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MAZOWSZE OSKRARA ROLBERGA

Mazowsze zajmuje specjalne miejsce w folklorystycznych i etnogra-
ficznych badaniach Oskara Rolberga. To tutaj autor Ludu i Obrazéw
etnograficznych spedzit blisko pél wieku, silnie zwiazany ze Srodo-
wiskiem intelektualnym i artystycznym stolicy, ktérego jako prekursor
etnografii, teoretyk muzyki i kompozytor byl wspoéttworca. To dzieki
pierwszym wyprawom w okolice Warszawy Kolberg zainteresowal
si¢ najpierw muzyka ludowa, a z czasem jej kontekstem kulturowym,
wspoltworzac podstawy nowej dziedziny nauki - etnografii. Wedrowki
ludoznawcze odbyte w gronie bliskich przyjaciél i znajomych, wéréd
ktorych byli Jozef Ronopka, Walenty Zakrzewski, Emil Jenike, Teofil
Lenartowicz, Ludwik Norwid, Ignacy KRomorowski, Wojciech Gerson,
Rarol Marconi oraz brat Oskara - Antoni, pod koniec zycia z sentymen-
tem wspominal we wstepie do Mazowsza'.

W redakcji ,Biblioteki Warszawskiej” Rolberg wymienial poglady
i informacje z pisarzami i publicystami zainteresowanymi, tak jak on,
folklorem, czy raczej ,wlasciwosciami” ludu. U wielu z nich (lub u os6b
przez nich poleconych) goscil pozniej na prowingji, prowadzac badania
terenowe. Na lamach ,Biblioteki” ukazaly si¢ tez jego pierwsze opisy
wesel z kilku regionéw Polski, w ktérych zamieszczal przede wszystkim
pieéni, wowczas jeszcze z melodiami w opracowaniu fortepianowym.
Przez wiele lat, zanim przeniosl siec do Krakowa, w murach 6wczesnej

! We wstepie do cz. I Mazowsza (zob. DWOK T. 24) Kolberg wspominal pierwsze
wyprawy okolo roku 1840 oraz wycieczke w okolice Czerska w roku 1841, zob. tez
s. XVII w dalszej czesci wstepu.
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Biblioteki Glownej (wczeéniej Rzadowej, a obecnie Biblioteki Uniwer-
syteckiej) Oskar Rolberg pozyskiwal wiadomoéci ze wspdlczesnych mu
i dawniejszych publikacji i wielokrotnie sporzadzal z nich odpisy, ktére
wykorzystywal w swoich monografiach, w tym takze w Mazowszu.

Plonem prac zbierackich badacza jest niezwykle obszerna doku-
mentacja folklorystyczno-etnograficzna. Zostala ona tylko w czesci
wykorzystana w pigciotomowej monografii wydawanej w latach 1884~
1890. Pierwsze zapisy z terené6w Mazowsza znalazly si¢ w artykulach
z lat czterdziestych, publikowanych w Poznaniu, w Lesznie i w War-
szawie'. Znaczna liczbe ballad oraz przyspiewek pomiescil Kolberg
w Piesniach ludu polskiego z 1857 roku, ktore wyszly poczatkowo
jako pierwszy zeszyt tego typu utwordw, a z czasem wlaczone zostaly
przez autora do edycji Ludu. Pewna cz¢é¢ materialow znalazla sie
w jego obszernym artykule Wlasciwosci, piesni i tance ludu Ziemi
Dobrzynshiej, opublikowanym w ,Zbiorze Wiadomoséci do Antropo-
logii Rrajowej” w 1882 roku. Pozostale zapisy staly sie przedmiotem
opracowania pézniejszych badaczy i zlozyly sie na kilka toméw suple-
mentowych. Do jednego z nich wlaczono tez artykul o Ziemi Dobrzyn-
skiej, ktora dla Rolberga byla regionem polozonym na historycznym
Mazowszu®

Plany wydania Mazowsza®

Pomimo ze pierwsze terenowe zapisy melodii i tekstow ludowych
sporzadzone zostaly na Mazowszu juz okolo roku 1840, a badania

' Zob. Piesni ludu polskiego, Poznan 1842-1845 i ,Przyjaciel Ludu” 1846-1847; Pie-
$ni ludu obrzedowe, w: Album literackie, Warszawa 1848, s. 331-350; Piesni ludu
weselne, ,Biblioteka Warszawska” 1847: T. 4, s. 626-639, 1848: T. 3 s. 615-632; przedruk
tych publikacji w: O. Rolberg Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepiano-
wym cz. I (DWOR T. 67/1), Wroclaw-Poznan 1986.

2 0. Kolberg Wlasciwosci, piesni i tanice ludu Ziemi Dobrzynskiej, ,Zbior Wia-
domosci do Antropologii Krajowej” 1882 T. 6 dzial III (etnol.), s. 86-158; przedruk: Ma-
zowsze cz. VI (DWOR T. 41), s. 3-150. W dalszej czesci niniejszego opracowania zastoso-
wano Kolbergowska pisowni¢: ,Ziemia Dobrzynska”, traktujac to pojecie jako okreslenie
regionu historycznego.

? Czes¢ informacji dotyczacych planéw wydawniczych Kolberga, a takie jego po-
drézy badawczych, zostala oméwiona w cz. VI Mazowsza, zob. DWOR T. 41, Wroclaw-
-Poznan 1969. W niniejszym tekécie z koniecznosci powtérzono niektoére informacje;
zostaly one jednak skorygowane i uzupelnione w oparciu o nowsze analizy dokumentéw
Rolberga.
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Rolberg zakonczyl w roku 1870, to pierwszy tom monografii tego
regionu ukazal si¢ dopiero kilkanascie lat pézniej, kiedy autor od
dawna juz mieszkal w Galicji i nie mial mozliwo$ci powrotu na tere-
ny zaboru rosyjskiego.

7. zachowanej korespondencji Rolberga wynika, ze myslal on
o publikacji materialéow dotyczacych okolic Warszawy jako monografii
nastepnej po Rujawach, a zatem oznaczonej jako seria V. W pazdzier-
niku 1867 roku, po podrézy na tereny Galicji, pisal do Poznania, do
Jana Konstantego Zupanskiego, u ktérego wydawal juz wezesniej zbior
piesni: ,Zajety na teraz sprawami domowymi za kilka dni wezme si¢
do uporzadkowania nabytych materialow [z Galicji], a nastepnie do
przygotowania dla Pana pierwszych arkuszy wydac si¢ majacej serii
V Ludu. Ma ona zawiera¢ opis okolic Warszawy, bo bede si¢ staral,
gdybym jednak nie posiadal do tego dostatecznych materialéow, przesle
Panu inna okolice”!.

Rilka tygodni po6zniej, na poczatku listopada, podtrzymywal zamiar
opublikowania monografii: ,Do serii V Ludu przygotowalem juz ma-
terialy i sadze, ze z poczatkiem grudnia bede mogl Panu nadeslac
pierwsze arkusze dziela”. Jednak w oficynie Zupanskiego nie udato
si¢ Rolbergowi wyda¢ ani monografii okolic Warszawy, ani tez zadnej
innej, musialby bowiem po raz kolejny sam je sfinansowac¢. Tymczasem
w grudniu 1867 roku uzyskal pisemna obietnice wsparcia pienieznego
przez Rrakowskie Towarzystwo Naukowe (wkroétce przemianowane na
Akademie Umiejetno$ci), czego konsekwencja byla korekta w planach
wydawniczych. Ostatecznie seria 5 przeznaczona zostala dla pierwszej
czeéci Rrakowskiego, ktora ukazala si¢ w 1871 roku w RKrakowie, juz
po przeniesieniu sie¢ Rolberga do Galicji.

Weczesniej, na poczatku 1869 roku, jeszcze przed opuszczeniem War-
szawy, badacz korespondowal z Augustem Bielowskim, historykiem,
dyrektorem Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Lwowie, ktéry
rowniez staral si¢ o pomoc w uzyskaniu funduszy na edycje Ludu.
W wielokrotnie cytowanym w réznych artykulach liscie do Bielow-
skiego Rolberg opisuje stan zaawansowania prac nad poszczegdlnymi

! List Kolberga do Jana Konstantego Zupanskiego z 20 pazdziernika 1867 roku,
zob. Rorespondencja Oskara Kolberga cz. 1 (DWOR T. 64), Wroclaw-Poznan 1965,
s. 205-206.

% List Kolberga do J. K. Zupanskiego z 9 listopada 1867 roku, zob. Korespondencja...
cz. I, s. 209.
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monografiami, ktére wedlug 6wczesnych planéw zawrze¢ sie mialy
w 62 tomach'. Wér6d nich bylo wtedy 8 tytuléw dotyczacych Ma-
zowsza, wymienionych w czterech spoéroéd pigciu grup materiatow
o réznym stopniu przygotowania®. Za opracowane i prawie gotowe do
druku Rolberg uznal wowczas jedynie Mazowsze podlaskie - seria 8
(obejmujace tereny miedzy Wisla, Bugiem i Wieprzem). Seria 27 Ma-
zowsze (obejmujace okolice Warszawy po lewej stronie Wisly) i seria
28 Plockie (okolice Plocka, Wyszogrodu, Plonska) wymienione bylo
w grupie materialéow, nad ktérymi autor wladnie pracowal. Seria 38
Lipnowskie (Ziemia Dobrzynska), seria 39 Mazowsze nad Narwiq
i Bugiem, Kurpie (okolice Tykocina, Bialegostoku), seria 41 Okolice
Suwalk i Augustowa oraz seria 48 Ziemia Rawska (na Mazowszu)
znajdowaly sie w grupie tytuléw, ktérym brakowalo jeszcze gléwnie
rysunkow i muzyki. Wér6d monografii o niewielkim stopniu opracowa-
nia byla seria 53 - Mlawskie i Przasnyskie z Ziemiq Ciechanowskq.

Cztery lata p6zniej, w lutym 1873 roku, mimo finansowego wsparcia
od Akademii Umiejetnoéci, w druku pozostawalo jedynie Rrakowskie.
Uzyskane fundusze nie pozwalaly na publikowanie kilku woluminéw
w ciagu roku. Wedlug relacji Rolberga Mazowsze podlaskie (opisane
teraz jako dwutomowe) wciaz czekalo na druk, praktycznie gotowe
byly tez Kurpie na Mazowszu (takze dwutomowe), natomiast jako
zebrane, ale tylko w czeéci opracowane wymienione zostaly mate-
rialy z terenoéw Plockiego, Augustowskiego, Rawskiego®’. Rolberg nie
podawal juz numeroéw serii, ktére z czasem ulegaly zmianie z powodu
wydawania poszczegdlnych tytuléw w innej kolejnosci, niz zakladaly
pierwotne plany, a pézniej takze ze wzgledu na komasowanie materia-
low i konieczno$¢ ograniczania liczby woluminow.

W 1881 roku utworzona zostala w Warszawie KRasa imienia Jo-
zefa Mianowskiego, lekarza, rektora Szkoly Glownej, zmarlego
w 1879 roku. Pozyskujac fundusze ze skladek czlonkéw oraz z datkow

! List Kolberga do A. Bielowskiego z 15 marca 1869 roku, zob. Korespondencja..
cz. | (DWOR T. 64), s. 294-305.Wcze$niej Oskar Rolberg kontaktowal sie z Bielowskim
w sprawie wydawania Ludu, co potwierdza list autora Ludu do Leona Wegnera, Kore-
spondencja... cz. | (DWOR T. 64), s. 264-265 oraz list Bielowskiego do Rolberga z 2 marca
1869 roku, zob. tamze, s. 288.

2 Materialéw mazowieckich nie bylo w grupie pierwszej obejmujacej tomy juz wy-
dane drukiem, to jest: Piesni ludu polskiego, Sandomierskie i dwie czesci Kujaw.

? Plany wydawnicze przedstawione zostaly w liscie Kolberga do Akademii Umiejet-
noéci z 10 lutego 1873 roku, Rorespondencja... cz. 1 (DWOR T. 64), s. 441-442.
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spoleczenstwa, miala ona na celu udzielanie wsparcia finansowego
na badania naukowe. Najprawdopodobniej dzieki wstawiennictwu
Piotra Chmielowskiego, historyka literatury oraz Izydora Kopernickie-
go, 12 grudnia 1883 roku KRomitet Rasy przekazal Rolbergowi decyzje
o przyznaniu zapomogi w wysokosci 370 rubli srebrnych na wydanie
kolejnego tomu Ludu', wskazujac jednocze$nie Mazowsze jako region,
ktéorego ma dotyczy¢ nastepna publikacja. Nie wiadomo, na ile bylo
to zgodne z rzeczywistymi planami Kolberga, ktéry jednak w liscie do
Chmielowskiego kurtuazyjnie napisal: ,Zyczenie Komitetu zajecia sie
Mazowszem odpowiada najzupelniej i mojej takze mysli. Tu jednakze
widze sie¢ spowodowanym zrobi¢ uwage, ze material do Mazowsza
mieéci sie¢ u mnie w czterech tekach, z ktoérych kazda posiada zywiolu
na dwa przynajmniej tomy. Jedna z tych tek obejmuje Mazowsze Po-
Ine, ktére bym nazwal warszawskim (po lewym brzegu Wisly), druga
Mazowsze Leéne, czyli Podlaskie (po prawym brzegu Wisly, a lewym
Bugu), trzecia Mazowsze Stare (Plock, Pultusk, Rurpie itd.), czwarta
Mazowsze Pruskie.

Zatem w chwili podjecia decyzji o przygotowaniu do druku Mazow-
sza materialy do monografii tego regionu znajdowaly si¢ w czterech te-
kach. Informacja ta nie jest zgodna z p6zniejszymi notatkami Rolberga,
sporzadzonymi w 1886 roku, kiedy to, wedle jego opisu, tak zwanych
tek mazowieckich bylo pie¢ (w obu przypadkach wliczajac do nich Ma-
zury Pruskie). Byly one oznaczone kolejnymi numerami i tytutami oraz
opatrzone krotkimi wzmiankami dotyczacymi zawartosci badz stanu
zaawansowania prac nad znajdujacymi si¢ tam materiatami:

Teka 1. Mazowsze Polne (Warszawa, Lowicz, Czersk, Rawa) opi-
sana zostala jako ,Monografia ogloszona drukiem, tak ze tylko drobne
notaty, kilka drukéw i wypiséw pozostalo”;

! List Komitetu Kasy im. Mianowskiego do Kolberga z 12 grudnia 1883 roku, Kore-
spondencja Oskara Kolberga cz. 11l (DWOR T. 66), Wroclaw-Poznan 1969, s. 99-100;
pod podpisami prezesa Komitetu Tytusa Chalubinskiego i sekretarza Konrada Dobrskie-
go widnieje informacja skarbnika Rarola Deikego o przekazaniu Kolbergowi sumy 370
rubli srebrnych z prosba o pokwitowanie ich odbioru. W liécie do P. Chmielowskiego
z grudnia 1883 Kolberg wyraznie wskazuje adresata oraz Ropernickiego jako tych, dzigki
ktorym uzyskal fundusze z Rasy, zob. Korespondencja... cz. Ill (DWOR T. 66), s. 107.

2 Tamize, s. 107-108. W niniejszym opracowaniu formy przymiotnikowe ,Polne”,
,Leéne”, Stare” itd. pisano wielka litera, jako nazwy Kolbergowskich podregionéw, be-
dace jednoczeénie podtytutami poszczegdlnych czeéci monografii i podtytutami jego tek
rekopi$miennych.
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Teka 2. Mazury Podlaskie (Radzymin, Raluszyn, Siedlce, Lu-
kéw) to ,,Obfite zbiory. Monografia tej cze$ci Mazowsza w pelni juz do
druku przygotowana jako tom 3”;

Teka 3. Mazury Pruskie (Lec, Elk, Osterode itd. ku Krélewcu)
scharakteryzowana zostala jako ,Monografia w znacznej czeéci gotowa
do druku’;

Teka 4. Mazowsze Nadnarewskie (Lomza, Tykocin, Bielsk, Au-
gustow, Suwalki) posiadala opis: ,Piesni, obrzedy, zwyczaje i varia.
Notaty Osipowicza, Polujanskiego i innych. Publikacje Glogera. Wypi-
sy i wycinki”;

Teka 5. Mazowsze Stare (Ptock, Dobrzyn, Lipno, Mlawa, Puttusk,
Ostroleka) to ,Rurpie; znaczne do ich opisu materialy, notatki Jahol-
kowskiego i moje”".

W licie do Piotra Chmielowskiego Rolberg nie uwzglednil zawarto-
Sci teki 4. Wydaje si¢ niemozliwe, aby ta niezgodnos¢ co do liczby tek
wynikala z jego pomylki. Nie mozna wykluczyc¢, ze nagla wyprowadz-
ka Rolberga z Modlnicy, jesienia 1884 roku, byla przyczyna przemie-
szania jego zbiorow. Dom, w ktérym zy} i pracowal przez kilkanascie
lat, opuszczal pospiesznie, prawdopodobnie ze wzgledu na konflikt
z zarzadzajaca tam Antonina Konopczanka. Byé moze osiadlszy na
stancji w Rrakowie, musial od nowa uporzadkowac niektore ze swoich
tek, co spowodowalo zmiany w ich zawartosSci. Bardziej prawdopodob-
ny jest jednak fakt, ze jeszcze w 1883 roku planowal on odrebne tytuly
dla materialéow z okolic Augustowa i Suwalk oraz z okolic Tykocina
i Bialegostoku, co byloby zgodne z jego wcze$niejszymi zamiarami
z roku 1869. Opisy tych terenéw, przynaleznych do Podlasia, postano-
wil z czasem wlaczyé do Mazowsza i by¢ moze dopiero w roku 1886
opatrzyc teke tytutem Mazowsze Nadnarewskie.

Rolbergowskie Mazowsze to ostatecznie 5 czesci wydanych jako
serie 24-28% Mazowsze Polne cz. I i II (1884 i 1885), Mazowsze Le-
sne (1887), Mazowsze Stare. Kurpie (1888) i Mazowsze Stare. Pod-
lasie (1890). Na kartach tytulowych dwoéch pierwszych czesci wid-
nieja wprawdzie daty ,1885” i ,1886”, jednak w Swietle zachowanej
korespondencji oczywiste jest, ze tomy byly wydrukowane wczesnie;j.

! Opisy tek w rkp. Kolberga sporzadzonym w Krakowie, 10 stycznia 1886, Bibliote-
ka PAU-PAN, sygn. 2183 (wczesniej 2184), k. 75-76; przedruk: Rorespondencja... cz. 111
(DWOK T. 66), s. 743-748.

2 Numery serii odpowiadaja numerom tomoéw edycji DWOK.
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W listopadzie 1884 roku archeolog i historyk Joézef Lepkowski potwier-
dzal w liscie do Kolberga odbiér Mazowsza', natomiast sam Oskar
w dniu 2 grudnia 1884 roku pisal do Rarola Deikego, skarbnika Rasy
im. Jozefa Mianowskiego: ,T'rzy egzemplarze Swiezo, bo przed trzema
tygodniami wydanego tomu pierwszego Mazowsza, zaraz po wyjéciu
spod prasy przeslala drukarnia do Warszawy (do Gebethnera), z kto-
rych dwa mialy by¢ oddane do cenzury, trzeci zas doreczony Szan|ow-
nemu| Panu™. Z kolei w liscie z pazdziernika 1886 roku do ksiegarza
i wydawcy, Roberta Wolfa, Rolberg wspomina o czesci drugiej jako
publikacji, ,ktéra wyszla dawniej, to jest przed rokiem™.

Srodki z Kasy imienia Mianowskiego byly sukcesywnie przyznawa-
ne, cho¢ nie obylo sie¢ bez ponaglen ze strony autora, by ten mégt kon-
tynuowac prace. Przyznana kwota, ktéra pod koniec 1888 roku opie-
wala juz na ponad 3500 rubli srebrnych?, pozwolila na sfinansowanie
wszystkich toméw Mazowsza. Jednak jedynie na pierwszych trzech
cze$ciach zamieszczona zostala stosowna nota dotyczaca sponsora.
W cytowanym wczedniej liscie do Piotra Chmielowskiego z grudnia
1883 roku Kolberg pisal: ,Na tytule wyj$¢ majacego w roku przyszlym
z zapomogi Komitetowej tomu [chodzilo o cze$¢ pierwsza| uczyniona
bedzie wzmianka, jaki to fundusz powolal go do zycia, bo tak nakazuje
zwyczaj i obowiazek™.

W lipcu 1886 roku autor dowiedzial si¢ o fakcie ocenzurowania
drugiej czeSci monografii, ktéra wyszla drukiem juz w roku poprzed-
nim. Ocenzurowanie tomu zawierajacego pie$ni z Mazowsza Polne-
go bylo zaskoczeniem dla Rolberga, ktory, znajac doskonale realia,
w ktoérych przyszlo mu pracowac i wydawac zebrane materiaty, z duza
ostroznoécia dobieral przeznaczone do druku teksty. Przyczyna ocen-
zurowania tomu bylo zamieszczenie wariantéw tekstéw o wydzwigeku

! List J. Lepkowskiego do Kolberga z 11 listopada 1884 roku, Korespondencja..
cz. Il (DWOKR T. 66), s. 211.

2 List Kolberga do K. Deikego z 2 grudnia 1884 roku, tamze, s. 217.

3 List Kolberga do R. Wolfa z 6 pazdziernika 1886, tamze, s. 373.

* 10 listopada 1888 roku Kolberg przedstawil Komitetowi wykaz przychodow
i wydatkéw zwigzanych z przygotowaniem do druku czterech pierwszych czeéci Ma-
zowsza. W rachunku jako ,Przychod” podana zostala kwota 3551 rubli srebrnych,
bedaca suma wszystkich pozyskanych z Rasy funduszy w okresie od 8 stycznia 1884
do 1 czerwca 1888.

° List Kolberga do P. Chmielowskiego, Korespondencja... cz. Il (DWOK T. 66), s. 107.
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patriotycznym'. W uzgodnieniu z wydawca, Robertem Wolfem, Kol-
berg planowal przedrukowanie zakwestionowanych kart i opublikowa-
nie drugiej edycji Mazowsza II.

Tymczasem na ukonczeniu byla juz trzecia czes¢, ktéra podobnie jak
poprzednie zawierala jeszcze wzmianke o zapomodze z Rasy. Znalazla
si¢ ona takze na egzemplarzu korektorskim cze¢éci czwartej, ale zostala
stamtad wykreslona przez Rolberga. Byla to juz konsekwencja ustalen
miedzy autorem a przedstawicielem Komitetu, KRonradem Dobrskim.
Po ocenzurowaniu drugiego tomu Komitet zdecydowal bowiem nie
przerywac finansowania Mazowsza, jednak, by nie naraza¢ waznej
instytucji wspierajacej badania, jaka byla Rasa, Rolberg zostal popro-
szony o usuniecie informacji o przyznanej przez nia dotacji. W zamian
na dwdéch ostatnich tomach widniala juz tylko nota: ,Nakladem auto-
ra”%. Wedlug obowiazujacych w zaborze austriackim przepiséw (tomy
wychodzily w Krakowie) publikacja musiala by¢ opatrzona wzmianka
o nakladcy, bez wzgledu na to, czy byl nim autor, ksiegarz, czy tez
okreslona instytucja. Z czasem okazalo sig, ze takze czwarta cze$¢ zo-
stala ocenzurowana®.

Razdy z pieciu toméw Mazowsza, podobnie jak wychodzace od 1882
roku Pokucie, opatrzony byl nowym podtytulem: Obraz etnograficz-
ny. Obrazy... nie roéznily sie koncepcja od Ludu, a jedynym powodem
przyjecia odrebnego tytulu serii wydawniczej bylo wlasnie finansowa-
nie druku ze zrédel innych niz subwencja udzielona przez krakowska
Akademie Umiejetnosci’. Lojalnoé¢ autora wobec Akademii, z ktora

' Piesni, ktére mogly sta¢ si¢ przyczyna ingerencji cenzora, zostaly omowione

w dalszej czedci wstepu, zob. s. LXVIL

2 Zob. List Komitetu Kasy im. Mianowskiego do Oskara Kolberga z 20 czerwca
1888 i odpowiedz tegoz do Ronrada Dobrskiego z 2 lipca 1888, Korespondencja... cz. 111
(DWOR T. 66), s. 510-512 i 514-516.

3 I Kostecki, M. Rowicka Granice wolnosci stowa w zaborze rosyjskim w la-
tach 1865-1904. Wykaz publikacji polskojezycznych zakwestionowanych oraz do-
puszczonych do obiegu przez carskq cenzure zagraniczng. T. 1: 1865-1889, T. 2:
1890-1904, T. 3: Indeksy, Warszawa 2006. W tomach 1 i 2 tej publikacji wymienione
zostaly wszystkie czedci Mazowsza: pozycja 4508 Mazowsze cz. 1, pozycja 5702 Ma-
zowsze cz. Il oraz pozycja 6888 Mazowsze cz. V - dopuszczone do obiegu w caloéci,
natomiast pozycja 5530 Mazowsze cz. Il i pozycja 6664 Mazowsze cz. IV - zakwestio-
nowane w caloéci.

* Jako Obrazy etnograficzne wydane zostalo wspomniane Pokucie. Cz. 1i Il Poku-
cia ukazala si¢ nakladem autora; czes¢ Il i IV Pokucia oraz wydane w latach 1889-1890
Chelmskhie, rowniez nalezace do tej serii, sfinansowala Akademia Umiejetnosci ze spe-
cjalnej dotacji lwowskiego Sejmu Krajowego.
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w okresie wydawania Mazowsza byt juz bardzo mocno zwiazany jako
jej cztonek korespondent i czlonek nadzwyczajny oraz przewodniczacy
Sekcji Etnologicznej, a takze osobista wdzigcznoé¢ dla Jozefa Majera’,
znalazla odzwierciedlenie w dedykacji zamieszczonej za karta tytulo-
wa pierwszej czesci: ,Zasluzonemu badaczowi na polu antropologii,
czcigodnemu dr. Jozefowi Majerowi, prezesowi Akademii Umiejetnosci
w Krakowie, czlonkowi wielu towarzystw naukowych itd., cztonkowi
izby panéw i poslowi na sejm krajowy, kawalerowi orderéw, prace
niniejsza posdwieca Oskar Rolberg”.

Mazowsze jako region

Samo wyznaczenie §cistych granic terytorialnych opisywanych
obszar6éw nie bylo nigdy zasadniczym celem autora Ludu. Jednak
rozpoczynajac prace w terenie, juz w do$¢ wczesnym okresie swojej
dzialalnoéci, staral sie on bardzo dokladnie zapozna¢ z geografia re-
gionu. W tym celu sporzadzal szczegboltowe wykazy miejscowoéci. Dla
terenéw objetych pozniej monografia Mazowsze zachowaly sie spisy
dotyczace Warszawskiego, Gostyninskiego, Lukowskiego, Radzyn-
skiego, Rawskiego, Siedleckiego, Sochaczewskiego, Stanislawowskie-
go oraz Augustowskiego, Lomzynskiego, Mlawskiego, Ostroleckiego,
Plockiego, Przasnyskiego i Pultuskiego®. Obszary te to dawne obwo-
dy, z ktérych sktadaly sie wojewoddztwa, co obrazuje Atlas Krélestwa
Polskiego z 1827 roku autorstwa ojca Oskara - Juliusza Kolberga®.
Atlas by} niewatpliwie waznym zrédlem wiedzy geograficznej autora
Ludu. Sam wykaz miejscowosci sporzadzal juz badacz na podsta-
wie Tabelli miast, wsi i osad Rroélestwa polskiego z tego same-
go, 1827 roku*. Wiele obwodoéw przetrwalo w wiekszoéci monografii

! W liscie do Ludwika Wierzbickiego, profesora politechniki lwowskiej, z 6 pazdzier-
nika 1887 roku Kolberg pisze o pomocy Akademii w wydawaniu Ludu ,wyjednanej” przez
sczeigodnego doktora Majera”, zob. Rorespondencja... cz. 11l (DWOR T. 66), s. 455-456.

2 Te spisy znajduja si¢ dzis§ w dwoéch zespolach rekopismiennych: sygn. 2184,
k. 307-310 i teka 5, sygn. 1139, k. 7-11.

3 J. Kolberg Atlas Krélestwa Polskiego skladajacy sie z 8 map jeograficznych,
z ktérych kazda wystawia jedno wojewoédztwo, jako to: Krakowskie, Sandomierskie,
Raliskie, Lubelskie, Plockie, Mazowieckie, Podlaskie i Augustowskie, Warszawa 1827.

* Tabella miast, wsi, osad Krélestwa Polskiego z wyrazeniem ich polozenia
i ludnosci alfabetycznie ulozona w Biérze Komisyi Rzqdowej Spraw Wewneltrz-
nych i Policyi, T. 1-2, Warszawa 1827.
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w rozdziale ,Kraj” jako rodzaj ,podregionéw” (Plockie, Mlawskie,
Siedleckie etc.) niezaleznie od nowych podzialéw administracyjnych,
licznych w XIX wieku.

Przywiazanie do tradycji i historycznych podzialéw widoczne jest
wyraznie w Mazowszu. W jego pierwszej czesci Rolberg najpierw
przedstawil zasieg terytorialny i wewnetrzny podzial regionu za cza-
sow przedrozbiorowej Rzeczypospolitej, postugujac si¢ schematem za-
czerpnietym z pracy Michala Balinskiego i Tymoteusza Lipinskiego
Starozytna polska z 1844 roku. W sklad Mazowsza wchodzily wow-
czas wojewoddztwa plockie, rawskie i mazowieckie, ktore to dzielily
sie na szereg ziem. Nastepnie autor monografii podal wlasny podzial
na Mazowsze Polne, Lesne, Stare i Mazury Pruskie, ale charaktery-
zujac zasieg tych podregionéw, odwolal sie, za Starozytng Polskaq,
do historycznych podzialow na ziemie. Mazowsze Polne objelo zatem
tereny lezace po lewej stronie Wisly, to jest cz¢$¢ dawnej ziemi war-
szawskiej i czerskiej, a takze ziemie sochaczewska, rawska i gostynska
(mowa o terenach wokol Gostynina) oraz cze$é¢ powiatu brzezinskiego,
przy czym brak u Kolberga wyraznej granicy miedzy jego Mazow-
szem Polnym a keczyckiem'. Mazowsze Leéne to obszar po prawej
stronie Wisly i lewej stronie Bugu. Nalezala do niego pozostala czesé
ziemi warszawskiej i czerskiej, ziemia liwska, lukowska i stezycka.
Rolbergowskie Mazowsze Stare to teren po prawej stronie Wisly, po
prawej Bugu i po obu stronach Narwi, a zatem obejmujacy dawne
wojewoddztwo plockie i dawne ziemie: wyszogrodzka, zakroczymska,
ciechanowska, rozanska, nurska, lomzynska, wizka oraz cze$¢ ziem
mielnickiej i drohickiej wojewo6dztwa podlaskiego. Tym samym mono-
grafia, w ktorej ostatecznie pominiety zostal obszar Mazur Pruskich?,
dotyczyla i tak ogromnego makroregionu, ktéry zaréwno geograficz-
nie, jak i historycznie znacznie poza Mazowsze wykraczal.

Zastosowanie przez Rolberga terminow ,Polne”, Leéne” i ,Stare”
dla poszczegolnych obszaréw oraz wyznaczenie dla tego regionu tak
duzego zasiegu terytorialnego powodowalo krytyke juz w XIX wieku.
W 1887 roku Wladystaw Smolenski, historyk, autor wielu publikacij,

! Materialy z okolic Gostynina, Brzezin oraz kilku innych miejscowosci znalazly sie
ostatecznie zarbwno w Mazowszu jak i w wydanym w 1889 roku Leczyckiem.

2 Materialy z tego terenu zostaly opracowane i wydane dopiero w 1966 roku
w ramach edycji Dziet wszystkich w tomie Mazury Pruskie (DWOR T. 40), Wroclaw-
-Poznan 1966.
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w tym prac o szlachcie mazowieckiej, opublikowal w ,Kwartalniku
Historycznym” niepochlebna dla autora Ludu recenzj¢'. Zarzucil mu
przede wszystkim brak jednorodnego kryterium podzialu, twierdzac,
ze: ,Nazwy: polne i leSne sa fizjograficzne; stare i pruskie - historycz-
ne”?. Uwazal ponadto, ze cale Mazowsze mozna okresli¢ zaréwno jako
,Polne”; jak i jako ,Stare”. Druga zasadnicza uwaga dotyczyla podzialu
Podlasia, ktére Smolenski widzial jako odrebny region, Rolberg na-
tomiast zawarl jego opis w Mazowszu Lesnym i Starym. Smolenski
recenzowal tylko dwie pierwsze czeéci monografii (pozostale mialy
si¢ dopiero ukazad), a informacje o przyjetych podzialach czerpal ze
wstepu Rolberga. Nie wiedzial wiec, ze Podlasie wlaczone tez zostanie
czeéciowo do innej monografii - do Chelmskiego.

Rrytyczne opinie wyrazali tez niektérzy badacze w XX wieku,
twierdzac, ze Mazowsze Stare nie jest terenem spéjnym pod jakim-
kolwiek wzgledem: historycznym, administracyjnym czy etnicznym®.
Zgodnie z podtytulami zamieszczonymi w monografii objelo ono te-
reny zamieszkiwane przez Mazuréw, Rurpiow i czeSciowo Podlasian,
ale takze przez Dobrzyniakéw, ktérym Rolberg poswiecil odrebny
artykul. Zasigeg terytorialny zostal wyznaczony przez wymienione
wczedniej ziemie, ktére w rozdzialach ,Rraj” ujete byly w podregio-
ny. Mazury. Rurpie objely Lipnowskie (dawna Ziemia Dobrzynska),
Plockie, Mlawskie, Prasnyskie, Pultuskie i Ostroleckie, a Mazury.
Podlasie - Lomzynskie, Drohickie i Bielskie, Bialostockie oraz Augu-
stowskie. Tereny te istotnie nie stanowily ani w czasach Kolberga, ani
nigdy wczedniej zadnej caloéci formalnej czy kulturowej. Jozef Burszta,
analizujac Rolbergowski podzial, wskazuje na wazny aspekt zasiegu
dialektu mazowieckiego, co moglo uzasadnia¢ wlaczenie Suwalskiego
i czedci Bialostockiego do regionu mazowieckiego!. Teza ta znajduje
potwierdzenie we wstepie samego Kolberga, ktory $piewy wloscian
z okolic Augustowa, Suwalk i Branska uznaje za $piewy ,p6zniejszych

! Recenzja W. Smolefiskiego zatytutowana Oskar Kolberg: Mazowsze, obraz etno-
graficzny, zamieszczona w dziale ,Recenzje i sprawozdania” czasopisma ,Kwartalnik
Historyczny” R. I: 1887 na s. 280-282, zostanie przedrukowana w tomie DWOR 80/11,
w Aneksie.

2 W. Smoleniski Oskar Kolberg. Mazowsze.., s. 281.

3 Zob. M. Trawinska Mazowsze Stare w Swietle badan O. Kolberga i badan
wspolczesnych tego terenu, ,Lud” 1956, T. 42, s. 249-263.

* J. Burszta ,Mazowsze” Oskara FRolberga, w: O. Rolberg, Mazowsze cz. VI (DWOR
T. 41), Wroclaw-Poznan 1969, s. XVIII.
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mazowieckich osadnikéow”. O samym jezyku pisze natomiast: ,Typ
i akcent mazowiecki tak jest wybitnym, ze udziela si¢ sasiedniemu
Podlasiowi i dalszym Rusinom, przechodzac po czg¢éci i do pogranicz-
nej Litwy”

7. drugiej jednak strony pamieta¢ nalezy, ze w czasach, gdy Kol-
berg rozpoczynal wydawanie cyklu monografii, zamierzal poswigcic¢
oddzielny tom okolicom Suwalk i Augustowa, podobnie zreszta jak
kilku innym regionom, ktére ostatecznie staly si¢ czeScia szeroko ro-
zumianego Mazowsza. Pozniejsze zmiany koncepcji wydawniczych (nie
tylko w odniesieniu do tego regionu), a w konsekwencji préba obje-
cia stosunkowo duzego obszaru mniejsza liczba woluminéw, staly sie
z czasem norma. Z uplywem czasu autor $pieszyl si¢ coraz bardziej
z publikacja zgromadzonych przez siebie zrodel. Ostatnia czes¢ Ma-
zowsza, wydana w roku jego $mierci, dawala wigc szanse na opisa-
nie kolejnych etnograficznych prowincji dawnej Rzeczpospolitej, obej-
mujac tereny przewidziane wczes$niej dla kilku monografii. Powstal
w ten sposob najwiekszy spoérod Rolbergowskich regionéw, zlozony
z obszaréw wyznaczonych przez rézne kryteria podziatu: historyczne,
geograficzne, etnograficzne i administracyjne.

Niezaleznie od sposobu podejscia do problemu regionalizacji, waz-
nego dla pdzniejszych badaczy, istotny jest sam fakt, ze ,Kolberg - jak
napisal Jozef Burszta - pierwszy taki podzial stworzyl i dla kazdego

z tych regionéw opracowal odrebne monografie™.

Podroze

Badania terenowe Kolberga na Mazowszu Polnym, Le$nym i Sta-
rym zostaly omoéwione przez Jozefa Burszte we wstepie do tomu 41
Dzietl wszystkich, zgodnie z 6wczesnym stanem wiedzy. Ponizsze roz-
wazania skupia¢ si¢ beda raczej na chronologicznym przedstawieniu
tego zagadnienia oraz na uzupelnieniu informacji o osobach, z ktérymi
kontaktowal si¢ Rolberg. Historia jego badan to bowiem takze historia
rodzin, u ktorych goscil; rodzin niekiedy bardzo znanych, ale i takich,
ktorych nazwiska przetrwaly tylko w notatkach badacza.

Lo. Rolberg Mazowsze cz. V, zob. DWOR T. 28, Wroclaw-Poznan 1964, s. VIIL
2 Tamie.
3 I. Burszta ,Mazowsze” Oskara Kolberga.. (DWOR T. 41), s. XIIL
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Wiadomo, ze pierwsze wycieczki w okolice Warszawy odbywal
juz u schylku lat trzydziestych XIX wieku. Jedynie te wczesne wy-
prawy w gronie bliskich znajomych zwiazanych ze $rodowiskiem ar-
tystycznym stolicy mialy spontaniczny charakter. W sporzadzonych
u schylku zycia notatkach autobiograficznych Rolberg napisal: ,Pierw-
szy polow na wieksze rozmiary dokonany r. 1839 w Wilanowie, dal mi
juz spory zaséb nader ciekawych motywoéw i popchnal do dalszych
poszukiwac¢ na tem polu. Wszakze wycieczki najczeéciej dokonywane
w Swiegta i w towarzystwie przyjaciol w lecie, na piechote, dobywac
si¢ mogly tylko w najblizsze okolice Warszawy. Zapuszcza¢ si¢ dalej,
zwlaszcza samemu, a cho¢by i we dwojke lub trojke, z koszturem
w reku, nie bylo woéwczas podobienstwem, bo chlopi, nieufni i po-
dejrzliwi na kazdym kroku gotowi byli nieznajomych sobie apostolow
chwyta¢ i odstawia¢ do powiatu jako missaryuszéw narodowego rza-
du. Dodwiadczylem tego w r. 1841 robiac z Ronopka wycieczke do
Czerska, gdzie oswobodzenie z ich rak winni jedynie byliSmy rozumnej
interwencji woéjta miejscowej gminy”".

Pézniejsze badania terenowe przebiegaly na Mazowszu podobnie
jak na pozostalych obszarach przedrozbiorowej Polski. Rolberg odwie-
dzal zwykle te miejscowosci, w ktérych mogl zatrzymac si¢ u przyja-
ciol, znajomych lub u innych o0s6b przez nich poleconych, by unikna¢
incydentéw takich jak ten z roku 1841. Odtworzenie faktycznego prze-
biegu peregrynacji badacza, ustalenie wszystkich miejsc jego pobytu
jest dzi$ praktycznie niemozliwe ze wzgledu na brak kompletnych do-
kumentéw, w tym korespondenciji z okresu pierwszych kilkunastu lat
jego dzialalnoéci. We wspomnianych powyzej notatkach, sporzadzo-
nych nie wczesniej niz w 1888 roku, wsréd wielu innych miejscowosci,
w ktorych przebywal, wymienil kilkanaécie mazowieckich*

1836 - Bialystok

1837 - Bialystok (Michalowscy, Daszkiewicz)

1838 - do Tretek (Czajkowskich)

1839 - do Tretek (Czajkowskich)

1840 - w okolice Warszawy, do Tretek

1841 - pieszo do Czerska (z Ronopka), do Tretek

! Rkp. Kolberga, sygn. 2183 (dawna 2184), k. 68-69.

2 W wykazie uwzgledniono tylko te miejscowosci, ktore naleza do Kolbergowskiego
Mazowsza. Pelny wykaz znajduje si¢ w wymienionym wcze$niej rkp. Kolberga, sygn. 2183
(dawna 2184), k. 68-69, przedruk: Rorespondencja... cz. IIl (DWOR T. 66), s. 704-707.
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1843 - do Jadowa, Wyszkowa, Wysocego (Suskich, Norwida), do
Czepielewa [Ciepielewa]' pod Rozanem (Rzechowskich)

1844 - do Gonezyc (do Riwerskich) pod Garwolinem, Laskarzewem

1846 - koleja do Rudy, do Kromnowa (Czerwinska)

1847 - koleja: Tretki, Sierakowek

1849 - koleja do Rudy, Plochocina

1852 - do Jakuszewskich, do Lewinskich w Rzeczycy

1853 - do tychze

1856 - do Sterdynia (w kwietniu), do Makolina (Matuszewskich), do
Dziewanowsk[ich] do Dzialynia, Lazyn (Zielinsk..)

1858 - do Ostroleki, Lomzy, Augustowa, Suwalk (z Wierzbowskim),
do Makolina (Matuszewskich)

1862 - do Jasienicy pod Jadow (do Matuszewskiego), do Lelewela
do Cygowa, do Oleksianki (Parysowa, Latowicza), [..] Wysocego nad
Bugiem

1864 - do Czajkowskiego do Rosina (Ptock), do Zlotopolic pod Mo-
dlin (Gregorowiczow)

1865 - do Czerska (do Czaplina Kozlowskich)

1868 - do Woli Rasztowskiej i Kraszewa pod Radzymin (do Komierow-
skich)

1869 - do Rasztowskiej Woli

W przypadku pobytéow w Bialymstoku datom podanym przez Kol-
berga przecza inne zachowane dokumenty. Ponadto jego wizyty w tym
mieécie zwiazane byly z powrotem z terenéw Lotwy i Litwy, gdzie pra-
cowal jako nauczyciel muzyki, oraz z wykonywaniem tego samego zaje-
cia w domu rodziny Michalowskich i Daszkiewiczéw. Sadzi¢ mozna, ze
wszystkie pozostale dane dotycza wypraw etnograficznych, co potwier-
dzaja manuskrypty z zapisami z tych miejscowoséci. W rekopisach tych
brak jednak dat, ktére z uplywem czasu mogly zatrze¢ si¢ w pamieci
Rolberga i odtwarzane po ponad dwudziestu latach nie musza calko-
wicie odpowiada¢ rzeczywisto$ci. Nie ma na przyklad w przytoczonym
spisie wzmiankowanej wyprawy do Wilanowa w 1839 roku.

Wiarygodnym zroédlem informacji o wyjazdach jest niewatpliwie,
prowadzony na biezaco, wykaz przychodéw i rozchodéw Rolberga.

! We wszystkich zapiskach Kolberg uzywal nazwy ,Czepielew”, cho¢ zaréwno
w XIX wieku, jak i wspolczednie funkcjonuje nazwa miejscowosci: ,Ciepielewo”.
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Zachowany dokument dotyczy jednak wylacznie lat 1859-1869', za-
tem szuka¢ w nim mozna potwierdzenia dla wypraw odbytych tylko
w tym okresie. Wsréd licznych notatek dotyczacych wydatkéw zwia-
zanych ze sprawami wydawniczymi i codzienna egzystencja znajduja
si¢ wzmianki o kosztach poniesionych w czasie podrozy:

8 czerwca 1859 - jazda do Wilanowa

24 czerwca 1860 - jazda do Grodziska®

20 maja 1861 - u tLapinskiego w Zegrzynku

8-12 czerwca 1862 - jazda i pobyt u Matuszewskiego w Jasienicy

14 wrzes$nia 1864 - podroz do Czajkowskiego pod Plock, do Rosina,
Z}otopolic, trzy tygodnie

13 czerwca 1865 - podréz do Czaplina, pie¢ dni

3 czerwca 1868 - podréz do Radzymina (Wola Rasztowska, Kraszew)

12 lipca 1869 - tydzien pobytu u Mlockich w Woli Rasztowskiej

W tym samym dokumencie, ale na oddzielnych kartkach, w po-
Spiesznie sporzadzonych oléwkowych notatkach widnieje jeszcze:
,20 lipca 1860 - jazda do Lowicza”. Te osobne, zapisane oléwkiem
karty byly prawdopodobnie wersja brulionowa spisu przychodéw
i rozchodéw, ktora Rolberg zredagowal pézniej ,na czysto”. Opraco-
wujac pod koniec zycia wykaz podroézy, pominal zapewne te wyjazdy
z lat 1859-1861, ktore nie wiazaly sie z badaniami terenowymi. Moz-
liwe, ze w Zegrzynku przebywal w interesach. Aleksander lapinski
(1818-1900), do ktérego Rolberg pojechal w maju 1861 roku, wybudo-
wal tam miyn parowy, byl wilascicielem tamtejszych zakladéw zbozo-
wych. Lapinski, wedle notatek autora Ludu, ,dal list zastawny™, ktéry
mial prawdopodobnie wspoméc finansowo przedsiewziecie wydawni-
cze Rolberga.

Synteza podrézy etnograficznych badacza miata by¢ ,Rronika zycia
Oskara Rolberga™, w ktérej uwzgledniono nie tylko wspomniane po-
wyzej zrodla, ale tez korespondencje, wzmianki w rekopisach oraz in-
formacje zamieszczone w monografiach przy poszczegdlnych opisach
(np. wyjazd na Ziemie Dobrzynska w 1854). Te ostatnie Swiadcza nie

Papiery osobiste O. Rolberga, sygn. 3210.

Analiza dokumentéw wskazuje, ze chodzi o Grodzisk Mazowiecki.

Papiery osobiste O. Rolberga, sygn. 3210, k. 11.

Rronika zycia Oskara Rolberga zamieszczona zostala w cz. I Korespondencji
(DWOR T. 64), s. XIX-XIX.

1
2
3
4
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tylko o pobycie badacza, lecz takze o czasie pozyskania materialow
od innych oso6b. Ponadto, wiekszoé¢ wypraw opisana jest nazwami re-
gionéw, a nie miejscowosci. W ten sposob ,umknal” prawdopodobnie
wyjazd, lub wyjazdy, do Tuchowicza pod tukowem (w guberni sie-
dleckiej), odnotowane jedynie jako podréze w Chelmskie (1866-1868)".
Kronika podaje zatem jeszcze kilka innych wypraw:

1845 - Rurpie

1846 - Warszawskie, Sochaczewskie, Plockie

1847 - Rurpie

1850 - Garwolinskie

1854 - Ziemia Dobrzynska

1855 - Plockie, okolice Warszawy

1858 - Ziemia Dobrzynska

1860 - Augustowskie

1863 - Plockie

1869 - Radzyminskie [wymienione przez Rolberga jako wyjazdy do
Woli Rasztowskiej i Kraszewa], Podlaskie, Augustowskie, Lomzynskie

1870 - Augustowskie, Lomzynskie.

Mozna zatem przyja¢, ze badania na Mazowszu prowadzone byly
systematycznie w latach 1838-1870. W roku 1838, 1839 oraz w 1840
i 1841 Rolberg przybyl do miejscowosci Tretki, nalezacej wowczas
i dzi§ do powiatu kutnowskiego. Nie wiadomo, czy juz w czasie pierw-
szych wizyt, czy tez dopiero w podzniejszym czasie zebral tu liczne
zapisy piesni zachowane w rekopisach, gdyz wie$ te odwiedzil jeszcze
w roku 1847, kiedy udawal si¢ do pobliskiego Sierakéwka oraz Sojek,
z ktérych materialy zamieécil takze w monografii regionu teczyckiego.
W Tretkach stacjonowal u rodziny Czajkowskich. By¢ moze byli to
Ignacy Crzajkowski i jego zona, Marcjanna Kra$nicka, albo tez ktorys
z ich synéw, Aleksander lub KRonstanty, nalezacy juz do pokolenia Oska-
ra. Niewykluczone, ze chodzilo o kogokolwiek innego z rodziny, bo-
wiem w notatkach dotyczacych wypraw wspomniane jest tylko nazwi-
sko. Niewatpliwie byly to juz badania dobrze zaplanowane, podobnie
jak wyjazd do Jadowa, Wyszkowa, Wysocego oraz do Ciepielewa pod
Rozanem w 1843 roku. Ze wszystkich tych miejscowosci zachowaly si¢
liczne rekopisy terenowe Rolberga, dokumentujace lokalny folklor.

! Zwiazki Kolberga z Tuchowiczem opisano w dalszej czesci wstepu.
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Niewyjas$niony ostatecznie jest natomiast zwiazek rodziny Norwi-
déw i Suskich z miejscowo$cia Wysoce (dzi§ Wysocze) w powiecie
ostrowskim, w gminie Wasewo, o czym Rolberg pisze: ,do Wysoce-
go (Suskich, Norwida)”. Biografowie rodziny Norwidéw potwierdzaja,
ze Ludwik Norwid, brat Cypriana, gospodarowal we wsi Strachowka
pod Radzyminem (to jest w miejscu swego urodzenia) od roku 1841'
Moégl on, dwa lub trzy lata pézniej, przebywac juz w Wysocem. Poza
wzmianka Rolberga dotyczaca roku 1843 istnieje jeszcze notatka spo-
rzadzona przez Izydora Ropernickiego, w ktorej czytamy: ,do Rurpiow
z Warszawy na Jadow, Wyszkow, do Ostroleki i do wsi Wysoce do Cy-
priana Norwida, i do Czepielewa [Ciepielewa], do p. Rzechowskich pod
Rézanem, w r. 1844, 45, 4772 Poeta, Cyprian Kamil, wyjechal z kraju
juz w roku 1842, moglo wiec chodzi¢ jedynie o jego brata. Potwierdza-
ja to listy z 1857 roku wymieniane mi¢dzy Teofilem Lenartowiczem
a Oskarem Rolbergiem. Pierwszy wspominal w korespondencji wy-
prawy ,po Wysoce i Mokrym Lesie™ oraz porzadkowanie zbioréw
w ,stomianym dworcu p. Ludwika Norwida™; prosil tez o przekazanie
pozdrowien dla panstwa Suskich. W odpowiedzi przyszty autor Ludu
pisal: ,Prawda, ze to juz temu dawno, kiedySmy z soba chodzili po
Mokrymlesie, po Wysocu, Wyszkowie i Gluchach. Pamigtam to jak
dzisiaj”. Zachowal si¢ tez sporzadzony w terenie manuskrypt, ktérego
autorem jest najprawdopodobniej Teofil Lenartowicz, zawierajacy tek-
sty piesni, uzupelniony przez Kolberga o noty lokalizacyjne: ,Wysoce
pod Ostrowiem w Plockiem” oraz ,Wysoce” i ,Mokrylas”.

Ze wsi Gluchy, powiat Radzymin, pochodzi z kolei wiele rekopi-
sow terenowych Kolberga. W miejscu urodzenia Cypriana Oskar mogl
przebywaé nawet kilkakrotnie. Drewniany dwér w Gluchach powstal
juz w polowie XVIII wieku. Odziedziczyla go po swoich przodkach
Ludwika Zdzieboroska, matka Ludwika, Cypriana, a takze Pauliny,
w przyszloéci Suskiej. W rekach Norwidéw dwoér pozostawal do
1848 roku, kiedy to kupil go Jan Ranty Suski, maz Pauliny. Dwér byt

! Zob. m.in.: www.eduteka.pl (dostep: 30.10.2016), tam na podstawie Polskiego stow-
nika bibliograficznego, T. 23.

2 Rkp. Kopernickiego pod ,Szkicem autobiografii Kolberga”, sygn. 2183 (dawna
2184), k. 68, zob. tez J. Burszta, ,Mazowsze” Oskara Rolberga.. (DWOR T. 41), s. XIX.

3 List T. Lenartowicza do Kolberga z 25 marca 1857 roku, Korespondencja.. cz. 1
(DWOR T. 64), s. 66

* Tamze.

® List O. Kolberga do T. Lenartowicza z 5 maja 1857, tamze, s. 70.
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jego wlasnoscia przez okolo dziesie¢ nastepnych lat. Jako ze Suscy
pobrali si¢ najprawdopodobniej przed rokiem 1839 (w 1839 urodzil sie
ich starszy syn Rsawery Ignacy), w poczatkach lat czterdziestych to
wlasnie ich musial odwiedza¢ Rolberg, gdyz rodzice Pauliny i jej braci
juz nie zyli (Ludwika zmarla w 1825 roku, a jej maz - Jan - w 1835). Po-
zdrowienia przekazane przez Lenartowicza wskazuja, ze byé moze
takze w czasie pierwszych wypadéw z RKolbergiem mlodzi entuzja-
sci badan folklorystycznych kontaktowali si¢ z Suskimi lub nawet si¢
u nich zatrzymywali. Oskar zadedykowal tez Paulinie swdj trzeci ze-
szyt Rujawiakéw (nr 21-30)!, byé moze poza przyjaznia kierowal sie
takze wdzieczno$cia za goscine. Do Wysocego wrécil jeszcze w 1862
roku, natomiast o pobycie w miejscowosci Gluchy, poza notami loka-
lizacyjnymi na manuskryptach, nie ma juz informacji w pé6zniejszych
dokumentach.

Oprécz wzmianki o wyjezdzie do Ciepielewa w 1843 roku, pobyt
tam potwierdzaja tez liczne zapisy terenowe sporzadzone w tej miej-
scowosci i oznaczone nota lokalizacyjna: ,Czepielew”. Brak jednak do-
kladniejszych danych o Rzechowskich, cho¢ wiadomo, ze réd o takim
nazwisku byl od wiekéw zwiazany z ziemia rozanska.

W roku 1844 Kolberg udal si¢ do Gonczyc, lezacych i wowczas,
i obecnie w powiecie garwolinskim. Wlascicielem wsi byl woéwczas
Andrzej Riwerski (1789-1879), uczestnik kampanii napoleonskiej, po-
wstania listopadowego, podczas ktérego zostal ranny w bitwie pod
Wauwrem, i walk niepodleglosciowych z okresu Wiosny Ludéow?. To
prawdopodobnie on i jego zona Ludwika Karska (1798-1863) goscili
tu badacza, stwarzajac mu dogodne warunki do gromadzenia mate-
rialow z Gonczyc, ale takze z innych okolicznych miejscowosci, takich
jak Ostrozen, Chotynia i Sokol, z ktorych zachowaly sie liczne zapisy
terenowe. By¢ moze z Gonczyc wyprawial sie tez Kolberg do Laska-
rzewa, o ktéorym wspomina w swoich zapiskach, a takze do Samogosz-
czy i Podleza, w ktérych zarejestrowal dziesiatki melodii i tekstow.

' RKujawiaki, tak jak inne kompozycje Kolberga, zostaly wydane w tomie Kompo-
zycje fortepianowe (DWOKR T. 69), Wroclaw-Poznan 1995, zob. nr 21-30, s. 119-165.

2 Andrzej Kiwerski byt prawdopodobnie wlascicielem Gonczyc w latach 1837-1854;
pézniej przez krotki czas wlascicielka byla zona jego syna Henryka (1826-1916), Wlo-
dzimiera z Szydlowskich (1831-1916). Informacje biograficzne dotyczace A. Riwerskiego
podano za: M. Rardas, Kiwerscy herbu Jastrzebiec. Przyczynek do genealogii linii
taszczowieckiej do 1945 r., www.mariuszkardas.eu (dostep: 1.11.2016).
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Badania prowadzone w roku 1846 zostaly opisane w Rronice zy-
cia ogolnie jako wyjazdy w Warszawskie, Sochaczewskie i Plockie.
W tymze roku Rolberg byl na pewno w Rudzie. Analiza materialow
wykazuje, ze chodzi o Rude Guzowska, nie za$ wspomniana w pierw-
szej czes$ci monografii miejscowos¢ letniskowa niedaleko Mlocin. Ruda
Guzowska nalezala do débr rodziny Lubienskich, w éwczesnym powie-
cie blofiskim, w gminie Zyrard(')w. Przez te ostatnia miejscowo$¢ prze-
biegala juz od roku trasa kolei zelaznej warszawsko-wiedenskiej, stad
zapewne istotna wzmianka w dokumentach: ,koleja do Rudy”. Warto
tez przypomnieé, ze Zarzad kolei byl pracodawca Oskara Rolberga,
ktory za rada brata zatrudnil si¢ tam jako buchalter, czesto wykorzy-
stujac podroézujacych jako informatoréw. Rolbergowskie zapisy melodii
i tekstow piesni z okolic Rudy Guzowskiej, Guzowa i Zyrardowa spo-
rzadzone zostaly w trakcie jego wlasnych badan terenowych, ale moga
one pochodzi¢ tez od osoéb, ktére przyjezdzaly do Warszawy i u kto-
rych Rolberg réwniez zasiegal informaciji. Wyjazd do Rudy powtorzyl
jeszcze w 1849 roku, laczac go z badaniami w okolicach Plochocina.

W 1846 roku udal si¢ jeszcze do Kromnowa i, by¢ moze, do Czer-
winska. Kromnéw nalezal do powiatu sochaczewskiego, a lezacy po
drugiej stronie Wisly Czerwinsk do powiatu plonskiego. Z etnograficz-
nego punktu widzenia badania Kolberga w niektérych regionach, takze
tu, w okolicach Rromnowa, prowadzone byly zbyt wczesnie. W latach
czterdziestych XIX wieku byl jeszcze zainteresowany glownie muzyka
ludowaq oraz (cho¢ w mniejszym stopniu) jej kontekstem kulturowym,
a wigc sytuacja, w ktorej byla wykonywana. Z pewnoscia nie groma-
dzil jeszcze informacji dotyczacych historii regionu i zamieszkujacej go
ludnosci. A wlasnie historia Rromnowa z poczatkéw XIX wieku, kiedy
w latach dwudziestych zaczeli osiedla¢ sie tu Oledrzy i kiedy wie$ po-
dzielila sie na czeS¢ niemiecka z parafia ewangelicka w [fowie oraz cze$c
polska z parafia katolicka w Brochowie, bylaby zapewne dla czytelni-
kow ciekawa. Przy opisie Kromnowa Kolberg zamiescil tylko wzmianke
o legendzie o Swietym Jacku, ktoéry sucha noga przeszedl stad przez
Wisle do Czerwinska. Samego Czerwinska Rolberg w monografii nie
opisal, a w jego manuskryptach zapisy melodii i tekstow z tej miej-
scowoéci sa nieliczne, sporzadzone zapewne na podstawie informaciji
mieszkancow z innych pobliskich wsi. Najprawdopodobniej bowiem on
sam nie udal si¢ juz tego lata na druga strone Wisly.



XXIV

Nastepnego roku Rolberg prowadzil badania w okolicach Rutna
i Gostynina, zatrzymujac si¢ w Sierakéwku, nazywanym tez Sierako-
wem Malym', a nalezacym do powiatu gostyninskiego. Materialy z tego
powiatu (dla ktérego w XIX wieku stosowano tez termin ,gostynski”)
Rolberg zawarl zaréwno w Mazowszu Polnym, jak i w Leczyckiem
i jako teren pograniczny opisal w obu monografiach.

W 1847 roku pojechal tez po raz trzeci na Rurpie. Wyprawa ta,
oraz wczedniejsza z 1845 roku, wzmiankowana jest we wspomnianej
juz notatce Izydora Ropernickiego. Pierwszy natomiast wyjazd wedlug
stow Ropernickiego, sporzadzonych pod dyktando Rolberga, przypa-
dal na rok 1844, wedlug zapiskow samego autora Ludu - na rok 1843.
Wszystkie trzy wyprawy badacz odbyl w okolice Jadowa, Wyszkowa
i Ostroleki. Zachowane rekopisy dokumentuja tez jednak prawdopo-
dobny pobyt w miejscowoéci Rozogi, do ktorej po dzi$ dzien wiedzie
droga z Ostroleki przez Radzidlo i Myszyniec. Ten ostatni byt rowniez
wielokrotnie wymieniony na kartach manuskryptéow sporzadzanych
bezposrednio w terenie. Zachowaly si¢ tez zapisy z nota lokalizacyjna:
»Myszyniec, Lyse” oraz ,Rolno”. Wszystkie one pochodza z wczesnego
etapu badan Rolberga i moga by¢ potwierdzeniem jego bytnoéci na
Rurpiach w latach czterdziestych XIX wieku. Badacz planowal praw-
dopodobnie kolejny wypad, co wydaje si¢ potwierdzac list nieznanego
z imienia Piaseckiego z 1856 roku: .| przyrzekles$, ze przyjedziesz
kiedy na Rurpie, to jest w Ostroleckie, dotrzymaj wiec przyrzeczenia,
znajdziesz tu znajomych, bo juz w kilku domach wiem, ze Cie¢ znaja,
a w nas masz przyjaciol, ktorym prawdziwa zrobilby$ rozkosz, gdy-
by$ mogt ich odwiedzi¢™. Ostatecznie jednak zrezygnowal, thumaczac
si¢ brakiem mozliwoéci wyjazdu. Warto nadmieni¢, ze Rurpiowszczy-
zna byla juz woéwczas przedmiotem zainteresowan ludoznawcow, jak
cho¢by Razimierza Wladyslawa Wjcickiego, autora powieéci Rur-
pie’. Rolberg, ktory gromadzil w tym okresie jeszcze gléwnie zapisy
melodii, wydajac po latach monografi¢ etnograficzna, musial siegnac
do innych zrodel, w tym takze do powieéci Wojcickiego.

' Zob. Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich,
pod redakcja B. Chlebowskiego i F. Sulimierskiego, T. X: Warszawa 1889, s. 580.

% List Piaseckiego do Kolberga z 18 pazdziernika 1856 roku, Korespondencja... cz. 1
(DWOR T. 64), s. 61.

3 K. W. Wojcicki Kurpie. Powies¢ historyczna, T. 1-2, Lwow 1834.
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Na przelomie lat czterdziestych i piecdziesiatych badania tereno-
we Rolberga koncentrowaly si¢ gléwnie na obszarze Lubelszczyzny,
Radomskiego i Rieleckiego. Przerywane byly wprawdzie wypadami
w okolice Warszawy i Garwolina, brak jednak blizszych informaciji
o tych wyjazdach. Dopiero od 1852 roku datuja sie kolejne badania
na Mazowszu. Tym razem celem byla Rzeczyca w powiecie rawskim,
gdzie rezydowala rodzina Lewinskich.

Ludwik Jan Lewinski (1799-1845) wraz z zona Wiktoria z domu
Zmichowska nabyli dobra rzeczyckie w 1839 roku. Wiktoria byla sio-
stra powieéciopisarki, poetki, pedagoga — Narcyzy Zmichowskiej, ktéra
Oskar znal dobrze, bedac zwiazanym z kregami literackimi Warsza-
wy'. Zapewne z polecenia Narcyzy trafil do Rzeczycy w latach 1852-
1853. Ludwik Lewinski nie zyt juz od kilku lat, Kolberg musial wiec
by¢ go$ciem Wiktorii (zmarla w 1899 roku) i by¢ moze jej doroslego
juz syna, Ludwika Jana Jozefa, stad nota: ,do Lewinskich”. Niewyklu-
czone jednak, ze wlasScicielami byly juz inne osoby spokrewnione ze
Zmichowskimi. Zrodla podaja, ze u schylku lat piec¢dziesiatych XIX
wieku dobra rzeczyckie przeszly z rak krewnych Wiktorii Zmichow-
skiej na wlasno$¢ Wincentego Schweycera (Szwejcera, 1810-1872), or-
ganizatora walk z zaborcami, uczestnika powstania styczniowego®. Po
latach Rzeczyca mogla jednak funkcjonowaé¢ w pamieci Rolberga jako
gniazdo rodziny Lewinskich. Natomiast o wspomnianej przez niego
rodzinie Jakuszewskich brak informaciji.

Wedlug wlasnej relacji Kolberg udal si¢ na Ziemi¢ Dobrzynska
w 1854 roku, o czym pisal blisko trzydziesci lat p6zniej we wstepie do
wspomnianego juz artykulu Wiasciwosci, piesni i tance ludu Ziemi
Dobrzynskiej. Nie wiadomo, w jakich miejscowoéciach woéwczas prze-
bywal. W artykule zamie$cil materialy z gtbwnych miast regionu, takich
jak Dobrzyn nad Wisla, Lipno czy Rypin, oraz kilkunastu wsi, w tym
z Dzialynia (dzi§ w powiecie golubsko-dobrzynskim, w gminie Zbojno)
oraz z Lazynia (dzi$§ powiat torunski, gmina Obrowo). W pézniejszych
dokumentach wizyty w Dzialyniu i Lazyniu wymienione zostaly przez
Rolberga i Izydora Ropernickiego pod rokiem 1856, a nie 1854°.

! Potwierdza to korespondencja Kolberga z T. Lenartowiczem z 1857 roku i list od
B. Moraczewskiej z 1876 roku, zob. Rorespondencja... cz. 1 (DWOR T. 64), s. 68 i 675.

% Informacje o dobrach rzeczyckich pochodza z portalu www.parafia-rzeczyca.pl
(dostep: 1.11.2016).

3 Szkic autobiografii Kolberga” z notatkami I. Kopernickiego, sygn. 2183, k. 68 i 68.
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Wrlascicielami Dzialynia byli Dziewanowscy. Juliusz Ignacy Alojzy
(1780-1854) pamietany jest jako dzialacz niepodleglo$ciowy, skazany
za wspoélprace z popowstancza partyzantka. Z malzenstwa z Wiktoria
Rafalowicz (1789-1869), wnuczka kupca i bankiera, prezydenta War-
szawy, mial syna Dominika Jana Henryka (1811-1880). Ten ostatni byt
od 1822 roku uczniem Liceum Warszawskiego i prawdopodobnie ten
fragment jego biografii zdecydowal, ze ponad trzydziesci lat pozniej
Oskar Rolberg trafil wlasnie do Dziewanowskich. Dominik przyjaznil
sie z Fryderykiem Chopinem oraz Wilhelmem, starszym brata Oskara.
Podczas nauki w Warszawie przebywal na pensji Mikolaja Chopina.
Znal tez zapewne bardzo dobrze wszystkich braci Rolbergow uczesz-
czajacych do Liceum i tak jak Chopinowie mieszkajacych w oficynach
Palacu Razimierzowskiego w sasiedztwie szkoly.

W 1838 roku ojciec przekazal Dominikowi rodzinna Szafarnie, a sam
osiadl w Dzialyniu. Jesli Rolberg wyjechal na badania z poczatkiem lata
1854 roku, to mog! jeszcze by¢ goéciem Juliusza, ktéry zmart 10 sierpnia
tego roku. W latach 1856 i 1858, kiedy Oskar zatrzymal sie tu ponownie,
w Dzialyniu mogla przebywa¢ druga zona Alojzego Juliusza Honorata
z Borzewskich, z ktora ozenil si¢ w 1822 roku. Prawdopodobnie Dzialy-
nia nie opuscila tez Wiktoria Rafalowicz. Wskazuje na to fakt, ze na za-
chowanej plycie nagrobnej dawnego cmentarza przykoScielnego, obok
Juliusza Alojzego widnieje wlasnie jej nazwisko'. Druga z nagrobnych
plyt dowodzi, ze na tymze cmentarzu pochowany zostal Dominik oraz
jego syn Wlodzimierz Dziewanowski (1839-1875)%. Kazda zatem z wy-
mienionych postaci mogla gosci¢ Oskara w Dzialyniu, skad ,wypadal”
zapewne do okolicznych wsi, gdzie gromadzil materialy do monogra-
fii Ziemi Dobrzynskiej. Brak natomiast w dokumentach jakiejkolwiek
wzmianki, by odwiedzil kiedykolwiek Szafarnie.

Po latach, w korespondencji Oskara Rolberga z bratem, Wilhelmem,
wielokrotnie jeszcze pada nazwisko Dziewanowskich (chodzi o Domi-
nika oraz jego malzonke, Jozefe Ramocka). Odwiedzal ich bowiem
Wilhelm, migedzy inngmi w Toruniu, gdzie przebywali dla poratowania
zdrowia syna. To na podstawie tej korespondencji ustali¢ mozna, ze
wspomniany Wlodzimierz byl synem Dominika. 29 pazdziernika 1875

! Druga zona Juliusza Alojzego, Honorata, zmarta w 1868 roku w Warszawie.
% Informacje dotyczace plyt nagrobnych podano za portalem internetowym gminy
Zbojno. www.zbojno.pl (dostep: 12.12.2016).
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roku Wilhelm pisal do Oskara: ,Gdybys byl dal zna¢, kiedy w Toru-
niu by¢ mozesz, to mogliby$my sie byli tam spotkaé, gdyz jezdzitem
tam niedawno dwa razy do Dziewanowskich, mieszkajacych tam dla
kuracji syna, ktory przed czterema tygodniami umarl”. Wlodzimierz
istotnie zmarl 23 wrzesnia 1875 roku, co poSwiadcza napis na zacho-
wanej plycie nagrobne;j.

Drugim miejscem stacjonowania badacza byl Lazyn. Tutejszy dwoér
powstal juz w drugiej polowie XVII wieku. W XIX wieku nalezal naj-
pierw do rodziny Ramockich, a pozniej do Zielinskich herbu Swinka.
To tych ostatnich wymienil Oskar kilkakrotnie w swoich zapiskach
autobiograficznych oraz w korespondenciji.

Gustaw Zielinski (1809-1881), ukonczyl wydzial prawa i admini-
stracji na Uniwersytecie Warszawskim, byl poeta, uczestnikiem po-
wstania listopadowego. Za udzielenie pomocy partyzantowi w 1833
roku zostal skazany w roku nastgepnym na utrat¢ praw publicznych,
majatku i zsylke na Syberie, gdzie przebywal do 1842. Efektem pobytu
na stepach Razachstanu (na podrozowanie po ktorych uzyskal zezwo-
lenie) byla powies¢ Kirgiz, wydana w roku 1842. Po powrocie do kra-
ju zarzadzal majatkami, prowadzil dzialalnos¢ kulturalno-spoleczna,
publicystyczna i pisarska. Wspoélpracowal z ,Biblioteka Warszawska”
i publikowal artykuly miedzy innymi w Encyklopedii Orgelbranda®.
7. redakcjami tych wydawnictw zwiazany byl tez Oskar Kolberg i mo-
gly one by¢ miejscem ewentualnych kontaktéw obu panéw. Gustaw
osiadl wprawdzie w 1847 roku w polozonym blizej Plocka majatku
Skepe, jednak tazyn w dalszym ciagu pozostawal w rekach rodziny.
Ostatecznie, po matce Urszuli Ramockiej, odziedziczyl go Jozef Zielin-
ski (1845-1906), syn Gustawa z pierwszego malzefnistwa®. Ten przyszly
inzynier, ale i archeolog i etnograf wspomniany zostal w koresponden-
cji Marcelego Antoniego Szulca do Oskara Kolberga z 1876 roku jako
»syn autora Rirgiza™.

' List W. Kolberga do Oskara z 29 pazdziernika 1875 roku, Korespondencja... cz. 1
(DWOR T. 64), s. 546.

% Informacje dotyczace biografii Gustawa Zielinskiego podano za Stowem wstep-
nym M. Rrajewskiego do wspolczesnego wydania powiesci Zielinskiego Kirgiz, Rypin-
-Skepe-Plock 2011, s. 6.

? Informacje o whascicielach dworu w Eazynie podano takze za: http://fazyn-dwor.
pl/?wlasciciele-dworu (dostep: 26.04.2016).

* List M. A. Szulca do Kolberga z 14 maja 1876 roku, Korespondencja... cz. 1 (DWOK
T. 64), s. 613, dotyczyl prac nad biografia F. Chopina. Jozef Zielifiski wymieniony jest
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Prawdopodobnie w drodze do Dzialynia Rolberg zatrzymal sie
jeszcze w Makolinie u rodziny Matuszewskich. Michal Matuszew-
ski (1786?-1855) byl nauczycielem przedmiotow Scistych w Liceum
Warszawskim, ale w roku 1856 juz nie zyl. Badacz skorzystal zatem
z gosciny jego najblizszych, zony Anny z Jasinskich (1800?-1879) i go-
spodarujacego w Makolinie syna, Leona, ktory dwa lata wcze$niej oze-
nil sie z Jadwiga Jasinska. Wizyte powtoérzyl dwa lata pézniej, w roku
1858. Wowczas tez udal si¢ do Ostroleki, Lomzy, Augustowa i Su-
walk. Wedle sporzadzonych przez siebie notatek podréz odbyl wspol-
nie z niewymienionym z imienia Wierzbowskim. Chodzi zapewne
o Wladyslawa Wierzbowskiego (1824-1876), z wyksztalcenia inzynie-
ra, specjaliste od zagadnien komunikacji ladowej i wodnej, zawodowo
zwiazanego poczatkowo z ziemia kielecka, a p6zniej z gubernia ploc-
ka. By¢ moze wlaénie podczas pracy nad splawnos$cia rzeki Orzyczy
w Plockiem spotykal si¢ lub podrézowal z Kolbergiem'. Wierzbowski
byl tez milo$nikiem muzyki i amatorsko komponowal. Gléwnie zagad-
nien zwiazanych z muzyka dotyczy tez ich wzajemna koresponden-
cja. Wyprawe potwierdza fragment notatki zamieszczonej w ostatnim
tomie ,Biblioteki Warszawskiej” z 1858 roku: ,Swiezo wykonal nasz
zbieracz wycieczke w Augustowskie, w strony sobie nieznane, skad
niemaly zbior przywiozl, zwracal przy tym uwage na zmiany wydat-
niejsze jezykowe™.

W zapiskach Rolberga pod rokiem 1856 widnieje jeszcze wzmianka
o wyjezdzie w kwietniu do Sterdynia. Wie$ byla wlasnoscia rodziny
Rrasinskich (poza latami 1822-1839). Jozef i Emilia Krasinscy przekazali
dobra jednej ze swoich corek, Paulinie (1816-1893), ktéra w 1844 roku
wyszla za Ludwika Gérskiego (1818-1909). Ludwik, dzialacz spoleczny
i polityczny, ziemianin i agronom, byt jednym z inicjatoréw i zalozycie-
li Towarzystwa Rolniczego, dzialal tez w Towarzystwie Kredytowym
Ziemskim. Doprowadzil Sterdyn do rozkwitu. W dokumentach Rolber-
ga brak jakiejkolwiek wzmianki, u kogo zatrzymal si¢ w kwietniu 1856
roku. Niewykluczone, ze byl to Ludwik Gorski, ktéry przyjal badacza

tez w liscie jako ten, ktéry ,chodzi do naszego gimnazjum”, musial zatem by¢ uczniem
gimnazjum $w. Marii Magdaleny w Poznaniu, w ktérym wyktadal Szulc.

! Informacje o pracy zawodowej W. Wierzbowskiego pochodza z nekrologu za-
mieszczonego po jego $mierci w ,Tygodniku Ilustrowanym” w 1877 roku (seria III),
T. III, nr 68.

2 Wzmianka w czasopi$mie ,Biblioteka Warszawska” 1858, T. 4, s. 260.
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dzieki rekomendacjom ich wspolnych znajomych lub rodziny (Gorski
urodzil sie w Ronskich, gdzie Kolberg mial krewnych). Zwazywszy na
pore roku byla to raczej wizyta towarzyska, a nie metodyczne badania
terenowe prowadzone zwykle w lecie, jednak i ona mogla by¢ pretek-
stem do zgromadzenia cho¢ kilku informacji, zamieszczonych potem
w czescei trzeciej monografii Mazowsza.

Podroéze w 1862 roku dokumentuja bardzo bogate zapisy terenowe
Rolberga z okolic Jasienicy, Jadowa, Oleksianki, Latowicza i Woli
Cygowskiej. Niestety, poza wzmianka o bytnosci u Matuszewskiego
w Jasienicy, brak jakichkolwiek informacji. Domniemywa¢ mozna,
ze i tym razem chodzilo o rodzinge Michala i Leona Matuszewskich
z Makolina. W dokumentach dotyczacych powiatu radzyminskiego,
do ktérego nalezala Jasienica, nazwisko to figuruje parokrotnie, brak
jednak dostatecznych przeslanek, aby zidentyfikowa¢ osobe, do ktorej
zawital Oskar. W Oleksiance z kolei przebywal, wedlug wlasnych
notatek, ,od 6 do 15 lipca na wsi u Oleksinskiego”'. Wlasciciel Olek-
sianki, Razimierz (ur. 1796) zmarl w 1861 roku, zatem Rolberg przez
kilka lipcowych dni byl zapewne gosciem jego rodziny. Wtedy tez
zgromadzil materialy z sasiedniego Latowicza, gdzie pochowany zo-
stal Razimierz.

Wiele natomiast wiadomo o gospodarzu Woli Cygowskiej, Procie
Adamie Jacku Lelewelu. Prot Lelewel (1790-1884) byl mlodszym bra-
tem wybitnego historyka i dzialacza politycznego, Joachima. Podobnie
jak Joachim by} postacia nieprzeci¢tna. Ten oficer armii napoleonskiej
bral udzial w bitwie pod Berezyna, w 1813 roku walczyl u boku gene-
rala Jana Henryka Dabrowskiego, otrzymal Zloty Krzyz Virtuti Militari
oraz Legi¢ Honorowa. Po zakonczeniu sluzby rozpoczal dzialalnos¢
spoleczna, byl poslem na sejm z powiatu wegrowskiego. W 1823 roku
ozenil sie z Jozefa Slaska, z ktora mial kilkoro dzieci. Jozefa zmarla
w 1850 roku. Po $mierci brata, Joachima (w 1861 roku), zajal sie gro-
madzeniem i porzadkowaniem jego spuécizny. Cale zycie zwiazany byl
z Wola Cygowska, w ktorej jako dziecko si¢ wychowywal i ktorej od
1824 roku byl wojtem. W rodzinnej wsi zakonczyl tez swoje pracowite
zycie. Pochowany zostal w pobliskim Po$wietnem?.

' Rkp. Kolberga, sygn. 3210, k. 8.
% Informacje na temat P. A. J. Lelewela zaczerpnieto z Internetowego polskiego
stownika bibliograficznego, wwuw.ipsb.nina.gov.pl (dostep: 4.12.2016).
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Lelewelow mogl pozna¢ Oskar przez brata Wilhelma. Wilhelm
jako inzynier, w stosunkowo waskim woéwczas srodowisku naukowym
Warszawy, stykal si¢ zapewne z trzecim z braci Leleweléw, Janem
Pawlem, tak jak on inzynierem. Jan Pawel (1796-1847), zolnierz i bu-
downiczy, uczestniczyl w budowie Ranalu Augustowskiego, ktora reali-
zowal Wojskowy Rorpus Inzynieréw. Byl jednym z kierujacych praca-
mi przed rokiem 1830. Po upadku powstania listopadowego, za udzial
w ktérym ten oficer napoleonski otrzymal Ztoty Krzyz Virtuti Militari,
w 1832 roku opuscil kraj i przez Prusy udal si¢ do Francji. Wilhelm by}
wprawdzie o ponad dziesie¢ lat mlodszy (1807-1877), ale w 1825 roku
wstapil do wspomnianego Wojskowego Rorpusu Inzynieréw, kontynu-
ujac jednoczes$nie nauke na Uniwersytecie Warszawskim i w Szkole
Wojskowej Aplikacyjnej. W tym wlasnie okresie mogl poznaé Lelewela
i mie¢ z nim kontakt takze w sprawach dotyczacych budowy kanalu,
ktora byla przedsiewzieciem cieszacym si¢ duzym zainteresowaniem
i angazujacym szeroka grupe budowniczych zwigzanych ze Srodowi-
skiem wojskowym. Sam Wilhelm pracowal bezposrednio przy budowie
najprawdopodobniej w latach 1838-1841". Jednak woéwczas nie mial juz
kontaktu z Janem Pawlem, gdyz ten ostatni od lat przebywal za grani-
ca, tam wykorzystujac swoje umiejetnosci inzynierskie.

Niewykluczone tez, ze znajomo$¢ z Protem zostala nawigzana przez
jego szwagra, Aleksandra Lapinskiego z Zegrzynka, u ktérego Rolberg
byl rok weczeséniej. Mozliwe réwniez, ze Oskar, silnie zwiazany ze Sro-
dowiskiem naukowym miasta Warszawy, mog!l tez sam spotkac ktore-
go$ z braci Lelewel6w i nawiaza¢ kontakty, ktére po latach pozwolily
mu na przeprowadzenie badan w okolicach Woli Cygowskiej, Cygowa
i PoSwietnego.

W pamietnym 1863 roku Oskar Rolberg pracowal juz intensywnie
nad zbiorem pieéni z regionu sandomierskiego, ktore dwa lata poz-
niej wydal z uzupelnieniami jako pierwsza monografie etnograficz-
na. W lecie wyjechal w Plockie, ale poza ta wzmianka w jego do-
kumentach nie ma zadnej, bardziej szczegbétowej informaciji. Mozliwe,
ze powstancze realia zmusily Kolberga do pozostania w Warszawie.
W Plockie udal sie jeszcze rok pozniej. Pojechal wéwczas do Rosina,
do wymienionego tylko z nazwiska Czajkowskiego, niewykluczone, ze
spokrewnionego z Czajkowskim z Tretek, bo przeciez dzigki poleceniu

! Daty podano za: www.mostypolskie.pl (dostep: 4.01.2017).
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i za poérednictwem przyjaciol i ich rodzin Rolberg uzyskiwal mozli-
woéc¢ stacjonowania w danej miejscowoéci podczas badan terenowych.

Tego samego lata mial uda¢ sie ,do Zlotopolic pod Modlin” do
rodziny Gregorowiczow. W liscie, ktory Rolberg skierowal do ksiedza
Rajetana Smiechowskiego w grudniu 1864 roku, pisal: \W Swiezej dla
mnie jest pamieci 6w wieczoér u pp. Gregorowiczéw w Zlotopolicach,
kiedym mial szczescie pozna¢ W. Ksliedza] Dobr|odzieja| i rozmawiaé
z nim wiele i szczegblowo o zwyczajach narodowych™. Wlascicielem
Zlotopolic w powiecie plonskim byt Stanislaw Gregorowicz, herbu
Lubicz, ziemianin, cztonek Towarzystwa Rolniczego w Rroélestwie Pol-
skim. Urodzony w koncu XVIII wieku Stanistaw zmar} prawdopo-
dobnie w 1862 roku? a zatem przed przyjazdem Rolberga. By¢ moze
podczas wizyty badacza rodzinnymi dobrami zarzadzal syn Stanista-
wa z malzenstwa z lIzabella Miszewska, Wiktoryn (1841-1902). Z kolei
ksiadz Kajetan Smiechowski (1838-1930) jest postacia wazna ze wzgle-
du na korespondencje skierowana do niego przez Rolberga. W liscie
do ksiedza Rajetana, z ktérego jasno wynika, ze duchowny zapewnia
o checi wspoélpracy, badacz szczegélowo wymienil wszystkie intere-
sujace go zagadnienia badawcze. Jest to faktycznie skrocona wersja
opublikowanego w nastepnym roku listu otwartego Rolberga, w kto-
rym zawarl swdj projekt opisania kultury ludowej na obszarze calej
przedrozbiorowej Polski’.

Riedy Rolberg spotkal Smiechowskiego w Zlotopolicach, ksiadz
byl wikarym w Rosciszewie pod Sierpcem. Wkroétce zostal prefektem
w seminarium nauczycielskim w Skepem, a p6zniej proboszczem w tej
miejscowosci. W ciagu swego dlugiego zycia pracowal w Makowie,
Rrasnem, Ostrolece i ponownie w Makowie. Jego staraniem plebania
przy kosciele Nawiedzenia NMP w Ostrolece wpisana zostala do reje-
stru zabytkow; kontynuowal prace remontowe fary w Makowie Mazo-
wieckim. Posiadal tez spore zbiory biblioteczne. Jako czlowiek aktyw-
ny mo6gt by¢ bardzo pomocny Kolbergowi w zbieraniu informaciji. Juz

! List Kolberga do K. Smiechowskiego z 26 grudnia 1864 roku, KRorespondencja...
cz. | (DWOR T. 64), s. 97.

2 Za: www.sejm-wielki.pl/b/7.81.1 (dostep: 8.10.2018).

3 Program ten, zawarty w liscie do redakcji ,Biblioteki Warszawskiej”, omawiany
byl wielokrotnie w pracach dotyczacych Rolberga, a takze we wstepach do poszcze-
golnych toméw suplementowych. Przedruk listu zob. Rorespondencja.. cz. 1 (DWOR
T. 64), 102-105.
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podczas spotkania u Gregorowiczéw mlody wikary opisywal zwyczaje
zwiazane z obieraniem parobka na kosiarza. Rolberg prosil w liscie
o powtoérzenie tych opisow i przeslanie innych jeszcze wiadomosci.
By¢ moze to wlasnie Smiechowski przekazal wowczas Kolbergowi ma-
terialy, ktore znalazly sie w czesci IV Mazowsza w rozdziale ,Fryc
v. Wilk”, oznaczone nota lokalizacyjna: ,Od Plocka (Kosino, Blicho-
wo)”. Poniewaz autor Ludu, jak juz wspomniano, byl w 1864 roku tak-
ze w Rosinie, moégl po latach, przygotowujac tekst do druku, wskazac
te miejscowos¢, a nie oddalone o kilkadziesiat kilometréw RoSciszewo,
kojarzone ze spotkanym w Zlotopolicach wikarym. Jest tez mozliwe,
ze zamieszczony przez Rolberga opis pochodzi istotnie z okolic Kosina
i Blichowa i nie ma nic wspélnego z osoba ksiedza Smiechowskiego.

Rok 1865 byl przelomowy w etnograficznej dziatalnoéci Oskara Rol-
berga ze wzgledu na ukazanie si¢ wspomnianej pierwszej monografii
regionalnej, Sandomierskiego. Jednak w prowadzonych wtedy bada-
niach terenowych etnograf wciaz skupial si¢ na folklorze muzycznym.
W lecie pojechal do Czaplina, ktéry nalezal w tym czasie do rodziny
Roztowskich. W 1826 roku dobra Czaplin nabyl, droga licytacji pu-
blicznej, Wincenty Roztowski. W roku 1843 majatek ten kupil Felicjan
Antoni Rozlowski (1805-1870), historyk, pedagog, autor dziela Dzieje
Mazowsza za panowania ksiqzqt wydanego w 1858 roku. Ze zwiaz-
ku z Ludwika Agata Stawnicka (1811-1858) pochodzil jego najstarszy
syn Korneliusz Antoni (1834- 1904), ktory po ojcu odziedziczyl zain-
teresowanie historia regionu. Jako mlody czlowiek byl juz autorem
rozprawy Czersk historycznie i statystycznie opisany, wydanej, po-
dobnie jak praca ojca, w 1858 roku'.

Gdy Rolberg przybyl do Czaplina, jego wilascicielem byl nadal Fe-
licjan. Mieszkal tam z druga zona, Maria z Le$niewskich, i prawdopo-
dobnie spora gromada potomstwa, z ktorego najmlodsza corka miala
dopiero rok. Rornel przebywal najpewniej na stale w Warszawie, gdzie
kilka lat wcze$niej poélubil Marie z Grzegorzewskich. W Warszawie tez
zapewne spotkal si¢ z Rolbergiem i zaprosil go do rodzinnego majatku.
Stacjonujac w Czaplinie, przeprowadzili wspolne badania terenowe na
ziemi czerskiej. Dla Rozlowskiego nie byly to zapewne jedyne wypra-
wy etnograficzne w te okolice. Wyniki swoich prac w terenie zamiescil
w publikacji Lud. Piesni, podania, basnie, zwyczaje i przesady ludu

! Za: www.gorakalwaria.info.pl (dostep: 16.11.2016); tam data zgonu Agaty: 1853.
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z Mazowsza Czerskiego wraz z taricami i melodiami, ktéra ukazy-
wala si¢ w zeszytach w latach 1867-1868 roku, a jako calos¢ w 1869
roku. We wstepie Rornel napisal: ,[..| czuje sie w obowiazku nadmienic,
ze pod wzgledem czeSci muzykalnej tego zbiorku, wiele zawdzieczam
Swiatlej i zacnej pomocy znanego badacza rzeczy ludowych p. Oskara
Rolberga; z zalaczonych tu melodyj, 2/3 zebrane zostaly przez niego
w wycieczce, jakasémy w tym celu razem w okolice Czerska, w r. 1865
przedsiewzieli, a jakkolwiek p. Rolberg posiada sam ogrom materiatow,
pracowicie i umiejetnie przez siebie uzbieranych, ktérych publikacja sie
obecnie zajmuje, nie wahal si¢ przeciez poSwigci¢ wlasna prace, dla
wzbogacenia zbioru niniejszego™.

W zbiorze znalazlo si¢ 155 tekstow piesni, przy czym melodie przy-
pisane byly do 142. Niestety, mimo zapowiedzi w tytule, melodie nigdy
nie ukazaly si¢ drukiem. W manuskryptach Rolberga zachowala si¢
tylko czed¢ zapiskow terenowych ze wspodlnej wyprawy. Zredagowane
,ha czysto” zapisy nutowe zostaly prawdopodobnie przekazane Ro-
ztowskiemu.

W drugiej polowie lat sze$é¢dziesiatych badacz udal si¢ miedzy in-
nymi na Lubelszczyzne i w Chelmskie. Wedlug notatek Izydora Roper-
nickiego ,[..] do pp. Hemplow, pulkownika, do Tarnowa pod Chelmem
i do [Tuchowicza] pod Lukowem, takze do pp. Hemplow, w r. 1866,
1867 i 1868”2, W Tuchowiczu, w guberni siedleckiej (dzi$ wojewodz-
two lubelskie) mieszkal Joachim Hempel (1787-1874) z zona, Rozalia
Dmochowska. Byli spokrewnieni z Hemplami spod Chelma, ktérzy po-
magali Rolbergowi zar6wno w organizacji badan, jak i w gromadzeniu
materialéw, ktorych dostarczala cérka wlascicieli dworu, Maria. Nie
wiadomo, czy w Tuchowiczu Rolberg byl we wszystkich latach wy-
mienionych przez Ropernickiego, czy moze tylko raz. Prawdopodobnie
jednak, tak jak w Tarnowie, gospodarze udostepnili mu miejsce do
pracy, a ich cérka, Marianna Rozalia, wspolpracowala przy zbieraniu
informaciji.

Ostatnia wymieniona z nazwiska rodzina, u ktérej przebywal Rol-
berg podczas wypraw na Mazowsze, byli Romierowscy. Pojechal do
ich dobr w Rraszewie w 1868 roku i by¢ moze takze w roku nastepnym.

' K. Kozlowski Lud. Piesni, podania, basnie, zwyczaje i przesady ludu z Mazow-
sza Czerskiego wraz z tanicami i melodiami, Warszawa 1869, s. 23.

% Notatka I. Kopernickiego pod ,Szkicem autobiografii Kolberga”, syen. 2183, k. 68;
w rkp. brak nazwy ,Tuchowicz”.
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7. dostepnych zrodel wynika, ze chodzi o Michala Komierowskiego
(urodzony w 1814 roku, byl rowie$nikiem Oskara) i jego zone Salomee
Franciszke z Zymirskich (1829-1891)". Wigkszoéé okolicznych débr na-
lezala do Zymirskich, a zatem do rodziny Salomei. To jej nazwisko
rodowe jest bardziej znane. Byla corka generala Franciszka Zymirskie-
go, uczestnika insurekcji kosciuszkowskiej i powstania listopadowego.
Matka Salomei (takze Salomea, z domu Karska) zmarla w 1851 roku
w pobliskim Klebowie, ktéry wraz z kilkoma innymi majatkami nabyt
w 1822 roku Franciszek Zymirski. O Michale Komierowskim wiadomo
niewiele. Wymienia go z nazwiska (bez imienia) Aleksander Polujan-
ski, jako wlasciciela obszarow leénych w Rraszewie?. Wspomniany tez
zostal w ,Gazecie Warszawskiej” w 1858 roku z racji mianowania na
sedziego pokoju okregu stanislawowskiego®.

Nie wiadomo w jakich okoliczno$ciach i z czyjego polecenia Rol-
berg trafil do Rraszewa. Mogl zna¢ Romierowskiego z Warszawy lub
zosta¢ mu poleconym przez kogo$ z innej galezi rodziny. W korespon-
dencji kierowanej do Oskara w 1866 roku pada nazwisko Antoniego
Romierowskiego (1816-1871), ktorego druga zona byla Kazimiera Lusz-
czewska (1829-1863), siostra Jadwigi, znanej jako Deotyma. Oskar by-
wal go$ciem salonu prowadzonego przez Nine i Waclawa Luszczew-
skich, rodzicow Razimiery i Jadwigi. Z kolei starszy brat Antoniego,
Jozef (1813-1861), byl pierwszym mezem Zofii Sobieskiej (1834-1912),
ktoéra po weczesnej Smierci malzonka wyszla za Rsawerego Franciszka
Norwida (1825-1864), mlodszego brata Cypriana i Ludwika. Zaréwno
przyjazn z rodzicami Deotymy i z nia sama, jak i z Norwidami mogla
doprowadzi¢ Rolberga do Kraszewa, a takze do lezacej w poblizu Woli
Rasztowskiej, pozostajacej w rekach rodu Mlockich. Woéwczas tez Rol-
berg mogl zebra¢ materiaty z miejscowoéci Rrusze, oddalonej zaledwie
kilka kilometrow od Kraszewa i Woli Rasztowskie;j.

Najprawdopodobniej byly to jedne z ostatnich wypadéw na Mazow-
sze. Nie ma zadnych dokumentéw, ktére potwierdzalyby, ze Rolberg

' Na portalu www.genetyka.genealodzy.pl (dostep: 20.03.2017) wymienieni jako ro-
dzice czworga potomstwa urodzonego w latach 1853-1863, ktérych akty urodzenia po-
chodza z Rraszewa w gminie Klebow; to samo zrédlo podaje, ze w 1850 roku zawarli
oni zwiazek malzenski w parafii Sw. Andrzeja w Warszawie.

2 A. Polujaniski Opisanie laséw Krélestwa Polskiego i guberni zachodnich Cesar-
stwa Rosyjskiego, T. 1, s. 93.

3 Gazeta Warszawska” 1858, nr 245.
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u schyltku lat sze$¢dziesiatych byl jeszcze w okolicach Suwalk lub
Augustowa. Liczne zapisy, szczegdlnie z Suwalskiego, mogly by¢ spo-
rzadzone wczesdniej. Potwierdzaja to zreszta notatki autora Ludu, ktory
wymienil rok 1858 jako czas wypraw na te tereny.

Nazwiska i dzieje rodzin warte sa dzi§ przypomnienia z kilku wzgle-
déw. Ich zyciorysy sa w duzym stopniu podobne. Zokierze, powstan-
cy, dzialacze polityczni i spoleczni, pisarze oraz publicysci byli grupa
zaangazowana spolecznie. Rozumieli dzialania Rolberga i udzielali
mu wsparcia w misji, ktorej celem bylo systematyczne gromadzenie
wszelkich materialow dotyczacych szeroko rozumianej kultury chlop-
skiej. Osoby, u ktérych przebywal na prowincji, byly tez zwykle za-
przyjaznione albo z nim samym, albo tez z kim$ z grona bliskich mu
os6b. Goécina u rodzin znanych lub poleconych stanowila z pewnoécia
duze odciazenie finansowe dla badacza, a przede wszystkim dawa-
la tak wazna dla jego pracy stabilizacje i poczucie bezpieczenstwa
w trudnych czasach zaboréw, przy jednoczesnej nieufnoéci chlopow
wobec pojawiajacych si¢ na ich terenie obcych.

Zachowane zrodla rekopi$émienne

Rekopisy Kolberga

Analiza zrodel rekopiSmiennych wskazuje, ze nie dysponujemy dzi$
wszystkimi manuskryptami, co spowodowane bylo usunigeciem czeéci
zapisow przez samego Rolberga po wydaniu poszczegélnych tomow.
Ponadto czeé¢ kart ulegla przemieszczeniu miedzy réznymi tekami,
co mialo miejsce po $mierci badacza, a takze juz po $mierci Izydora
Ropernickiego, ktéry jako wykonawca testamentu Oskara dokonal in-
wentaryzacji jego archiwum w 1890 roku.

Obecnie materialy dotyczace Mazowsza (nie wliczajac do nich Ma-
zur Pruskich) znajduja sie w czterech tekach, juz przez Kolberga prze-
znaczonych dla tego regionu: w tece 1. Mazowsze. Warszawa, Lo-
wicz, Czersk, w tece 2. Mazury Podlaskie, Minsk, Lukéw, Radzyn,
Siedlce, w tece 4. Lomza, Augustéow, Tykocin, Bielsk i w tece 5.
Plock, Dobrzyn, Pultusk, Rurpie. Duze zespoly zapisow terenowych
z roznych obszaréw Mazowsza znajduja sie w tece 43 Miscellanea,
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natomiast zapisy melodii z tego regionu, szczeg6lnie z okolic Warsza-
wy, pozostaja w tece 33, réwniez zatytulowanej Miscellanea. Ponadto,
wiele materialow rozproszonych jest w roéznych tekach regionalnych:
teka 7. Kujawy, teczyckie i Gostylnifiskie, teka 8. Ralisz, Sieradz,
Piotrkéw, Wielun, teka 10. Slask, teka 11. Gérale, Nowy Targ, Nowy
Sacz, Jasto, Spisz, teka 12. Podgorze, Myslenice, Wadowice i teka
12a Podgorze, teka 13. Rrakéw (w tym wiekszoé¢ z zespolu Krako-
wiaki i polki), teka 15. Tarnéw, Rzeszéw, teka 16. Radom, Opatéw,
Sandomierz, Konskie (tam w zespole Obertasy i mazury), teka 29.
Bialorus-Polesie, a takze w tekach 25, 36, 37, 41, 42 i 45 - wszyst-
kie zatytulowane Miscellanea, oraz w zespolach o sygnaturach: 2185,
3891-3892 Mazury Pruskie, 465 (dawna TNW 150)".

Teka 1 (sygn. 1116-1122), zgodnie z Kolbergowskimi opisami z lat
osiemdziesiatych XIX wieku, od poczatku przeznaczona byla dla ma-
terialbw do monografii Mazowsza Polnego. By¢ moze zawierala kiedys
takze caly zespol tekstow i melodii przeznaczonych do pierwszej i dru-
giej czedci Mazowsza, ktorych obecnie brak. Rolberg mogl je usuna¢
po wydaniu tomu w 1884 roku, pozostawiajac tam tylko liczne mate-
rialy dotyczace wierzen oraz manuskrypty zawierajace teksty bajek
i opowiesci ludowych. By¢ moze wtedy tez zanotowal otéwkiem: ,Cza-
ry. Diabel. Czarownica. Zwierzeta. Roéliny. Strachy. Duchy. Przesady.
Przepowiednie”. Na tej karcie, pomimo czeSciowego jej uszkodzenia,
widoczna jest rowniez nota Izydora Ropernickiego: ,Jest to podobno
cze$¢ materialow przygotowanych na zakonczenie calego Mazowsza’
i dalej: ,Po najwiekszej czesci wypiski, notatki i wycinki z rozmaitych
dziel i czasopism. Sa wszakze spostrzezenia oryginalne, badz przez
samego O. K. zapisane, badz przez korespondentéw nadeslane”.

Wszystko to mialo zlozy¢ sie na ostatni wolumin (lub dwa) mono-
grafii Mazowsza, ktory dotyczylby calego regionu, podobnie jak bylo
to w przypadku wczedniej wydanego Rrakowskiego i W. Rs. Poznan-
skiego. Rekopisy zawarte w tej tece byly zatem tylko w niewielkiej
cze$ci wykorzystane przez Rolberga w Mazowszu cz. 1-V (T. 24-28)
i ostatecznie wydane zostaly w wigkszosci w cz. VI i VII Mazowsza
(T. 41 i 42).

! Wymienione teki o numerach 1-45 opatrzone sa sygnaturami Polskiego Towa-
rzystwa Ludoznawczego, teki 2185, 3891-3892 nosza sygnatury Biblioteki PAU-PAN
w Krakowie, a teka 465 - Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (dawniej: Towarzy-
stwo Naukowe Warszawskie, tj. TNW 150).
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Podczas inwentaryzacji w roku 1890 Ropernicki opisal stan teki jako:
»Materialy przysposobione prawdopodobnie na osobny tom, majacy
stanowi¢ zakonczenie calego szeregu Mazowsza. Zawiera: 1. Demono-
logia i 2. Leki i choroby (Po najwiekszej czes$ci wycinki i wypisy z dziel
i pism rozmaitych, lecz takze i spostrzezenia wlasne lub przez kogo$
innego zebrane. Nalezy rozsortowac i uporzadkowaé.) 3. Opowiesci
ludowe wszelkiego rodzaju (bardzo bogaty i ciekawy zbiér basni ory-
ginalnych, dobrze spisanych, niewiele wypisanych skad inad). 4. Gry
i zabawy (niewiele, lecz dobrze opisane i ciekawe). 5. Do gwary mazo-
wieckiej (bardzo niewiele i niedojrzale). Dodatek - wycinki z «Czasu»
(o wierzeniach ludowych, ze $wiata roslinnego i zwierzecego) i «Klo-
sow» (opis sobotki w okolicy Pilicy).

W latach 1945-1950 mialo miejsce porzadkowanie archiwum Rolber-
ga w Muzeum Etnograficznym w Krakowie. Wéwczas wlasnie pojedyn-
cze kartki z roznych tek z zapisami (glownie wierzen) z Mazowsza nakle-
jono na wieksze karty, ponumerowano i umieszczono w tece 1% Obecnie
teka zawiera materialy wyliczone przez Ropernickiego, a takze pewna
liczbe pie$ni z Mazowsza oraz niewielka ilo§¢ zapiséw z innych regio-
now. Tylko czes¢ z kilkuset kart, znajdujacych sie w szeéciu podtekach
(sygn. 1116-1122), zostala zapisana reka Rolberga. Sa to przewaznie krot-
kie notatki dotyczace wierzen, notatki bibliograficzne oraz liczne wypisy
z literatury, miedzy innymi z prac Lukasza Golebiowskiego, Kazimierza
WL Wojcickiego, z zielnika Rrzysztoga Rluka oraz z publikacji lokalnych
milo$nikow historii i folkloru - Aleksandra Osipowicza i Aleksandra Po-
tujanskiego®. Wypisy z literatury dotycza przede wszystkim zwyczajow,
wierzen i wyobrazen ludu, ale sa wéréd nich ciekawostki o charakterze
sensacyjnym czy informacje pogodowe z dawnych czasow: ,R. 1606,
d. 4 Aprilis, w dzien Blahowesnenia Panny Maryey, w poludnie ukazalo
sie troye slonca i tecza, chociaz pogoda byla™.

Do najciekawszych naleza zapisy bajek (sygn. 1118, k. 47-53), z kt6-
rych czes¢ Rolberg sporzadzil w terenie i opatrzyl nota lokalizacyjna:

' Rkp. I. Kopernickiego Charakterystyka tek Kolbergowskich, Muzeum Etnogra-
ficzne im. S. Udzieli w Rrakowie, Archiwum Rekopisow 105, teka VII/2.

2 Zob. Mazowsze cz. VI (DWOK T. 41), s. XXVI-XXVIIL

3 Postacie Osipowicza i Polujaniskiego oraz opracowania tych autoréw zostana omo-
wione w dalszej czesci wstepu.

* Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 13; jest to odpis z publikacji Z. Glogera Pa-
mietnik Sasinéw KRaleczyckich, ,Rronika Rodzinna” 1875, nr 3.
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,hraszew” oraz rekopisy terenowe (sygn. 1122, k. 7 i 7/2) z zanotowa-
nymi melodiami i incipitami tekstéw z okolic Czaplina. Te ostatnie
to zapewne pozostalo$¢ z badan terenowych prowadzonych wspdlnie
z Rornelem Rozlowskim w 1865 roku. Kolberg notowal woéwczas tylko
incipity pod poszczegblnymi melodiami, a pelne teksty pie$ni zapisy-
wal Roztowski. Autor Ludu publikujac druga czes¢ Mazowsza, musial
jednak dysponowac jakimi$ czystopisami, ktére bylyby podstawa cho-
ciazby dla drukarza, jednak zadne tego typu materialy nie zachowaly
si¢. Teka 1 zawiera tez pokazny zbiér rekopiséw obcych autoréow, kto-
re zostana omowione w kolejnym podrozdziale.

Teka 2 Mazury Podlaskie, Minsk, Lukéw, Radzyn, Siedlce
(sygn. 1223-1226) przeznaczona byla dla monografii Mazowsza Le$ne-
go. W 1886 roku opisana zostala przez Rolberga jako ,Obfite zbiory.
Monografia tej czeSci Mazowsza w pelni juz do druku przygotowana
jako tom 3”'. Obecnie zawiera ona réwniez materialy z terenu wska-
zanego w tytule; sa to zapisy samego autora, przede wszystkim jego
rekopisy terenowe oraz pewna liczba czystopiséw. Do tych ostatnich
nalezy manuskrypt przygotowany do rozdzialu ,Rraj’, skladajacy sie
z dwoéch podrozdzialow: ,Ogélny poglad” i ,Fizyognomija miejsc”
(syen. 1125, k. 1-4), z notka autora: ,Uwaga dla zecera, prosze uwazaé
na numery porzadkowe”. W manuskrypcie bowiem niektére partie
tekstu zapisane byly w innej kolejnoéci niz w druku. Zecer dokladnie
przyjrzal si¢ nie tylko drobnym cyferkom oznaczajacym kolejnoé¢ aka-
pitbw w monografii, ale i licznym skredleniom i poprawkom autora,
ktére nie ulatwialy zlozenia tekstu. Pomimo ze mamy do czynienia
z ostatnia wersja redakcyjna opisu ,kraju”, w rekopisie brak jeszcze
niektérych przypiséw oraz not bibliograficznych, ktére zostaly nanie-
sione prawdopodobnie tuz przed samym drukiem. Niektore fragmenty
tego manuskryptu zostaly réwniez przeredagowane przed publikacja
w cz. Il Mazowsza. Czed¢ opisu dotyczaca kilkunastu miejscowoéci,
identyczna jak na kartach 2 i 3, ale zanotowana poépiesznie olow-
kiem, a zatem bedaca zapewne brudnopisem Rolberga, znajdziemy tez
w innym zespole zrodel (dzi$ teka 42, sygn. 1351/1, k. 16), ktory w jego
czasach stanowil rowniez czgé¢ teki 2. Ponadto, w tece tej zachowa-
ly sie manuskrypty do rozdzialu ,Lud” zawierajace opisy sprzetow,

' Rkp. Kolberga sporzadzony w Krakowie, 10 stycznia 1886, sygn. 2183 (wczesniej
2184), k. 75; przedruk: Rorespondencja... cz. Ill (DWOR T. 66), s. 744.
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narzedzi i naczyn wraz z kilkoma odrecznie sporzadzonymi rysunkami
tych ostatnich (sygn. 1126, k. 1-5). Prawie wszystkie pozostale materia-
1y to kilkadziesiat stronic rekopiséw terenowych, na ktéorych Kolberg
notowal piesni, w tym melodie i teksty obrzedowe oraz skrotowe opisy
wesela i dozynek. Zapisy pochodza z miejscowosci, w ktoérych by}, jak
na przyklad Oleksianka (sygn. 1124, k. 8-12), Gluchy (sygn. 1224, k. 18
i 19) czy Gonczyce (sygn. 1124, k. 25-26) oraz z szeregu sasiednich,
ktéore mogt odwiedzi¢ lub z ktérych pochodzili jego informatorzy, jak
chocby Ostrozen i Sokol (sygn. 1124, k. 27-29). W tece zachowalo sie
5 kart (sygn. 1124, k. 1-5) bedacych czystopisami przeznaczonymi do
publikacji, co potwierdza¢ moze notka: ,druk” na karcie 2 i 3. Za-
wieraja one zapisy pie$ni obrzedowych zamieszczonych w czesci 111
Mazowsza.

Teka 4, opatrzona tytulem fomza, Augustéw, Tykocin, Bielsk,
(sygn. 1127-1135), zawierala, wedlug opisu Kolberga z 1886 roku, mate-
rialy z Mazowsza Nadnarewskiego: ,Piesni, obrzedy, zwyczaje i varia.
Notaty Osipowicza, Polujanskiego i inngch. Publikacje Glogera. Wy-
pisy i wycinki”. Porzadkujac ja cztery lata po6zniej Ropernicki uznal:
~Wyczerpana zupelnie dla Mazowsza t. V. Pozostalo nieco odpadkow
rozmaitych i szczeg6low, ktéore moga byc¢ zuzytkowane do czyjegos
opracowania o tejze okolicy. Same przez si¢ za$ materialu zadnego
", Obecnie zasadnicza zawarto$¢ tej teki stanowia reko-
pisy regionalisty, Aleksandra Osipowicza? w wiekszoéci wykorzystane
w cz. V Mazowsza (T. 28) oraz pdzniej w tomach wydanych w XX
wieku. Zapiséw pieéni jest niewiele, brak tez wymienionych publikacji
Zygmunta Glogera i ,notat” Polujanskiego. W przypadku tych ostat-
nich mniej prawdopodobne wydaje sig, ze chodzi o jakie$ manuskryp-
ty tego regionalisty, a raczej o odpisy Rolberga z jego pracy Wedrow-
ki po guberni augustowskiej w celu naukowym odbyte wydanej
w Warszawie w 1859 roku, o ktérej bedzie jeszcze mowa.

Ostatni zesp6t materiatow przeznaczonych wyltacznie dla monogra-
fii Mazowsza to teka 5 Plock, Dobrzyn, Pultusk, Rurpie (sygn. 1136-
1140). W swoim spisie z 1886 roku Rolberg zanotowal: ,Mazowsze
Stare (Plock, Dobrzyn, Lipno, Mtawa, Puttusk, Ostroteka). Rurpie;

nie stanowia

' Rkp. 1. Kopernickiego, Charakterystyka tek Kolbergowskich, Muzeum Etnogra-
ficzne im. S. Udzieli w Rrakowie, Archiwum Rekopisow 105, teka VII/2.

2 Posta¢ Aleksandra Osipowicza oraz jego manuskrypty zostana omoéwione w pod-
rozdziale ,Rekopisy obce”.
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znaczne do ich opisu materialy; notatki Jaholkowskiego i moje. Fun-
dusz spodziewany z Kasy im. dra Mianowskiego. Zaliczam tu i mono-
grafie Ziemi Dobrzynskiej publikowana juz przez Akademie (miesci sie
w «Zbiorze Wiadomosci do Antropologii [Krajowejj» tom VI”. Przygo-
towawszy do druku ostatnie czesSci Mazowsza, Rolberg prawdopodob-
nie usunal czeé¢ materialow, gdyz zawartos¢ teki w 1890 roku, znana
z opisu Ropernickiego, odpowiada zasadniczo stanowi dzisiejszemu.
Wsréd zachowanych materialéw znajduje sie bowiem pokazny zbior
piesni szlacheckich i miejskich, a takze zapisy pieéni i tancow z cze-
§ci tak zwanego Mazowsza Starego oraz z Ziemi Dobrzynskiej, ale
i z innych regionéw Polski, na przyklad z Radomskiego, Raliskiego, Le-
czyckiego, Lubelskiego, Chelmskiego, a takze spis nazw wsi i nazwisk
rodowych z Rurpiéw, bedacy jedynym kompletnym manuskryptem
wspomnianego przez Rolberga Jaholkowskiego. Teka zawiera ponad-
to odbitki korektorskie karty tytulowej oraz ilustracji zamieszczonych
w czesci IV Mazowsza (po s. 50, 90 i 196), a takze sporzadzone przez
Rolberga spisy wielu powiatéw regionu objetego monografia Mazow-
sze Stare (teka 5, sygn. 1139, k. 6-3).

Pozostale materialy dotyczace terené6w Mazowsza znajduja sie dzis,
jak juz wspomniano, w wielu tekach przeznaczonych poczatkowo do
innych regionéw oraz w tekach utworzonych po Smierci Rolberga.
Istotna czeé¢ zapisow, pochodzacych z wczesnego etapu dzialalnosci
autora Ludu, zawiera teka 43 Miscellanea (sygn. 1352). Liczba za-
notowanych tam melodii (w wiekszosci z tekstami) z terenéw przy-
naleznych do Kolbergowskiego Mazowsza przekracza tysiac. Sa to
wylacznie zapisy terenowe, sporzadzone bezpoérednio ze sluchu. Nie-
jednokrotnie pod po$piesznie zanotowana melodia widnieje jedynie
incipit tekstu, a pozostala jego czes$¢ znajduje sie u dolu karty lub na
jej odwrocie. Teka ta nie istniala za czasow Rolberga, a zamieszczone
w niej obecnie manuskrypty byly najprawdopodobniej pierwotnie cze-
Scia teki 33, rowniez zatytulowanej Miscellanea'. Teka 33 sklada sie
dzi$ z kilku zespoléw rekopiséw oznaczonych sygnaturami 1305-1310.
Pierwszy z nich (sygn. 1305) to, wymieniany wielokrotnie we wste-
pach do toméw suplementowych, swoisty magazyn melodii z terenéw

!' Dzieje spuscizny rekopismiennej Kolberga sa przedmiotem odrebnego opracowa-
nia autorstwa Agaty Skrukwy, ktére stanowi¢ bedzie cze$¢ Biografii Oskara Rolberga
(DWOR T. 85).
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Rrolestwa Polskiego, ale takze z Wielkopolski i z Rujaw, przy czym
melodii z réznych okolic Mazowsza jest tu, podobnie jak w tece 43,
ponad tysiac, rekopis powstal bowiem wlasnie glownie na podstawie
tych zapisow terenowych. W manuskrypcie oddzielnie zanotowane
byly melodie w metrum nieparzystym (o numerach 1-2605), a na osob-
nych kartach - w metrum parzystym (numery 1-591). Melodie w wiek-
szo$ci opatrzone sa notami lokalizacyjnymi oraz systemem odsylaczy
do odpowiadajacych im tekstéw. Melodiom w metrum nieparzystym
odpowiadaja teksty znajdujace w rekopisie zatytulowanym Obertasy
i mazurki (teka 16, sygn. 1209), natomiast tym zanotowanym w me-
trum parzystym - manuskrypt pod tytulem Krakowiaki i polki (teka
13, 1193). Poniewaz teki 16 i 13 to tak zwane teki regionalne (pierwsza
z nich nosi tytul Opatéw, Sandomierz, Konskie, druga - Rrakéw),
sadzi¢ nalezy, ze manuskrypty zawierajace teksty musialy stanowic
komplet z melodiami, zatem pierwotnie przynaleze¢ musialy do innego
zespolu rekopiSmiennego.

W omoéwionych powyzej zapisach nutowych pozostaje przewaz-
nie wolna druga pieciolinia, co dowodzi, ze przygotowywane byly do
opracowania fortepianowego. Takie opracowanie posiada natomiast
ponad dwadzieécia melodii zanotowanych na kilku kartach w zespo-
le o sygnaturze 1308/I. Nie weszly one do zadnej z publikacji Rol-
berga z lat czterdziestych, wydawanych z towarzyszeniem fortepianu,
i by¢ moze z tego powodu autor je zatrzymal. Wykorzystal je bowiem
w Piesniach ludu polskiego z 1857 roku oraz w poszczegdlnych cze-
Sciach Mazowsza, juz z pomini¢gciem akompaniamentu'.

Materialy dotyczace okolic Gostynina, zamieszczone przez Rolber-
ga zarobwno w Mazowszu, jak i pozniej w Leczyckiem, znajduja si¢
w tece 7, wedlug opisu z 1886 roku zatytulowanej Leczyckie i Go-
stynskie. Sa to czystopisy pies$ni (sygn. 1356 i 1357), niektore z nich
sporzadzone na podstawie rekopisow z tek 33 (melodie) i 16 (teksty).
Materialy te pochodza prawdopodobnie z 1847 roku, kiedy badacz
udawal si¢ w okolice Sierakéwka i Tretek, ale niewykluczone, ze czeéc
zapisow zgromadzil juz na przelomie lat trzydziestych i czterdziestych,
gdy czterokrotnie przebywal w Tretkach.

! Piesni te zostaly wydane na podstawie rekopisu z teki 33, sygn. 1308/I w tomie
Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym cz. Il (DWOR T. 67/1I),
Wroclaw-Poznan 1989.
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Po kilkanascie zapisow pie$ni z réznych terenéw Mazowsza za-
chowalo sie w takze w tece 8 Ralisz, Sieradz, Piotrkéw, Wielun
(sygn. 1159, 1160 i 1163), w tekach 38 i 50, wszystkie zatytulowane
Miscellanea (sygn. 1334) oraz w utworzonym po S$mierci Rolber-
ga zespole o sygnaturze 2184. W tym ostatnim znajduje si¢ tez spis
miejscowosci powiatéw rawskiego, sochaczewskiego i warszawskie-
go, ktéry pierwotnie musial znajdowac sie w tece 1 przeznaczonej do
materialbw z Mazowsza Polnego. W tece 37 (Miscellanea), oprocz
piesni, znajduja sie¢ odpisy Rolberga z publikacji, dotyczace historycz-
nych ziem polskich. W tece o sygnaturze 3194 (rOwniez nieistniejacej
za zycia autora) zachowaly sie fragmenty korekty drugiej czesci Ma-
zowsza. Sa to karty, na ktérych wydrukowano nuty do pieéni o nume-
rach 690-701, 702-706 (karta odcieta) i 714-724, z recznie naniesionymi
przez Rolberga tekstami (pod melodia pierwsze zwrotki, a u dotu lub
z boku kart pozostala cze$¢ tekstu oraz noty lokalizacyjne). Kilka za-
piséw piesni przetrwalo dzieki odpisom Marii Turczynowiczowej (dzi$
sygn. 2030), sporzadzonym jeszcze przed druga wojna, gdyz czes¢ ar-
chiwum, w tym korespondencja, zostala zniszczona przez hitlerowcow.

Osobna grupe 7zrodel stanowia piesni Spiewane we dworach
i w miastach na terenach calej Rzeczpospolitej. Wsrdd tych utwo-
row znajduje si¢ tez wiele pieéni patriotycznych, ktérych Rolberg ze
wzgledu na cenzure nie mogl opublikowaé. Od poczatku przeznaczyl
dla nich teke 36, kolejna zatytulowana Miscellanea, na ktorej dodat-
kowo poczynil wzmianke: ,Patriotyczne”, a w sporzadzonym przez
siebie w 1886 roku opisie zawartoSci zanotowal: ,Pie$ni patriotycz-
ne i szlacheckie”. By¢ moze poczatkowo planowal odrebna publikacje
dla piesni szlacheckich i mieszczanskich, jednak od chwili wydania
pierwszej monografii regionalnej wykorzystywal je do tego wydaw-
nictwa i zamieszczal w oddzielnym rozdziale. Niekiedy ,przemycal”
tam pieéni patriotyczne, zamieniajac zakazane slowa czy frazy na ich
warianty. Obecnie teka 36 (sygn. 1317-1325) miesci zbidr liczacy blisko
tysiac utworéw, przy czym okolo sto z nich pochodzi z réznych okolic
Mazowsza. Sa wérdéd nich pie$ni patriotyczne i historyczne, a takze
fragmenty utwordéw scenicznych.

W monografii Mazowsza Rolberg opublikowal tez piesni religijne.
Stanowia one integralna czes$¢ opisu zwyczajow, przede wszystkim Bo-
zego Narodzenia i Wielkiejnocy. Wiekszoéc¢ z nich to odpisy z publikacii
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ksiedza Michala Mioduszewskiego Spiewnik koscielny oraz Pastoral-
ki i koledy. Odpisy te, bedace najczesciej kopia melodii i pierwszej
zwrotki, znajduja si¢ dzi§ w tece 41 Miscellanea, ktéra réwniez nie
istniala za czaséw Rolberga. Liczaca obecnie ponad sto kart sklad-
ka (sygn. 1347) zostala opisana przez Ropernickiego jako ,Materialy
[przys|posobione do jakiej$ pracy osobnej o $piewach religijnych ludo-
wych”. Podobnie jak w przypadku piesni szlacheckich, czes¢ zapisow
Rolberg wykorzystal w monografiach, opatrujac poszczegélne odpisy
stosownymi notami o ich umiejscowieniu w Ludzie. Piedni drukowane
w monografiach, mimo odsylaczy do zbioréw Mioduszewskiego, roz-
nig sie niekiedy od wersji zamieszczonej w Spiewniku.., a co za tym
idzie takze od odpiséw, co spowodowane jest faktem, ze dla niektérych
pieéni Rolberg posiadal wlasne zapisy terenowe. Odsylacze do publi-
kacji ksiedza Mioduszewskiego, a takze do Zbioru piesni naboznych
katolickich Szymona Rellera', mialy stluzy¢ czytelnikowi do zapozna-
nia sie z dalsza czeécia bardzo dlugiego tekstu, ktory w Ludzie publi-
kowany byl zwykle tylko z poczatkowymi zwrotkami.

Jak na tak obszerna monografie, w archiwum zachowalo sie nie-
wiele manuskryptéw bedacych podstawa druku. Przykladem moga tu
by¢ zapisy kilku pieéni oraz opis ,Fryca”, opublikowane w czesci IV
Mazowsza (s. 307-308 nr 312-317 i s. 143-144). Zostaly one zanotowane
na odwrocie karty zawierajacej piesni religijne (teka 38, sygn. 1334, k. 6
i teka 41, sygn. 1347, k. 6). W czystopisach, oprocz melodii i tekstow,
widnieja noty lokalizacyjne oraz, w przypadku pies$ni, numery zgodne
z wydrukowanymi, a takze odsylacz do wariantu w innym tomie. Mala
liczba tego typu rekopisow wydaje si¢ potwierdzaé przypuszczenie, ze
autor usuwal je z archiwum po wydrukowaniu tomu.

Material pomocniczy przy redakcji poszczegélnych monografii stano-
wily spisy publikacji, ktore zachowaly si¢ w tece 31 Miscellanea. Na
ponad szeé$édziesieciu kartach (sygn. 1303-1304) widnieja noty bibliogra-
ficzne artykuléw zamieszczanych w XIX-wiecznych czasopismach takich
jak ,Przyjaciel Ludu”, ,Biblioteka Warszawska”, , Tygodnik Ilustrowany”
czy ,KRlosy”. Dziesiatki z wymienionych w spisach artykuléw Rolberg
zacytowal lub wspomnial we wszystkich pieciu czesciach Mazowsza.

! Pelne noty bibliograficzne dotyczace wszystkich $piewnikéw ks. M. M. Mioduszew-
skiego oraz zbioru ks. Sz. Rellera znajduja si¢ w ,Bibliografii” zamieszczonej przy koncu
tomoéw suplementowych.
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Rekopisy obce

Pierwszym wspoédlpracownikiem Oskara Rolberga byl jego przyjaciel
i wspoltowarzysz wyprawy pod Warszawe Jozef Ronopka. Plonem ich
wspolnej eskapady jest rekopis Piesni ludu z okolic Czerska i Pia-
seczna,' zachowany w tece 45 Miscellanea. Z Archiwum Familii
Nowina-Konopkéw (sygn. 1419, k. 1-6), zawierajacy teksty pie$ni bez
melodii, ktérego autorstwo przypisywane jest wlasnie Ronopce. Na
pierwszej karcie manuskryptu widnieje oléwkowa nota, sporzadzona
obca reka: ,S. p. Jozef Ronopka w pierwszej wycieczce etnogr{aficznej
z Rolbergiem, Jenike i Zakrzewskim w r. 1841”.

Pierwszych pie¢ kart tego rekopisu nie budzi watpliwosci co do
autorstwa i przypisac¢ je mozna Konopce. Ostatnia karta, na ktérej wid-
nieje niestaranne pismo, mogla zosta¢ rowniez przez niego posSpiesz-
nie zapisana, ale nie mozna tez wykluczyé, ze teksty notowaly nawet
dwie lub trzy osoby, prawdopodobnie wymienieni na karcie tytulowej
manuskryptu - Emil Jenike i Walenty Zakrzewski. Na manuskrypcie,
poza uzupelnieniem noty lokalizacyjnej, widnieja tez uwagi Kolberga,
na przyklad: ,lepszy wariant z Legu”. Wzmianka ta dotyczy pieéni
,Tam za ogrodem”, opublikowanej z melodia w czesci Il Mazowsza
pod numerem 101, z lokalizacja: od Piaseczna (Leg na Urzeczu)”; nie-
stety rekopis z zapisem nutowym, sporzadzonym z pewnodcia przez
autora Ludu, oraz z pelnym tekstem nie zachowal sie. Wiekszosc¢ tek-
stow z rekopisu z teki 45 opublikowal sam Rolberg wladnie w czeéci
Il Mazowsza. Zamieszczona przy kilku piesniach data: ,1841” potwier-
dza ich rejestracje podczas pierwszej wycieczki etnograficzne;j.

Z okresu najwczesniejszych podrézy pochodzi tez manuskrypt, kto-
rego autorem jest najprawdopodobniej Teofil Lenartowicz, zawierajacy
teksty piesni (teka 43, sygn. 1352, k. 36 i 37). Zostal on uzupelniony
przez Rolberga o noty lokalizacyjne: ,Wysoce pod Ostrowiem w Ploc-
kiem” oraz ,Wysoce” i ,Mokrylas”, co potwierdza, ze powstal podczas
wspoélnych wypraw do domu Ludwika Norwida, wspominanych péz-
niej w listach?.

' Pierwotnie tytul brzmial: ,Pie$ni ludu z okolic Czerska”, natomiast Rolberg poczy-
nil dopisek: ,i Piaseczna”.
2 Zob. wstep s. XXI-XXIL
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Materialy dla Oskara Kolberga zbierala tez siostra Jozefa, Anto-
nina Ronopczanka. Pomagala ona przede wszystkim w gromadzeniu
dokumentacji z Rrakowskiego. Prawie wszystkie jej zapiski posiadaja
wzmianki o informatorach. Przepytujac na przyklad sluzbe i pracujace
w gospodarstwie kobiety, Antonina notowala ich imiona lub przezwi-
ska. Tak tez jest w przypadku czterech bajek mazowieckich (teka 1,
syen. 1118, k. 73-77), zapisanych w rodzinnej Modlnicy pod Krakowem,
od informatoréw zwiazanych z ziemia lomzynska.

Pierwszy tekst, zaczynajacy sie od slow ,Mial krol trzy corek”, po-
chodzil z Augustowskiego, a opowiadajaca byla znana tylko z imienia
Rarolcia'. Bajke zatytulowana Trzej synowie Antonina opatrzyla nota:
-z Augustowskiego, Zambrowa, moéwil Jozef Les$niowski”. KRolejny
tekst, ,Mial jeden ojciec i matka”, zanotowany zostal bezposrednio po
materialach przeznaczonych do Krakowskiego, ale posiada note loka-
lizacyjna: ,Warszawa”; brak przy nim jednak informacji o opowiadaja-
cym®. Watpliwosci nie budzi natomiast opowie$¢, ktéra KRonopczanka
zaczyna od slow ,Pojechal krol na polowanie”, i przy ktérej autorka
rekopisu zapisala: ,Lesniowski Jozef z L.omzy, Podlach™.

Trudno dzi$ ustali¢, kim byl 6w Leéniowski, przebywajacy najpraw-
dopodobniej tylko czasowo w Modlnicy. Z notatki Konopczanki wyni-
ka, ze to raczej informator pochodzil z Lomzy, mégl zatem przytoczyc
opowie$¢ z pobliskiego Zambrowa, natomiast przypisanie mu tekstu
pochodzacego z Warszawy wydaje sie naduzyciem. Z kolei wspomnia-
na Karolcia mogla by¢ osoba nalezaca do blizszej lub dalszej rodziny
badz sluzby. Sami Ronopkowie wczeéniej takze zamieszkiwali w ziemi
tomzynskiej, do chwili, gdy ich przodek Jozef Nowina Konopka nabyl
w 1784 roku ModlInice®.

Rekopis Antoniny to brulion noszacy takze $lady pracy Kolberga,
ktory nani6st tam drobne poprawki w postaci czytelniej napisanych
stow. W archiwum zachowala si¢ zreszta jeszcze jedna karta, bedaca
czystopisem bajki Trzej synowie (teka 1, sygn. 1118, k. 27), autorstwa

' Zob. O. Rolberg Mazowsze cz. VII (DWOR T. 42), Wroclaw-Poznan 1970, s. 450-452;
tytul O zolnierzach i krélewskich cérkach pochodzi od wydawcoéw, tam imi¢ infor-
matorki blednie wymienione jako czes$¢ noty lokalizacyjnej w brzmieniu: ,Karolna”.

? Tamze, s. 468-469.

3 Zob. tamze, s. 453-455, tytul Rybak krélem zlotej doliny pochodzi od wydawcow.

* Tamze, s. 485-488, tam z tytutem O krélewiczu zakletym w kruka, pochodzacym
od wydawcow.

5 K. Niesiecki Herbarz polski, Lipsk 1845, T. 10, s. 229.
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Ronopczanki. Nie jest wykluczone, ze Antonina przygotowala w taki
sposéb pozostale teksty, ale nie zachowaly si¢ one w zbiorach Rolberga.

Autorem najobszerniejszych zachowanych zespoléw rekopisow
jest najprawdopodobniej regionalista Aleksander Osipowicz. Razi-
mierz Aleksander Jozef Osipowicz urodzil sie w 1822 lub w 1823 roku
w Suwalkach. W rodzinngm miescie uczeszczal do szkol, studiowal
w Petersburgu, po czym powrdécil do Suwalk, gdzie pracowal jako
nauczyciel i urzednik na réznych stanowiskach Augustowskiego Rzadu
Gubernialnego. Préobowal swoich sil takze jako pisarz. Od 1869 roku
przebywal w Warszawie, zatrudniony jako ttumacz w kancelarii guber-
natora. Po dziesieciu latach powrocil do Suwalk!. Zmarl w 1893 roku.
Przez cale zycie interesowatl si¢ historia i kultura regionu, gromadzil in-
formacje na temat miejscowych zwyczajow, przesadow i jezyka. Publi-
kowal artykuly w ,Tygodniku Ilustrowanym” oraz w ,Gazecie Polskiej’
(do 1861 jako ,Gazeta Codzienna”), ale mimo posiadanych materialow
nie zdecydowal si¢ na wydanie wlasnej monografii regionu.

W marcu 1865 roku napisal po raz pierwszy do Rolberga. Jego
list byl odpowiedzia na wzmianke w ,Gazecie Warszawskiej” (1865
nr 40) informujaca o pracy Kolberga oraz o liscie otwartym zamiesz-
czonym w ,Bibliotece Warszawskiej”. Osipowicz pisal: ,Kilka lat temu
pragnalem napisa¢ etnografie Augustowskiego, jako stron moich ro-
dzinnych i znanych mi dobrze. Rozejrzawszy si¢ jednak w zadaniu,
spostrzeglem, ze o wlasnych sitach nic nie poradze, ze bez studiéw na
gruncie nie trafi¢ do konca, wyrzeklem si¢ przeto Swietnego zamiaru
i poprzestalem na zbieraniu luznych materialéw, ilekro¢ obowiazki
dozwolily mi wychyli¢ si¢ w glab prowincji. Niektorym z tych notatek
nadalem nastepnie forme opisowa i uklecitem z nich cztery ramotki
pt. Wycieczki w okolice Suwatlk, gawedy, podania i obrazki. Dwie
z tych ramotek oglosil juz ,Tygodnik Ilustrowany”, a dwie pozostale
wyjda moze niezadlugo w ,Gazecie Polskiej™.

W dalszej czeéci tego listu autor bardziej szczegbélowo omawia
przedmiot swoich zainteresowan: ,Miedzy innymi blizej rozejrzalem
choroby miejscowe, ich nazwy, leki wiejskie i zabobony towarzyszace
kuracji tych choréb [..]. Oprocz tego mam zapas gawed, klechd, podan,

' Za: 1. Dawidowicz Aleksander Osipowicza - etnograf i jezykoznawca, ,Bialo-
stocczyzna” 2/1999, nr 54, s. 116-120.

2 List A. Osipowicza do Kolberga z 14 marca 1865 roku, Korespondencja... cz. 1
(DWOK T. 64), s. 107-108.
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przyslowi, prowincjonalizméw oraz przeklenstw i zlorzeczen, ktére ba-
dalem specjalnie [..]"".

Rolberg odpowiedzial juz 30 marca: ,|..] korzysta¢ bede z obieca-
nych mi laskawych Panskich doniesien, proszac o uzyczenie mi tych
daréow droga listowna. Wszelkie zatem idiomy miejscowe, przyslowia,
przymowiska, zwyczaje, obyczaje, obrzedy i przesady [..| beda nader
pozadanymi [..|]. Gawedy, klechdy, podania, przystowia, prowincjona-
lizmy, przeklenstwa i zlorzeczenia, jakie by$ mi Pan udzieli¢ raczyl,
z najwyzsza rowniez przyjme wdziecznoscia™.

Niepewny wlasnych sil, Osipowicz nie opublikowal zadnej kom-
pletnej monografii, natomiast znaczna cze$¢ swoich rekopiséw przeslal
autorowi Ludu. Zachowane manuskrypty, mimo pewnych watpliwo-
sci co do ich autorstwa, spowodowanych réznicami w charakterze
pisma oraz pézniejszymi wzmiankami Kolberga o ich pochodzeniu,
odpowiadaja tematycznie zagadnieniom wymienionym w obu listach.
Najobszerniejszy z nich, zatytulowany Niektére wiadomosci o Au-
gustowskiem i dodatkowym podtytulem Wstep. Ogélny poglad na
Augustowskie (teka 4, sygn. 1127, k. 1-9), zawierajacy geograficzny
opis terenu z nawiazaniami do historii, stanowi¢ mial poczatek calo-
Sciowego opracowania dotyczacego wymienionego terenu’.

Rolejne materialy doskonale mieszcza si¢ w Rolbergowskim roz-
dziale ,Lud”, gdzie zreszta w znacznym stopniu zostaly wykorzystane.
Sa to nie tak juz obszerne manuskrypty, liczace po cztery stronice kaz-
dy: Wyrazenia obelzywe i przeklenstwa (teka 4, sygn. 1128, k. 3-4),
Potrawy i napoje szczegélne (teka 4, sygn. 1130, 1-2) z dowcipna
notatka naniesiona przez Izydora Ropernickiego: ,Wyciénicte w Ma-
zowszu V, s. 42" oraz Nalogi i namietnosci (teka 4, sygn. 1131, k. 1-2)".
Na rekopisach widoczne sa $lady pracy Rolberga, ktéry naniosl tam
wlasne uwagi dotyczace umiejscowienia poszczeg6lnych fragmentow
tekstu w swojej monografii. Pominal kilkuzdaniowe wstepy Osipowi-
cza o charakterze og6lnym, jak na przyklad: ,Znajda si¢ zapewne tacy,
co powiedza, iz nigdy brudéw obyczajowych, a tém bardziej w ksiazce

! Tamze, s. 108.

2 List Kolberga do A. Osipowicza z 30 marca 1865 roku, Korespondencja.. cz. 1
(DWOK T. 64), s. 113-114.

3 Rkp. zostal opublikowany w cz. VII Mazowsza (DWOK T. 42), s. 185-198.

* Wszystkie te rekopisy Kolberg wykorzystal w cz. V. Mazowsza (DWOK T. 28),
s. 28-29, 30-32 i 42-45.
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powaznéj, na jaw wywolywac nie nalezy. Jezeli narodowe obelzywe
wyrazenia rzeczywiScie sa brudami, a raczej szumowinami obyczajow,
przeciez gdy kazdy nar6d ma takowe, wlasciwe li tylko sobie, i te malu-
ja slaba jego strone, mniemam, ze bynajmniej zgorszenia nie wywolam
odkrywajac takowa, sadze bowiem, ze wszelkie uprzedzenia narodowe
i odrazy sa we krwi narodéw, a tém samém, cho¢ ujemna ich strone
ukazuja, niemniéj przeto postuzy¢ moga do rzetelnego ocenienia ich
strony dodatniéj”!, a takze fragmenty niezwiazane z Augustowskiem,
jak choc¢by ciekawy tekst, oddajacy stereotyp zywieniowy poszczegdl-
nych nacji: ,Narodowe potrawy i napoje, jak sa mile dla tych, ktorzy
sie nimi wykarmili, tak sa celem po$miewiska dla postronnych, ktorym
nie smakuja. Niech Francuz bedzie sobie, gdzie chce, szuka on swoich
potrawek z kroélika i frykasow, cienkiego winka i trufli, Anglik - plum
pudding i befsztyku, kseresu i dzinu, Niemiec - wasserzupki, karto-
fli i piwa, Rusin - kapusty, pierogéw i kwasu, Wloch - makaronéw
i owocoéw, Szwed - sloniny i wodki, Polak za$ nie wzgardzi stara go-
rzala, spozyje mase bigosu, huk zrazéw, moc barszczu i wypije sobie
dla konkokcji zoladka ogrom wegrzyna™.

Podobna starannoé¢ jak w przypadku Niektérych wiadomosci
o Augustowskiem cechuje manuskrypt Owady, robaki, gady, ptazy
i skorupiaki oraz rézne mniemania o nich ludu (teka 1, sygn.
1117, k. 22-23)%, i podobnie jak w przypadku pierwszego opracowa-
nia, na kolejnych kartach pismo jest juz mniej wyrazne, ale wciaz
nie stwarza watpliwoéci, ze autorem jest ta sama osoba. Wlasnie
ze wzgledu na niejednorodny charakter pisma, od bardzo staranne-
go kaligraficznego po odreczne notatki spowodowane po$piechem,
niekiedy brak calkowitej pewnoéci co do autorstwa Osipowicza.
Dodatkowa komplikacje stwarza fakt, ze na rekopis Klechdy, baj-
ki i przypowiesci (teka 1, sygn. 1118, k. 24-26)' Kolberg, poza nota
lokalizacyjna: ,,Augustéw, Suwalki”’, naniés! wzmianke: ,Urzednik
Romisji Skarbu Ostapowicz”. Sugerujac sie¢ ta uwaga Kolberga, Izy-
dor Ropernicki napisal na innym rekopisie: ,P. Ostapowicz? Urzed-
nik Komisji Skarbu (obacz, paczka nastepna o bajkach)”. Dotyczy

' Rkp. A. Osipowicza Wyrazenia obelzywe i przekleristwa, teka 4, sygn. 1129,
k. 1-2.

2 Rkp. A. Osipowicza Potrawy i napoje szczegélne, teka 4, sygn. 1330, k. 1.

3 Zob. Mazowsze cz. VII (DWOK T. 42), s. 315-319.

* Zob. Mazowsze cz. VI (DWOR T. 42), s. 413-415, 552-555 i 574-577.
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to obszerniejszego, oSmiostronicowego manuskryptu zatytulowanego
Choroby i lekarstwa (teka 1, sygn. 1117, k. 18-21).

Niestety, w zadnych innych dokumentach Kolberga nazwisko,
ani choc¢by inicjal imienia, urzednika Romisji Rzadowej Przychodow
i Skarbu, bo o nia zapewne chodzilo, nie powtarza sie. Na terenach
Suwalszczyzny i Augustowskiego nazwisko Ostapowicz nie nalezy
do rzadkoéci, nie mozna zatem wykluczyc¢ istnienia innego jeszcze
wspolpracownika. Bylby to jednak niezwykly zbieg okolicznosci, ze
obaj nosili bardzo podobnie brzmigce nazwisko i nadsylali materialy
o tozsamej tematyce. Obaj tez sprawowali funkcje urzednicze. Aleksan-
der Osipowicz, w liscie do Oskara, pod nazwiskiem dodal: jurzednik
Rzadu G.” Pracowal tez prawdopodobnie w sekcji skarbowej Augu-
stowskiego Rzadu Gubernialnego. Nie wiadomo, czy po latach Rolberg
moégl mylnie zanotowaé nazwisko i rodzaj funkcji. Nie wiemy tez, kiedy
faktycznie naniésl te informacje do rekopisu. Jedynie podobny cha-
rakter pisma tlumaczy¢ mozna nauka kaligrafii. Pismo na pierwszych
sze$ciu stronach manuskryptu Choroby i lekarstwa, podobnie zreszta
jak w przypadku Klechd.., wykazuje bardzo duze podobienstwo do
omoéwionych weczesdniej rekopisow Osipowicza. Dalsze strony sa juz
mniej staranne, co dodatkowo utrudnia poréwnanie poszczegélnych
opracowan.

W archiwum zachowaly si¢ inne jeszcze manuskrypty, badz ich
fragmenty, ktérych tre$¢ wskazuje na autorstwo Osipowicza. Jest to
czterostronicowe opracowanie zatytulowane Gry i zabawy (teka 1,
syen. 1119, k. 16), ktore Izydor Ropernicki opisal na pierwszej karcie
jako ,Niewielki, lecz dobry zbiorek”. Dziwi fakt, ze u dolu rekopi-
su Rolberg nanidst przypis: ,A. Osipowicz (,I'ygodnik Ilustrowany",
Warsz. 1864 nr 250-255) zauwazyl, iz w Cimachowiznie nad jeziorem
Wigierskim, chlopcy (pastuszkowie) bawili sie w rézne gry. I tak: za
stodola grano w Strqcza, na odlogu w Swinke, na drodze w Rrega.
Tu i 6wdzie bawiono si¢ w Biady lub Kostki”, nie zanotowal jed-
nak nazwiska autora rekopisu. W opracowaniu znajdziemy bowiem
opis Strqcza jako gry miejskiej, natomiast Swinka i Kreg wymie-
nione sa jako zabawy pastuszkéw w ostatnim zdaniu. By¢ moze gry
dzieci wiejskich stanowi¢ mialy przedmiot kolejnego opisu. Nie jest
jednak przypadkiem, ze manuskrypt zawiera te same informacje, co
artykuly zamieszczone w ,T'ygodniku Ilustrowanym”. Dodatkowym
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potwierdzeniem, ze autorem zapisow jest Aleksander Osipowicz,
moze by¢ notatka sporzadzona na odwrocie rekopisu dotyczacego
wierzen (teka 1, sygn. 1116, k. 73a): ,W przekonaniu, ze przyklad dany
w ,Gazecie Warszawskiej” ogloszeniem prowincjonalizméw réznych
okolic naszego kraju wielkiego pozytku sta¢ si¢ moze przy ukladaniu
stownictwa polskiego obecnie rozpoczetem stosownie do postepow,
jakie ten jezyk uczynil od czasu wyjécia pracy Lindego, powazam si¢
i ja dorzuci¢ szelag w ofierze domowym bogom jako danin¢ z Augu-
stowskiego, a mianowicie [...|"".

Wzmiankowana ,Gazeta Warszawska” zamiescila w 1857 roku arty-
kuly Jozefa Tyrawskiego zawierajace materialy dotyczace jezyka lud-
nosci z okolic Sejn?, pod wplywem ktérych Osipowicz zaczal réwniez
zapisywac lokalne slowa i zwroty jezykowe, do ktoérych zaliczyé nalezy
wspomniane juz Wyrazenia obelzywe i przeklenstwa. Przygotowal
tez Stowniczek gwary augustowskiej, ktéory podobnie jak inne jego
prace nie zostal opublikowany. Rekopis wykorzystal p6zniej Jan Rarlo-
wicz w swoim Stowniku gwar polskich (1900-1911), powolujac sie na
zapisy Osipowicza i zamieszczajac dla niego podzigkowanie®.

W archiwum Rolberga zachowaly si¢ jeszcze pojedyncze karty, jak
na przyklad rekopis Ziola i kwiaty (teka 1, sygn. 1117, k. 24), ktérych
zarowno charakter pisma, jak i styl wykazuja pewne podobienstwo do
zapisow Osipowicza, ale jest rownie mozliwe, ze ich autorem jest kto$
inny.

Nie mozna tez wykluczyc, ze niektore zapisy sporzadzil, urodzony
w rodzinie chlopskiej w powiecie mariampolskim, Mikolaj Akiele-
wicz (1829-1887). Akielewicz byl samoukiem, interesowal sie pro-
blemami spolecznymi, historia, jezykiem i kultura Litwy. W latach
1850-1860 mieszkal w Warszawie, pdzniej przeniost sie do Wilna.
Osipowicz poéredniczyl w przekazaniu jego materialéow Rolbergowi.
W sierpniu 1867 roku pisal: ,[..] posylam wiec teraz tylko pare foto-
grafii typow litewskich i notatki rodowitego Litwina dla mnie kiedy$
przygotowane™, na co badacz odpowiedzial: ,,Zdaje mi si¢, ze pismo

' Rkp. jest niedokoniczony, karta odcieta.

2 J. Tyrawski Korespondencja Gazety Warszawskiej. Sejny, dnia 6 stycznia 1857
roku, ,Gazeta Warszawska” 1857, nr 68-69.

3 Za: 1. Dawidowicz Aleksander Osipowicza..., s. 119.

* List A. Osipowicza do Kolberga z 4 sierpnia 1867 roku, Korespondencja.. cz. 1
(DWOR T. 64), s. 201.
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osoby, ktéra je kreélila, jest mi znanym, czy nie pochodzi ono spod
piéra pana Ak[ielewicza]? Znalem go i wiem, ze sie etnografia zajmo-
wal”!. Obaj znali sie z Warszawy i najprawdopodobniej wtedy mogl
przekazac¢ jakie§ materialy osobiscie. Poza zapisami w jezyku litew-
skim, Akielewicz pisal tez po polsku. Niewykluczone, ze to on jest
miedzy innymi wspoélautorem rekopisu, zawierajacego teksty piesni,
pisane wspolnie z Rolbergiem (teka 43, sygn. 1352, k. 85-87). Znaczna
ich cze$¢ to pieéni weselne, opublikowane w czeéci V. Mazowsza
z nota: ,Od Suwalk (Wychodne, Zielone, Dubowa), 1860”. Opusz-
czajacego Warszawe Akielewicza Oskar mogl poprosi¢ o spisanie
lub przedyktowanie zebranych tekstow. Charakter pisma wskazuje,
ze moga to byc¢ zapisy Litwina, ale tak jak w przypadku wszystkich
anonimowych tekstéw, sporzadzonych starannymi kaligrafowanymi
literami, ich autorem mégl by¢ tez kto$ inny. By¢ moze manuskrypt
powstal podczas podrozy Rolberga w Suwalskie w 1858 roku, jed-
nak niewykluczone, ze z tych badan pochodza tylko zapisy melodii.
7. wyprawy w te tereny pochodzi tez inny manuskrypt, w ktérym,
wraz z Kolbergiem, nieznany autor zapisywal teksty pie$ni ozna-
czone proweniencja ,Suwalki, Rorkliny, Trzciany” (wlasc. Trzcia-
ne, kolo Korklin). Zanotowana tam przez autora Ludu pie$n zostala
jako jedyna opublikowana z data. W druku widnieje wspomniany
rok ,18587% co pozwala przypuszczaé, ze rekopis powstal podczas
wspolnej podrozy Oskara i Whadyslawa Wierzbowskiego do Su-
walk i Augustowa. Czesé¢ tekstow mogl wiec zapisa¢ Wierzbowski,
ale mozliwe tez, ze zrobila to inna osoba.

By¢ moze za poérednictwem Osipowicza Kolberg pozyskal ko-
lejnego informatora, znanego jedynie z nazwiska Jaholkowskiego.
W sierpniu 1867 roku regionalista z Suwalk pisal: ,Pan Jaholkowski
przeniesiony do fomzy i trwa ciagle w intencji przysluzenia sie Panu
materialami etnograficznymi, ktére posiada, lecz pragnie noty swoje
uczyni¢ przystepniejszymi, bo ma pismo nadzwyczaj nieczytelne™. Za-
pewne niebawem Rolberg odpowiedzial: ,Do pana Jaholkowskiego,
o ktorym Pan wspominasz, ze przeniost sie¢ do Lomzy, zglosze sie nie-
dlugo z proéba o udzielenie mi swych zbioréw w stanie takim, w jakim

! List O. Kolberga do A. Osipowicza bez miejsca i daty, tamze, s. 234.

2 0. Kolberg Mazowsze cz. V (DWOK T. 28), nr 338.

3 List A. Osipowicza do Kolberga z 4 sierpnia 1867 roku, Korespondencja.. cz. 1
(DWOR T. 64), s. 201.
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si¢ znajduja, biorac juz na siebie ich odczytanie przy pomocy jakiego$
Litwina, bo zapewne po litewsku sa spisane”.

Jaholkowski musial dostarczy¢ znaczna liczbe materialéw, przy
czym zachowane w archiwum rekopisy sporzadzone sa w jezyku
polskim i dotycza terenéw Rurpiowszczyzny. Nazwisko to wymie-
nione jest w nocie autora Ludu dotyczacej zawartoéci teki 5: ,Kur-
pie; znaczne do ich opisu materialy, notatki Jaholkowskiego i moje”
Obecnie w tece tej zachowaly si¢ jedynie cztery karty opatrzone
tytulem Wsie i nazwiska kurpiowskie (teka 5, sygn. 1139, k. 1-4),
ze wzmianka naniesiona przez Ropernickiego: ,spisane przez p. [tu
inicjal imienia] Jaholkowskiego”, przy czym trudno ustali¢, jaka litera
widnieje przed nazwiskiem, ale najbardziej prawdopodobne wydaje
si¢ by¢ ,C” lub ,G”. Zaden z inicjalow nie wskazuje na Piotra Jahol-
kowskiego, ktéremu wczedniej przypisywano autorstwo rekopisow.
Piotr Stanislaw Jaholkowski zyl w latach 1812-1876, moglby wiec
w 1869 roku korespondowac z Rolbergiem, z tego bowiem okresu po-
chodzi list podpisany jedynie nazwiskiem. Jednakze Piotr Stanislaw
byl lekarzem powiatowym w Garwolinie, tam zostal pochowany,
a informator Rolberga pisal do niego z oddalonej o blisko dwiescie
kilometréw Lomzy, jest wiec malo prawdopodobne, ze chodzi o te
sama osobe.

Materialy Jaholkowskiego pochodzily takze od os6b trzecich,
o czym informowal Oskara: ,Nie doczekawszy sie¢ od mego korespon-
denta z Dudéw odpowiedzi na poczynione kwestie i zapytania, $cia-
gnalem go do tomzy i z jego ust prawie slowo w slowo zanotowa-
lem wyjadnienia, i dlatego dalem napis ,Dudy”, reszte obiecal opisaé
lub w podobny sposéb opowiedzie¢, nie czekam wigc na dopelnienia,
ale co mam odsylam przy zdarzonej okazji. Oddawca jest p. Leppert,
nadle$niczy z Zambrowa, ze za$ nie idzie mi tak po mysli wspolpra-
cownictwo, jak pragnalbym, moze Szanowny Pan swa przekonywajaca
wymouwa potrafisz zjedna¢ go dla siebie. Zamieszkuje on slawny Czer-
wony Boér z piaskéw i upraw sztucznych™. Mozliwe, ze Wladyslaw
Leppert przekazal wtedy rekopis dotyczacy przesadow, z ktorego za-

! List Kolberga do A. Osipowicza bez miejsca i daty, tamze, s. 234.

2 Opisy tek w rkp. Rolberga, Biblioteka PAU-PAN, sygn. 2183, k. 75-76, Krakow 10
stycznia 1886; przedruk: Rorespondencja... cz. Ill (DWOR T. 66), s. 743-748.

? List Jaholkowskiego do Kolberga z 5 czerwca 1869 roku, Korespondencja... cz. 111
(DWOK T. 66), s. 684.
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chowala sie tylko jedna karta (teka 1, sygn. 1116, k. 74) z dopiskiem
Rolberga: ,Rurpie, Jaholtkowski, Dudy pod Myszyncem”.

Jaholkowski zapisal tez piedni, nie jest jednak znana ich liczba, gdyz
w archiwum, podobnie jak w przypadku przesadéw, pozostala jed-
na karta (teka 5, sygn. 1137, k. 86), réwniez opatrzona nota Kolber-
ga: ,Stawy, Myszyniec”, przy czym dwa teksty zostaly zapisane przez
autora Ludu. Nie ma natomiast pewnosci, czy Jaholkowski przeslal
jakiekolwiek materialy w jezyku litewskim, o czym wspomina Rol-
berg w liscie, i jakiego dokladnie obszaru mialyby dotyczy¢. W czesci
V Mazowsza przy opisie wesela VII Rolberg zamieécit wzmianke: ,Pi-
sano w osadzie leSnej Lebiedzizna r. 1858”. Chodzi o niewielka lesni-
czowke w poblizu miejscowoéci Radaryszki i Rutka-Tartak (6wczesne
lesnictwo Punsk), w ktorej funkcje podlesnego, okolo roku 1853, pelnil
Tadeusz Jaholkowski'. By¢ moze byl to kto$ z rodziny korespondenta
Rolberga, a moze nawet on sam, po kilku latach przeniesiony w okoli-
ce Myszynca, a potem do Lomzy. Mieszkajac w Lebiedziznie, tuz przy
granicy litewskiej, mogl sporzadzac¢ zapiski w tym jezyku.

Jednym z informatoréw Jaholkowskiego byl Roman Rorbasinski.
O postaci tej wiadomo niewiele. Jego nazwisko widnieje w Rysie hi-
storycznym instytutéw rolniczo-leSnych w Krélestwie Polskim,
z ktorego wynika, ze w 1859 roku zlozyl egzamin na podlesnego stra-
zowego®. By¢ moze po tym egzaminie osiadl w Ostroleckiem, skad
przeniost sie do lezacej niedaleko Pultuska wsi Porzadzie. To jego
osoby dotyczy kolejny fragment listu: ,Dolaczam takze kilka kartek
z okolic Porzadzia i Wyszkowa, wraz z nutami i rysunkiem. Prositem
spisujacego usilnie o wiecej i zapytania postalem. Mam nadzieje, ze
prosba moja nie zostanie bez skutku™.

W archiwum Rolberga brak wspomnianych w liScie melodii, za-
chowal si¢ natomiast oémiostronicowy rekopis (teka 1, sygn. 1116,
k. 75-78)*, na ktorym autor Ludu dwukrotnie zanotowal: ,Porzadzie”
(na k. 75 i 76), a w samym tekscie pada nazwa tej wsi oraz innych

! Nazwisko to zostalo wymienione w ,Roczniku Administracji Lesnej Rzadowej Kro-
lestwa Polskiego”, Warszawa 1853, s. 45, w: ,Sylwan. Zbiér Nauk Lesnych i Lowieckich”
T. XXIII za lata 1849-1853.

2 T. Erlicki Rys historyczny instytutéw rolniczo-lesnych w Krélestwie Polskim,
‘Warszawa 1877, s. 148.

3 List Jaholkowskiego do Kolberga, Korespondencja... cz. Tl (DWOK T. 66), s. 685.

* Rkp. zostal tylko czeéciowo wykorzystany w cz. 1l Mazowsza (DWOK T. 27);
pozostale informacje opublikowano w cz. VII (DWOK T. 42).
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pobliskich. Manuskrypt jest czeécia wigkszej calosci i zredagowany
zostal w formie odpowiedzi na pytania lub zagadnienia, a jego tema-
tyka w wigkszosci dotyczy wierzen i przesadow. Jest to wigc zapewne
material, o ktérym w swojej korespondenciji pisal Jaholkowski.
Rorbasinski kontaktowal sie juz p6zniej bezposrednio z Rolbergiem.
W czerwcu 1871 roku pisal: ,[..| zadane o Kurpiach wiadomosci posta-
ram si¢ podlug wskazan uzupelni¢”, a dalej: ,Co tylko da sig, zbiore
melodyj tutejszego ludu oraz klechdy, czyli powieéci, do czego najsto-
sowniejsza pora bedzie lipiec i sierpien, w tym bowiem czasie wolny
czas znajdzie od prac rolnych znany mi tutejszy wajdelota wioskowy,
a ja takze [...]| wolniejszym bede od prac lesénych”'. Wprawdzie na ory-
ginale listu widniala notatka Kolberga: ,nic jednak nie przyslal™ ale
zgodnie z obietnica, po zakonczeniu prac rolniczych, juz we wrzeéniu
1871 roku Rorbasinski napisal ponownie: ,W zakre$lonym przeze mnie
czasie poprzednio, dalszy ciag materialow do opisu ludu tutejszego
stuzy¢ mogacy, to jest bajki i melodie, mam zaszczyt W. Panu zlozyc¢.
[..]. Wszechstronna praca, jakiej oddany jestem, nie dozwala mi prze-
pisa¢ bajek, ktére musialem tak niewyraznie pisa¢, pragnac podazyc
opowiadaczom. [..]. W kazdym razie to przekonanie, ze Wielmozny
Jaholkowski uprzednio upowaznil mi¢ do pisania cho¢by hieroglificz-
nego, po wtore, ze chec staje za uczynek, usprawiedliwia mieg, ze nie
lekcewazenie, lecz jedynie brak czasu zmusza mie¢ do oddania tych

. Do listu zalaczyl obszerny

bajek w brulionie tak niewyraznym [..]
manuskrypt zatytulowany Dalszy ciag materiatéw do opisu ludu
z okolic wsi Porzqdzie i Wyszkowa. Podania, bajki i klechdy
(teka 1, sygn. 1118, k. 64a-71a). Na szesnastu kartach zapisane zostaly
poépiesznie ze sluchu cztery bajki: O rybaku i trzy warianty O kro-
lewskich dzieciach®.

Roman Rorbasinski musial przesla¢ jeszcze wiecej materialow.
W czeéci Il Mazowsza Rolberg zamiescil szereg opiséw opatrzonych
wzmiankami o ich pochodzeniu z miejscowosci Porzadzie i Pniewo

! List R. Korbasifiskiego do Kolberga z 15 czerwca 1871 roku, Korespondencja..
cz. | (DWOR T. 64), s. 380.

2 7Zob. tamze, s. 381. Listy zachowaly si¢ jedynie w odpisach Marii Turczynowiczo-
wej i na tej podstawie zostaly opublikowane w ramach edycji DWOR T. 64-66.

® List R. Korbasinskiego do Kolberga, Korespondencja.. cz. 1 (DWOK T. 64),
s. 385-386.

* Zob. Mazowsze cz. VII (DWOK T. 42), s. 417-441.
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(niekiedy tez dodatkowo Ochudne i Obryte) i datowanych na rok 1870
lub 1871. Sa to miedzy innymi opisy zwyczajéw (zapusty, kwietna nie-
dziela, $wiecone, dzien zaduszny, dzien $w. Ratarzyny i Sw. Andrzeja),
obrzedow (chrzest i pogrzeb) oraz dozynek, a takze informacje o ubio-
rze, budynkach i sprzetach. Mogla to by¢ pierwsza cze$¢ manuskryp-
tu zawierajacego opis ludu z okolic Porzadzia i Wyszkowa, ktéra po
wykorzystaniu w monografii Kolberg usunal, podobnie jak sta¢ si¢ to
moglo z melodiami przekazanymi przez Rorbasinskiego.

W archiwum zachowaly sie tez materialy przekazane przez rodzine
Grajnertow. Jozef Grajnert (1831-1910) byl dzialaczem o$wiatowym,
pisarzem, wydawca, a takze etnografem i folklorysta. Zalozyl pierw-
sze czasopismo ludowe, ,Zorza”. Byl takze wspolpracownikiem Ency-
klopedii Orgelbranda i czlonkiem Akademii Umiejetnosci. Urodzil sie
niedaleko Wielunia i rodzinnym stronom po$wiecil obszerna rozpra-
we Zapiski etnograficzne z okolic Wielunia i Radomska, wyda-
na w 1880 roku w ,Zbiorze Wiadomoséci do Antropologii Rrajowej™".
Wigkszos¢ zycia spedzil jednak w Warszawie, gdzie publikowal swoje
prace, w tym artykuly dotyczace folkloru mazowieckiego, na tamach
lokalnych czasopism. W roku 1859, w ,Bibliotece Warszawskiej”, uka-
zaly si¢ Studia nad podaniami ludu naszego®, w ktérych autor za-
miesScil swoj program badawczy nad kultura i literatura ludowa.

Pierwsze wzmianki w listach dowodzace znajomoéci Rolber-
ga i Grajnerta pochodza z 1868 roku’, jednak obaj kontaktowali sie
wczesdniej, gdyz Grajnert zamieszkal w Warszawie juz w 1849 roku.
Prawdopodobnie jeszcze w stolicy Rolberg otrzymal od niego rekopis
zawierajacy teksty piesni, w tym teksty dworskie o charakterze patrio-
tycznym (sygn. 465, dawna TNW 150, k. 236-237). Na manuskrypcie
Grajnert poczynil wzmianki dotyczace pochodzenia piesni, na przy-
klad: ,Warszawska (od kolonistow Niemcow na Saskiej Repie)™ lub:
~Slyszalem te piosenke od kobiety z Rawskiego, matki mojej stuzacej,
zostajacej obecnie w sluzbie za kucharke u p. p. Gebetneréw, na

I Zob. ,Zbior Wiadomoésci do Antropologii Krajowej” 1880, T. 4, s. 185-261.

2 Zob. ,Biblioteka Warszawska” 1859, T. 2, s. 465-514, 706-724 i T. 3, s. 70-105.

3 E. Kierski w liscie do Kolberga z 20 lutego 1868 roku, prosi o przekazanie listu
Grajnertowi, zob. Rorespondencja... cz. 1 (DWOR T. 64), s. 241; Grajnert wymieniony
tez jest m. in. w liscie J. Blizinskiego do Rolberga z 7 czerwca 1868 roku, tamze, s. 257.

* Rkp. J. Grajnerta, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 237v.; dotyczy piesni opubliko-
wanej w cz. Il Mazowsza (DWOR T. 25) nr 764.
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imie jej Bonifacja, $piew tego kujawiaka jest bardzo ladny, z piekna
modulacja, moglaby ona poda¢ i wiecej $piewek, ktorych ma zapas
w pamieci”’. Nad ponumerowanymi tekstami widnieje tez notka: ,Do
nr 1, 2, 3, 5 umiem $piew”. Ostatecznie jednak melodie do pie$ni
zostaly naniesione przez Rolberga i pochodza one prawdopodobnie
z jego wlasnych badan.

W zbiorach autora Ludu znajduje si¢ tez fragment rekopisu doty-
czacy przesadow, z jego adnotacja: ,od pani Grajnertowej, przesady”’
(teka 1, sygn. 1116, k. 34-35). Nie wiadomo, kto jest jego autorem.
Wspomniana ,pani Grajnertowa” to zapewne, znana Rolbergowi, dru-
ga zona Jozefa, Ludwika z Domachowskich (1842-1876). Otrzymawszy
spozniona informacje o jej $mierci, Oskar napisal, najprawdopodobniej
w lecie 1879 roku: ,Szanowny Panie Jozefie. Dzigkuje Panu stokrotnie
za laskawa pamie¢ o mnie i za wiadomo$ci, jakie mi o sobie i swej ro-
dzinie udzielasz, jakkolwiek wyczytalem miedzy nimi i smutna nowine
o Smierci nieodzalowanej zony Panskiej i matki kilkorga dzieci, ktora
szanowalem bardzo i w ktérej towarzystwie niejedna mila spedziliémy
razem chwile wieczorna w gronie zacnych i dobranych przyjaciol™.

Rorespondencja obu panéw z tego okresu dotyczy w zasadzie wy-
lacznie przyjecia Jozefa Grajnerta w poczet czlonkéw Akademii Umie-
jetnoéci i nie ma w niej zadnej wzmianki o przekazywaniu jakichkol-
wiek materialow etnograficznych, stad wniosek, ze rekopis dotyczacy
przesadow Rolberg rowniez uzyskal jeszcze w Warszawie, a zatem za
zycia Ludwiki Grajnertowej. By¢ moze ona sama sporzadzila zapis pod
dyktando meza, mozliwe jednak, ze autorem jest inna, nieznana osoba.

Autorka kolejnych manuskryptéw byla najprawdopodobniej lite-
ratka, Melania Czarkowska, zona lekarza, Ludwika Czarkowskiego
(1855-1928). Ojciec Ludwika, Tomasz, byl przez ponad pol wieku
plenipotentem majatku Pobikry, nalezacego woéwczas do Stefana
Ciecierskiego (1821-1888), znawcy wielu dziedzin nauki i sztuki’.
W latach 1884-1894 Czarkowscy mieszkali w Siemiatyczach, skad

' Rkp. J. Grajnerta, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 237r.; dotyczy pieséni opubliko-
wanej w cz. I[I Mazowsza (DWOR T. 25) nr 756.

2 List Kolberga do J. Grajnerta bez miejsca i daty, Korespondencja Oskara Kol-
berga cz. II (DWOR T. 65), Wroclaw-Poznan 1966, s. 228; jest to najprawdopodobniej
odpowiedz na list J. Grajnerta z 30 marca 1879 roku, tamze s. 227.

3 Informacje pochodza z Pamietnikéw syna Stefana, Henrgka Ciecierskiego, do
druku podaly i opracowaly T. Ciecierska-Chlapowa i J. Chtap-Nowakowa, Rrakéw 2016,
wyd. IIL
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Melania przeslala Rolbergowi materialy etnograficzne. W odpowie-
dzi badacz napisal: ,Nadeslany mi rekopis obejmujacy opis obrze-
dow weselnych, pogrzebowych, gusel itp. odebralem i serdecznie
za doreczenie mi tej pracy skladam dzieki. Szczegolniej wesele jest
bardzo szczeg6lowo przedstawione i nader cenny stanowi material.
Pozwole sobie jednak zwroci¢ uwage na to, ze brak w nim wskazania
miejscowosci, z ktorej pochodzi, bo wyrazenie: z ziemi drohickiej czy
powiatu bialskiego jest zbyt ogélne”. W dalszej czescei listu Kolberg
zapytuje jeszcze o pieéni $piewane przy weselu, gdyz w nadeslanym
opisie takowych brak. Niestety manuskrypt Czarkowskiej nie zacho-
wal sie, jednak za pewnik uzna¢ mozna, ze opis wesela IV opubli-
kowany w ostatniej czeéci Mazowsza sporzadzony zostal wlasnie na
podstawie jej rekopisu®. Dysponujemy natomiast opracowaniem Réz-
ne przesqdy i gusta (zabobony) z naniesiona przez Rolberga nota
lokalizacyjna: ,z Drohiczyna, Branska i Pobikréw w pow. Siemiaty-
cze” (teka 1, sygn. 1116, k. 8-11), ktére zostalo tylko czesciowo przez
niego wykorzystane przy opisie obrzedu pogrzebowego?®, gdyz jak
wspomniano, tomu zawierajacego materialy wierzeniowe nie zdolal
juz wydac¢ za swojego zycia.

Ludwik Czarkowski takze przekazal badaczowi swoje zapisy. Jest to
zeszycik zatytulowany Cztery gadki spisane dostownie z opowiada-
nia czternastoletniego chlopca wiejskiego we wsi Pobikry w dawnej
ziemi drohickiej wojewédztwa podlaskiego (terazniejszy pt. Biel-
ski, gub. Grodzieniska) przez L. Czarkowskiego (teka 1, sygn. 1118,
k. 1-21), ktory jako przeznaczony do oddzielnego woluminu réwniez nie
doczekal si¢ publikacji w XIX wieku. Na kilku sposréd kart pochodza-
cych od Ludwika Czarkowskiego widnieja, dopisane starannym, obcym
pismem, notki: ,parafia pierlejewska, wie$ Czarkéowka” oraz ,Powiat
Bielski (dawniej ziemia drohicka wojewodztwa podlaskiego)”. Nie wia-
domo jednak, czy mimo wzmianki ,spisane... przez L. Czarkowskiego”,
manuskryptu nie sporzadzil kto$ na polecenie lekarza.

W archiwum zachowal si¢ tez pojedynczy zapis melodii i tekstu,
ktorego autorka byla najprawdopodobniej Marianna Rozalia Hem-
pléowna z Tuchowicza pod Lukowem. Chodzi o pie$n ,Z tamtej strony

! List Kolberga do M. Czarkowskiej z 18 marca 1885 roku, Korespondencja... cz. Il
(DWOR T. 66), s. 233.

2 0. Rolberg Mazowsze cz. V, zob. DWOR T. 28, s. 195-208.

* Tamze, s. 120-123.
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jeziora” (teka 5, sygn. 1136, k. 76), opublikowana w cze$ci trzeciej Ma-
zowsza. Marianna tez zapewne przeslala, zamieszczony w tym samym
tomie, opis wesela VIII, opatrzony nota lokalizacyjna i data ,18717,
a takze szereg innych informacji z okolic L.ukowa, ale brak dzi$§ manu-
skryptéow, na podstawie ktorych zredagowano tekst do druku. Czeséc
materialow mogl wprawdzie zebra¢ sam Rolberg, ktory, wedlug no-
tatek Ropernickiego, przebywal w Tuchowiczu, jednak wspoélprace
Marianny Hempléwny potwierdza list jej kuzynki, Marii Hempléwny
z Tarnawy, ktéra wspoédlpracowala z Oskarem w Chelmskiem i w 1873
roku pisala do autora Ludu: ,|..] wystaw sobie, Rochany Panie, ze 6w
laskawie mi darowany egzemplarz tomu pierwszego [RKrakowskie cz. 1|
zagrzaz! u mojej imienniczki z nazwiska i imienia w Tuchowiczu, ktéra
takze dla Pana szczego6ly o ludzie zbierala i tym samym milo jej byto
tego dziela z rak nie wypusci¢™. Maria natomiast przekazala Rolber-
gowi opis stroju z Tuchowicza pod Lukowem (teka 47, sygn. 1354/11I,
k. 11), ktéry sporzadzila albo na podstawie informacji pozyskanych od
swojej kuzynki, albo tez, co niewykluczone, podczas pobytu u rodziny
w guberni siedleckie;j.

Autorami zapiséw dotyczacych Mazowsza byly tez jeszcze inne
osoby, ktére pochodzily spoza tego regionu, jak na przyklad Maria
Marczewska czy Jozef Blizinski. Marczewska przesylajac Rolbergowi
teksty piedni z powiatu sandomierskiego, zalaczyla tez piosenke z Wi-
lanowa (teka 8, sygn. 1162, k. 291). Przyjaciel Oskara, dramaturg i ko-
mediopisarz, Blizinski, interesowal si¢ folklorem Rujaw, gdzie zreszta
przez wiele lat mieszkal i skad dostarczyl autorowi Ludu wiele mate-
rialbw do monografii tych terenéw. Zbieral miedzy innymi wiadomo-
§ci o jezyku, byl wspolautorem Abecadlowego spisu wyrazow jezyka
ludowego w RKujawach i Galicji Zachodniej, opublikowanego w , Bi-
bliotece Warszawskiej™. Przeslal Rolbergowi rekopis zawierajacy uzu-
pelnienia i sprostowania do omylek w druku, z dodatkowa wzmianka:
,<Poniewaz mieszkalem przez lat 2 w Lubelskiem (powiecie lukowskim

' List M. Hemploéwny do Kolberga z 30 kwietnia 1873 roku, Korespondencja... cz. |
(DWOR T. 64), s. 451. Informacje na temat materialow dostarczonych przez Marianne
Hempléwne, zob. wstep s. LVII-LVIII, LXIX, LXXIL

2 Zob. Abecadlowego spisu wyrazéw jezyka ludowego w Kujawach i Galicji
Zachodniej. ,Biblioteka Warszawska” 1860, T. 4, s. 619-633. Materialy dotyczace Galicji
zgromadzil Marcin Albinski. Cze¢$¢ wyrazen podano w artykule za Stownikiem jezyka
polskiego S.B. Lindego.
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a okregu zelechowskim, w bliskosci Ryk), trzymajac tam dzierzawe,
przeto zanotowalem i tam niektére wyrazy, ktérych nie znalem i tako-
we zalaczam” (teka 1, sygn. 1120, k. 18)".

Wielu autoréw pozostalo nadal niezidentyfikowanych, jak choéby
osoba, ktora spisala nazwiska chlopskie z miejscowosci przynaleznych
do guberni lomzynskiej (teka 4, sygn. 1135, k. 1), opatrzone data: ,1870"%
Nieznanego pochodzenia sa tez zapisy melodii i tekstow z Podlasia,
z powiatu bielskiego, z okolic Branska i Glinnik (teka 4, sygn. 1134,
k. i 2). Z tymi terenami zwiazani byli Czarkowscy, ale charakter pi-
sma rozni si¢ od oméwionych manuskryptéw Melanii i Ludwika.

Prawdopodobnie dwie osoby zanotowaly Kkilkadziesiat tekstow
przy$piewek mazowieckich (teka 33, sygn. 1309, k. 2-4), bowiem na
odwrocie karty (2v.), gdzie rozpoczynaja sie teksty z Powsina, zmienia
si¢ charakter pisma. Na pierwszej stronie manuskryptu Kolberg po-
czynil wprawdzie wzmianke: ,Franek Nowosielski Skowyrka” (teka 33,
syen. 1309, k. 2), ale dotyczy ona raczej wykonawcy. Nie wiadomo tez,
czy nota ta odnosi sie do wszystkich tekstow, takze tych z Powsina,
zapisanych w dalszej czesci rekopisu.

7. pewnoécia tez czeé¢ rekopisow nadestanych Kolbergowi nie za-
chowala si¢, czego przykladem sa wspomniane materialy Rorbasin-
skiego i Marianny Hemplowny. W korespondencji znajdziemy tez list,
podpisany pseudonimem ,Rola”, nadany w Moszczance 19 kwietnia
1865 roku, bedacy odpowiedzia nadawcy na odezwe dotyczaca groma-
dzenia materialow etnograficznych oraz odpowiedz Rolberga z 1 maja®.
Nazwisko i skrot imienia: ,M. Skotnicki” znalazlo sie z kolei w czesci
I Mazowsza (s. 19). Mozliwe, ze chodzi o ojca dzialacza niepodle-
glosciowego, Antoniego Skotnickiego, dzierzawce dobr i poczmistrza
z Moszczanki, wymienionego jako Rola-Skotnicki'. W archiwum brak
jednak jakichkolwiek materialow, ktore Skotnicki przekazal autorowi
Ludu, ale to od niego, jak pisze Rolberg, pochodza informacje o fizjo-
nomii mieszkancow, a takze prawdopodobnie opisy ubioru z okolic
Stezycy, Moszczanki i Ryk. Zapewne nie sa to wszyscy wspolpracow-
nicy czy informatorzy, ktérzy przesylali swoje notatki i opracowania.

! Materialy te zostaly opublikowane w cz. VII Mazowsza (DWOK T. 42), s. 646-652.

? Tamze, s. 643 i 644.

3 Zob. Korespondencja... cz. 1 (DWOK T. 64), s. 118 i 121.

* W biogramie Antoniego Skotnickiego jego ojciec opisany jest jako poczmistrz
z Moszczanki, www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/antoni-skotnicki (dostep: 19.02.2019).
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By¢ moze niektore z nich pozostaja wérod manuskryptéw niezidentyfi-
kowanych, wigkszos¢ jednak wydaje si¢ zaginiona lub celowo usunieta
przez Rolberga.

Ryciny

Pierwsze ryciny zwiazane z regionem mazowieckim zostaly za-
mieszczone w Piesniach ludu polskiego z 1857 roku. Sposérod 10
ilustracji przedstawiajacych postacie w strojach regionalnych az 9 do-
tyczy okolic Warszawy (Czerniakowa, Raszyna, Oltarzewa i Rakowa).
Wedlug dodrukowanej dziesie¢ lat poézniej karty tytulowej autorami
szkicow byli Antoni Kolberg, brat Oskara, oraz Karol Marconi, ich
wspolny przyjaciel. Zostaly one zapewne wykonane podczas pierw-
szych, wspdlnych z Rolbergiem, wedréwek etnograficznych. Jednak
podstawa dla ilustracji zamieszczonych w Piesniach.. byly rysunki
Woijciecha Gersona. Szkice pierwszych towarzyszy dawnych wypraw
Rolberg dal prawdopodobnie po latach do przerysowania Gersonowi.
Oryginaly sporzadzonych przez malarza rycin zachowaly sie prawie
w komplecie (bez akwareli nr 3) i znajduja si¢ dzi$ w zbiorach Muzeum
Etnograficznego w Rzeszowie' wraz z kilkoma innymi akwarelami, wy-
korzystanymi pdzniej w monografiach. Na wielu rysunkach widnieja
notatki dotyczace szczegdlow ubioréw i ich kolorystyki, ktére naniesio-
ne zostaly reka Gersona. W zbiorach Muzeum pozostala tez akwarela
zatytulowana ,od Lowicza, Nieboréw”, datowana na ,,1857” i sygnowa-
na ,W. G.”, pominieta przez Kolberga w Piesniach.. i w Mazowszu
Polnym (zob. T. 80/I ryc. 1).

Rolberg mial rozeznanie w twoérczosci artysty i jego etnograficznych
zainteresowaniach. Wojciech Gerson (1831-1901) studiowal architekture
i malarstwo w Szkole Sztuk Pigknych w Warszawie. Znaczna cze$¢ jego
dziel zwiazana byla z zyciem wsi. Odbywal piesze wedréwki w réz-
ne zakatki kraju, dokumentujac charakterystyczne dla poszczegdlnych
regionow postacie i ich ubiory. W 1851 roku udal sie, wraz z innymi
absolwentami, w ,podro6z piechotna” z Warszawy do Garwolina, dalej
w kierunku Siedlec, by w koncu odwiedzi¢ Augustowskie i Suwal-
ki. W 1853 udal sie na dwie wycieczki po Mazowszu, miedzy innymi

' Zob. A. Skrukwa ,Piesni ludu polskiego” Oskara Kolberga, w: Piesni ludu pol-
skiego. Suplement do t. 1, (DWOR T. 70), Poznan 2003, s. XXXVII i nast.
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w okolice Brwinowa, do Domaniewic, gdzie bywal pdzniej wielokrotnie
w swoim domku wiejskim'. Sporzadzane w terenie szkice wykorzystal
w albumie Costumes Polonais dessines d’apres nature par Gerson,
wydanym w 1855 roku?, zawierajacym 14 plansz, w tym kilka z terenow
okreslonych poézniej przez Rolberga jako Mazowsze: , 7, okolic Suwalk”,
»Z. okolic Tykocina”, ,Z okolic Augustowa”, ,Mazury” (2 plansze o tym
tytule) i ,Podlasianie”. To te rysunki, wykonane podczas mlodzien-
czych wedréwek, mialy postuzy¢ mu poézniej do ilustrowania Ludu.

Planujac wydanie pierwszej czeéci monografii Mazowsza, jeszcze
pod koniec lat sze$¢dziesiatych, Rolberg ponownie zwrocit sie do arty-
sty, o czym wspomnial wydawcy, Zupanskiemu: ,[..] méwitem o tej ro-
bocie z malarzem Gersonem, ktéry ma u siebie wyborne wizerunki ty-
pow ludowych z okolic, o jakie nam chodzi™. Nie wiadomo jednak, czy
autor Ludu otrzymal juz woéwczas jakie$ ryciny, ale mimo ze do wyda-
nia Mazowsza nie doszlo, byl w kontakcie z Gersonem. W roku 1874
proponowal mu, w imieniu Akademii Umiejetnosci, wydanie albumu
kostiumow. W notatkach, pod listem, dopisal: ,Wiem tylko, ze Gerson
ma w swoim zbiorze: typy i twarze z Lukowskiego, spod Parysewa
i Latowicza [..], z Podlasia, ode mnie kilka typow Kurpiow (i wlasne)™.
By¢ moze wzmianka o projekcie Akademii byla tylko pretekstem, by
nakloni¢ malarza do przekazania prac Rolbergowi, ktéry w nastepnym
licie wyraznie daje do zrozumienia, ze chetnie rysunki przyjmie, jesli
Gerson sam nie bedzie ich publikowal®.

W styczniu 1884 Rolberg dysponowal szeécioma akwarelami ma-
larza, namalowanymi dwadzie$cia lat wczedniej’, ktore mialy byc
przeznaczone do obu czesci Mazowsza Polnego. Byly to prawdopo-

' Informacje dotyczace W. Gersona podano na podstawie: A. Vetulani i A. Rysz-
kiewicz Materialy dotyczqce zycia i twérczosci Wojciecha Gersona, Wroctaw 1951
(,Zrédla do dziejow sztuki polskiej” T. II) i tekstu opracowanego przez I. Rossowska, IS
PAN 2004, dostepny na: https://culture.pl/pl/tworca/wojciech-gerson (dostep: 20.02.2019).

2 Costumes Polonais dessines d'apres nature par Gerson litographiés par
E. Dsemaison. Publié par Daziaro a Varsovie, Paris, Moscau, Petersbourg [1855]; Est-
reicher podaje takze edycje polska: W. Gerson, Ubiory ludu polskiego, tablic 14, wyd.
Daziaro, Warszawa 1855, w literaturze brak jednak potwierdzenia, ze bylo to osobne
wydanie.

3 List Kolberga do Zupanskiego z 9 listopada 1867, Korespondecja... cz. 1 (DWOK
T. 64), s. 210.

* Zob. Przypis do listu Kolberga do Gersona z 11 grudnia 1874 roku, tamze, s. 506.

5 List Rolberga do W. Gersona z 30 czerwca 1875 roku, tamze, s. 529.

® List Kolberga do Rau’a 12 stycznia 1884 roku, Korespondencja... cz. 1Il (DWOK
T. 66), s. 114.
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dobnie owe ,wyborne wizerunki”, o ktérych wspominal w liscie do
Zupanskiego. Na podstawie akwarel firma J. Rau’a w Dreznie wyko-
nala, zgodnie z zyczeniem Rolberga, 4 tablice:

Tabl. 1 ,od Nadarzyna, Piaseczna”, powstala z polaczenia dwoch
akwarel; zamieszczona przez Rolberga w cz. I Mazowsza przed roz-
dzialem ,Rraj”, natomiast w reedycji - przed karta tytulowa;

Tabl. 2 ,od Warszawy (Powsin)”; w pierwodruku - w cz. Il Mazow-
sza po s. 164, w reedycji - Mazowsze cz. I, po s. 16;

Tabl. 3 ,od Warszawy (Stuzew, Willan6éw)”; takze powstala z pola-
czenia dwdch akwarel, w pierwodruku i w reedycji w cz. I Mazowsza
po s. 34"

Tabl. 4 - ,od Lowicza”; w pierwodruku w cz. Il Mazowsza po s. V,
w reedycji - przed karta tytulowa.

Tablice nie od razu zyskaly akceptacje¢ autora Ludu. Po otrzymaniu
ich do wgladu Rolberg pisal do Rau’a: ,Narysowane przez Panskiego
syna tablice udaly sie zreszta nadzwyczajnie i podobaly sie wszyst-
kim, ktérym je pokazywalem. Ja jednak znalazlem kilka drobnych
odchylen i zaznaczylem olowkiem na marginesie obrazkow |[..]. Jest
to, jak Panowie zobacza kilka nieznacznych szczegolow [..|. Jedynie
zebrak na rycinie jarmarku [tabl. 4] musi by¢ calkowicie przerobiony
i przedstawiony wiernie wedlug oryginalu, poniewaz na tym terenie
nie ma takich zebrakow”? Slowa Kolberga $wiadcza o dbalosci autora
o szczegOly rycin, co potwierdza tez inne fragmenty jego listow do
Rau’a. Dwie kolejne tablice, zamieszczone w Mazowszu Lesnym, wy-
konala ta sama pracownia, a za podstawe posluzyly ponownie akwa-
rele Wojciecha Gersona:

Tabl. 1 ,od Radzymina i Serocka”, w pierwodruku i reedycji
w cz. lll Mazowsza przed rozdziatem ,Kraj™ (oryginal ryciny w zbio-
rach ME w Rzeszowie);

Tabl. 2 ,od Zelechowa i Lukowa” w cz. Il Mazowsza po s. 34
(w pierwodruku takze po s. 34, ale na k. verso).

Prace wykonane przez Rau’a byly w zasadzie poprawne, ale i tym

' Jedna z akwarel, ktore zlozyly si¢ na te tablice, przedstawiajagca mezczyzne
z dzieckiem, zachowala sie w zbiorach Muzeum im. F. Kotuli w Rzeszowie.

% List Kolberga do Rauwa z 1 marca 1884 roku, Korespondencja... cz. 1Tl (DWOK
T. 66), s. 123.

3 Oryginal w zbiorach Muzeum Etnograficznego im. F. Kotuli w Rzeszowie.
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razem wymagaly drobnych poprawek, doé¢ zabawnie opisanych przez
Rolberga: ,|[..| zyczylbym sobie usuniecia $miertelnej bladoéci z twarzy
na tablicy z Zelechowa i przemienienia jej (szczegdlnie u obydwu po-
staci z lewej) w zabarwienie bardziej cieliste (lub chociaz troche czer-
wone)”!. Niezbedne korekty zostaly naniesione, o czym ich wykonawca
donosil juz po kilku dniach. Przestany do pracowni Rau’a rysunek do
tablicy 2 zostal wykonany przez Gersona miedzy innymi na podsta-
wie jego weczesniejszej pracy ,Podlasianie” (zamieszczonej w Costume
Polonais, zob. DWOR T. 80/I ryc. 2), z ktorej zaczerpnal wizerunki
dwoéch postaci, znajdujacych sie po lewej stronie ryciny ,od Zelechowa
i Lukowa”. W archiwum Rolberga zachowal sie oryginalny czarno-
-bialy rysunek (teka 47, sygn. 1354/Il), wedlug ktérego Rau wykonal
ilustracje, oraz dwa inne, przedstawiajace kobiece nakrycia glowy (teka
47, sygn. 1354/11, k. 71 i 72)*. Do Mazowsza Lesnego przeznaczyl tez
autor Ludu wlasny szkic terenowy przedstawiajacy chate oraz szczyt
domu lub obiektu gospodarskiego. Zostal on jednak przerysowany,
najprawdopodobniej rowniez przez Wojciecha Gersona, i ostatecznie
przedstawiony jako ,Chaltupa i stodola we wsi Wola Rasztowska pod
Radzyminem” i ,Stodola i chlew we wsi Klembowie pod Radzyminem”
(Mazowsze cz. 1ll, po s. 40). Naszkicowana przez Rolberga chalupa
posiada okno i komin, co wyraznie wskazuje na jej mieszkalne prze-
znaczenie, ale w druku obiektowi temu odpowiada stodola. Jednak
z cala pewnoéscia ten wlasnie rysunek (zob. DWOR T. 80/I ryc. 3) stuzyl
przygotowaniu ilustracji, co dodatkowo potwierdzaja notatki Kolberga
na gorze kartki, tozsame z informacjami o nazwach poszczeg6lnych
elementéw konstrukcyjnych, zamieszczonymi na stronie 40.

By¢ moze ze wzgledu na wysokie koszty publikowania kolorowych
ilustracji w czeéci czwartej Mazowsza znalazly sie¢ juz tylko dwie czar-
no-biale ryciny wedtug rysunkéw Gersona: ,Kurpie” (po s. 50) i ,,Chata
Rurpiow” (po s. 90). Postacie przedstawione na pierwszej rycinie zo-
staly przerysowane z wczedniejszych szkicow malarza. Rilka z nich,
wraz z ,,Chata Rurpiéw”, stuzylo miedzy innymi jako ilustracje do ar-
tykulu Wiktora Czajewskiego Kurpie, zamieszczonego w ,I'ygodniku
[lustrowanym” w 1881 roku® (zob. T. 80/l ryc. 4a i 4b, 5, 6). Rolberg

! List Kolberga do Rau’a z 26 pazdziernika 1886 roku, Korespondencija.. cz. Tl
(DWOR T. 66), s. 378.

% Zob. ilustracje po s. 224 w cz. VI Mazowsza (DWOK T. 41); zob. tez wstep s. LXXVI.

3 W. Czajewski Kurpie. Kartha etnograficzna, ,Tygodnik Ilustrowany” 1881, T. XII,
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cytowal ten artykul parokrotnie i sam mogl zasugerowaé zamieszcze-
nie podobnych rycin w swojej monografii. Przygotowujac piata cze$é,
autor poprosil Gersona po raz kolejny o material ilustracyjny. Na po-
czatku roku 1889 artysta odpisal: ,Dopiero teraz moge Panu posla¢
zadane rysunki. Jeden spod Tykocina, a jak méwilem, zgodny z tymi,
jakie pod Pultuskiem (w r. 1854) znalazlem i zanotowalem, drugi spod
Bialegostoku - dodaje - w tym ostatnim, oprocz innych oryginalnosci
i odrebnosci, jak wiazanie chustki kobiecej, bardzo oryginalna jest sto-
dola w glebi™.

Rolberg wkroétce odpowiedzial: ,Serdeczne dzigki za laskawe prze-
stanie mi ubioréw spod Tykocina i Bialegostoku, z ktérych korzysta¢
wkrotce nie omieszkam, tak jak sa przedstawione. Nadmieni¢ tylko
musze¢, ze na pierwszej z nich mezczyzna siedzacy na stolku nie ma
wlasciwie kostiumu na sobie, tylko roboczy kaftan, na drugiej za$ jest
kobieta bez kostiumu, ale jakoby w neglizu - ale mniejsza o to™.

Pierwowzorem dla pierwszej ryciny, zamieszczonej w monografii po
s. 36 i opisanej ,od Zambrowa i L.omzy”, byla jedna z tablic (lub szkice
do niej) z albumu Costumes... z 1855 roku, zatytulowana ,7 okolic Ty-
kocina” (zob. DWOR T. 80/1, ryc. 7). Z drugiego rysunku Rolberg zre-
zygnowal, a przyczyna takiego postepowania nie byl ,negliz” postaci,
lecz wysokie koszty druku. Nie wlaczyl tez bowiem kolejnego rysunku,
o ktérym Gerson pisal: ,Zalaczam Szlanownemu| Panu przy tym liscie
ubiory z Augustowskiego, a $cislej mowiac z Mariampolskiego - ryso-
wane na miejscu w r. 1851 i podlug 6wczesnych notat w tym ksztalcie
zamieszczone w zbiorze, ktory niegdys (w r. 1855) wydal byl Dazziaro
[] Rysunek ten mam gotowy od miesiaca przeszlo, ale tak mi sie
miedzy papiery zasunal, ze dopiero teraz znalazlszy go, posytam nie-
zwlocznie, aby mi drugi raz tego samego figla nie wyplatal”. Rysunek
przestany Rolbergowi nie zachowal sie w jego zbiorach. Wiadomo na-
tomiast, zgodnie ze wzmianka w liscie, Ze na jego podstawie powstala
tablica ,Z okolic Augustowa” publikowana w Costumes... (zob. T. 80/1
ryc. 8). We wrzeéniu 1889 roku Kolberg przeslal do zakladu Rau’a

nr 295-298; ilustracje Gersona w numerach 295, 296 i 298.

' List W. Gersona do Kolberga z 4 stycznia 1889 roku, Korespondencja... cz. 1II
(DWOR T. 66), s. 560.

2 List Rolberga do Gersona z 18 stycznia 1889 roku, tamze, s. 564.

3 List W. Gersona do Rolberga, 14 marca 1889 roku, tamze, s. 573-574; wzmianka
w lidcie dotyczy wspomnianego zbioru Costumes Polonais...
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kolejne akwarele. Z zalaczonego listu wyraznie wynikalo, ze ma ogra-
niczony budzet!, a plan wydawniczy przewidywal edycje innych jesz-
cze niz Mazowsze monografii. To zapewne przesadzilo o rezygnacji
z wigkszej liczby kolorowych ilustracij.

Pozostale ryciny zamieszczone w monografii, poza ,Wiencem we-
selnym ze wsi Dlugosiodlo i Przetycz” (T. 28 po s. 196), to nieprofe-
sjonalne szkice przeslane przez wspoélpracownikéw z terenu, takich
miedzy innymi jak Rorbasinski z Porzadzia i kilu innych, nie zawsze
znanych autoréw.

Od samego poczatku prac nad Ludem autor przywiazywal duza
wage do materiatlow ilustracyjnych. Mialy one nie tylko uatrakcyjni¢
jego wydawnictwa, ale tez dokumentowa¢ obraz wsi i przedstawi¢ go
w spos6b mozliwie realny. Posiadal w swoich zbiorach pewien zaséb
amatorskich szkicow (takze wlasnych), ale w przypadku strojéw nie
oddawaly one nawet w przyblizeniu ich rzeczywistego wygladu. Ro-
rzystal wiec z prac malarzy takich jak Bogumil Hoff czy Gerson, dla
ktoérych, jak pisze Aleksandra Jacher-Tyszkowa w odniesieniu do tego
ostatniego, ,walory estetyczne w wyborze malowanych modeli mialy
[..] znaczenie dominujace®” i ktérego materialy, wedlug tejze autorki,
wymagaja komentarza etnografa. Rolberg, sam bedac artysta i bratem
malarza, mial zapewne pelna tego Swiadomo$¢, dlatego zamieszczal
dokladniejsze opisy ubioréw, a kolorowe tablice traktowal takze jako
forme uatrakcyjnienia Ludu.

Mazowsze cz. I-V

Przygotowujac monografie do druku w latach osiemdziesiatych,
Rolberg dysponowal ogromnym zasobem zapiséw pieéni oraz materia-
fami dotyczacymi wierzen i literatury ludowej, w mniejszym stopniu
mial nagromadzone informacje dotyczace kultury materialnej i opisy
geograficzno-historyczne. Znakomita wiekszoé¢ zrodel zostala zebrana
co najmniej kilkanascie lat wczesniej, zatem w momencie porozumie-
nia z Rasa im. Mianowskiego trzeba bylo ponownie je uporzadkowac.

! List Kolberg do Rau’a z 30 wrzes$nia 1889 roku, Korespondencja... cz. Il (DWOK
T. 66), s. 634.

2 A. Jacher-Tyszkowa Grafika polsha XIX wieku jako %rédlo do badari nad
strojem ludowym, ,Polska Sztuka Ludowa” 1975, nr 4, s. 220.
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Najbardziej zaawansowane byly prace nad Mazowszem Lesnym, tym-
czasem do druku oddane zostalo w pierwszej kolejnosci, zgodnie z in-
tencja instytucji finansujacej, Mazowsze Polne. Sklada sie ono z dwoch
czesei, z ktorych pierwsza zawiera zasadnicze elementy, wspolne dla
wszystkich monografii, czyli opis kraju, ludu, zwyczajow i obrzedow,
natomiast w drugiej pomieécil Kolberg piesni i tance.

W rozdziale ,Kraj” wymienione zostaly najwazniejsze miejscowosci,
z ktérych najwiecej miejsca Rolberg pos$wiecil, co oczywiste, War-
szawie. Opisujac lud, zwyczaje, a nawet cze$¢ obrzedéw (poza me-
lodiami i tekstami wiekszo$ci piesni), autor oparl si¢ na literaturze.
Poza obszernymi cytatami z prac Lukasza Golebiowskiego Lud polski,
jego zwyczaje, zabobony i Opis historyczno-statystyczny miasta
stotecznego Warszawy, ktéra ukazala sie réwniez jako Opisanie hi-
storyczno-statystyczne miasta Warszawy, F. Rozlowskiego Ksiega
ziemi czerskiej oraz publikacja Ralendarz narodowy czyli zebra-
nie pamiaqtek na kazdy dzien roku badz religijnych i historycz-
nych bqdz gminnych, Rolberg odwolywal sie do dziesiatkow artyku-
low w prasie naukowej i popularnej oraz publikacji dawnych i sobie
wspoélczesnych'. Wspomniany wczeéniej historyk, Wladystaw Smolen-
ski, ktéry poddal krytyce przyjety przez Kolberga podzial Mazowsza,
uznal za niezadawalajaca takze zawarto$¢ pierwszej czeSci, wlasnie ze
wzgledu na tak obszernie cytowane fragmenty prac innych autoréw?

Dopiero czeé¢ druga zawiera plon jego badan terenowych w posta-
ci pie$ni powszechnych i dworskich. Czes¢ materialow pochodzi ze
wspolnej, opisanej wezedniej wyprawy w okolice Czaplina, ktéra odbyl
z Rornelem Kozlowskim. W tomie autor opublikowal wlasne zapisy
nutowe, a zamiast pelnych tekstéw zamiescil odsylacze do zbioru swe-
go wspolpracownika Lud. Piesni, podania, basnie, zwyczaje i prze-
sady ludu z Mazowsza Czerskiego wraz z tancami i melodyami,
wydanego w Warszawie w 1867 roku w czterech zeszytach i w 1869
w formie zwartej publikacji. W pracy Rozlowskiego, mimo wzmianki
w tytule, nie udalo si¢ wydrukowaé nut, zatem jedyne zapisy melodii
do tych tekstow znajduja si¢ w drugiej czeSci Mazowsza. Tom koncza
obszerne ,Przypisy”. Zawarte w nich materialy sa odpisami z kilku pu-
blikacji, miedzy innymi z artykulu Maurycego Rarasowskiego Muzyka

! Wszystkie te publikacje zostaly wymienione w bibliografii.
2 Recenzja W. Smolefiskiego, zob. DWOK T. 80/I1 Aneks.
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ludowa, pracy Rarola Czerniawskiego Tance narodowe i Razimierza
Brodzinskiego Wyjatek z pisma o tanicach, zatem, tak jak cala mo-
nografia, dotycza muzyki.

Druga cze$¢ Mazowsza, prawdopodobnie ku zaskoczeniu autora,
zostala ocenzurowana. W cytowanym juz liscie z 1888 roku do Ron-
rada Dobrskiego, wspoélzalozyciela Rasy im. Mianowskiego, Kolberg
wyrazil przypuszczenie co do fragmentéw, ktéore mogly spowodowac
ingerencje cenzora: ,[.| domy$lam sie, ze chyba poczatki piesni na
str. 117 nr 265 lub na str. 161 nr 356, jakkolwiek warianty tych samych
piesni puszczala juz cenzura w poprzednich tomach Ludu, i to wla-
$nie w blad mnie wprowadzilo™. Chodzilo o tekst ,Hej, zabujaly siwe
labedzie po wodzie, i zaplakali mlode rekruty w pochodzie” wraz
z fragmentem refrenu ,mnie/ciebie mlodzienica z cigzkiej niewoli do-
staje” oraz ,Polska korono, co slycha¢ o tobie, drogie klejnoty utracilas
sobie”, zamieszczone w rozdzialach ,Wojsko. Lowy” i ,Piesni dziadow-
skie”. Ich warianty pojawialy si¢ juz wczeéniej w zbiorze Kolberga
publikowanym w latach czterdziestych w ,Przyjacielu Ludu™, ale tak-
ze juz po upadku powstania styczniowego i zaostrzeniu cenzury, np.
w pracy Rornela Rozlowskiego®.

O ocenzurowaniu tomu autor wiedzial juz znacznie wcze$niej. Pro-
wadzil na ten temat korespondencje z wydawca, Robertem Wolfem,
ktorego dwukrotnie, w pazdzierniku 1888 roku, prosil o zamiane stron
zawierajacych zakwestionowane teksty. Z kolei w listopadzie pisal
do Wolfa: ,Dowiedzialem si¢ w ksiegarni Panskiej, iz Komitet Rasy
dr Mianowskiego nie wyplacil Sz. Panu drugiej raty procentu |...|, musi
w tym byc¢ jakie$ nieporozumienie albo jaki$ haczyk. Nie sadze, aby
tym haczykiem byla cenzura co do tomu Il Maz[owsza], jesli si¢ o niej
dowiedzieli [..]"". W tym samym liscie Rolberg wspomina tez o stara-
niach o druga edycje zakwestionowanej ksiazki.

Romitet Rasy im. J. Mianowskiego dowiedzial si¢ jednak o cenzu-
rze i w lecie 1888 roku stanowczo domagal sie usuniecia wzmianki

! List O. Kolberga do K. Dobrskiego z 2 lipca 1888 roku, Korespondencja... cz. TII
(DWOR T. 66), s. 514.

2 0. Kolberg, 0j, zabujaly biale labedzie na wodzie, ,Przyjaciel Ludu” R. 14: 1847,
nr 14 i Polska korono, co stycha¢ o tobie, tamze R. 13: 1846, nr 20; przedruk: Piesni
i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym cz. 1 (DWOR T. 67/1), nr 214 i nr 147.

3 K. Kozlowski Lud. Piesni, podania, basnie.., s. 136.

* List O. Kolberg do R. Wolfa z 20 listopada 1886 roku, Korespondencja... cz. Tl
(DWOR T. 66), s. 388.
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o pomocy finansowej tej instytucji. Brak niestety po6zniejszych listow
dokumentujacych final tej sprawy, ostatecznie jednak tom wyszed!}
z data ,1886” i informacja o zapomodze RKasy. Nie wiadomo tez, czy
cytowane powyzej fragmenty pies$ni sa tymi, ktére Kolberg zamiescil
pierwotnie. By¢ moze pomogly dzialania Wolfa, ktory, wedlug stow
autora Ludu, ,przyrzek! przy sprzyjajacej ku temu sposobnoéci pomoé-
wi¢ z cenzorem”".

Podczas gdy caly czas niewyjaéniona pozostawala kwestia czeéci
drugiej monografii, wydane zostalo jednotomowe Mazowsze Lesne,
obejmujace tereny lezace po prawej stronie Wisly, a po lewej stro-
nie Bugu. Juz w grudniu 1883 roku autor uznal, ze: ,Mazowsze za$
Podlaskie, w znacznej pelni majace wiadomosci oryginalne, jest juz
prawie gotowym do druku i mogloby zaraz po Nowym Roku po6js¢
pod prase” Te slowa potwierdzaja, ze to ta publikacja miala zapoczat-
kowaé¢ cykl toméw dotyczacych regionu mazowieckiego. Ostatecznie
na karcie tytulowej widnieje data: ,,1887”, ale juz w styczniu tego roku
Rolberg pisal: ,\Wyslalem 2 egzempl. Mazfowsza] 1l dla Komit[etu]
i Dobrskiego, 2 egzempl. Maz[owsza] Il cenzurze™. Mozliwe wiec, ze
ksiazka byta faktycznie wydrukowana w roku poprzednim.

Zamieszczone w niej materialy pochodza w wiekszoéci z teki 2
Mazury Podlaskie (Radzymin, Katuszyn, Siedlce, Lukow), zawie-
rajacej manuskrypty samego Kolberga. Te zapisy posluzyly auto-
rowi do zredagowania prawie calego rozdzialu ,Kraj” oraz duzego
fragmentu rozdzialu ,Lud” (czes¢ dotyczaca pozywienia, mieszkan,
sprzetow gospodarskich), a takze do opisu wiekszosci zwyczajow
i obrzedéw. Pewna liczba informacji zawartych w rozdziale ,Lud”
pochodzi od wspomnianego juz M. Skotnickiego z Moszczanki (Rola-
-Skotnicki), na co powoluje sie sam Rolberg na stronie 19, cytujac
jego stowa dotyczace pochodzenia i wygladu Podlasian. Prawdopo-
dobnie ten sam informator przekazal takze opisy ubioru z okolic Ste-
zycy, Moszczanki i Ryk (s. 31-32). Z kolei material dotyczacy stroju
kobiecego z okolic Tuchowicza pod Lukowem (s. 31) pochodzi od
Marii Hempléwny z Tarnowa pod Chelmem®*. Mniej szczegdlowo niz
w Mazowszu Polnym zostaly scharakteryzowane zwyczaje. Rolberg

List O. Rolberga do K. Dobrskiego z 2 lipca 1888, tamze, s. 514.
List O. Rolberga do P. Chmielowskiego z grudnia 1883, tamze, s. 108.
Notatka Rolberga pod jego listem z 17 stycznia 1887 do K. Dobrskiego, tamze, s. 405.

1
2
3
* Zob. wstep s. XXXIII.
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uznal bowiem te opisane w pierwszej czeéci za reprezentatywne dla
calego regionu: ,Nie powtarzajac zatem zapisanych w I tomie pod
kazdym zacytowanym tam dniem zwyczajow, przyslow itd., ktore
zreszta do calego odnie$¢ sie dadza Mazowsza (a czestokroc¢ i poza te
prowincje siegaja), ograniczamy sie jedynie na zanotowaniu pewnej
liczby waryantéw w zwyczajach i obrzedach. Do takich nalezy np.
przebieranie si¢ w Zapusty za tak zwane sierotki, w sposdb gdzie
indziej niepraktykowany”'.

Rozdzial ,Obrzedy” jest jednak bardzo obszerny i zawiera wia-
domosci dotyczace przesadéw zwiazanych z chrzcinami, przekazane
przez zone Jozefa Grajnerta, oraz opis pogrzebu, niewiadomego po-
chodzenia, wzbogacony dwiema pie$niami. Obficie przedstawiaja sie
opisy wesel sporzadzone przez Kolberga na podstawie materialow
pochodzacych z badan terenowych w okolicach Woli Rasztowskiej,
Jasienicy, Jadowa, Latowicza i Oleksianki oraz Gonczyc (wesela II,
I, 1V, V, VI i VII). Ich uzupelnieniem jest material nadestany praw-
dopodobnie przez Marianne Hempléwne z Tuchowicza (wesele VIII)
oraz krotki wypis z pracy Lukasza Golebiowskiego Lud polski (we-
sele 1)?, przy czym niektére z zamieszczonych tam pie$ni odnotowal
tez Rolberg w terenie, tak jak kilkaset pozostalych pieéni i tancow,
ktore autor zaczerpnal wylacznie z wlasnych badan. Jedynym wyjat-
kiem jest pie$n nr 379, zanotowana wraz z melodia przez Marianne
Hempléwne. W tomie znajdziemy nieliczne tylko cytaty z publikaciji
innych autoréw (np. Stefanii Ulanowskiej), co jest zjawiskiem wyjat-
kowym nie tylko w poréwnaniu do pierwszej czedci Mazowsza, ale
takze w stosunku do monografii wielu pozostalych regionéw. Zwykle
bowiem autor, nie dysponujac wlasnymi lub pozyskanymi od infor-
matoréw materialami do rozdzialéw takich jak ,Kraj’, ,Lud”, a nawet
LJLwyczaje” i ,Swiat nadzmyslowy”, zamieszczal obszerne fragmenty
pochodzace z innych publikacji. W przypadku Mazowsza Lesnego
juz na przelomie lat sze$cdziesiatych i osiemdziesiatych mial komplet
zrodel, myslal wiec o jak najszybszej ich edycji, nie baczac na fakt,
ze w pierwszej kolejnoéci ukazac si¢ powinien tom dotyczacy najbliz-
szych okolic Warszawy.

' 0. Kolberg, Mazowsze cz. IIl (DWOK T. 26), s. IX; zwyczaj, o ktérym mowa, opi-
sany zostal tamze na s. 73.

? Opis zaczerpniety zostal z pracy L. Golebiowskiego Lud polski, jego zwyczaje,
zabobony, Warszawa 1830, s. 59-64.
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Sporzadzajac w roku 1886 opis tek rekopismiennych, Rolberg uzyl
terminu Mazowsze Stare jako tytulu teki 5 zawierajacej materialy
z okolic Plocka, Dobrzynia, Lipna, Mlawy, Pultuska i Ostroleki, co
odpowiada terenom opisanym w czesci IV zatytulowanej Mazowsze
Stare. Mazury. Rurpie, przy czym Lipnowskie jako ,dawna Ziemia
Dobrzynska” doczekalo sig, jak wiadomo, wlasnej monografii. Obszar
obejmujacy okolice Lomzy, Tykocina, Bielska, Augustowa i Suwalk na-
zwal wowczas ,Mazowszem Nadnarewskim”. Dopiero we wstepie do
pierwszej czesci uzyl dla wszystkich tych terenéw wspolnego okresle-
nia Mazowsze Stare, a podtytulu Mazury. Podlasie - po raz pierwszy
na karcie tytulowej ostatniego tomu.

Mazury. Rurpie zawieraja spora liczbe materialéw przekazanych
przez informator6éw, wspomnianego weczesniej Romana Korbasinskiego
czy Jaholkowskiego oraz, by¢ moze, ksiedza Smiechowskiego, a takze
zapisy samego Rolberga, w tym opisy wesela I i II, sporzadzone pod-
czas badan w Makolinie, a takze wesela III, do ktérego materialy ze-
bral juz w 1843 roku w Ciepielowie pod Rozanem, a opublikowal
w 1848 w ,Bibliotece Warszawskiej”'. Z jego zbioré6w pochodza tez
bardzo licznie reprezentowane pies$ni. Znaczna czeS¢ zawartoSci sta-
nowia jednak cytaty z publikacji. Informacje o poszczegélnych miej-
scowosciach zostaly zaczerpniete z prac Wincentego Hipolita Ga-
wareckiego (1788-1852), zwiazanego z Plockiem prawnika, pisarza
i historgka, wspélzalozyciela Towarzystwa Naukowego Plockiego.
Obszerne partie tekstu, w tym opis wesela VII, pochodza z ksiaz-
ki Aleksandra Polujanskiego Wedréwki po guberni augustowskiej
(Warszawa 1859). Polujanski (1814-1866) byl le$nikiem, po studiach
ukonczonych w Petersburgu, ale takze regionalista, autorem wielu ar-
tykulow i hasel encyklopedycznych. Juz w roku 1869, gdy Kolberg
planowal jeszcze wydawanie monografii obejmujacej zdecydowanie
mniejsze tereny, przy serii 41. zatytulowanej Okolice Suwalk i Au-
cgustowa wspomnial o wykorzystaniu publikacji Polujanskiego? i tak
tez uczynil w czeéci ostatniej. Wedrowki... przynosza jednak szereg
informacji o kulturze Rurpiow, co z kolei pozwolilo autorowi Ludu na

! Pierwodruk tego opisu w artykule O. Kolberga Piesni ludu weselne zamieszczo-
nym w ,Bibliotece Warszawskiej” w T. 3 z 1848 roku na s. 615-622, tam jeszcze melodie
z opracowaniem fortepianowym; przedruk: Piesni i melodie ludowe.. cz. I (DWOR
T. 67/1), s. 579-596.

2 Zob. wstep s. XXXIX i Korespondencja... cz. I (DWOK T. 64), s. 304.
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wlaczenie ich do opracowania dotyczacego tej grupy etnograficzne;j.
Rurpiowszczyzna, ale i folklor innych terenéw, byly tez przedmiotem
zainteresowan Kazimierza W1. Woijcickiego, ktorego wiele publikacji
zostalo zacytowanych we wszystkich tomach Mazowsza, a zwlaszcza
w obu ostatnich czeéciach. Nie sposob takze nie wspomnie¢ o obszer-
nych artykutach A.B. Radoszkowskiego', zamieszczonych w ,Muzeum
Domowym” w 1836 roku, ktére zacytowane zostaly w podrozdziale
»Rupalnocka” oraz w opisie wesela V ,Z okolic L.omzy i Nowogrodu
nad Narwia”. Pozostale rozdzialy wypelnia kilkaset piesni, dla ktorych
zrodlem byly, jak juz powiedziano, zapisy samego autora.

10 listopada 1888 roku Kolberg napisal do Konrada Dobrskiego:
sUkonczywszy druk 4 tomu Mazowsza, poslalem przed tygodniem za
po$rednictwem Gebethnera dwa egzemplarze tomu do Warszawy (tj.
dla Rasy i dla Sz. Pana) oraz 2 takiez egzemplarze majace byé przed-
lozonymi cenzurze™.

Podobnie jak w przypadku czesci I, takze czesc¢ IV zostala zakwe-
stionowana w caloéci’. Najbardziej prawdopodobna przyczyna decyzji
cenzora bylo, tak jak poprzednio, umieszczenie kilku wariantéw piesni
wojackich. Wsréd manuskryptéow autora Ludu zachowal si¢ oryginal-
ny zapis jednej z nich (nr 380) o silnie antyrosyjskim zabarwieniu:

»1 zagnali Polaczenki az za carne morze,

juz sie zaden Polaczeniek dowiedzie¢ nie moze.
Wygladali Polaczenki za zachod slonecka,

cy nie ujrza, nie obaca, cho¢ z Polski ptasecka”.

Nie wydaje si¢ jednak mozliwe, aby zaryzykowal on publikacje tek-
stu w tym brzmieniu i zapewne od razu zastapil stowa ,Polaczeniek”

' P. Hertz w Zbiorze poetéw polskich XIX wieku, Warszawa 1959, T. 7, na s. 346
podaje imie: ,A[ugust| B. Radoszkowski”. Chodzi¢ moze o Jana Augusta Bourmeister-Ra-
doszkowskiego, ktory wedlug wladz rosyjskich, ,|..] urodzony w m. Lomzy |[..| zamiesz-
kiwal tam stale do r. 1839, w tymze roku zbiegl za granice i przylaczyl sie do polskiej
emigracyi, wskutek czego, uznany zostal za wygnanca i ulega karze konfiskaty majatku
[..]”, za: ,Dziennik Praw [Krolestwa Polskiego|”, T. 47, Warszawa 1853, s. 175.

2 List Kolberga do K. Dobrskiego z 10 listopada 1888, Korespondencija.. cz. Tl
(DWOR T. 66), s. 548.

3 J. Kostecki, M. Rowicka Granice wolnosci stowa w zaborze rosyjskim... T. 1 i 2:
pozycja 5530 Mazowsze cz. Il i pozycja 6664 Mazowsze cz. IV - zakwestionowane
w calodci.
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i ,Polska” mniej drazliwymi, ,rekrucik” i ,Plonsk”, tak jak widzimy to
w druku. By¢ moze Kolberg przygotowal ten rozdzial juz wcze$niej,
nie spodziewajac si¢ klopotow ze ,zlagodzonym” tekstem zaréwno
w drugiej, jak i w czwartej czesSci. W zachowanych dokumentach brak
informacji o dalszych losach tomu Mazury. Rurpie, ale to od tego
tomu na karcie tytulowej brak wzmianki o finansowym wsparciu Rasy
im. Mianowskiego, czego przyczyna byly wlaénie problemy z cenzura.

7. poczatkiem marca 1889 roku rozpoczal sie druk monografii Ma-
zury. Podlasie. Rolberg mial wkrotce Swigtowaé 50-ty jubileusz swej
dzialalnosci, a tymczasem borykal si¢ z klopotami osobistymi, mieszka-
niowymi i zdrowotnymi (w poprzednim roku przeszedl powazna cho-
robe oczu), pracujac jednoczesnie nad edycja kilku serii Ludu i jako
redaktor w Akademii Umiejetnoéci. Przygotowujac bardzo poépiesznie
monografi¢ Podlasia, oparl si¢ w duzym stopniu o gotowe juz materia-
ly z dostepnych publikacji. W pierwszych rozdzialach cytowal miedzy
innymi publikacje Aleksandra Osipowicza, Aleksandra Polujanskiego
i Zygmunta Glogera. Do zredagowania ,Zwyczajow” posluzyly row-
niez teksty Glogera oraz piesni ze $piewnikéw Michala Mioduszew-
skiego. Opisujac wesela (wesele 1) po raz kolejny siegnal po jedna
z prac Glogera, Obchody weselne, wydana pod pseudonimem Pruski
w 1869 roku. Ta w bardzo mlodym wieku napisana rozprawa zawiera-
la miedzy innymi wyniki wlasnych obserwacji zwyczajow i obrzedow,
prowadzonych w rodzinnym Jezewie pod Tykocinem oraz w okolicach
Lomzy, Bielska, Bialegostoku, Suwalk i Pruzan. W Obchodch... autor
zamie$cil liczne zapisy pieéni, niektére z melodiami pochodzacymi ze
zbioréw Rolberga, o czym pisal we wstepie: ,Za kilka melodyk pieéni
starych od miast Tykocina, Wysokiego-mazowieckiego i Narwi po-
chodzacych, winienem tu o$wiadczy¢ wyrazy mojej wdziecznosci nie-
zmordowanemu badaczowi naszemu panu Kolbergowi, ktory je spisal
i mnie ich laskawie udzielil”'. Takze opis wesela V pochodzi w caloéci
z publikaciji, tym razem wspomnianych juz Wedréwek po guberni au-
gustowskiej. Cze$¢ materialéw zamieszczonych w monografii zostala
zaczerpnieta z nadestanych rekopiséw: Osipowicza i, prawdopodob-
nie, Marianny Hemplowny (wesele 1V). Z wlasnych badan terenowych
Rolberg posiadal liczne zapisy melodii, opublikowane w opisach we-
sela II, III i VI oraz, tradycyjnie juz, duza liczbe pie$ni powszechnych,

' 7. Gloger Obchody weselne..., s. 6.
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przy czym niektore teksty tych pieéni zanotowane zostaly obca reka,
by¢ moze przez Wladyslawa Wierzbowskiego.

Taki sposéb wydania materialow, ktoére pierwotnie objete byly
o$mioma tytulami (bez Mazur Pruskich), byl niewatpliwie wyrazem
kompromisu Rolberga wobec obiektywnych czynnikéw, z ktérymi
borykal si¢ od poczatku wydawania Ludu. Lata staran o uzyskanie
w miare stalego finansowania spowodowaly znaczne opodznienie calej
edycji. Doplyw $rodkéw ze strony Rasy im. Mianowskiego, w $wietle
listow Rolberga, takze nie przebiegal plynnie. W czerwcu 1885 roku
pisal do Ronrada Dobrskiego w sprawie przyznanych mu pieniedzy:
,=Upraszam zatem Szanownego Pana azebys, [..] raczyl laskawie sklonic¢
p. kasjera Deikego do przestania mi na rece ksiegarza Friedleina raty
kwietniowej w kwocie rub. sr. 370, ktéra wielce mi jest potrzebna;
druk bowiem IlI-go tomu Mazowsza znacznie postapil naprzod, a ryci-
ny gotowe i papier sa mi juz polikwidowane. O wyprawienie tej kwoty
prositbym, jezeli laska, jeszcze w ciagu czerwca, a po jej otrzymaniu
odesle zaraz pokwitowanie”.

Jak wynika z kolejnych listow, dofinansowanie wymagalo jeszcze
szeregu formalno$ci, a przesyltanie kolejnych rat na druk nastepnych
tomoéw nie zawsze przebiegalo plynnie. W listopadzie 1889 roku,
jeszcze przed ukazaniem sie¢ tomu Mazury. Podlasie, Rolberg wno-
sil o przyznanie przez Rase $rodkéow na rok nastepny, a do Konrada
Dobrskiego pisal wczeéniej: ,\W przypuszczeniu, ze proshba moja o za-
pomoge odniesie pozadany skutek, gromadze i porzadkuje juz mate-
rialy do tomu 6-tego, obejmowac majacego piesni szlacheckie (drobnej
szlachty) oraz tance ze starego Mazowsza, wielce oryginalne i charak-
terystyczne”. Do opracowania jednak nie doszlo, gdyz dos$¢ nieoczeki-
wanie pojawila si¢ propozycja wydania, choéby czeéciowej, monogra-
fii Rusi Czerwonej. Wybor Rolberga padl na Przemyskie, o czym pisal
w grudniu 1889 roku do Wlodzimierza Dzieduszyckiego, zalozyciela
Muzeum Przyrodniczego we Lwowie. To wlasnie nakladem Muzeum,
ktore od 1886 roku publikowalo prace naukowe, miala sie ukazac¢ 35.
seria Ludu.

Od poczatku roku 1890 Oskar coraz czeSciej wspomina w listach

! List Kolberga do Konrada Dobrskiego z 18 czerwca 1885, Korespondencja... cz. 11T
(DWOR T. 66), s. 265.
2 List Kolberga do Konrada Dobrskiego z 26 listopada 1889, tamze, s. 644.
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o zlym stanie zdrowia, a tymczasem, poza deklarowanym Przemy-
skiem, w opracowaniu pozostaje jeszcze Chelmshkie. Jak wiadomo,
obie monografie ukazaly si¢ juz przy udziale Izydora Ropernickiego,
ktory roéwniez planowal wydanie dalszych czesci Mazowsza. W mar-
cu 1891 roku pisal: ,O. Rolberga Przemyskie juz ukonczone wyjdzie
po Swietach Wielkanocnych. Chelmskiego t. 2 jest w druku i wyjdzie
w lipcu. Raliskie t. 2 dam wkrétce do druku. O Mazowsze ukladam
sie z Rasa Mianowskiego”'. Jednak we wrze$niu tego samego roku
Ropernicki zmarl. W rekopisach pozostaly nie tylko pies$ni szlachec-
kie i tance mazowieckie, ale przede wszystkim teksty opowiesci lu-
dowych i materialy dotyczace wierzen, ktére wzorem Rrakowskiego
i Poznanskiego znalez¢ sie mialy w oddzielnych tomach.

Mazowsze cz. VI i VII (DWOR T. 41 i 42)

Wiekszos¢ pozostawionych w manuskryptach materialow odczy-
tano, opracowano i przygotowano do druku w ramach edycji Dziet
wszystkich jako tomy 41 i 42, zatytulowane Mazowsze cz. VI i VII,
wydane w latach 1969-1970.

Tom 41 otwiera monografia Wiasciwosci, piesni i tance ludu
Ziemi Dobrzynskiej, ktora po raz pierwszy ukazala si¢ w 1882 roku
w tomie szostym ,Zbioru Wiadomosci do Antropologii Rrajowe;j”.

Zanim autor Ludu opublikowal swoje zapisy, monografie Zie-
mi Dobrzynskiej wydal Aleksander Petréw. Uczynil to cztery lata
wczedniej, w 1878 roku, takze na lamach organu Akademii Umie-
jetnodci. Jego praca nosila tytul Lud Ziemi Dobrzynskiej. Pe-
trow (1845-1915) byl synem Rosjanina i Polki, urodzonym na tej
ziemi i przez wiele lat z nia zwiazanym?® Byl tez etnografem, hi-
storykiem i jezykoznawca, ktérego inna rozprawa znana juz byla
cztonkom Akademii®. Zapewne ambicja Kolberga, zwiazanego przeciez

' Jest to uwaga zmieszczona pod listem I Kopernickiego do Jana Karlowi-

cza z 14 marca 1891 roku, podano za: E. Millerowa ,Przemyskie” Oskara Kolber-
ga, w: O. Rolberg Przemyskie. Suplement do t. 35 (DWOR T. 83/I), Poznan 2011,
s. XXXVIL pierwodruk: I. Ropernicki, Listy do Jana Rartowicza, Adama Honoriu-
sza Kirkora i Benedykta Dybowskiego, wydal i wstepem zaopatrzyl Adam Wrzosek,
,Przeglad Antropologiczny” 1960, ten fragment na s. 94.

2 Podano za: www.skepe.pl/petrow-aleksander (dostep: 15.02.2019).

3 Opublikowal miedzy innymi rozprawe Glosownia dolnotuzyckiego jezyka, ,Roz-
prawy i sprawozdania z posiedzen wydzialu filologicznego Akademii Umiejetnosci” 1875,
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z ta instytucja, bylo takze opublikowanie pracy, do ktérej materialy
zgromadzil ponad ¢wier¢ wieku wecze$niej. We wstepie do Wiasci-
wosci... napisal: ,Posiadajac w tece mojej szczeg6ly pochodzace z tej-
ze samej okolicy, a zebrane jeszcze w roku 1854, poréwnalem mate-
rial moj ze zdobyczami A. Petrowa i po wylaczeniu wszystkiego, co
z relacjami jego calkowicie znalaztem zgodnym, oglaszam takowy dla
uzupelnienia spostrzezen jego. Notatki moje, jak mniemam, tym moga
by¢ ciekawsze, ze spisane o wiele lat wczeéniej, pomnozone jeszcze
nastepnie zostaly [..]”". Poniewaz edycja Ludu nie postepowala zbyt
szybko i wydanie materialow dotyczacych Ziemi Dobrzynskiej w jed-
nym z tomow tej serii stawalo si¢ coraz bardziej odlegle, publikacja
w ,Zbiorze Wiadomoéci” stala si¢ dobra okazja do zaprezentowania
kolejnej czesci zbiorow zaplanowanych poczatkowo jako seria 38 zaty-
tulowana , Lipnowskie”.

Zamieszczone w tomie 41 materialy nie sa przedrukiem orygina-
tu. Tekst Rolberga z 1882 roku zostal uzupelniony o niewykorzystane
przez niego materialy rekopismienne dotyczace tego regionu, takie jak
piesni czy spis miejscowosci. Owezesni wydawcey zmienili tez kolejnosé
poszczeg6lnych partii artykulu w stosunku do pierwodruku; dotyczy
to rozdzialu ,Mowa”, ktory zostal przeniesiony na koniec opisu, tak jak
umiejscowiony jest on zwykle w Ludzie, a takze wielu piesni. Ponadto,
w oryginale (a takze w zachowanym rekopisie), wesele 11 jest dalszym
ciagiem wesela 1.

Druga cze$¢ tomu zawiera ponadto uzupelnienia do Mazowsza Po-
Inego (s. 154-412) i Mazowsza Lesnego (413-577). W niewykorzysta-
nych przez autora rekopisach zachowaly si¢ materialy do rozdzialow
JRraj”, ,Zwyczaje”, ,Obrzedy”, a oprocz tego kilkaset tzw. pieéni po-
wszechnych i melodii bez tekstu, pie$ni historyczne, religijne, szlachec-
kie. Wsrod opublikowanych znalazta sie krotka przys$piewka z okolic
Sierakowka, ktora dotyczyla samego zbieracza i zapewne z tego powo-
du zostala przez niego pominieta:

»A jak ci ja umre,
moja dusza wstanie,

T. 3, s. 70-121.
' 0. Kolberg Wiasciwosci ludu Ziemi Dobrzyriskiej.., s. 86; przedruk: Mazowsze
cz. VI(DWOR T. 41), s. 3.



LXXVI

jak ona uslyszy
pana Rolbra granie™'.

Po stronie 224 opublikowano tez dwie zachowane w archiwum ry-
ciny. Pierwsza przedstawia kobiece nakrycia glowy, druga - postacie
w strojach z okolic Zelechowa, Jedlanki, Stanina i Tuchowicza. Opisa-
ne woéwczas zostaly one jako ,rysunki nieznanego autora”. Sa to omo-
wione powyzej prace Wojciecha Gersona. Druga rycina, opatrzona no-
tami lokalizacyjnymi naniesionymi re¢ka Kolberga, stanowila podstawe
dla wykonania tablicy nr 2 ,od Zelechowa i Lukowa”, zamieszczonej
w czesci lll Mazowsza, po s. 34.

W tomie 42 zamieszczono uzupelnienia do obu cze$ci Mazowsza
Starego (Rurpie i Podlasie), do rozdzialow opublikowanych przez
Rolberga (,Kraj”, ,Lud”, ,Zwyczaje”, ,Obrzedy”, ,Piesni”). Pozostala
zawarto$¢ tego woluminu stanowia materialy dotyczace wierzen, li-
teratury ludowej (w tym kilkadziesiat opowiesci ludowych) i jezyka,
obejmujace wszystkie ,podregiony” Rolbergowskiego Mazowsza, co
zreszta bylo zgodne z koncepcja autora Ludu. Wlaczono tu takze spo-
rzadzone przez niego spisy miejscowosci kilkunastu powiatéw tego
makroregionu, przy czym blednie zinterpretowano ,powiat bialski”
jako pochodzacy od miejscowosci ,Bielsk Podlaski” (w XIX wieku cze-
sto okres$lany mianem ,bialski”). Faktycznie wymienione tam zostaly
miejscowoéci nalezace do powiatu ,Biala Podlaska”, a zatem zgodnie
z podzialem regionalnym dokonanym przez Rolberga dotyczy on czesci
Podlasia opisanej w Chetmskiem. Tom 42 zawiera tez spis publikacji
wymienionych i cytowanych w monografiach, a takze wykaz publikacii,
z ktorych korzystali redaktorzy. Edycja czedci VI i VII Mazowsza nie
przewidywala ani przypiséw do poszczegoélnych partii materialow pu-
blikowanych, ani tez komentarza zrédlowego do monografii wydanych
w XIX wieku. Zamiast przypisbw zamieszczony zostal wykaz zrdodel,
ktory tylko w przypadku piesni informuje o pochodzeniu zapisu, od-
nosi sie bowiem do konkretnego numeru piesni. Zrodla rekopi$mienne
dla pozostalych materialéw wymienione zostaly zwykle grupowo dla
calych rozdzialow, nie mozna zatem wnioskowa¢, ktéry fragment tek-
stu pochodzi z danego rekopisu. Wykaz prac cytowanych i odnotowa-

! Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 10, nr 568, zob. Mazowsze cz. VI (DWOR
T. 41), nr 465.
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nych przez Rolberga obejmuje znaczna czes$¢ publikacji wymienionych
w tomach 24-28 oraz 41 i 42. Sporzadzono tez indeks incipitow pieéni
oraz indeks geograficzny do monografii wydanych w XIX i w XX wie-
ku, przy czym w przypadku tego ostatniego indeksu poszczegélne mia-
sta i wsie umiejscowiono na podstawie zrodel z 1967 roku.

Ewa Antyborzec

Mazowsze. Suplement do tomow 24-28 i 41-42
(DWOR T. 80/I-III)

Prowadzone w kolejnych latach szczegélowe analizy archiwum wy-
kazaly, ze tomy 41 i 42 nie objely wszystkich rekopisow przeznaczo-
nych do Rolbergowskiego Mazowsza. Ponadto, wieloletnie do$wiad-
czenie, a takze wsparcie nowoczesnymi technologiami (dostep do cy-
frowych bibliotek, archiwéw i szeregu upowszechnionych ta droga
dokumentéw) pozwolily wielokrotnie na odnalezienie pierwodrukow
cytowanych przez Rolberga prac oraz na powiazanie zapisow badacza
z okolicznoéciami ich powstania, a tym samym na uzyskanie wiedzy
o miejscu ich sporzadzenia. Dzigki tym samym narzedziom uzyskano
wiedze o wielu autorach manuskryptéow i wspoélpracownikach Rolber-
ga. Zgromadzone informacje dotyczace podrozy Rolberga oraz osob,
ktore zbieraly materialy w terenie, zostaly omoéwione we wstepie.

Do czesci suplementowej niniejszego opracowania przeznaczono
przede wszystkim zapisy uznane za niepublikowane wcze$niej. Sa to
kroétkie uzupelnienia do rozdzialow ,Kraj” (z rekopisu Romana Korba-
sifiskiego), ,Lud” (opis Mazuréw i Budnikéw spod Lowicza) oraz ,,Zwy-
czaje” (opis Zielonych Swiatek obchodzonych w Warszawie). Zdecy-
dowana wigkszo$¢ zamieszczonych materialéow stanowia pieéni oraz
tance i melodie bez tekstu. Sa wsréd nich przede wszystkim zapisy zu-
pelnie nowe, odnalezione dopiero po uzyskaniu wszystkich rekopisow
zwiazanych z Mazowszem i sporzadzeniu ich pelnej inwentaryzacii.

Powtérzono tez niekiedy teksty lub melodie w celu ich polacze-
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nia ze soba, tak jak zanotowane zostaly w rekopisach (np. nr 11, 32
w suplemencie). Niektére bowiem pieéni Kolberg publikowal prawdo-
podobnie na podstawie niezachowanych zrodel, skutkiem czego czesci
drukowanych przez niego tekstow odpowiadaja inne niz w manu-
skryptach zapisy nutowe. Polaczono tez wlasciwe melodie z tekstami,
pominiete w tomach 41 i 42, gdzie niekiedy publikowana jest tylko me-
lodia lub melodia z incipitem (mimo zachowanego w innym rekopisie
tekstu), badz tez tylko tekst (np. nr 105 w suplemencie jest uzupelnie-
niem do T. 42 nr 1430; nr 69 w suplemencie uzupelnia nr 1660 w T. 42).

Jak powszechnie wiadomo, Rolberg czesto notowal kilka wariantow
tej samej melodii, do druku wybierajac tylko jeden z nich w celu zaosz-
czedzenia miejsca. W przygotowanym obecnie opracowaniu znalazly
si¢ zatem takze bliskie warianty pieéni zamieszczonych w monografii
(np. nr 273 w T. 26 i nr 65 w suplemencie). W przypadku koniecznoéci
powtorzenia tekstu ze wzgledu na niepublikowana wczesniej melodig,
pod zapisem nutowym zamieszczano juz tylko pierwsza zwrotke, po-
zostale zastepujac stosownym odsylaczem do monografii Rolberga (np.
nr 29 w suplemencie, tam odsylacz do T. 25 nr 61).

W suplemencie opublikowano takze melodie ,niepelne”, odrzucone
przez wczedniejszych wydawcéw, badz ze wzgledu na ich fragmen-
taryczny zapis (brak cze$ci taktow, pozostawione takty puste), badz
tez z powodu trudnodci w odczytaniu. Obecnie zostaly one wlaczone
jako dokument rejestrujacy wystepowanie tych watkéw w éwcezesnym
folklorze muzycznym (zob. nr 434 w suplemencie).

Problem lokalizacji zapisow Rolberga, w tym przede wszystkim za-
piséw piesni, byl wielokrotnie poruszany przez badaczy . Szczego6lo-
we analizy pozwalaja na og6l na przesledzenie toku prac Kolberga
i ustalenie przynalezno$ci materialéw do regionu. W publikowanym
suplemencie znalazly si¢ wiec zapisy o niepodwazalnej proweniencji
geograficznej (Rolbergowskie Mazowsze), ale sa wér6d nich melodie,
ktére z nieznanych powodéw Rolberg opublikowal w monografiach
sasiednich regionéw (np. nr 339 w cz. Il Kujaw, w rkp. z lokalizacja:
,Chocholow, Tretki”, zob. nr 421 w suplemencie).

Czes¢ wezesnych zapisow melodii i tekstow z terenéw Mazowsza
Rolberg wykorzystal w swoich pierwszych zbiorach pieéni z opra-
cowaniem fortepianowym z lat czterdziestych XIX wieku (zob. Pie-
sni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym (DWOR
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T. 67/1i 1I), a nastepnie w Piesniach ludu polskiego z 1857 roku (zob.
DWORK T. 1). Ich zrédlem sa niekiedy te same rekopisy terenowe, ktére
przeznaczone byly do monografii, stad liczne odestania w przypisach
zrodlowych do tych wlasnie woluminéw.

Wszystkie pieéni ulozone zostaly w rozdzialy, zgodnie w ukladem
obowiazujacym w Ludzie, w sposob, w jaki pozwalal na to zachowany
material. W przypisach do pie$ni wymieniono zrédlo zapisu; najcze-
Sciej byl to czystopis Rolberga, chyba ze zachowal si¢ jedynie rekopis
terenowy lub ten ostatni zawieral pelniejsza wersje melodii lub tekstu.
W przypadku kilku Zrodel, te niebedace podstawa druku, zostaly sko-
mentowane w stosunku do wersji przeznaczonej do publikacji.

Kolejny wolumin (80/II) zawiera przypisy zrodlowe do tomow 24-28,
tj. do monografii wydanej przez Rolberga w XIX wieku. Niezbedne
dzi§ uzupelnienia i wyjaénienia do toméw 41 i 42 znalazly si¢ w omo-
wionej juz czesci suplementowej i opracowanych do niej przypisach.

W przypisach zréodlowych do tomoéw 24-28 znalazly sie szczegdlo-
we komentarze odnoszace sie do wykorzystanych przez autora zrodel:
rekopisow wlasnych i obcych oraz do publikaciji i ilustracji. Przyno-
sza informacje o autorze rekopisu (o ile mozna to bylo ustali¢), typie
manuskryptu (terenowy, czystopis, czystopis przeznaczony do druku),
miejscu jego sporzadzenia oraz o roznicach w stosunku do wersji dru-
kowanej. Nie komentowano natomiast zmian metrum. W zachowanych
rekopisach melodie zanotowane zostaly zwykle w metrum 3, nato-
miast w druku Rolberg zmienil je na 3}, pomniejszajac odpowiednio
warto$ci rytmiczne. Pominieto tez w przypisach informacje o réznicach
dotyczacych ozdobnikéw oraz wprowadzenia w druku rytmu punkto-
wanego. Dla ulatwienia poszukiwan komentowanych zapiséw nuto-
wych, szczegodlnie w rekopisach terenowych, wprowadzono dodatko-
wo numeracj¢ melodii lub pieciolinii, nawet jesli nie widnieje ona na
kartach manuskryptéow. Dotyczy to przypadkéw, gdy na jednej karcie
Rolberg zarejestrowal kilkadziesiat przykladéow nutowych.

W Mazowszu, tak jak w wielu innych monografiach, Rolberg stoso-
wal tzw. zapisy pietrowe. W druku zapisy te nie zawsze opatrzone sa
cyframi oznaczajacymi kolejno$¢ wykonan. Zdajac sobie sprawe z tej
komplikacji autor sam wyjasnial czytelnikowi sposoéb odczytania tak
zanotowanej melodii: ,Male nuty obok wigkszych si¢ znajdujace lub
z niemi polaczone, tj. zwiazane u goéry osobna linijka lub umieszczone
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pod (albo téz nad) niemi, moga w $piewie lub graniu zupelnie by¢ po-
miniete woéwczas, gdy chodzi¢ bedzie wykonawcy o rozpoznanie toku
glownego melodyi, wyrazonego za pomoca nut wigkszych, a dobitniéj
szkielet rytmiczny Spiewki oznaczajacego. Chcac za$ poznaé wszelkie
wskazane w pi$mie drobniejszymi nutami urozmaicenia czyli waryacije,
ozdoby i odmiany, réwniez jak i gtbwna melodya dzielem ludu bedace,
nalezy odda¢ wigksze nuty wespd! z mniejszymi, lub tam gdzie wy-
padnie (zwlaszcza przy powtdrzeniu), wieksze mniejszemi zastapic”'.

Romentujac taki sposéb oznaczen zapisu Rolberga, w przypadku
oznaczen cyfrowych stosujemy okreélenia ,pierwsze i drugie wykona-
nie”, a gdy brak cyfr uzywamy terminu: ,gérna i dolna wersja”.

Zamieszczone przez Rolberga w tomach 24-28 piesni zawieraja licz-
ne odsplacze do wariantéw w zbiorach innych autoréw oraz w Ludzie.
Zweryfikowano wszystkie te odsylacze, podajac noty bibliograficzne
wymienionych publikacji, przy czym w przypadku odwotlan do Ludu
skomentowano jedynie odeslania bledne (do innej melodii, tekstu, stro-
ny czy numeru pies$ni). Opracowano tez jednocze$nie przypisy do partii
tekstow zaczerpnietych z literatury; ustalono skad pochodza cytowane
teksty oraz sporzadzono poprawne noty bibliograficzne.

Wolumin 80/II koficzy zamieszczona w aneksie, wspomniana juz
weczesniej recenzja Wladystawa Smolenskiego (1851-1926). Smolenski
byt z zamilowania historykiem (z wyksztalcenia prawnik), ktorego licz-
ne publikacje dotyczyly tez Mazowsza i dawnej Warszawy. W 1887
roku zamies$cil ,Rwartalniku Historycznym” recenzje, w ktérej poddal
krytyce przede wszystkim podzial Mazowsza i przyjete dla poszczegdl-
nych podregionéw nazwy. Za wartoéciowy uznal natomiast material
folklorystyczny zamieszczony w czeéci drugiej monografii.

Ostatnia cze$¢ publikacji Mazowsze. Suplement stanowi tom 80/II1
zawierajacy wykaz wszystkich prac cytowanych i odnotowanych przez
Rolberga oraz indeksy obejmujace tomy 24-28, 41-42 i 80/I-III. Podczas
prac nad opisem regionu mazowieckiego autor zgromadzil niezwy-
kle obszerna bibliografie, na ktéra zlozyly si¢ publikacje w znacznym
stopniu cytowane, omoéwione w czeSci dotyczacej zawartoéci Mazow-
sza (t. 24-28), ale tez dziesiatki innych, w tym pomniejszych artykutow
z XIX wiecznych czasopism, a takze starodruki, kroniki, kalendarze
wymienione w monografii lub w rekopisach.

0. Kolberg, Krakowshie cz. 11 (zob. DWOK T. 6), s. I-IL



LXXXI

Indeks geograficzny zawiera nazwy miejscowosci oraz inne toponi-
my (nazwy jezior, rzek, gor, nazwy zwyczajowe miejsc). Wiele z nich
wymagalo odnalezienia w Zrédlach i zidentyfikowania, a takze skory-
gowania bledéw. Przynalezno§¢ administracyjna miejscowoéci podano
wedlug zrodel z XIX wieku, w tym przede wszystkim za Stownikiem
Eroélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich (Warszawa
1880-1902), Tabellq miast, wsi, osad Krélestwa Polskiego, Warszawa
1827, Atlasu Krélestwa Polskiego (1827) oraz Karty dawnej Polski
W. Chrzanowskiego (1859).

Indeks incipitow obejmuje wszystkie pie$ni w wymienionych wecze-
$niej tomach. W incipitach zachowano oryginalne cechy gwarowe
zgodne z drukiem w Mazowszu Rolberga.

Ewa Antyborzec
Hanna Pawlak






SUPLEMENT DO MAZOWSZA



WYKAZ SKROTOW

DWOK - Dzieta wszystkie Oskara Rolberga
k. - karta

R. - rocznik

r. - recto

rkp. - rekopis
ryc. - rycina
sygn. - sygnatura
t. - takt

T. - tom

V. - Verso

w. - wiersz

zwr. - zwrotka



RRAJ

Uzupelnienia do cz. IV Mazowsza, T. 27!

Granice ludu opisem tym objetego, majacego wspolny charakter,
mowe, ubiér, zwyczaje obejmuja lud od rzeki Narwi do Bugu, czyli
od miasta Pultuska do Wyszkowa, od po6inocy za$ od wsi Trzcianki,
Bialebloto, Przetycz, Bosewo, Grundy [dzis: Grady], Ostrykol, ku po-
tudniowi w calym pasie powiatu pultuskiego, az do ujscia rzeki Bugu
w Narew pod wsia Zegrze i miastem Serockiem, czyli na klinie przy-
ladku ziemi pomiedzy Narwia a Bugiem.

' [Rkp. Korbasinskiego, teka 1, sygn. 1116, k. 78, por. Mazowsze cz. IV (DWOK
T. 27), s. 3]






LUD

Mazury'

Mazury jest to lud przemyslny, zabiegly i zwykle do$¢ zamozny.
Znaja si¢ na wartodci rzeczy i na targu oszukac si¢ nie dadza. Owszem
sami, gdzie moga, wszystko na korzy$¢ swoja obroci¢ umieja. Jako
probke ich oglednosci, przytacza Wojcicki sposdb w jaki nastrosza
fury sianem na sprzedaz do Warszawy zwozonem, by mialy pozor
niezmiernie ladowny, pelny i wazny. Podobniez umieja ladowac¢ fury
szczapami drzewa lub wiazkami drewek krotkich, na lokie¢ powiaza-
nych rokicina lub wierzbina cienka. Wiazki te male drzewa rabanego
z galezi i grubszego chrustu, ktére sprzedaja na kopy lub pojedynczo
do Warszawy, zowia kuropatwami.

List z okolic Lowicza?

Niedaleko Lowicza lezy kraina tak zwanych budnikéw, owe nie-
gdys stynne z olbrzymich drzew i mnéstwa zwierza grubego, tudziez
Swietnych towodw, puszcze: Rampinoska i Jaktorowska, skad rozro-
dzone na trzebiskach i popiolach plemie¢ rozsypalo si¢ i po Polesiu

' [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/I, k. 12. Odwolanie do K. W. Wéjcickiego do-
tyczy jego pracy Przejazdzka chwilowa po Mazowszu, Album literackie, T. 1: 1848,
s. 351-364.]

2 [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/1, k. 15. Jest to odpis z artykulu Koresponden-
cja Gazety Codziennej z okolic Lowicza, ,Gazeta Codzienna” 1853, nr 258.]



6

litewskim, wolynskim i ukrainskim. Budnicy u nas tworzyli jakby od-
dzielna kaste przemystowa, ktéra miala swe wlasciwe zwyczaje, a na-
wet i jezyk techniczny, jaki osiadly w puszczy lud, przy wyrabianiu
klepek i paleniu drzewa na wegiel, potaz i popidl utworzy¢ musial.
Nikt nie zwracal na lud ten uwagi, sam tylko Rraszewski skreslil piek-
ny obrazek budnika Poleszczuka, ktory jest tylko cienistém odbiciem
pierwotnego mazowieckiego typu. Budnicy nasi pochodza z miejsco-
wych Mazuréw i z przybyszéw litewskich, a w czastce i niemieckich.
Slomka, Dudek, Rurek, Mezenski itp. sa tubylcami; Spuda lub Szpuda,
Rydel, Szmit, Ligtmund i inni sa przybyszami. Budnicy ci slyna z umie-
jetnodci niszczenia najobszerniejszych i najzamozniejszych w budulec
lasow. Rto chce widzie¢ Budnika naszego, juz nie owego mieszkanca
i niszczyciela laséw, lecz przemystowego rolnika na jalowej ziemi, bo
na trzebiskach boru osiadlego, niech zajrzy w okolice Rampinosa, Jak-
torowa i Wiskitek; tam obaczy prace ze swoboda polaczona, tam jesz-
cze przeszle zycie przemyslowca lednego przebija sie w typie rolnika,
tam jeszcze przebija chetka do wycinania godziwie lub niegodziwie,
ostatkow zapasu drzewa, ktore polupane drobno i w wiazki zebrane
pod nazwiskiem kuro patek, w wysmuklych furkach, co piatek do
Warszawy przywoza i po sklepikach zbywaja sie. Lecz i tu juz sa znaki
gospodarza rolnego, bo na tychze furkach niejednokrotnie dostrzezesz:
garnuszek masla, kilka sérkow, korczyk zyta lub grochu, albo inne
produkta wiejskie. Grunta tutejsze nie pszenne, wiec roénie tylko zyto,
kartofle, groch, owies, ktéry czesto po dolkach zamaka i siano, niezle,
bo wczednie zbierane, mimo lak po wigkszej czeSci mokrych. Mysli-
stwo réowniez ulubioném bywa zatrudnieniem Budnika, ktéry wiecej
od innych wloécian ma wprawy do strzelania. Tryb ich zycia malo si¢
rozni od innych wspédlbraci osadnikéw.



ZWYCZAJE DOROCZNE

Boze Narodzenie

[Sokol]

A - niol pa-ste - rzom mé6-wil,  Chry-stus si¢ nam na-ro-dzil,
[ & |
\ I \
D—p ¥ I 7 ¥ 17 17 i ) I |
d T T T T ' ' y y
w Be - tle - jem, nie bar - dzo po - dlém mie - Scie,

4 \ — \f\ﬁ N

= N
ATV 728 /A /A S I
T T Y ' y y T V V
—3
na - ro-dzil sie¢ w u-boés-twie, Pan stwo - rze - nia swo-je - go.

1. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 27r. W rkp. z nieznanych powodéw
inna kolejno$¢ taktéw: najpierw t. 6-13, a nastepnie t. 1-5; w powyzszym zapisie takty
we wladciwej kolejnosci. Por. M. M. Mioduszewski, Spiewnik koscielny, Krakow 1838,
s. 26-29)
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Aniol pasterzom mowil,

Chrystus si¢ nam narodzil,

w Betlejem, nie bardzo podlém miescie,
narodzil sie w ubostwie,

Pan stworzenia swojego.

Chcial sie tego dowiedziec,
poselstwa wesolego,

biezali do Betleje szczesliwie
i znalezli dziecie w zlobie,
Maryja z Jozefem.

A to dziwne narodzenie,

nigdy niewyslowione,

poczela Panna Syna w czystodci,
porodzila w radosci

Z panienstwa swojego.

Polozyla je na sianie,
sama klekla na ziemie
z wielkim weselem.

Aronowa roézeczka zielona
stala sie nam kwitnaca,
owoc rodzaca.

Tamci Syn nasz.

W zlo-bie le-zy, kté6z po-bie-zy ko-le-do-waé¢ ma-le-mu,
Je - zu-so-wi, Chry-stu-so-wi, dzi§ do nas ze - sla-ne-mu.

2. [Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 12, nr 18, tam wéréd odpiséw ze S'piewnika
koscielnego ks. M. M. Mioduszewskiego, s. 30. W rkp. takze odeslanie do cz. I Mazow-
sza, zob. DWOR T. 25, s. 97, tam pod nr. 25 wariant melodii z obszerniejszym tekstem.
Ze wzgledu na liczne odeslania do poszczegolnych czesci Mazowsza, odwolujac sie
do tej monografii w kolejnych przypisach czeéci suplementowej, podawano dalej tylko
nr tomu, np. T. 25. Pominieto tez skrot ,DWOR” dla wszystkich toméw tej edycji wymie-
nianych w przypisach suplementowych.|



Pa-stusz-ko - wie, przy-by - waj - cie, je - mu wdzie - cznie

przy-gry - waj - cie, ja-ko Pa - nu na - sze - mu.

W zlobie lezy, ktéz pobiezy
koledowa¢ malemu,
Jezusowi, Chrystusowi,

dzi$ do nas zeslanemu.

Pastuszkowie, przybywajcie,

jemu wdzigecznie przygrywajcie,
jako Panu naszemu.

[Sokol]

Chcial-ci Pan Jezus uslachci¢ gody,
kazal naznosi¢ dostatkiem wody.

Pil Szymon garczkiem do Mateusza,
nalal z pelnego do Tadeusza.

Teraz, Pawle z Maciejem, won od komina,
boscie nie pili takiego wina.

3. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 29, z nota: ,Przy Bozym Narodzeniu”.|
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Szopka

[Kromnow)|

Je - dzie ko - zak z U-kra-iny, pod - k6 - we -czka krze - sze,

1
14

17 1]
174 1
4 r

) 1) o
At V

i - dzie za nim grze-czna pan - na, zlo - ty war-kocz cze-sze.

)

5
N

Jedzie kozak z Ukrainy
podkéweczka krzesze,

jedzie za nim grzeczna panna,
ztoty warkocz czesze.

Czesala go grzebieniem,
czesala go szczotka,
smarowala miodem gebe,
zeby miala slodka.

Siedzi baba na dachu
i trzymaju tabaku,
przyjechali kozaki,
dawaj, babo, tabaki,
ja tabaki ni maju,
dawaj, baba, samaju.

4. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 20; teka 12, sygn. 1183,
k. 19v., z lokalizacja: ,Kromnoéw”. W rkp. z teki 12 notatki Rolberga: ,w jesieni bylo pa-
stwisk wiele, a pan orzel” oraz ,jaselka?”. Tekst z inna melodia, por. nr 12 w T. 24, tam
w rozdziale ,Szopka warszawska”.|
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Gaik

5
H — o 1 o
2 W/ . Y — j— H — i o |
AN 7 I 1 I i 1
d T | T I
Do te - go do - mu wste - pu - je - my
prm—— : 1
%&tﬁi} st
I I ) B I T
T -l I Y

Do tego domu wstgpujemy...

6

Nasz maik zielony, pigknie ustrojony,

co go ustroily, co go umaily

nadobne dzieweczki w jedwabne wstazeczki,
nadobne, nadobne, do rézy podobne.

Wszedzie sobie chodzi, bo mu sie tak godzi.
7 nim do dworu wstepujemy,

szczeécia zdrowia winszujemy,

na ten Nowy Rok, co mi dal Pan Bog.

Na podwoérzu kamienica,

na polu piekna pszenica,

zielona, zielona.

Ma na zime siana, ani jej urzniecie,
ani ja zwiazecie |.

5. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v., nr 27. Por. nr 9 w T. 27, tam
tekst obszerniejszy; por. tez tekst nr 31 w T. 26.|

6. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 24, z nota: ,Mazowsze”; w rkp. jeszcze dalszy
ciag tekstu, ale widoczne sa tylko pierwsze litery kolejnych wierszy, dalej karta odcieta.
Por. nr 52 i 53 w T. 24.]
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7
Do tego palacu wstepujemy etc.

Dajciez nam panstwo zlotych jedenascie,
co podzielemy w domu swoim goécie.

Cielatka wam nie wezmiemy,
bo w koszalke nie wlozemy.

Zielone Swiqtki‘
Warszawa

Uroczysto$¢ zestania Ducha $w. na apostolow i wiernych nosi
w kraju naszym nazwe Zielonych Swiatek, a to od zwyczaju przy-
ozdabiania na te Swieta doméw i mieszkan wieza zielono$cia réznych
krzewéw. Nadmierne holdowanie temu zwyczajowi niszczylo sasied-
nie lasy i zaroéla, wladza wigc powstrzymalta to naduzycie. Tatarak
za$ i drobne galazki az nadto wystarczaja zwyczajowi bez niweczenia
wigkszych plonek i drzewek, na wzrost kiérych lat kilka si¢ skladato.

Ubiegle dwa dni Zielonych Swiatek, owej uroczystoéci wiosennej,
podczas ktorej z glosami majowych $piewakéw lacza sie takze i od-
glosy dzwondéw zwolujacych poboznych do uczczenia pamiatki zesla-
nia Ducha $w., minely podczas jak najpigkniejszej pogody. Nic przeto
dziwnego, ze Bielany i Czerniakéw, ogrody miejskie i okoliczne, Saska
Repa itp. Zgromadzily znaczna ilo¢ osob, ktérych w samej Dolinie
Szwajcarskiej do polzwarta tysiaca liczono.

Ale najgléwniejszém zadaniem, zwlaszcza drugiego dnia, byly Biela-
ny. Tradycyjny ten zwyczaj, mniej lub wiecej stosownie do pory roku
i stanu powietrza, ponawiany corocznie, wczoraj znowu z powodu
sprzyjajacej pogody, zdawal si¢ odzy¢ na nowo. Juz w pierwsze $wieto,

7. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 24, z nota: ,Mazowsze”.|

' [Rkp Kolberga, teka 13, sygn. 1191/1, k. 33; jest to odpis z ,Kuriera Codzienne-
go” z 30 maja 1871, nr 117. W tym samym rkp. ponizej jeszcze kolejny odpis z tego same-
go numeru ,Kuriera”: , Jutro jako w ostatnim dniu miesigca maja w kosciolach tutejszych
koncza si¢ nabozenstwa czci N. Pannie po$wigecone Majowemi zwane. Od pojutrze za$,
jako od 1. dnia miesigca czerwca, w kosciele Opieki $w. Jozefa przy ulicy Rrakowskie
Przedmieécie rozpoczyna si¢ Czerwcowe ku szczegélnej czci Pana Jezusa. Odbywac sie
ono bedzie przez caly miesiac czerwiec i trzy dni miesiaca lipca, to jest przez tyle dni,
ile lat Zbawiciel zyl na Swiecie, codziennie o godzinie 6 wieczorem”.|
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czyli w niedziele, nie braklo tam ochotnikéw, ale w dniu nastepnym
wysunely sie bryczki, dorozki, wozy i powozy, wasagi i wasazki oraz
konni i piesi, a nawet parowce: Wisla, Rrakéw i Narew, holujace ber-
linki z amatorami owej przejazdzki, ktérych liczba wzmogla sie pod
wieczor. Po ztozeniu modléw w miejscowej kamedulskiej Swiatyni, roz-
sypal si¢ ludek po lasku i placach, gdzie go necily to namioty zasobne
we wszystkie zakaski, napoje, to nieodstepne od owych uciech karu-
zele, hustawki itp. rozrywki. W glebi lasku na wzgoérzach nad Wisla
obozowaly liczne towarzystwa zasilajac sie przekaskami, a katarynki,
harmonijki, a nawet gitary mieszaly si¢ z og6lna wrzawa zebranych,
dopoki pora spo6zniona nie przypomniala powrotu do domoéw.

Okrezine

[Rarnice]

zje - zdza - ja sie go - Scie, [da, i| jak do Pla-na] Bo - ga.

Oj, i u naszego pana,
da, i zielona podloga,
da, i zjezdzaja si¢ goscie,
[da, i] jak do P[ana] Boga.

Oj, u naszego pana,

da, zielone podworze,
da, i ma coreczki ladne,
da, i pieniazki duze.

8. [Rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1349, k. 29. W rkp. bezposrednio pod tym tekstem
jeszcze jedna piedn $piewana na te sama melodie, zob. nr 146 w suplemencie i nr 291
w T 41.]






OBRZEDY

Wesela

Zaproszenie goéci na wesele!

Znad Bugu
Prosi pan ojciec i pani matka,
pan mlody i panna mloda,
oto na te wodke, co sie pije z kubka,
i na tego ciolka, co wisi u kolka,
i na te jarzebie, co siadaja na grzedzie,
i na te korzenie, co ciagna ze ziemie'?,
i na te liscie, co skladaja czyscie'®,
i na te krupy, co sie rozwalaja z kupy,
i na te gibce itd.

Uzupelnienie do wesela Il w cz. III Mazowsza (DWOR T. 26)?
od Radzymina (Kraszew, Rasztow) w r. 1868

Po rozplecinach warkocza, druhny ubieraja panne mloda, wpinajac jej
we wlosy wstazki zdjete z przyniesionego wienca. Na sam czubek mie-
dzy kokardy klada malenki tekturowy dyjadem, czyli wianek, obuwaja
na nogi trzewiki zdjete z badyla rzeczonego wienca, a matce jej daja do
obucia druga ich pare, ktora takze na badylu tém znajdowala sie.

' [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/1, k. 2.]

18 (W rkp. wyjasénienie: ,kartofle” |

b [W rkp. wyjasnienie: ,kapusta”.|

2 [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 37. Note nad piesniami oraz teksty nr 9 i 10
por. T. 26, s. 105 i nr 57,
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Nastepnie zabieraja si¢ do wyjécia do $lubu. Poprzednio $piewaja:

o [ 1 14 | [ 4
Oj, ko - lem, ko - lem, slo-ne - cko cho - duzi,

fH &\ N )
P’ A1 A I [N I Y 1 il |
" I [ 17 Py T A T (7] il |
EGEE 4 f = SRR R .
) I i
juz do $lu - bu od - cho - dzi
Oj, kolem, kolem, 0j, kolem, kolem,
stonecko chodzi, stonecko idzie,
nasa dziewcyna, nasa nadobna, nasa dziewcyna, nasa nadobna,
juz do $lubu odchodzi. wiecej do nas nie przyjdzie.
10
f) & [ NN \
[ T NN IAY N 1T I ]
ANIV (0] | - 1] 17 [ I bl |
o v v r— 4 % o
Oj, pa-dnij - ze, dzie - wcy-no, swo-ji ma-tu - li do nobg,
e N N ) I\ I\ I\ [—
g # N N 1 1 [ [ I [ [ ]
g S A
niech-ze o - na cie po - blo - go - sla - wi,
h o | A '
g # [ N N I N 1 Il |
" [ 17 P T [ 1 (7] il |
o - PR . o FEERE R
na - - - przod sam Pan Bog.

9 i 10. [Rkp. Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 37. Tekst i melodia obu piesni por. T. 26,
nr 57.
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Oj, padnijze, dziewcyno,

swoji matuli do nog,

niechze ona cie poblogoslawi,
naprzod sam Pan Bog.

Oj, padnijze, dziewcyno,
swojemu ojcu do nog,
niechze on cie poblogostawi,
naprzod sam Pan Bog.

Piesni weselne z innych miejscowosci

11
[Czaplin]
I I
N o - T
(7] I (7]
—1 I I 7 — i —
I 7 — i 1 7 A— I — i 1
o T Y | r f
Pod bo - rem so - $nia, pod nia to-po - la.

Pod borem soénia, pod nia topola...

12
Wolka Slopska

Pod borem sosna gorzala,
pod nia dziewczyna stojala,
iskry na nia padaly,

suknie na niej gorzaly,

az do dnia.

11. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7/2r. Obszerniejszy tekst zob.
nr 111 w T. 24; melodia z innym tekstem zob. nr 95 w T. 25; por. tez tamze nr 24 - tekst
oraz nr 25 i 26 - melodia, wariant zob. T. 41, nr 253,

12. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 19; w rkp. tekst zanotowany jako
kolejny watek pod piesnia opublikowana jako nr 117 w T. 26. Por. Piesni i melodie
ludowe..., T. 67/1, nr 397
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Przyjechal do niej jeden pan,
rozpostarl na niej swoj zupan,
zupan atlasowy,

siadaj dziewcze, kon gotowy,
jedziem precz.

Przy weselu graja na wstyd panu mlodemu:

13

Jadow
A gdzies odjezdzas, Jasienku, panie,
0j, do Warsawy na zalecanie.

Zalecajze sie, bys wiedzial komu,
jezeli piekna, bierz jo do domu.

Ej, piekna, pigkna i urodliwa,
warkocyk cese, nézki umywa.

Druga tam byla panskiego rodu,
nie chciala robi¢, zdechla od glodu.

Trzecia tam byla, gdyby to strzala,
z ta bym sie zenil, zeby mnie chciala.

14

[Krusze]

A
XX

|
:

XN

13. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 5; pomimo notki: ,graja” w rkp. brak melo-
dii. W rkp. dalszy ciag tekstu jak nr 239 i 241 w T. 26, zob. tez przypisy do tych nume-
row; wariant tekstu por. nr 238 w T. 26.]

14. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 30, nr 15. W rkp. widoczne trud-
nosci we whasciwym zapisaniu linii melodycznej. Por. m.in. nr 94 w T. 26.]
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Zebys ty, chmielu, na tycki nie laz,
nie robilby$ ty z panienek niewiast.
Oj, chmielu, [oj, nieboze],

niech ci Pan Bog dopomoze.

Oj, chmielu, [chmielu], ty bujne ziele,
nie bedzie...,

to go na dol, to po gorze,

ale... zdradzi.

15

W ogrédecku chmiel sie wije,
ach, dla Boga, maz zone bije.
Przyjladz], przyjladzZ], panie ojcze,
ty mnie pozalujesz.

Wijezdza ojciec...

16
[Gonczyce]
) T
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Po - wstan - cie pa - no - wie, po - wstan-cie swa - to - wie,
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dzie - kuj - cie za ucz - te Bo-gu i ma-ten - ce

15. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 19r. Por. nr 69 w T. 26.|

“16. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 34r. Nad melodia notatka Kolberga: ,do
N° 185" dotyczaca prawdopodobnie planowanego umiejscowienia w Piesniach ludu
weselnych wydawanych w latach 1847-1849 w ,Bibliotece Warszawskiej’, ostatecznie
jednak pie$n nie znalazla sie w tym zbiorze.|
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Dzie-ku - je - my pa-nie go-spo-da - rzu, pa-ni go-spo-dy - ni,

po o-bie-dzie do - brym, pa-ni go-spo-dy - ni, po o-bie-dzie do-brym.

Powstancie panowie, powstancie swatowie,
dzigkujcie za uczte Bogu i matence.

Dziekujemy panie gospodarzu, pani gospodyni,
po obiedzie dobrym, pani gospodyni,
po obiedzie dobrym.

17
[Sokél i Gonezyce|

Po co ze$ mnie, ma - tu - len - ku, za maz wy -da - la
kie - dy ja si¢ wgo-spo - dars-twie nie ro - ze - zna - la.

17. [Rkp. terenowy KRolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 25r., z notatka: ,Przy weselu”.]

18. [Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 24v., nr 6. Fragmenty tej melodii réwniez
w rkp. terenowym Kolberga, teka 33, sygn. 1308/II, k. 27, ten rkp. uszkodzony, slabo
czytelny. Melodia zob. nr 108 w T. 24 i por. nr 6 w T. 41, tekst por. nr 116 w T. 25.]
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Bra - knie chle - ba al-bo so-li, od klo-po-tu glo-wa bo - Ii
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[od klo - po - tu glo-wa bo -1l ma-t-Ilu mo - ja]
Po co ze$ mnie, matulenku, za maz wydala,
kiedy ja si¢ w gospodarstwie nie rozeznala.
Braknie chleba albo soli,
od klopotu glowa boli,
[od klopotu glowa bolil,
m[atulu mojal.
Adyc¢ ci ty, matulenko, $wiadoma meza,
nie uzyje nic dobrego u meza zona,
tylko smutku, klopotnoéci,
zal si¢ Boze, mej mlodosci,
m[atulu mojal.
19
Ostrozen

Po co ze$ mnie, matulenku, za maz wydala,
kiedy ja si¢ w gospodarstwie nie zrozumiala.
W gospodarstwie trzeba robi¢

i w porzadku pieknie chodzic,

matulu moja.

Milo bylo matulence slucha¢ muzyki,
jak ji grali pod okienkiem, kieby slowiki.
Zaprzegajcie wronie konie i te karoce,
niech ja jade i zobacze jego palace.
Zaprzegaijcie jak najpredzej,

nie dodajcie zalu wiecej

matuli moje;j.

19. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 29. W rkp. takze zapis nutowy,
ktory zostal opublikowany przez Kolberga w T. 26, nr 176, tam tylko z pierwsza zwrotka.|
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Juz wyjezdzam, matulenku, z dworu twojego
i krwawe lzy upadaja z serca prawego.
Do nézek ci upaduje, za wychowanie dziekuje,

matulu moja.

Oczepiaja:
20
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Do oczepin:

21

Dzialyn

Po cozescie, matuleczku, za maz wydali,
kiedy$cie mnie w gospodarstwie nie rozeznali.

Uboga ja sieroteczka, nie mam pierzyny,
moja matka komornica, nie chowa $wini.

Uboga ja sieroteczka, nie mam poduszek,
moja matka komornica, nie chowa gasek.

20. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, 38r., nr 36.
21. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 69; w rkp. w zespole przy$piewek opubli-
kowanych w T. 41, nr 4-6, nr 9-12 i nr 15.|
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Uboga ja sieroteczka, nie mam korali,
moja matka komornica, nie sieje roli.

Moja matuleczku, a przedajcie Zrebra,
a kupcie mi, kupcie, wstazeczke do czepca.

22

Chocholéw

Usiadla Marysia na bialym kamieniu,
rozpuscila wloski po prawem ramieniu.

A pleécie mi, pleécie, moje zlote wlosy,
niech nie otrzasaja Cholowianie rosy.

Nie bede ich pletla, ani zakladala,
co spojrze na Jasia, to bede plakala.

23

Czersk

przegrywka

24
Chocholéw

L v

R
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22. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2. Por. T. 67/I, nr 319.]

23. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 43r. W rkp. melodia zanotowana miedzy
piesniami weselnymi opublikowanymi w T. 25, nr 19, 24 i 40.]

24. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 46, nr 20, tam melodia z notatka: ,Weselna”.|
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25

Ciepielewo!
Weczoraj byla pogodeczka,
dzi$ pochmurny dzien,
nie widziatam swego Jasia
juz trzeci tydzien.

26

z okolic Czerska i Piaseczna

O la Boga, co takiego,
co pochmurny dzien,

co nie wida¢ Jasia mego
juz drugi tydzien.

Juzem glowke sfrasowala,
ostatek’em lzow wylala,
wsyctko dla niego.

Moiji ludzie, co robicie,

co wy moje oblubienie

odmouwiliscie.
25. [Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2; tam wérod piesni weselnych. |
'[W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew” ]

26. [Rkp. J. Ronopki Piesni ludu z okolic Czerska i Piaseczna, teka 45, sygn. 1419,
k. 4, z nota: ,\Weselna”, zob. wstep s. XLIV. Por. nr 113-117 w T. 25.]
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Odmauwiajcie, jak se chcecie,
nie dlugo mnie zy¢ na Swiecie,
umiera¢ muse.

Jak ci bedzies umierala
w ciezkiej zalosci,
wyprawie ja ci pogrzeb
u swoich gosci.

Napise ci te slowecka,
ze$ ty moja kochanecka
najmilsa byla.

Po co ze$ mnie, matulenku,
za maz wydala,

kiedy ja si¢ w gospodarstwie
nie rozeznala.

W gospodarstwie trzeba robic,
malo wiele pieknie chodzic¢,
matulu moja.

Ni ja uprag, ni ja usyc,

trzeba by sie jesce ucyc.

Milo bylo matulence
stucha¢ muzyki,

kiej ci grali pod okienkiem
gdyby stowiki.

Riej ci grali na dzien dobry,
rano, wiecor, caly tydzien,
matulu moja.

Zaprzegajcie, zakladajcie
konie karasie,

niech ja jade, niech obace
jego palace.

Ni pieca, ni komina,

ino chodzi bura $winia,

nie ma garka ni pokrywy,

nie ma na cem chowac¢ dziewy.
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Nie ma chleba ani solj,

od frasunku glowa boli,

nie ma stodoly, tylko slupy,
po cbz on sie zeni, glupi.

Juz wyjezdzam, matulenku,
z dworu twojego,

juz wylewas ostatek lzow

Z serca prawego,

do nozek ci upadajac,

za wychowanie dziekujac.

I tobie, tatulu, za wychowanie,
a za to ci nie dziekuje,
za zle wychowanie.

Wydate$ mie bez przyczyny,
dostal mi si¢ Jasio mily,
opiekun wiecny.

Riedys$ klekla przed oltarzem,
racecke dala,
scera$ milo$¢, postuszenstwo
przyobiecala.

Pojechala Rasiulecka,
gdzie i potrzeba,

tom ci, Rasiulecko,
robi¢ ci trzeba.

Nie robilsy od lat kilku,
mowia teraz, robze, wilku,
moja niewolo.

Nie wyslo trzy niedziele po ozenieniu,
wez ze mnie, matu$, do domu.

Co mnie, corus$, po tobie,

staraj si¢, coru$, na siebie,

jak i ja sama.

A moj Jasiu, wieli$ pan,

twoje bogactwo, capka i zupan,

nad mojem wiankiem organy graja,

a nad twoja sukmanina wrony krakaja.
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Po co ze$ mnie bral,
kiedy$ mnie nie znal,
patrzale$ mi na urode,
ja ci robi¢ nie pomoge,
teraz bedzies mial.

Jest na boru wi¢, naucy robic,
i na brzozy pomiotelka,
co rano budzi¢.

Jesce nie ma nic,
obiecuja bi¢,

a dajze mi, mocny Boze,
za niego is¢.

27
Ciepielewo

Juz wyjezdzam, matulenku,
z domu twojego,

i wylewam gorace lzy

Z Serca swojego.

28

Brzozéow

Uciekla mi przepioreczka w proso,

a ja za nia nieboraczek boso,

trzeba by sie pani matki spytac,

czy pozwoli przepidreczki [schwytad].

od Itowa, Brzozéw

27. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 2; tam wérdod piesni weselnych.|

28. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2.]

29. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 50. W rkp. dalszy ciag tekstu, zob. nr 61
w T. 25, tam z inna melodia. Melodia por. tamze, nr 62.|
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spo-do-ba-la mi sie Zie—liﬁ—skie—go3 cor-ka, a-le mijej niechca dac.

Jaworowe koélka, zielona rozworka, [zielona rozworkal,
spodobala mi si¢ Zielinskiego corka, ale mi jej nie chca dacé.

30

Jadow

Rozbujal sie kary konicenko,
rozbujal, rozbujal,

a kiedy na nim nadobny Jasiefiko
wyuwijal, wywijal.

Przyjechal do matuli swoi
w podworze, w podworze,
a i uchylit siwej capecki
ku gorze, ku gorze.

Rlaniam, klaniam, matulenku moja,
w tym dworze, w tym dworze,

0j, cyli zyje nadobna Rasienka

w tyj nowyj kémorze.

Ni ma Rasinki nadobnéj

w tyj nowyj kémorze,

bo wyjechala z kréolowo jimosci
za MOrze, za Morze.

Siodlajcie, sluzenkowie moi, te wrone koniki,
siodlajcie, siodlajcie,

a na drozenke nadobnéj Rasience

Scigajcie, Scigajcie.

Przescigli nadobnéj Rasience

w po6t boru, w pol boruy,

0j, wracajze sie, Rasienku nadobna,
do swej matki dworu.

30. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1224, k. 5. Por. nr 86 w T. 25 i nr 96 w T. 27, w obu
tomach wérod piesni weselnych. |
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Oj, nie wroéce, stuzenkowie moi,

nie wroce, nie wroéce,

0j, az swoj wianek przeslicny ruciany
Przez morze przerzuce.

Weizciez go, sluzenkowie moi,
rackami, rackami

i powiesciez go u matuli moi,
w sieni nade drzwiami.

Ta moj bedzie matulenka chodzi¢
furtami, furtami,
0j, a co spojrzy na wianek ruciany
obleje si¢ zami.

Lepij byto, cérko moja,

w karty gra¢, w karty grac,
0j, anizeli nad to kolibecko
omgliwa¢, omgliwac.

Macie ich tu, matulefiko moja,
jesce dwie, jesce dwie,

0j, nauccie ich rozumu lepsego,
nizli mie, nizli mie.

To¢ ja ciebie, corko moja droga,
ucyla, ucyla,

0j, tylko ciebie niedobra natura
po karcmach wodzila.

31
[Czaplin]

Roz-bu - jal sie  moj ka-ry ko-ni - czek, roz - bu-jal...
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Rozbujal si¢ moj kary koniczek, rozbujal...

31. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7/2r., nr 5. Por. nr 86 w T. 25, tam
wsrod piesni $piewanych przy weselu.|
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Przelecial soko! przez mej matki dwor...
33
A widac¢ i to, ktéren mlodzieniec
stoi w paradzie, kiej rézy wieniec.

A wida¢ i to, ktoren zonaty
stoi w paradzie, kiej pies kudlaty.

Spis tekstow weselnych ze wsi Sokol, Osiny, Ostrozen i Gonczyce'

34
Sokot
Nie zaluj se, Rasiu, zaplaka¢,
kiedy beda rozplatac...
35
Sokot

Chodzi braciszek po sieni...

32. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v., nr 19. Melodia, zob.
nr 109 w T. 27, tam z innym tekstem; pelniejszy tekst por. tamze nr 95.|

33. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 69v; tekst zanotowany wéréd piesni we-
selnych.]

U [Incipity nr 34-47 w rkp. Kolberga, teka 42, sygn. I1351/II, k. 2, na go-
rze karty nota: ,z Plockiego”. Na Kkarcie jeszcze kilkadziesiat incipitow i frag-
mentéow tekstow, z ktorych wiekszos¢ opublikowana zostala przez Rolberga
w T. 26 oraz w opisach kilku wesel w jego artykule Piesni ludu weselne, publikowa-
nym w ,Bibliotece Warszawskiej” (1847, T. 4 i 1848, T. 3).]
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36
Sokot
Siadaj, Marys, kochanie...
37
Sokot

Wpyszla na pole, stanela sobie
pod jaworem w chlodzie...

38
Sokol, Goniczyce

A dy¢ byly stoly to wszystko cisowe...

39
Gonczyce
Pod borem sosna, pod nia topola...
40
Osiny
0j, siadaj, siadaj, Marys, kochanie...
41
Osiny
Wyjechal w pole, krzyknal na konie...
42
Osiny

Hej, da, prosiemy, panie podczaszy, o panne mloda...

43
Osiny

A kiej bedziemy tego karpia...

+4
Osiny, Sokol, Ostrozen

Po co ze$ mnie, moja matko, za maz wydala...
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45
Ostrozen

Matulu moja, dodaj zawoja...

46
Ostrozen

0j, kowalu, kowalu, zrébze mi klédeczke...
47

Uciekla mi przepioreczka...!

Inne pieéni $piewane przy weselu

48

Gluchy
A wsadze ja jabloneczke przy drodze,
ktéredy moj Jasineczek pojedzie.

A pojedzie on goscifncem smuzkami,
wedle mojej jabloneczki kochane;.

A nie wyszlo jabloneczce dwa latka,
juzci moja jabloneczka ma jabka.

Urwala ich burmistrzéwna dwanascie
i zaniosla na ryneczek staroscie.

Pan starosta tym jabluszkom bardzo rad,
zaprosil ci burmistrzéwne na obiad.

I wzial ci ja za raczenke, za boki
i wrzucil ja w dunaiczek gleboki.

!'[Przy tym incipicie brak noty lokalizacyjnej.|

48. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 4. W rkp. tekst z melodia, ktéra Kolberg
opublikowal tylko z pierwsza zwrotka w T. 26, nr 290, tam wér6d pieéni $piewanych
przy weselu. Tekst por. nr 84a w T. 25,
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I plynela burmistrzéwna, plynela,
zobaczyla matke swoja, stanela.

Ej, ratuj mnie, matko moja, ratuj mnie,
z tak dunaju glebokiego wyzwol mnie.

Ej, ton do dna, cérko moja, ton do dna,
bos ty ze mna gadac wiecej niegodna.

I plynela burmistrzowna, plynela,
zobaczyla ojca swego, stanela.

Ej, ratuj mnie, ojcze mdj, ratuj mnie,
z tak dunaju glebokiego, wyzwol mnie.

Ej, toni do dna, cérko moja, ton do dna,
bos ty ze mna gadac¢ wiecej niegodna.

I plynela burmistrzéwna, plynela,
zobaczyla swego Jasia, stanela.

Ej, ratuj mnie, moj Jasienku, ratuj mnie,
z tak dunaju glebokiego, wyzwol mnie.

A wy wszyscy przyjaciele na strone,
bo ja Rasi¢ biore¢ sobie za zone.

49

[Okoniew,
Radzymin w Stanislawowskim]

Mie-siac $wie - ci, mie-siac grze - je..

Miesiac $wieci, miesiac grzeje...

49. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 21. Obszerniejszy tekst zob. nr 292

nr 88 w T. 25
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[Czaplin]
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Cyli bedzies, cyli nie bedzies
po mej woli chodzi¢...
51
[Kromnow)|
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a pod mo-im -cha-ne - czkiem, [a pod mo-im ko-cha-ne - czkiem|
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si - wy ko - nik rze, [si - wy ko - nik  rze]

Na onej gorze stoja rycerze,
|: a pod moim kochaneczkiem :|
|: siwy konik rze .

50. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7r., nr 21. Obszerniejszy tekst zob.
nr 96 (zwr. 6) w T. 25, tam wérdd piesni $piewanych przy weselu. Wariant melodii por.
nr 389 w T. 41.]

51. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21 nr 33. W rkp. tekst obszerniej-
szy opublikowany przez Rolberga w T. 25 jako nr 90 zwr. 1-4 (tam z wariantem melodii)
i jako nr 91 zwr. 1-2 i 4-5.]
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52
od Rawy (Cieladz)
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7. poniedzialku na $wieto
forczmanowi konie zajeto.

A zajeto forczmanowi konie

i nie wiedzial, ktéra droga po nie.

Za Jasienkowe kobyly

bylo sukienek po ¢tyry.

Chodezilo si¢ hojno, strojno, pysno,
a teraz mnie na niedobre wyslo.

52. [Rkp. Rolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 44 i rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 154, bez lokalizacji. Por. nr 123-128 w T. 25,
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od Mszczonowa (Karnice)

7 po - nie - dzial - ku na wto-rek ro - zwi-nal si¢  ja-wo-rek.

I za-je-to Ja-sien-ko-wi ko-nie, nie wié bie-dak, kté-ra dro-zka po nie.

7. poniedzialku na wtorek

rozwinal si¢ jaworek.

I zajeto Jasienkowi konie,

nie wié biedak, ktora drézka po nie.

54
Skierniewice
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7 po - nie - dzial - ku na wto-rek ro - zwi-nal sie ja- wo-rek.

I za-je-to for-na-lo-wi ko-nie, a on nie wié, kt6-ra dré-zka po nie.

7. poniedzialku na wtorek
rozwinal sie¢ jaworek.

I zajeto fornalowi konie,

a on nie wié, ktéra drézka po nie.

53. [Rkp. Rolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 34v., nr 3 i tamze, k. 29, z lokalizacja og6l-
na: ,Rarnice”. Na k. 29 w t. 7 nad h' kasownik, w t. 8 wersja alternatywna: a' h' a’ d',
wiersze 3 i 4 nastepujace: ,Oj, zajeto fornalowi i ké[nie|, nie wie kedy drézka po nie”.
Por. nr 125-128 w T. 25.]

54. [Rkp. Rolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 34v., nr 4. Por. nr 123-128 w T. 25,
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od Inowlodza, Rzeczyca
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7 po-nie-dzial - ku na $wie-to forma-no-wi ko - nie za - je - to.
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i nie  wie - dzial, kto - ra droz - ka po nie.

7. poniedzialku na $wieto
formanowi konie zajeto.

A zajeto formanowi konie

i nie wiedzial, ktéra drézka po nie.

56
[Rrusze|
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Tam za g6 - ra - mi sto-ja Cy - @a - ny,
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a ta je - dna Cy-ga-ne - czka jak ma - lo - wa - nie.

55. [Rkp. Kolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 34v., nr 5; rkp. terenowy, teka 43, sygn.
1352, k. 153v., nr 17, z lokalizacja og6lna: ,Rzeczyca”, tam melodia z incipitem: ,Z ponie-
dzialku na $wieto”. Por. nr 123-128 w T. 25]

56. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 30v., z nota: ,Przy weselu”; obok

I
7 - i |

dodana kolejna wersja alternatywna dla ostatnich dwoch taktow: @:&r:d:‘j:ﬂ
=

W rkp. jeszcze jeden watek tekstu opublikowany przez Rolberga jako nr 254 w T. 26,
melodia zob. tamze nr 258.]
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Tam za gérami stoja Cygany,
a ta jedna Cyganeczka
jak malowanie.

Chodzi po sieni w sukni zielenij,
a pocekaj, moja panno,
cho¢ do jesieni.

Co zes ty za pan, co cie ceka¢ mam,
calego majatku twego capka i zupan.

[...] wianek ruciany'.

Chociaz ruciany, ale z perlami,
nie zaplacilby$, ty, Jasiu, i tysiacami.

Nad nasym wiankiem w organy graja,
a nad wasa zla cap cyna wrony?® krakaja.

57

Napatrzcie si¢ panny i panowie,
jak to wilk tancuje,

zZapewne zony nie ma,

bo si¢ nie frasuje.

Wilczysko sie ozenilo, ozenilo,
oczy opuscilo,

ahu, ahu,

lepiej przedtem byto.

'[Tak w rkp. |
2 [W rkp. nadpisany tez wariant: ,kruki”.]
57. [Rkp. J. Grajnerta, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 237v. Por. nr 84 w T. 27|



PIESNI POWSZECHNE

Milosc¢

Piesni zalotne

1)
/8 /A N - —

Przy-je - cha-li [de]-pu-ta-cy z woj-ny, szu - ka - li se go-spo-dy spo-koj-ny.

Przyjechali [de|putacy z wojny,
szukali se gospody spokojny.

0j, jak znalezli [gospode spokojna,
to sie pytali o dziewczyne] strojna.

A czyscie jej nie widzieli w polu,
[...] z kakolu.

0j, widzieliémy na jej glowie wianek,
[a my rozumieli, ze] krakowski zamek.

58. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154. Por. nr 3 w T. 25.]



40

I ta matula po coreczke stala,
0j, zeby byla przyszla, goéci przywitala.

Oj, klaniam, kltaniam, moscia panno, $miele,
0j, cOz to ty tu masz w ogrodku za ziele.

Szukalaby wasan konika z uzdeczka,
a nie mego zidtka w moim ogrodeczku.

Zeby¢ ja miaka pie¢ panien stolowych,
a to by ja miala dziesie¢ pokojowych.

Zeby¢ ja miala sable, zlote guzy,
to by mi chodzili po domeczku sludzy.

Oj, jak ja do Slubu wiedziono,
0j, jadamaszkiem drozke wyscielono.

0j, jak ja od slubu wiedziono,
0j, w kotly bili, w salamany grano.

Oj, pomalusku, nie tak bardzo wiele,
bo wytrzasniecie z mojej glowy ziele.

0j, wylecialy cztery rumianeczki,
0j, podjely je rzeczyckie dzieweczki.

Oj, oddajtaz mi moje piekne ziele,
0j, bo¢ mi zda na druga niedzielg.

59

[Rozogi]
Przyjechali kozaczenki,
wszyscy pod pidrami,
darowali Rasiulence
skrzynie z talarami.

59. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 43r. Tekst zanotowany bez-
posrednio po pieéni: ,Wlazla na chér”, $piewany na te sama melodie, zob. nr 133
w suplemencie.|
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A jakze jej nie darowac,
kiedy szelma ladna,
suknia na niej jak na pani,
kieby malowana.

60

Powsin
Niedaleko rzecka rzecki, Piérkowa,
zginela mi od konika podkowsa,
a zeby mi ja panny znalazly
dalby ja im piersScioneczek zelazny.

61

Thuste

Da, krotkie rozki u poduszki,
bede si¢ zamykal, da, zamykal,
da, do swoji kochanecki,

da, bede sie przymykal.

A po co ze$ wol-ki przy - gnal, kie-dy$ nie - fa - dny, nie-la - dny,

nie be-da ¢i  mo-je wol - ki z two-je-mi ja - dly, [da, ja - dly]

60. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 4r.; w rkp. nota Kolberga dotycza-
ca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

61. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1309, k. 4 i rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn.
1309, k. 2r., z notatka Kolberga dotyczaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyr-
ka”. W rkp. nieznanego autora w w. 2: ,nia” zamiast ,si¢”, w. 3: ,moji” zamiast ,swoji”
i w. 4: ,przemykal”.]

62. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 23. Melodia por. nr 373b w T. 22
(Eeczyckhie), tekst zob. tamze nr 454; tekst z inna melodia zob. nr 75 w T. 78 (Leczyckie.
Suplement).|
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A po co ze$§ wolki przygnal,
kiedy$ nieladny, nieladny,
nie beda ci moje wolki

z twojemi jadly, [da, jadly].

63
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Wy-gnal wo - ly do da-bro - wy, je-szcze nie byl  dzien,

juz-ci mo - ja ko-cha-ne - czka pie -le wpo - lu len.

Wygnal woly do dabrowy,
jeszcze nie byl dzien,

juzci moja kochaneczka
piele w polu len.

A dzien dobry, moja panno,
masz ci moja byc,

c6z ci przyjdzie, moj chlopie,
nie umiem robic¢.

Czy to i to nie robota,
pielesz w polu len,
dopiero mie matulenka
posadzila w niem.

63. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21, nr 24. Melodia por. nr 193
w T 27]
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[Chocholow]

Jechal Jasio od Torunia,

pedzil gasiory,

jechal nieuwazliwie,

wywinal noge niesprawiedliwie.

65
[Oleksiankal]
o) = , — , NN
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Zie-lo - na ru-ta, ja-lo-wiec, le-psy ka - wa-ler niz wdo-wiec,

Zielona ruta, jalowiec,
lepsy kawaler niz wdowiec,
bo... i roza, [...]

64. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22, nr 6, tam obok zanotowana

wersja alternatywna dla t. 3-4: . Por. nr 208 w T. 27.]

65. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 22. W rkp. jeszcze kolejne zwrotki,
opublikowane z wariantem melodii zob. nr 273 w T. 26.]

66. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 27v., bez lokalizacji, na karcie
z zapisami z Mazowsza. W rkp. widoczne trudnoéci Kolberga w zapisie metrorytmicz-
nym. Por. nr 134 w T. 22 (Leczyckie).|
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Zielona rutka, dziuba, dziuba, dylu, dylu, dylu..

67

[Kromnow)]
Weczoraj, nie dzisiaj, nie dzisiaj,
weczoraj, nie dzisiaj, nie dzisiaj,
zapla¢ze mi, moje dziewcze,
com ci¢ koltysal, kolysal.

68

[Makolin]
Ty, dziewcyno, z biala twarza,
wszystkie chlopcy na cie waza,
i stolarcyk, i mularcyk,
i ten, traba, komisarcyk.

A cy ja pies, cy ja mucha,

co mnie nie chce ta dziewucha',
jak obleke biale gacie,

kazda mowi: pojde za cie.

67. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 14, nr 959. Obszerniejszy wariant z lokali-
zacja: ,od Lomzy (Piatnica)” Kolberg opublikowal w T. 28, nr 233.]

68. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 6. W rkp. tekst z melodia zob. nr 1390
w T. 42, tam z pierwsza zwrotka.|

'[W rkp. takze dopisany wariant: ,lub psiajucha”.|
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69
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po -ki cul

Za-le - cal Kklu - ski

Ma - ry - nie

sie w ko -mi - nie,

jak je wy - jad z ko - mi - na, ca - luj-ze mnie, Ma - ry - na
Zalecal sie¢ Marynie
poki cul kluski w kominie,
jak je wyjad z komina,
calujze mnie, Maryna.
70
Kromnow

Oj, u

mo

da, kry-szta - lo-we o - kna, da, mar-mu - ro-we $cia - ny.

Oj, u mojej dziewczyny, Oj, nie padajze, deszczu,

da, u mojej kochanej,
da, krysztalowe okna,
da, marmurowe Sciany.

nie padajze, gradzie,
niechze ja nie stoje
z dziewczyna na zdradzie.

69. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 48. Melodia bez tekstu zob. nr 1660 w T. 42.|

70. [Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 68, nr 962 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 15, nr 1006 i nr 1007 - tekst; rkp. terenowy teka 43, sygn. 1352, k. 21 bez lokalizacji.
W rkp. z teki 43 w t. 3 tylko goérna, a w t. 6 tylko dolna wersja; w zapisie tekstu w zwr.
1 w. 3 bez ,da”. Melodia por. nr 466 w T. 25; tekst z inna melodia zob. nr 516 (zwr. 1-2)
w T. 25, wariant tekstu por. nr 1379 w T. 42.]
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Gdzie ja ja - dg, to ja ja-de, ko-nie mi nie chca, da, nie chca,

jak za-wra - camy do dzie-wcy - ny, sa-me mi le - cg, da, le - ca.

Gdzie ja jade, to ja jade,

konie mi nie chca, da, nie chca,
jak zawracamy do dziewcyny,
same mi lecyg, da, leca.

Gora jedziemy, jedziemy,
goéra jedziemy, jedziemy,
stajeneczka otworzona,

do nij wjedziemy, wjedziemy.

72

[Grodzisk|
Jade od Rudy, dziewczyno,
jade od Rudy, od Rudy,
koniki mi porosialy,
stoja jak dudy, jak dudy.

73

oJ —| e = o

71. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 48v.|
72. [Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 20, nr 1470.]
73. [Rkp. Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 20. Por. nr 274 w T. 26.|
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7. tamté stroné mlyna
Kwitnie jarzebina,

jest tam we dworze
piekna dziewcyna,
tylko mi ij nie chca dac.

Dadza mi ja, dadza,
pieknie odprowadza,
tylko trzeba zacekac.

Stracilem ja woli,
co chodzily w roli... .

Stracitem ja zloty
ze swoji ochoty.

74
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7 tam-tej stro - ny je - zio - re-czka ma - lo - [wa-ny|...

7 tamtej strony jezioreczka malo[wany]...

75

[Ciepielewo]!
Oj, wianeczku z bialej rézy,
moj Jasienku, daj mi buzi.

74. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 1. Melodia por. nr 16 w T. 25;
obszerniejszy tekst tamze nr 14 i 15.]

75. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 43v.|

' [W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew” |
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76

[Miedniewice]
0j, i wio koniki na most,
da, i wio koniki z mostu,
da, i moja kochaneczka
nieduzego wzrostu.

Oj, siwy konik, siwy,
siwojablkowity,

da do mojej dziewczyny,
da, i gosciniec wybity.

77

[Rzeczyca]
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A z géry, z gory jada Mazury...

kupuj wianek...

nie bede chodzi¢.

A mam ja tu dobra pania, roczku dosluze...
Pani si¢ nie boj, wsiadaj na md;j...,

a jedzie w zlotej karecie...

w wielkiej paradzie.

76. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 28; w rkp. jeszcze jedna zwrotka,
ale widoczne tylko slowa: ,wytorowany”, ,mojej dzieczyny”, ,kochanej”.]
77. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153.]
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78
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Oj, wio, ko - niu do do - mu, oj niech cie wil-cy zje-dza,

da, a ja so - bie po - ja-de, da, i do ko - chan - ki mie-dza.

Oj, wio, koniu do domu,
0j, niech ci¢ wilcy zjedza,
da, a ja sobie pojade,

da, i do kochanki miedza.

79

[Chocholéw, Tretki]

Past Ja-sin - ko ko - nie, a Ma-ry - sia wol - Ki,

Ma-ry - siu ko - cha-na, dam ci na fa - wor - ki.

Past Jasinko konie,
a Marysia wolki,
Marysiu kochana,
dam ci na faworki.

78. [Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 54, nr 282 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 7, nr 315, z lokalizacja og6lna: ,,Plochocin” - tekst. Melodia z innym tekstem zob. nr 499
w T. 25, a tekst z inng melodia zob. tamze nr 505.]

79. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v. Melodia z innym tekstem
zob. T. 41, nr 526.
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[Pasl Jasinko konie,
a Marysia| byczki,
[Marysiu kochana],
dam ci na trzewiczki.

Marysiu, kochanie,
jeszcze$ nie tykana,
tylko se odpoczne,
to ciebie napoczne.

A jak ci ja umre,
moje dusze wstanie,
jak ona uslyszy
panny ladne granie.

80

[Chocholow, Tretki]
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mo-ze kt6-ra mo-ja be-dzie, po-miesz-cza ja w lad-nych rze-dzie.

Pojade ja za Wloclawek,
jest tam dziewczat jak truskawek,
moze ktéra moja bedzie,
pomieszcza ja w tadnych rzedzie.

80. |[Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 61, nr 608 - melodia i teka 16,
syen. 1209, k. 10, nr 554, z lokalizacja ogélna: ,Chocholéw” - tekst; rkp. terenowy
teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v., z lokalizacja jak w tece 33, w tym rkp. w zapisie melodii
w t. 1 i3 brak # przy ¢ t. 8 jak t. 4. Tekst z inna melodia por. nr 585 w T. 25.]



ﬁ [Chocholow, Tretki]

Ja do Ra - si, ty do ka - si, na/ po-re - bie wol-ki pa - sie,

ja do Ra - si na po-re¢ - by, mo - ja Ra - siu, dajmi ge-by.

Ja do Rasi, ty do Rasi,
na porebie wolki pasie,
ja do Rasi na poreby,
moja Rasiu, daj mi geby.

82

Ruda, Miedniewice

Oj, jadlabym jabluszka, Oj, jadlabym jabluszka,
da, jadlabym czerwone, da, z wysokiego sadu,

da, jezdzij mi, Jasienku, da, i nic od ciebie, trupie,
da, do Torunia po nie. da, i nic od ciebie, dziadu.

81. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v. Melodia bez tekstu
zob. nr 697 w T. 41, a tekst z inna melodia zob. tamze nr 279.]

82. |Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 60, nr 538 - melodia i teka 16, sygn. 1209, k. 9,
nr 484, z lokalizacja ogdlna: ,Zalesie, Rawa” - tekst; rkp. terenowy Rolberga, teka 43,
sygn. 1352, k. 28, nr 171, bez lokalizacji. Melodia por. nr 513 w T. 25; tekst por. tamze
nr 477 i nr 480 zwr. 1 oraz nr 308 w T. 41,
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Sa na boru fioleczki,
pojdziemy na nie,
jeszcze$ ty maluska,
na zalecanie.

83

7. okolic Czerska
0j, widzisz, ty, dziewcyno,
widzis-ze, widzis-ze,
0j, da czerwone jabluszko,
urwijze.

0j, da, w Toruniu na bloniu
jablka podrozaly,

0j, da, za jedno jabluszko,
da, stery talary.

84

[Ciepielewo]
Uciekala po rowie,
gonili ja panowie,
a widzicie panowie,
moj wianeczek na glowie.

85

Dziatyn

|4
Wpy-szla so - bie Ka-8ka dro-ga, Ma-ciek za nig, fik, fik no-ga..

Wpyszla sobie Kaska droga,
Maciek za nia, fik, fik noga...

83. [Rkp. Piesni ludu z okolic Czerska i Piaseczna, teka 45, sygn. 1419, k. 6, nr 24;
zob. wstep s. XLIV. |

84. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 6, nr 232. W rkp. tekst z odeslaniem do
melodii nr 199 z teki 33, zob. nr 5 w T. 75 (Lubelskie. Suplement).|

85. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 6. Por. nr 193 w T. 41.]
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86

[Karnice]
Dziewczyno ladna,
da, kochaj mnie brzydkiego,
da, bedziemy si¢ krasic¢,
da, jedno o drugiego.

Oj, myslala dziewczyna,
da, ze ja o cie szalal,
da, ja o konika,

ze mi okulawial.

Oj, trzewiczek mi si¢ zdarl,
da, podeszewka cala,

da, nie umizgaj mi sig,

bo ja jeszcze mala.

0j, szewczyku, szewczyku,
dobry rzemieslniku,

da, zrobze mi trzewiczki

z wolowego ryku.

[0j, szewczyku, szewczykuy,
dobry rzemieslniku],

da, uprzedz mi dratewke,
da z drobnego deszczpgku.

87

[Oleksiankal

a mnie sie i dzie-wcy - na, da, naj-la - dniej-sa wi - dzi.

86. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 29. W rkp. tekst z zapisem nuto-
wym, zob. nr 277 w T. 41, tam tylko z pierwsza zwrotka. Tekst por. nr 554 i 555 w T. 25.]

87. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 23r. Tekst por. nr 526 w T. 26.
Melodia z innym tekstem zob. nr 1043 w T. 41.]
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Ej, ludzie mi ja gania,
da, matka mi ja brzydzi,
a mnie sie i dziewcyna
da, najladniejsa widzi.

Ej, moja matecko,

da, moja matulenko,
0j, spodobalo mi sie¢
twoje dzieciateczko.

88

[Zalesie, Rawa]
Da, i czerwone jagody,
spadaja do wody,
da, i chlopcy mnie kochaja,
da, i cho¢ nie mam urody.

89
od Piaseczny'
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Da, cho¢ nie mam ko-ra - li oj, na-wia - ze se la - ku,

Da, choé¢ nie mam korali,
0j, nawiaze se laku,

da, calujze mnie, caluj,
da, ty warszawski flaku.

88. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 9, ponizej numeru 509.]

89. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 333 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 8, nr 407, z lokalizacja ogélna: ,Waliszew” - tekst.]

!'[Tak w rkp.; chodzi o Piaseczno pod Warszawa.|
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Wiernosé. Zyczliwosé. Wymowka

920
[Chocholow, Tretki]

Desz-czyk pa - da, desz-czyk kro - pi  po bia - lej brze - zi - nie...

Deszczyk pada, deszczyk kropi
po bialej brzezinie...

91

Przy-szedl do niej w nie-dzie-le..
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92

Oj, do-1li - na, do-li - na, da, przy do - li-nie gli - na,

90. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 9v.|

91. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21. Obszerniejszy tekst Rolberg
opublikowal w T. 27, nr 343,

92. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 48v. Melodia por. nr 1681 w T. 42.]
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0j, dolina, dolina,

da, przy dolinie glina,
0j, lepsy méj kochanek,
da, niz cala rodzina.

93
Piosenka z Wilanowa

Pod okienkiem, pod okienkiem zielona murauwka,
pasla panna przeslicznego pawka.

Napasla go, do domu go gnala,
§licznie, pieknie z nim sie rozprawiala.

Zacigla go w ogonek niechcacy,
paw polecial do domu krzyczacy.

Ona za nim bez ogrédek biegla,
wpadla w rzeczke, zmaczala spodniczke.

Szukala go w zielu przy komorze,
a paw siedzial w sadzie na jaworze.

I zaczela szabeleczka trzachac,
a on nad niag zlotem wiencem brzdgkac.

Daj mi pokoj, ubogiej sierocie,
idz do takiej, co chodzi we zlocie.

Zebys byla uboga sierota,
nie mialaby$ wianeczka ze zlota.

Mialabys go z drobniuchnej ruteczki,
jak go maja insze sieroteczki.

93. [Rkp. nieznanego autora, teka 8, sygn. 1162, k. 291; pie$n zanotowana w zeszycie
przekazanym Kolbergowi przez M. Marczewska z Lukawy, zob. wstep s. LVIIL]



57

Ale$ ty jest panna nad pannami,
masz wianeczek uwity perlami.

Trzy lata jak na niego stuzyla,
zebym go ja perlami uszyla.

94
Pie$n o pawiu [Mokrylas]

Tamoj za dworem zielonijsza murawsa,
tamoj dziewczyna, tamoj jedyna,
tamoj pasta pawia.

I napasla go, do domu go pognala,
i §licznie, pieknie pawiusiowi $piewala.

I zacinala go pod skrzydelko niechcacy,
polecial pawus do boru krzyczacy.

Dziewczyna za nim, az ci si¢ ze znoila,
prosila Boga o zimny wiatrecek,
zeby ja ochlodzil.

I zawiéd! ci ja ten zimny wiatraczek,
i zajechal ja nadobny Jasineczek,
i zakochali sie, zakochali.

95

A przy studni studziennéj
jelen wode pije,
pamietaj, Jasienku,

ze dla ciebie zyje.

94. [Rkp. terenowy nieznanego autora, teka 43, sygn. 1352, k. 36; nota lokalizacyjna
naniesiona przez Kolberga. Tekst por. nr 276 w T. 26.|

95. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 1; jest to odpis ze zbioru K. W. Wojcickiego
Piesni ludu Bialochrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu z dolqczeniem odpowied-
nich piesni ruskich, serbskich, czeskich i stowianiskich, T. 2, s. 186, tam z tytulem:
»Z osad Rurpiow”. W rkp. Rolberga obok pieéni noty: ,Obertas” i ,Rujawy”, ta ostatnia
dotyczy wariantu zamieszczonego w T. 4 (cz. Il Rujaw), nr 363, zwr. 17-19, tam takze
z odsylaczem do zbioru Wojcickiego.]
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Ze dla ciebie zyje,

dla ciebie wzdychala,
chociaz matka kijem
po grzbiecie machala.

Machala machala,
niechaj wej se macha,

Jasiuneczku, Jasiuneczku,
Raska ciebie kocha.

96

[Rarnice]

Da, i w lesie przy strumyku, da, i jelen wode pije,
da, i tylko dla ciebie, da, i moéj Jasienku, zyje.

97
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Czte-ry Ja-sio ko - nie mial, $re-brem, zlo - tem ko-wa¢ dal.
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Jak ci na most sta-pa-ly, $re - brem, zlo-tem brze-ka-ly.

Cztery Jasio konie mial,
$rebrem, zlotem kowaé¢ dal.

Jak ci na most stapaly
Srebrem, zlotem brzekaly.

O, dziewczecie, dzieweczko,
rozwesel me stoweczko.

96. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 29. W rkp. tekst stanowi dalszy
ciag piesni: ,Da, za stodola, za wujowa”, zob. nr 147 w suplemencie.|

97. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154, nr 149. Melodia por. nr 155,
a tekst nr 149 i 150 w T. 25/
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Nie jam ci go smucila,
zebym go weselila.

Smucila ci [ojciec, mac],

co$ mie nie chcial za cie dac.

Sila$ chustek nadala,
co$ powracac kazala.

Jedna-m dala z rézgami,
kiej$ przyjechal z druzbami.

Druga dalam z kwiatami,
kiej$ przyjechal z bratami.

Trzecig dalam z centeczka,
kiedym byla dzieweczka.

Piata...

Si6dma dalam jedwabna,
kiedym byla tak ladna.

Osma [dalam] z lelija,
prosze, wroé [mi jal.

Oj, nie wrobce...

98
Gromadzyn pod Plofiskiem
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czte-ry Ko - nie

Ja - sio mial, wszy-stkie zlo - tem

ko - wac dal,

98. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 12, nr 142. Melodia por. nr 3p w T. 1
(Piesni ludu polskiego). Incipit tekstu opublikowany w T. 27 pod piesnia nr 327.]
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~

wszy - stkie zlo - tem

|: Cztery konie Jasio mial |,
|: wszystkie ztotem kowaé dat :|.

A jak na most stapaly,
szczérém zlotem brzekaly.

A jak z mostu schodzily,
szczére ztoto gubily.

Wyjdzi do mnie, dziewenko,
pociesz moje serdenko.

Nie bede go cieszyla,
bom ci go nie smucila.

Smucil ci go ojciec, mac,
za innego chca mnie dac.

To cie Bogu polecam,
do innej si¢ odwracam.

A odwracaj, odwracaj,
chusteczki mi powracaj.

Wiele$ mi ich nadala,
co$ je wracac¢ kazala.

Nadalam ich razem sze$c,
wezze sobie, ktérg chcesz.

Jedne-m dala bieluchna,
kiedym byla maluchna.

Druga dalam z wyszyciem,
kiedym byla dziewczeciem.

Trzecia dalam z rozyczka,
kiedym byla druhniczka.

Czwarta datam z kwiatami,
cho¢em sama nie pani.

Piata dalam ze zlota,
cho¢em sama sierota.

Szosta datam z lelija,
prosze, Jasiu, wro¢ mi ja.

Oj, nie wrdbce, nie wroce,
az ja w niwecz obrodce.

Ronikiem je stratuje,
reszte w bucik obleke.

I z bucika wywleke,
szabelka je posieke.



[Chocholow)]

[Kromnow|

17

A za Wi-sla zi-mne zdro - je, ja-da-ly tam wo-ly mo - je.
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Ja-da-ly tam we dnie, wno - cy, pa-sa-ly je czar-ne o - czy.

A za Wisla zimne zdroje,
jadaly tam woly moje.

Jadaly tam we dnie, w nocy,
pasaly je czarne oczy.

Czarne oczy, pozlacane,
tobie, Jasiu, darowane.

99. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22r. Obszerniejszy tekst Rolberg
opublikowal w T. 25, nr 139,

100. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 19. Tekst z wariantem melodii
zostal opublikowany przez Rolberga w T. 25, nr 473.]
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101
[Ciepielewo]'
Cho¢bym ja jezdzil we dnie i w nocy,
cho¢bym zawiazal koniowi oczy,
jednak ty moja musisz byc
i moja wole¢ uczynit.

A ja si¢ stane¢ drobna rybeczka,
bede plywala bystra wodeczka,
jednak ja twoja nie chce by¢

i twojej woli nie czynic.

Maja rybaki takie niewody,
ze wylawiaja rybeczki z wody.

A ja sie stane dzika kaczeczka,
bede plywala bystra wodeczka.

Maja strzelcowie takie strzelby,
ze wystrzelaja kaczeczki we tby.

A ja sie stane dzikim golebiem,
bede siadala w lesie pod debem.

A ja sie stane dzikim jastrzebiem,
bede strazowal w nocy pod debem.

A ja sie stane drobna ptaszyna,
bede lata¢ gesta krzewina.

Maja cieslowie takie topory,
ze [..].

A ja sie stane gwiazda na niebie,
bede Swiecila ludziom... .

A ja.. zlotym pierécieniem... .

Maja to ludzie takowe oczy,
zobacza, gdzie si¢ pierécien toczy.

101. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 42. W rkp. tekst z zapisem
nutowym; melodie z pierwsza zwrotka tekstu Rolberg opublikowal w T. 27, nr 242; tekst
por. tamze nr 240.]

'[W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew”.]
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Ciepielewo!

4 \

Cho¢ - bym ja jez-dzit we dnie..

L)
L)

Cho¢bym ja jezdzil we dnie...

103

[Rzeczyca]

Cho¢ - bym ja je-zdzil...

Cho¢bym ja jezdzil...

Stane sig¢ ja ...
Golabeczka nad borem wysoczkim...
Jastrzebiem, bede nad debem...

Same gwiazdeczki na niebie
beda $wieci¢ ludziom i tobie,
bede mial lito§¢ nad ubogim,
zeby upadla gwiazda do ziemi.

102. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 11. Melodia por. nr 241, a tekst nr 240-242
w T. 27. Melodia bez tekstu zob. nr 1794 w T. 42.]

' [W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew”]

103. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153; rkp. zniszczony, tekst pra-
wie nieczytelny. Tekst por. nr 132 i 133 w T. 25, zob. tez nr 240-242 w T. 26,
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Poscielze mi moje poscioleczke,
niech si¢ przespi¢ aby z jedne nocke,
bo juz musze jego byc,
bo¢ si¢ nie mam gdzie podziac.

104

[Chocholow]

=) T
= I
| I
| 1
T

o)
D A
ANV | 9 | * 1) 1
D))

r vl r v

r
tak-ze mo - ja mo-zesz byc¢, mo-ja wo - le u-czy-nic.

Jezdzilem ja we dnie i w nocy,
[az] wyjezdzitem koniowi oczy,
takze moja mozesz byc,

moja wole uczynié.

[A stane ja sie] drobna rybeczka,
... ostra wodeczka,

takze twoja nie bede,

jasnie panna nie bede.

[A stane ja sie| ztotym sygnetem,
bede... bitym goscincem.

.. gwiazda na niebie,
bede sluzyla Bogu i tobie.

104. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315A, k. 9v. Por. nr 157 w T. 22 (Le-
czyckie).]
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Dam ja dziadowi taka jalmuzne,

co mi wywrdzy gwiazde na niebie,

jak ja sie¢ udam w ciemne obloki,

zagrajcie mnie kapele we wszystkie strony.

Chwala Bogu, zem dostal zony,
a mam ci bystre oczy,
bede uwazal, gdzie sygnet toczy.

105

od Przasnysza
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U méj ma - tki ro - dzo-nej, u mej ma - tki ro-dzo-nej,

sto - i tam ja-woér, sto-i tam zie-lo-ny, sto-i ja-woér zie-lo-ny.

U méj matki rodzone;j,

u mej matki rodzonej,

stoi tam jawor, stoi tam zielony,
stoi jawor zielony.

Pod jaworem lézeczko,
pod jaworem lozeczko,
a na t6zeczku chory moéj Jasieczko,
na lozeczku Jasieczko.

A wiem ci ja wiem dobrze,
co mlodemu usmaza,
golebiat i kurczat

i maselkiem krasza.

A wiem ci ja, wiem dobrze,

Co staremu uwarza,

kapusciny czarnéj, kapusSciny czarnej
i glebami ukrasza.

105. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 64r.; w rkp. wczesniejsza, przekreslona
lokalizacja: ,Parzanéw pod Makowem”. Melodia z incipitem tekstu zob. nr 1430 w T. 42.]



A bo-daj - zes ka - ta zja - dla..

a - le mna sie nie ciesz, nie be-dziesz mnie mia - la.

Ciesz sie koralami,

co ci matka dala,

ale mna sie nie ciesz,
nie bedziesz mnie miala.

108
[Gluchy]

Wyzialbym cie dzfiewcze|, zostlawil],
dziad chodzil po wsi, zganil cie,
bodaj ten dziad kata zjad,

komu zganil, a sam rad.

106. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 1; melodia i incipit tekstu zano-
towane na czystopisie innej pieéni opatrzonej nota: ,Kiernozia”. Melodia z innym tekstem
por. nr 174 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

107. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 12, na odwrocie karty zapisy: ,od Rajgro-
da”. Tekst bez melodii zob. nr 1807 w T. 42.]

108. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 19r. Wariant tekstu por. T. 41,
nr 46).]
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109
[Oleksiankal]
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Na zielonej tace
tulipan opada,
dajze mi buzienki,
chocie$ mi nie rada.

110
[Rsiazenice]
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Cza-rne o - czy i bu - re, pojdz, dzie-wczy - no, na go - re,
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ty masz ko - smyk, a ja g08¢, be-dziem-wa sie¢ o - ba bosc.

Czarne oczy i bure,

p6jdz, dziewczyno, na gore,
ty masz kosmyk, a ja gos¢,
bedziemwa sie oba bos¢.

109. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 9v. Melodia por. nr 503 w T. 26.
110. [Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 61 nr 604 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 9, nr 537, z lokalizacja ogélna: ,Zalesie, Rawa” - tekst. W rkp. dopisana takze wersja
wariantowa:
,Czarne oczy i bure,
pojdz dziewczyno za gore,
ty tutejsza, a ja gos¢,
to odda mi cie jegomo$¢”.

Melodia zob. nr 367 w T. | (Piesni ludu polskiego); tekst zob. s. 105 w T. 70 (Piesni
ludu polskiego. Suplement).|
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111

[Chocholow]

W niedziele rano
drobny deszcz pada,
a moja dziewczyna,
do mnie nie gada.

112

Dobranoc ci, panno,
z konikami jadeg,

da, ty$ sobie zaszla
z inszemi na rade.

113

Wyjezdzaj, wyjezdzaj
z podworeczka mego,
bo¢ ja si¢ spodziewam
kogo grzeczniejszego.

Jeszcze ja sig, Jasiu,

z toba nie jednala,
wolno mi pogadac

z kim ja bede chciala.

[Oleksiankal]

Wyjade, wyjade,

o wianek cie prosze,
niechze cig, dziewczyno,
na sercu nie nosze¢.

111. [Rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 22.]
112. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 54, nr 311 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 7, nr 350, wsréd zapisow z lokalizacja: ,Maz” - tekst. Melodia z innym tekstem

zob. nr 262 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

113. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 9v.]



Weszla do komorki

i drzwi uchylila,
golabeczek jej wylecial,
sama nie obaczyla.

I wylecial golabeczek,
i usiad na debie,

ona jego zawolala,
dysie, golebie.

Ona jego zawolala,

dyziu, dyzilecku,

a cy ja ciebie nie kochala,
Jasiu, Jasiulecku.

69

114

[Augustow]

Rochalam ja ciebie

jako sama siebie,

teraz ty mnie si¢ wyrzekasz,
bodaj Pan Bog ciebie.

Dobrze wroébel gada,

co po drzewach siada,
kaduk ci to, nie kawaler,
co ze trzema gada.

7 jedna piwka pije,

z druga saleje,

a do trzeciej sie obroci,

to z tych dwoéch sie Smieje.

[od Jadowa, Pogorzelec|

Ru - ka -we - cka za-ku-ka - la

ku-ka-we - cko,

po-wiedz-ze

mi, gdzie moj Jas no-cu-je.
Rukawecka zakukala

i kuje, i kuje,

powiedzze mi, kukaweczko,

gdzie moéj Jad nocuje.

Cy na polu, cyli w boru,
cy w karcmie z panami,
powiedzze mi, kukaweczko,
gdzie moj Jas kochany.

114. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 89.]
115. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 32v.|
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Ja na rute wode nose,

na kapuste nie bede,
pogniéwal sie Jasio ze mna,
przeprasa¢ go nie bede.

A on na mnie wre w dzien, wre w dzien,
ja na niego w nocy,

a jak przyjdzie do lozecka,

wydtubie mu ocy.

116
[Oleksianka]
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Nie ko - chaj w po-lu-dnie, hej, bo¢ to o - blu-dnie,
A I
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Z ra - na i Z wie - czo - ra, to¢  ta sa - ma po-ra.

Nie kochaj w poludnie, hej,
bo¢ to obludnie,

Z rana i z wieczora,

to¢ ta sama pora.

117

[Stawy, Myszyniec|
Bywaj, Jasiu, bywaj,
cho¢ si¢ nie umyuwaj,
umyjesz si¢ u mnie,
w studzieneczce, w gumnie.

116. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 22r. Por. nr 502 w T. 26. Melodia
z innym tekstem por. nr 1038 w T. 41.]

117. [Rkp. Kolberga i Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86; nota lokalizacyjna
oraz dwa pierwsze wiersze zanotowane przez Kolberga.|



Siwa gaska, siwa,

po dunaju plywa,
powiedzze, dziewczyno,
kto u ciebie bywa.

Oj, bywaja z miasta,
bywaja i ze wsi,
powiedzze, dziewczyno,
ktéry ci jest lepszy.

Najlepsze, najlepsze
w Myszyncu chlopaki,
idg do dzieweczek,
kiedy gora ptaki.
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118

[Stawy, Myszyniec]

Siwa gaska, siwa,
opuscila skrzydla,
da, ludzkie jezyki,
dziewczyna obrzydla.

Cho¢ ona obrzydla
rodowi ludzkiemu,
ale ona mila
sercowi mojemu.

Siwa gaska, siwa,

po dunaju plywa,
powiedzze, dziewczyno,
kto u ciebie bywa.

0j, bywaja wszyscy,
tylko ty nie bywasz,
czy sie matki boisz,
czy sie na mnie gniewasz.

119

[Stawy, Myszyniec]

Jasiefiku, nie chcesz mnie,
obaczysz, wspomnisz mnie,
ja ciebie raz w tydzien,

a ty mnie kazdy dzien.

118. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana

reka Kolberga.|

119. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana

reka Kolberga.|



120. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn

reka Kolberga.|

121. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn

reka Kolberga.|

122. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn

reka Kolberga.|

123. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn

reka Kolberga.|
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120

Kochanie, kochanie,
komu sie dostanie,

co kochanie moze,

za kochanie wzial
trzy tygodnie w kozie.

121

Przecisne, [przecisne]
szabelke przez Wisle,
sama do mnie przyjdzie,
o ktorej ja mysle.

122

Dziewczyno nadobna,
do kogo$ podobna,
Jasienku, do ciebie,
przytul mnie do siebie.

123

To to ja, dziewczyno,
to to ja, ludzie,

nie dam ja gebuni,
lada marudzie.

[Stawy, Myszyniec|

[Stawy, Myszyniec|

[Stawy, Myszyniec|

[Stawy, Myszyniec]

. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana
. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana
. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana

. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana
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124

[Stawy, Myszyniec|
Rochajze mnie, kochaj,
kochanecku pirsy,
bo jak ty nie bedzies,
bedzie kochal insy.

125

Orléw pod Rutnem

Da dy da dy-na, woz-ze mnie, da dy da dy-na, przy-dam sig,

da dy da dy-na, nie chce cie, da dy da dy-na, nie zdasz sie.

Da dy da dyna, woz-ze mnie,
da dy da dyna, przydam sie,
da dy da dyna, nie chce cig,
da dy da dyna nie zdasz sig.

Chec¢ i niechec¢ ozenku

126
Lazyn
Powiedzieli ojciec, mac,
trzeba posag szykowac.

124. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86, nota lokalizacyjna zanotowana
reka Kolberga.|

125. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 7. Taki sam zapis melodii z niepelnym
tekstem w rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 2, nr 298, z lokalizacja jak w tece 7,
zob. nr 640 w T. 41,

126. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 69; w rkp. tekst zanotowany w zespole
przy$piewek opublikowanych w T. 41, nr 17 i 18.]
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Cztery woly, dwie krowy,
bedzie posag gotowy.

Cztery konie do cugu,
kolaseczka do $lubu.

127

[Chocholow]

I-no ci sie za-le-ca - ja, co po sta - ju ro-li ma - ja,

a ja nie mam i za-go - nie, por-wa-na¢ tam Bo-gu zo - na.

et I

Ino ci sie zalecaja,

co po staju roli maja,

a ja nie mam i zagonie,
porwanac tam Bogu zona.

128

[Ciepielow]!

W o-gr6-de-czku lis-tki pa-da-ja, a ju$-ci mnie pier-wsze-go ra-ja,

127. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 9v. Melodia bez tekstu zob.
nr 910 w T. 41; tekst z inna melodia zob. nr 351 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

128. |[Rkp. terenowe RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 40 i teka 33,
sygn. 1308/, k. 22, nr 120. Melodia z pierwsza zwrotka tekstu, zob. T. 67/I
nr 677 (Piesni i melodie ludowe...). Por. nr 220 w T. 27

'IW rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew”]
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a ten pier-wszy skla - da wier - szy, nie chce ja je - go.

W ogrodeczku listki padaja,

a jusci mnie pierwszego raja,
a ten pierwszy sklada wierszy,
nie chce ja jego.

[W ogrodeczku listki padaja,
a jusci mnie drugiego rajal,
a ten drugi ma nos dlugi,
[nie chce ja jegol.

[W ogrodeczku listki padaja,
a jusci mnie trzeciego rajal,
a ten trzeci bije dzieci,

[nie chce ja jego].

[W ogrodeczku listki padaja,

a jusci mnie czwartego rajal,

a ten czwarty grywa w karty,
[nie chce ja jego].

[W ogrodeczku listki padaja,
a jusci mnie piatego raja),

a ten piaty patrzy w katy,
[nie chce ja jego].

[W ogrdédeczku listki padaja,
a ju$ci mnie szostego rajal,

a ten szosty bije siostry,

[nie chce ja jego].

[W ogrodeczku listki padaja,
a juéci mnie sibdmego rajal,
a ten siodmy ma byc¢ dobry,
pojde za niego.
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Mazowsze
W moim sadeczku listki opadaja,
juzci mi, juzci oracza rajq.
Oracz robi w roli,
nie jest po méj woli,
ja jego nie chce.

W moim sadeczku listki opadaja,
znowu mi, znowu bednarza raja.
Bednarz robi fasy,

zawsze w domu halasy ,

ja jego nie chce.

W moim sadeczku listki opadaja,
juzci mi, juzci garncarza rajq.
Garncarz depcze gline,

zwalalby mi pierzyne,

ja jego nie chce.

W moim sadeczku listki opadaja,
znowu mi, znowu mlynarza raja.
Mlynarz robi paczki

z pytlowej maczki,

ja jego nie chce.

130
Chocholow, Tretki]
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M6 - wi-tam ja to - Dbie, moéj bra-cie ro-dzo - ny,
nie poj-muj, nie [poj - muj| fry -zo - wa-nej zo - ny.
Moéwilam ja tobie, Fryzowana zona
moj bracie rodzony, nie bedzie robila,
nie pojmuj, nie [pojmuj| stanie przed lusterkiem,
fryzowanej zony. bedzie sie stroila.

129. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 9; jest to odpis ze zbioru K. W. Wéjcic-
kiego Piesni ludu Bialochrobatéw.., T. 1, s. 134-135.
130. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v.|
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Pojmij, sobie, pojmij,
z ubogiego domu,
dorobisz sie chleba,
jeszcze go dasz komu.

131

[Oleksiankal
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da, trze - ba by mnie, trze - ba, da, mlo - dziu - siec-ki zo - ny.
Oj, stary ja, stary, Ej, bo mlodziusiecka zona,
ale nie narobiony, nie bedzie robila,
da, trzeba by mi, trzeba, da, pojdzie do lusterka,
da, mlodziusiecki zony. da, bedzie sie stroila.
132
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Pie - kny kuwia - tek z1d - 7Y, nie ma pie - kniej - sze - go,
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céz mnie po za - pa - chu dla ko - go in - sze - go.

131. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 23. W rkp. pod pieénia dalszy
ciag tekstu, ktory opublikowany zostal z wariantem melodii w T. 26, nr 521b.]
132. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 60v., na odwrocie karty nota: ,Plockie”;

nad melodia notatka: ,Do tancow”. W rkp. t. 1-4 zanotowane w metrum Z, dalszy ciag

melodii w metrum 4, przy zachowaniu tych samych wartosci rytmicznych.]
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Piekny kwiatek z rozy,
nie ma pigkniejszego,
c6z mnie po zapachu
dla kogo inszego.

Dwoch sobie gadalo,
ja ich wysluchala,
zenilbym sie z koza,
by pieniadze miala.

Ja odpowiedzialem,
ze koziol rogaty,
poszlabym za niego,
aby byl bogaty.

Rada¢ bym ja, rada,
zebym miala dziada,
chlopcéw bym kochala,
z dziada bym sie¢ $miala.

Obiecal mnie Walus
zielony kapelusz,
wstazecki do niego,
abym byla jego.

Ani ja Walusia,

ani kapelusa,
wstazecki do niego
i nie chce byc jego.

133
[Rozogi]
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Wla-zla na chér, spoj-rzy na dol, uj - rza - ta mi - e - go,

spa - dne do nie - go.

[
za-kon-ni - ce, bo

trzy-maj-cie mnie

Zakonnice usltyszaly,
trzymajq za rece,

nie kochaj sie w kawalerze,
cho¢by mial tysiace.

Wilazla na chor, spojrzy na dol,
ujrzala milego,

trzymajcie mnie zakonnice,

bo spadne do niego.

133. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 43r. Zgodnie ze wskazoéwka Kol-
berga na powyzsza melodi¢ $piewany byl tez tekst: ,Przyjechali kozaczenki”, zob. nr 59
w suplemencie. Melodia i tekst por. nr 1455 w T. 42, melodia z innym tekstem tamze
nr 1372; tekst por. nr 284 w T. 26,
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Ma-tu-len - ku, do-bro-dzi - ko, nie chciej ta - ka byg,
I
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da-las ty mnie do kla-szto ru na wi-ja - ty byc

Matulenku, dobrodziko,
nie chciej taka by¢,

dala$ ty mnie do klasztoru
na wijaty byc¢.

A w klasztorze pacierze,
trzeba rano wstac,

a ja mloda jak jagoda,
lubie dlugo spac.

Wleze na chér, spojrze na dol,
ujrze milego,

juSci mi sie serce kraje,
patrzac na niego.

I wy dobrzy ludzie,

co mnie widzicie,

u matuli w komoéreczce,
to mnie znajdziecie.

Nie ma tyzki, ani miski,
nie ma chowac¢ o czem dziewki,
nie ma chleba, ani soli,
od klopotu glowa boli.

Moéwilam ja matulence,
nie neci¢ go tu,

sobie biedy narobicie,
a mnie klopotu.

Matulenka nic nie dbala,
na uklony spogladala.

134. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 27. Por. nr 284 w T. 26, por. tez

nr 1455 w T. 42))
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od Pultuska (Pniewo)

A dla Bo - ga, a dla Bo - ga, co wy to ro - Dbi-cie,
0 o
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da - li$- cie  mnie do kla-szto - ru, ta-kie ma - le dzie-cie.
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A dla Boga, a dla Boga, A ja lubie dlugo sypiaé
co wy to robicie, i o milym mysle¢,
daliscie mnie do klasztoru, serce mi si¢ zywie kraje,
takie male dziecie. gdy o nim pomysle.
A w Kklasztorze twarde loze, Wlazla na choér, spojrzy na doél,
ostre dyscyplinki, ujrzala milego,
trzeba wstawac o poinocy trzymajciez mnie, zakonnice,
i $piewac godzinki. bo spadne do niego.

Zakonnice uslyszaly,
nuz na rece trzymac,
nie wolno si¢ w zadnym chlopcu
bernadynce kochac.

135. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 42v. Por. nr 1455 w T. 42, tam melodia
i krotszy tekst; por. tez tekst nr 284 w T. 26.
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..wo - le by¢ pa - ni.

... wole by¢ pani...

137

[Zalesie, Rawa]
Lo d

€
.

rr

Oj, ry-cza - ly, bu-cza - ly, da, sa - de wol-ki mo - je,
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L — /2
[ Ty
kie - dy ja je wy-ga - nial, [da] zo - bo - ry na po - le

Oj, ryczaly, buczaly, Oj, ryczy wolek sady,
da, sade wolki moje, da, ze si¢ nie wylenil,
kiedy ja je wyganial, da, i chloptasio placze,
[da], z obory na pole. da, ze sie nie ozenil.

Da, nie rycz, wolku, nie rycz,
da, jeszcze si¢ wylenisz,

da, i ty, chlopak, nie placz,
da, jeszcze si¢ ozenisz.

136. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v., nr 16. Obszerniejszy tekst
por. nr 217 w T. 27 |

137. [Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 59, nr 512 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 8, nr 455 - tekst. Tekst por. nr 443 w T. 25,
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Thuste
0j, rycy wol, rycy wol,
da, co si¢ nie wylenil,
0j, ptace Rasi Jasio,
da, co sie nie ozenil.

Oj, nie ryc wole, nie ryc,
da, jesce si¢ wylenis,

0j, nie plac, Jasiu, nie placz,
[da, jeszcze sig| ozenis.

139

[Rzeczyca]
Oj, szewskiej corki nie chce,
bo to $mierdzi smola,
usiade kolo niej,
walam sie w kolo.

Dratewka sie wlecze za nia,
zaraz jutro chce by¢ pania.

I ¢c6z mi tu po tem...
i rozwodki nie chee...l.

140

[Grodzisk|
Da, sama ja se, sama,
da, u matuli w domu,
da, nie da mnie matula,
da, za ciebie, gamoniu.

138. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1309, k. 4.|

139. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153.]
!'[Dalej rkp. nieczytelny.]

140. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 20, nr 1466.]
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141
[od Warszawy]
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A cze-mu$ = sie nie o -ze - nil, Baj-da-1a...

A czemus$ si¢ nie ozenil, Bajdala...

Igraszka. Swawola

142

Ej, nie cho - dzi ko-le wo - za, nie trg-caj sie o - si
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ej, i nie daj chlo-pu ge - by, cho¢ cie pi¢ - knie pro - si.
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Ej, nie chodzi kole woza, Ej, a jak mu geby nie da¢,

nie tracaj sie osi, kiedy pi¢knie prosi

ej, i nie daj chlopu geby, i przytula i caluje,

cho¢ cie pieknie prosi. fartuszek podnosi.

141. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 56, nr 395. Por. nr 455 w T. 1 (Piesni
ludu polskiego).|

142. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 15 i rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 90, w obu rkp. piesin wérod zapisow z Augustowa.|
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Rurpie
Nie tylo ci oblapiaja’,
co po staju roli maja,
a ja nie mam i ozimek,
a oblapiam? co nocenka.

144

[Stawy, Myszyniec|
RKochajze mnie, chlopku,
cho¢ na jednym snopku,
jak snopka nie stanie,
kochaj na sukmanie.

145

[Stawy, Myszyniec|
W stodole ja sypiam,
plachta sie odziewam,
co si¢ plachta ruszy,
to ja sie spodziewam.

146
[Rarnice]
Zrobie wygode kochaneczce, Zr6b mi wygode, dziewczyno,
zrobie ucieche, ucieche, zrob mi wygode, wygode,
zrobie chlopca i dziewczyne, wez dziurawy dzbanuszczek,
z reszta ucieke, ucieke. idZ mi po wode, po wode.

Dobra wygoda, Jasieniku,
dobra wygoda,

z dziurawego dzbanuszka
wyleci woda, da, woda.

143. [Rkp. Kolberga i nieznanego autora, teka 5, sygn. 1137/1, k. 71; tekst zanotowany
dwukrotnie na tej karcie, przy czym w rkp. nieznanego autora ostatecznie skreslony
przez Kolberga, w tym rkp. brak wyjasnien poszczegélnych stow.]

'[W rkp. wyjasnienie: ,si¢ $ciskaja”.]

2 [W rkp. wyjasnienie: ,$ciskam je”.|

144-145. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86; nota lokalizacyjna zanoto-
wana reka Kolberga.|

146. [Rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1349, k. 29. Tekst pierwszej zwrotki z melodia zob.
nr 291 w T. 41. W rkp. ten tekst podpisany pod piesnia: ,U naszego pana”, $piewany na
te sama melodie, zob. nr 8 w suplemencie.|
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[Karnice]
Da, za stodola, za wujowa,
da, daj mi pokdj, bo zawolam.

Da, jak zawolam na tatula,
da, to uslysza i matula.

148

[Ksiazenice, Grodzisk]
Ta dziewczyna maruda,
kto ja prosi, to mu da,
ja jej prosit, dala mi,
kaszy z mlekiem jaglane;j.

149

Co mi darujes, dziewcyno,

co mi darujes,

wianka nie das, bo go ni mas,
geby zalujes, zalujes.

150

[Oleksiankal
Helena z L.ukasem
orali pod lasem,
orali, orali,
az soche zlomali.

147. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 29. W rkp. tekst podpisany pod
piesnig nr 535 w T. 25, a po nim jeszcze nastepny: ,Da i w lesie przy strumyku”, zob.
nr 96 w suplemencie.

148. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 24v.|

149. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 88.]

150. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 10v.|
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151

od Radzanowa

P6jdz do do - mu, Lu - sia, ban - dzies wsko-re bra - la,
ki - za-la ma-tu - sia, co$ wdo-mu nie spa - la.

P6jdz do domu, Lusia,
kazala matusia,
bandzies w skore brala,
co$ w domu nie spala.

152
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Zro - bi¢ na zloé¢, na prze-ko -ry, pus-ce Ja - sia do ko-mo-ry,
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zro - bie na zloé¢, na mat-cy - ne, pus-ce Ja - sia pod pie-rzy - ne.

151. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 65.|

152. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 56; teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 27, bez
lokalizacji - tam tylko takty 9-16 bez tekstu. W rkp. z teki 2 w t. 1 i 5 na trzecia miare
osemki d” €/, w t. 3 na trzecia miare alternatywnie ¢wier¢nuta fis’, w t. 5 na pierwsza

miare alternatywnie triola 6semkowa ¢' @' h', w t. 7 inny rytm: J D n . Takty
9-16 por. nr 172 w suplemencie, tam z tekstem: ,Oli daliby kazali”. Zob. takze nr 1730 -
melodia i nr 1418 i 1359 - tekst w T. 42.]
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Zrobie na zloé¢, na przekory,
pusce Jasia do komory,
zrobie na zlo$¢, na matcyne,
pusce Jasia pod pierzyne.

Oczki moje malowane,
dawali mi tysiac za nie,

a ja nie chce dwoch tysiecy,
moje oczki warte wiecy.

153

Ozenie sie, ozenie,
wezme zZone na ramie,
zaniose jg, zaniose,
ze stodoly w komose.

A z komosy w lelija,
niech si¢ chlopcy nie bija,
a z lelij w cybule,

to si¢ do nij przytule.

A w stodole ja spala,
myski si¢ bojala,

[Oleksiankal

A w stodole sypiam,
plachta sie odziwac,

w plachcie si¢ ruszylo,
ja sie spodziewam.

[A w stodole], w gumnie,
szto co ku mnie,

da, wyciagalo lapy,

da, bo chcialo kuciapy.

[A w stodole]..

]

kotek myske gonil, z carna broda, z kosa...

plan] J[...| mie bronil.
154

Raska za piec, Maciek za nia,
i wyleli ocet z bania,

i wyleli, nie podniesli,

po cbz was tam kaci wniesli.

153. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 23/
154. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 2r.; z boku notka Kolberga do-
tyczaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|
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[Jasienica]
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A kie-dy ja do wa-spa-ni, do wa-spa-ni, kie-dy oj-ciec sly-sy,

a ja oj-ca do koj- ca, niech on la - pie my - sy.

A kiedy ja |: do waspani |,
|: kiedy ojciec stysy |,

|: a ja ojca do kojca :|,
niech on lapie mysy.

A kiedy ja do waspani,
kiedy matka slysy,

a ja matke na taniec,
niech zagasi gaganiec.

A kiedy ja do waspani,
kiedy wrota skrzypia,
a ja wrotom dogodze
lyzke masta poloze.

A kiedy ja do waspani,
kiedy psy scekaja,
a ja psom dam bochen chleba...

A kiedy ja do waspani,
kiedy kury krzyca,

a ja kury do sadu,
nasypi¢ im posladu.

A kiedy ja do waspani,
kiedy gesi krzyca,

a ja gesi na wode
niech lapaja lobode.

155. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 33. W rkp. pod t. 7-8 podpisane
jeszcze slowa: ,Aby$ wasan bywal”. Por. nr 370 w T. 26.|
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156

0j, jedzie woz na przewodz,
0j, i malowane lusnie,

0j, daj mi, Marys, geby,

0j, jak mamusia usnie.

0j, dalabym ci z checi,
mam ci¢ na pamieci,
cho¢ i matka uénie,
da, po izbie sie kreci.

Da, mamusia usnela,
na kominku zgaslo,

da, ja mu geby dala,
da, az lozeczko trzaslo.

157

~ [Jasienical]

zna - la - zlem dzie - wcy - ne, po - cie - su - lem sie.
0Oj, w lesie, w lesie Oj, w lesie, w lesie
wychowalem sig, za duzym borem,
znalazlem dziewcyne, znalazlem dziewcyne
pociesulem sie. z urodnym strojem.

Oj, w sieni, w sieni
miedzy beckami
stoi lozecko

z poduseckami,
band... hopsa.

156. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154. W rkp. tekst zanotowany
bezposrednio po piesni opublikowanej w T. 25, nr 602.]
157. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 33v. Por. nr 372 w T. 26.]
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158

[Chocholow]

Przy tej dolinie,

w gestej krzewinie,
pasla pastereczka,
zeby przepioreczka.

Pastereczek dogonil,
ona mu si¢ chroni,
a on ci ja chwyta,
ona go sie pyta,

daj mi pokdj.

Guwaltu, retu nie pomoze,
bo¢ to moze sila,
bos to nic o to nie prosil,
samas sie prosila.

158. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22r. W rkp. jeszcze fragment:
,Juz ci¢ wiecej nie zaplaci warsz... szynk..” - byé moze mial to by¢ poczatek nastepnej
piesni. Tekst por. nr 199 w T. 25, por. tez nr 194 w T. 22 (Leczyckie).|



A jak be-da wro - ta skrzy - pic, [wro - ta  skrzy - pi¢],

A ty wro-ta po-dlej wo-da, nie-chaj dla cie ci - cho cho-dza,

() & 1\ \ 1\ ,
A N T g
T == F
P e 1)
D =
pie - kny chlop - czy - no, [pie - kny chlop - czy - nol.

A jak beda wrota skrzypié¢, [wrota skrzypic],
piekna dziewczyno, [pickna dziewczyno]?

A ty wrota podlej woda,

niechaj dla ci¢ cicho chodza,

piekny chlopczyno, [piekny chlopczynol.

A jak beda pieski szczekac,
piekna dziewczyno?

A ja pieskom z mastem chleba,
niechaj ida, gdzie potrzeba,
piekny chlopczyno.

A jak bedzie l6zko skrzypic,
piekna dziewczyno?

A my temu poradzi[ejmy,
na ziemi si¢ pokladziemy,
piekny chlopczyno.

159. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 43, sygn. 1352, k. 92r., nr 50, tam melodia z incipi-
tem: ,A jak bede wrota” i teka 43, sygn. 1352, k. 90 - tekst. Por. nr 297 w T. 28,
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[Rzeczyca|

e
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Ra-pa-ta si¢ Ka - sia..
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Rapala sie Kasia...
161

[Chocholow]
ANV S | | | T | T | | VAR 74N | I | T | |
o | — f — i r i f

Ra-pa-la sie¢ Ka - sia w mo-rzu..

Rapala sie Rasia w morzu...

162
[Chocholow, Tretki]

Kapala sie Rasia w morzu, pa[sla]..

160. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153. Obszerniejszy tekst zob.
T. 25, nr 204-207. |

161. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22, nr 7. Obszerniejszy tekst
zob. T. 25, nr 204-207.]

162. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v. Obszerniejszy tekst zob.
T. 25, nr 204-207. Melodia bez tekstu zob. nr 686 w T. 41.]
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Ra-pa-la si¢ Ra-sia w mo-rzu...

Rapala sie Rasia w morzu...

164

0j, i w kalinowym lasku,
da, i jest tam kupa piasku,
da, i chcialem zazartowac,
da, i narobila wrzasku.

165
W stodole $wita w brogu dzien, Wstawaj, Jasinku, do roli,
posla Rasinka po ogien. juz wyspates si¢ do woli.
A nie po ogien chodzila, 7. podola wolki, z podola,
tylko Jasinka lubila. lepsa Rasinka niz rola.

Do roli trzeba rano wstac,
z mloda Rasinka do dnia spac.

163. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 34. Obszerniejszy tekst zob.
T. 27, nr 311-318.]

164. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 54, nr 283 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 7, nr 320, z lokalizacja ogélna: ,Plochocin” - tekst. Tekst z inna melodia zob. nr 498
w T. 25; melodia z innym tekstem zob. tamze nr 505.|

165. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 84, na karcie z zapisami z okolic
Suwalk. W rkp. tekst zanotowany miedzy pie$niami nr 212 i 213 opublikowanymi w T. 28.]
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166
od Jadowa i Broku

Poszla panna po wode... .

[.]"

Wiwat! Wiwat! Wygralam,

za dzban pana dostalam,

za zielony dzban, ja staroste¢ mam.

167
Kikol
Poszla panna po wode...
168
[Zalesie, Rawa]

Tam na onej gorce
zrobil chlopca dworce,
i szafarce i kucharce,
0j, i panowej corce.

169
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Po-gna-la wo-ly..
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Pognala woly...

166. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/II, k. 4. W tym rkp. takze trzyzwrotkowy
wariat piesni bedacy odpisem ze zbioru Waclawa z Oleska [W. Zaleski| Piesni polskie
i ruskie ludu galicyjskiego. 7. muzyka instrumentowana przez K. Lipinskiego, Lwow
1833, s. 448,

!'[Po tym incipicie notka Kolberga: ,jak nr”, ktora dotyczy wariantéw zamieszczonych
na tej karcie, zob. np. nr 1814 w T. 42, a nastepnie: ,tylko zamiast strofy drugiej $piewaja”
i dalej tekst: ,Wiwat, wiwat”.]

167. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 4.]

168. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 9, jako drugi zapis pod numerem 535.]

169. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 2; melodia i incipit tekstu za-
notowane na czystopisie piesni z lokalizacja: ,Luszyn pod Osmolinem”. W rkp. zapis
oléwkowy, dzi$ stabo czytelny, w t. 4-6 liczne wersje alternatywne, tu uzupelnione na
podstawie zapisu literowego nut Rolberga. Wariant melodii z pelniejszym tekstem zob.
nr 251 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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170

Poszla panienka w geste jagody,
tam se zebrala,
tam si¢ nikogo nie spodziewala.

I przyszed! do niej kawaler mlody,
chodzmy, dziewczyno, chodzmy jedyno,
w dalsze jagody.

Ona go prosi, pu$¢ mnie, dla Boga,
bo na mnie trwoga.

Slonice si¢ zniza, noc si¢ przybliza,
daleka droga.

Lesne zwierzeta, polne ptaszeta
wedrujta ze mna.

Zebym sie dotknal twego lozeczka,
straznikiem bede, straznikiem bede,
twego wianeczka.

Zebym sie dotknal twojej poscieli,
przyszli¢-by po mnie, przyszlic-by po mnie
z nieba anieli.

171
[od Sierpcal]

7 konika $wiénie, raczynke $ciénie,
hej, prosze w lepsze jagody, hej moécie damo.

Ona sie prosi, rety, o la Boga,
wieczor nadchodzi, daleka droga.

Bory i lasy, staficie nade mna,
drobne ptaszeta, pojdzcie wespol ze mna.

170. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 10; tekst zanotowany wsrod zapisow
z Makolina i Sierpca.]

171. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/II, k. 10v. Tekst zanotowany pod piesnia:
,O, wiosno, wiosno”, zob. nr 1613 w T. 42, nad melodia ,,O wiosno” nota Kolberga: ,Na
nute Juz miesiqc zaszedl, psy sie uspity’.]
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A w twem lbézeczku straznikiem bede,
cichuchno usne, chrapa¢ nie bede.
Jak sie dorwe twojej poscieli,

bodaj mnie w niebo wzieli anieli.

Jak sie dotkne golego ciala,
bodaj si¢ dusza w niebo dostala.

172

O-li, da - i - by, ka-za - Ij by ko-zu - ska nie strze -ga - i

O .\ , [ ~ b ,
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A —1
/1 *—1
r—r—
bo ko-zu - sek dro-ga sma - ta, nie spra-wi  go za trzy la - ta.

Oli, daliby, kazali,

by kozuska nie strzegali,
bo kozusek droga smata,
nie sprawi go za trzy lata.

Co ja tobie obiecala,
to ja tobie dam,
fartusek jablusek,
jak go nazbieram.

Jablusecki, moja Marys,
obiecala$ wcoraj na dzis,

jak mi nie das dzi$ na wiecdr,
wiecy nigdy nie obiecu;.

172. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 56; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 78, z lokalizacja ogélna: ,Makolin” - tam zwr. 1 i 2 bez melodii.
W rkp. z teki 5 pod zwr. 1 skreslony wariant zwr. 3:
,Oj, Mary$ moja, Marys,
obiecala$ wcoraj na dzis,
jak mi nie das dzi$ na wiecér,
wiecy nigdy nie obiecuj”.
Melodia zob. nr 1730 i 1744 w T. 42, por. tamze nr 1730. Por. tez nr 152 (takty 9-16) w su-
plemencie. |



97

Strata wianka. Zale

173
[Chocholow]
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Pod borem na murawce,
pasla dziewczyna owce,
dzi$, dzis, dzis,

bom, bom, bom, ta, ra, ra,
rom, rom, rom,

pasla, dz[iewczyna] owce.

Przyszed! do niej woloszyn...

173. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315A, k. 9v. Por. nr 265 w T. 22 (Le-
czychie); tekst por. nr 113 w T. 41.]
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174

[Kromnow)]
Czego placzesz, czego ryczysz,
czy ci wianka zal,
czemu ze$ go nie plakala,
kiedym ci go bral?

175

Chelchy

Oj, si-ro-ta ja. po oj-cu, 0j si-ro-ta ja  po mat - ce,

oj, i gor-saé ja po wia - ne-cku, bo¢ go co dzien pla - ce

Oj, sirota ja po ojcu,

0j, sirota ja po matce,

0j, i gorsac ja po wianecku,
bo¢ go co dzien place.

176
7. okolic Czerska
i Piaseczna

Oj, ruta, moja ruta,
gdzies mi sie podziala,
da, pasajacy wolki

na rosie zostala.

Da, kiedy ja pojade
raniutko na rose,

0j, da, ja swoja rutke
w fartuszku przyniose.

174. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 15, nr 1005.]

175. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 75,

176. [Rkp. Piesni ludu z okolic Czerska i Piaseczna, teka 45, sygn. 1419, k. 6, nr 23,
zob. wstep s. XLIV|
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177

Oj, powiedziala$, Rasinko,
zem ci wianek ukrad,
jake$ wode brala

w studzinke ci upad.

Oj, nigdy ci, Rasinko,
tego nie daruje,

w karcmie na tanecku,
to ci powetuje.

Oj, bo¢ to ja sama

do tej karcmy chodze,
mam ja kompanecka,
co ja z soba wodze.

0j, ja kompanecka,
kupie gorzalecki,

z toba, dziewcyno,

spa¢ do komorecki.

A ja kompanecka
miodem, winem spoje,
a z toba, dziewcyno,
wielkie cuda zrobie.

Oj, wysla z komorecki,
zatamala racki,

bodaj nie postaly
takie kompanecki.

178
Powsin

Oj, moja matulecku,
kupuj snuréwecku,

0j, kup mi snuréwecku
i zielonu wstazku.

177. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 33; tekst zanotowany jako kolej-
ny watek pod piesnia weselna opublikowana w T. 26, nr 84.|

178. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 2r.; obok notka Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|
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0j, bede ja si¢ Snurowala,
to ja panna bede,

bede ja sie Snurowala

z rana do wieczora,

to ja bede taka panna
jaka byta wczoraj.

179

Powsin
Oj, moja matulecku,
kupuj ty mnie snuréwecku,
u mnie cycki trzesa sig,
ze mnie chlopcy $mieja sie.

180

Plockie

W ol-szy-nie ja wol-ki pa-sta, w ol-szy-nie mnieno-czka za-szla,
w ol-szy-nie ich po-gu-bi-ta, po-gu-biw-szy tak mé-wi-la:

ach, kto by mnie wol-ki zna - lazl, za-pla-ci - la - bym mu za-raz.

W olszynie ja wolki pasla,

w olszynie mnie noczka zaszla,
w olszynie ich pogubila,
pogubiwszy tak mowila:

ach, kto by mnie wolki znalazl,
zaplacitabym mu zaraz.

Poszed Jasio po leszczynie

i znalazl wolki dziewczynie,

a nim ja ci wolki znalazl,
zaplac¢ze mnie, dziewce, zaraz.

179. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r.; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

180. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 60, nad melodia przekreslona nota: ,Ty-
kocin”. Tekst por. nr 406 w T. 27.]
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Coz ty zadas za zaplaty
od dziewcyny niebogatej,
ni mam srybra, ani zlota,
tylko we mnie sama cnota.

Ty méwiles, ze mnie wezmiesz,
tylko zytko z pola zerzniesz,

a ty zezal i powiazal,

a mnie bidnej Swiat zawiazal.

Tobie drozka do mateczki,
mnie goéciniec w Swiat daleczki.

181

[Kromnow)|
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na-zbie-ra - la..

W ciemnym lasku ptaszek $piewa,
tam dziewczyna trawke zbiera,
nazbierala...

Idzie...

Jezeli chcesz by¢ na $wiebodzie,
puszczaj piorko po tej wodzie,
jesli piorko pojdzie do dna,

to$ ty jeszcze wianku godna.

[...] pierwej kamien po tej...
[
z

]
wosku kamien ulepila.

181. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 2Ir. Melodia por. nr 201
w T. 22 (Eeczyckie).|
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Rochali si¢ cztery niedziel,
ojcowie o tym nie wiedziel,
ludzie sie dowiedzieli,
przed ojcem powiedzieli.

Matula jako lato, a tatulo jak zima.

Co godzina, co momencik,
sam juz nie wiem, jak wykrecic.

182

[Chocholow]

Po-stu-chaj-cie, dzie-wcza-te - czka, co wam za-nu- cg, €O wam za-nu - cg,

nie slu-cha - lam oj-ca, ma - tki, te-raz sie smu - ce.

|: Postuchajcie, dziewczateczka |,
CO wam zanuce, CO wam zanuce,
|: nie stuchalam ojca, matki,
teraz sie smuce :|.

Zebym byla tak shuchala
jak mi moéwiono,
bylo¢ by mi takiej psoty

nie wyrzadzono.

Przedtem bylo chlopcéow dosy¢,
teraz nie znaja,

dziewczateczka mijaja

i czepkarkowa nazywaja,

idz miedzy baby.

182. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22. Tekst z inna melodia zostal
opublikowany w T. 22 (Eeczyckie), nr 185.]
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Nie $miejcie sig, dziewczateczka,
wyscie w tej drodze,

zeby wam si¢ nie trafito,

jak mnie niebodze.

I ja przedtem, za zle miala,
ktora nie tak statkowala,
samam podruwila.

Bo¢ to kazden mezczyzna
jak wilk sie lasi,
a jak predko szkode zrobi,
umknie od spasi.

Ady¢ to matki

corki do dworéw daja,

a przecie¢ im si¢ z poczciwoScia
do dom wracaja.

A i ty$ tam roczek byla,
cnotke$ swoje utracila,
do domes$ przyszla.

Wezze, wezze, matulinku,
wystugi moje,

wezze, wezze dziecigteczko
na raczki swoje.

Jake$ ci mnie karala,
takes$ ci tez doczekala
pociechy ze mnie.

Jakze ja cie kara¢ miala,
ty bialoglowa,

karalam ci¢ jako matka
za kazde slowo.

A tys ci tez plakala
i przysiegac-e$ ci chciala
za cnote swoja.

Adyc¢ ja ci matulefniku perswadowala,
daj mnie lada chlopu,

pozbedziesz klopotu,

matulu moja.
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Dobrze¢ bylo matulince
stucha¢ muzyki,

kiedy graly za okienkiem,
zeby stowiki.

Grali¢ oni, grali,
pieniazki dawali,

same szelazki.

183

[Rrusze]

sien - ku, po nie. Idz ty, Ka - sien - Kku,
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sa - ma, za - lo - ze ko - niom sia - na.

Pod borem siwe konie,
chodzmy, Jasienku, po nie.
Idz ty, Rasienku, sama,
zaloze koniom siana.

Pod borem burza stala,
z kimze ja bede spala.
7. toba, Jasienku, z toba,
bedziem spali ze soba.

IdZzze, Rasia, od koni,
male dziecie na dloni.
Twoje, Jasiczku, twoje,
gadalismy oboje.

183. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 32r. Por. nr 349 w T. 26|
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Nasci o$mioro koni,
zapedz je do swyj strony.
Porwane wilkom konie,
zadale$ wstyd myj stronie.

Nasci siedmioro Swini,
zapedz je do rodziny.
Porwano wilkom $winie,
zadales wstyd rodzinie.

Nasci polkorcy [...] nie rob po sobie [..].

Nasci [potkorcey| gryki
zmoéw na wieskie muzyki.
Porwana katu z gryka
nie gadalam z muzyka.

Porwana wilkom krowa,
ni ja panna, ni wdowa.
Porwane wilkom owce,
trzeba dziecieciu ojca.

Porwana wilkom koza,
ty sie, Jasienku, ozen.

184
[Stawy, Myszyniec|

Riedy ja byla, mloda panieneczka,
widzieli mnie chlopcy malutka koteczka.

Teraz mnie nie widza szerokiemi drzwiami,
jak ja [na] nich spojrze, zaleje sie lzami.

184. [Rkp. Jaholkowskiego, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86; nota lokalizacyjna zanotowana
przez Kolberga.|
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185

Jak ja bylam grzecna panna
lataliécie wszystko' za mna,
jak ja mam teraz male dziecie,
to teraz mnie nie widzicie.

Jak ja bylam grzecna panieneczka
obaczyliécie mnie najmniejsa skaleczka,
a teraz nie widzicie oknem i drzwiami,
kiedy ja leje $lozami.

Riedy ja bylem grzecnym kawalirem,
niejeden talarzyk z kieszeni wywiodlas,
ty rozumiala$, ze mnie nie stanie,

stra¢, mocny Boze, takie kochanie.

Zeby nie dziura w desce,
chodzilabym panna jesce,
ale dziura przeciw dziury,
ty, Jasienku, zlej natury.

Trza te dziure gwozdziem zabié,
to nie beda chlopcy lazi¢.
Gdyby nie ty, ogonecku, ty,
wstawalabym raniej niz ty.

Alez ty mnie figla stroisz,
jak ja wstaje, to ty stoisz.
Jak ja od cig, to ty dajes,
jak ja do cig, to ty lajes.

185. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 88. Tekst zwr. 1 z zapisem
nutowym, zob. T. 42, nr 1819, wariant tekstu Rolberg opublikowal w T. 28, nr 281, tam
takze z melodia.]

' [Tak w rkp.]
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186
7. osad Rurpiow

A w niedziele raniusienko, deszczyk z porania,
juzci moja najmilejsza byski (wolki) wygania.

I wygnala, przezegnala, idzie do domu,
zajechal ja Jasio mlody na wronym koniu.

Pytam cie¢ si¢ najmilejsza, czy ty goscie masz,
ze tak rano, raniusienko, byski wyganiasz?
Oj, nie mam ja, Jasiulefiku, go$cia zadnego,
tylko zem si¢ spodziewala ciebie samego.

A potem go uscisnela $liczna raczenka

i pobiegla kiwajac nan $liczna glowenka.

A on stanal na koniku jak gdyby kamien

i pogladal za Rasienka jak pobiegla w dom.

0j, ty, ptaszku, krogulaszku, wysoko latasz,
powiedzze mi nowineczke, gdzie sie obracasz?
Powiem ja ci nowineczke, nie bardzo dobra,
ze ci twoja najmilejsza do $lubu wioda.

Niech ja wioda, niech prowadza, jade ja za nia,
bede si¢ jej przypatrywal, czy bedzie pania.
Ona idzie do kosciola, kieby lelija,

mlody stoi u podwoi, kieby bestyjka.

Ona idzie do oltarza, drobno stapajac,
Jasiowi si¢ serce kraje na nia patrzajac.

Ona idzie do oltarza jak rézowy kwiat,

Jasio westchnal na koniku i polecial w Swiat.

186. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 8; jest to odpis ze zbioru K. W. Woj-
cickiego Piesni ludu Bialochrobatow.., T. 2 s. 371-372. Rilka wariantéw tego tekstu
Rolberg zamieécil w réznych tomach Mazowsza, por. m.in. nr 295 w T. 27, tam takze
z odeslaniem do wariantu zanotowanego przez K. W. Wojcickiego.|
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187

Oj, wolki moje, wolki,

da, cho¢ pluzek dzwigacie,
da, ale wy mnie kochanecka,
[nie] dacie.

188

Dzialyn
Co$ ty, Jasiu, robil,
co$ mnie nie ulowil,
pokim byski pasla.

Bom si¢ bojal grzechu
i ludzkiego $miéchu,
bo by$ na mnie plakala.

Nie placz, Rasiu, nie placz,
bo po tobie nie znac¢,
naplaczesz si¢ dosyc,
kiedy bedziesz nosi¢.

Nie bede nosila,
tylko kolysala,

na ciebie, Jasienku,
bede narzekala.

Nie narzekaj na mnie,
tylko sama na sie,
moéwilem ja tobie,

nie ozeniwa sie¢.

187. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 25v.; rkp. uszkodzony.|
188. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 200; w rkp. tekst zanotowany jako dalszy
ciag piesni: ,Coz to za dziewczyna”, zob. T. 41, nr 144.]
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189
[Augustow]
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Smuz - kiem, dziew - czy - no, smuz - kiem,
co tam masz pod far - tu - szkiem,

P

ko - ko-szke ja - rze - bia-ta, tro - sze-czke przy - czu - ba-ta.

Smuzkiem, dziewczyno, smuzkiem,
co tam masz pod fartuszkiem,
kokoszke jarzebiata,

troszeczke przyczubata.

LI

Siedzi jastrzab na wisni
[ma kokoszke na mysli]*.
I wzial ja w obie poly,
zanios ja do stodoly.

Polozyl-ze ja cudnie,
ogonkiem na poludnie.
A glowka na poélnocy,
sam si¢ do niej toczy.

190

Kromnow
0j, dziewczyna drobno skacze,
wczoraj dala, dzisiaj placze,
wczoraj dala po swyj woli,
dzisiaj placze, ze ja boli.

189. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 43, sygn. 1352, k. 92 - melodia z incipitem: ,Smuz-
kiem, dziewczyno, smuzkiem” i teka 43, sygn. 1352, k. 90, z zapisami z Augustowa - tekst.
Por. nr 289 w T. 28,

' [W rkp. rozpoczete trzy kolejne wiersze - nieczytelne.|

2 [Uzupelniono na podstawie numeru 289 w T. 28.]

190. [Rkp. Kolberga: teka 16, sygn. 1209, k. 14, nr 942 i rkp. terenowy, teka 43,
sygn. 1352, k. 19. Wariant tekstu por. nr 466 w T. 25.]
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Chocholow, Tretki

Jak ja be - de sy-na mia - la, w coéz go be - de po-wi-ja - la.

Jest tam lo-pian na o-gro-dzie, po - wi-jaj go, psi na-ro - dzie.

Jak ja bede syna miala,
w c6z go bede powijala.
Jest tam lopian na ogrodzie,
powijaj go, psi narodzie.

192
[Rrusze|
Rukawecka kuka, Rolys-ze je, kolys,
Jasio listek pise, kiedy ci sie chcialo,
nadobna dziewcyna jesces ty, dziewczyna,
dzieciatko kolyse. na dzieciatko mala.
193
[Kromnow|

A | |

P
S | 1
| \I' Iyl I ] \y 14 | ]
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A gdzie-ze§ mi, c6-rus, by - la, co$ trze-wi-czki u-ro-si- la..

oJ I [ ' I [

191. [Rkp. Rolberga, teka 35, sygn. 1315A, k. 9v., nr 1. Melodia z innym tekstem zob.
nr 283 w T. 41, tekst por. nr 188 w T. 25,

192. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 30v.|

193. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21. W rkp. pelniejszy tekst
z inna melodia, por. nr 211 w T. 25,



A gdziezes$ to, corus, byla,
co$ trzewiki urosila...

..w domu lepie;j...

...sitka nie bylo...

...ognia nie bylo...

Spadlam z gorki do komorki,
sthuklam sobie brzuch,
napatrzcie sie, matulenku,
jako on mnie spuchl.

Poélijciez mi, matulenku,
po ksiedza Woijtka,
niechaj predzej przyjezdza,
chociaz bez dzwonka.

Pomacal ja po brzuszku,
Racper bedzie.

Zabijciez mi, matulenku,
wolu karmnego,

babie rogi, a mnie nogi,
ksiedzu calego.

Babie jedno, a mnie drugie,
a ksiedzu czworo.
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194
[Rzeczyca|
o) N\ | .
#q\d4.,/ R L .,m i e |

Sa -dzi - la ja ja - blo - ne - czke przy dro - dze,

bt

17 174 174 1) - A
7 7

o A =
a kto -re - dy moj ko - cha - nek po - je - dze.
Sadzila ja jabloneczke przy drodze,

a ktoredy moj kochanek pojedzie.

Urwala ich [...]| dwanascie.

A starosta na koniku wyuwija,

kochaneczka dzieciateczko przewija.

195

od Serocka, Jadowa

Poréwnaj, Boze, gory z dotami,

by bylo réwniusienko.
Przyprowadz, Panie, moje kochanie
w niedziele raniusienko.

Riedy przyjedzie, niech z konia zsiadzie,
o niechze mnie nie budzi,

bo moje serce strapione wielce

od tych poganskich ludzi.

Woysla na pole, stanela w dole
pod jaworenkiem w chlodzie

i wygladala swojego Jasia,

z ktérej strony przyjedzie.

194. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153, nr 6. Obszerniejszy tekst
por. nr 84a w T. 25,

195. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 5. Tekst od slow: ,Skoro dziefi $wita”
opublikowal Kolberg jako nr 299 w T. 26, por. tez tamze nr 174 zwr. 1-3 w tym tomie.|.
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Jedzie Jasienko, jedzie nadobny,
od Warsiawy goscincem,

wiezie chustecke, wiezie bieluchno
Z rozmarynowym wiencem.

Jechal przez pole, krzyknon na konie
ku zielonej dabrowie,

rozpusdcil ci trusie pidrenka

konikowi po glowie.

Nie tak mi ich zal, tych trusich piérkow,
com je marnie rozprusyl,

gorzéj mi zal cie, moja dziewcyno,

com cie marnie opuscil.

Cozes zyskala, co$ wedrowala
po tej drobnej brzezinie.

Jam lepi zyskal, com cie usciskal
na tyj twoi pierzynie'.

Skoro dzien Swita matka sie pyta:
Gdzie$ wionek corus dziala?

Wzial go Jasienko, wzial go najmilszy,
c6zem z nim cyni¢ miala?

I wysla z chatki bojac sie matki
do ogrodecka swego,

urwala listek, opad jéj wsystek
z ziblecka zielonego.

Ej, listki, listki, opadly wszystkie,
a cyz niegodnam tego,

o jakze mi zal, m6j mocny Boze
wianecka rucianego.

Wianek ruciany wzion Ja$ kochany,
cegoz sie on dopuscil,

skarzze go, Boze, za mnie sierote,
ze mnie marnie opuscil.

' [W rkp. jeszcze druga wersja tego wiersza: ,Oj, bida moji dziewczynie”.|
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196
[Sokol]
st rrteetr et —
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Nie wyganiaj, owczareczku, Bo ja, owczareczku,
owiec na rose, na rose, to sie urosze, urosze,
owiec na rose. to sie urosze.
Bom chusteczki nie uszyla
i wianeczka nie uwila,
co ci wyniose, wyniose,
Co ci wyniose.
197
[Rzeczyca]

Miedzy dwoma domostwami
plynie woda promieniami,

a w tej wodzie koral plynie,
w tym koralu dwoéch braci je'.

Dwoch braci je, trzecia siostra,
Sreblem szyje, zlotem toczy,
zaplakali modre oczy.

W stodole sokél siada,
wysluchal, kto tu gada,
wystuchal dwoje ludzi,
co oboje byli mlodzi,
tak sobie rozmauwiali,
wianeczki se oddawali.

196. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 28. Por. nr 435 w T. 26; tekst
por. T. 41, nr 1156.]

197. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 152. Por. nr 220 i 222 w T. 25.]

'[W rkp. wyjasnienie: jest”.|



Gorzej to mnie z tym wianeczkiem,
nizli tobie z dziecigteczkiem,

bo¢ ty dzieci masz i nie masz,
uchowasz je, do ludzi dasz,

a ja wianek nosi¢ musze,

kiedym go wzian na swa dusze.

Idzze ty, Rasiu, bez las,

a ja pojde wedle lasu

i krzykne ja raz, drugi raz,
odezwij sig, Rasiu, zaraz.

A zebym sie odezwala,
ciemna nocka zaszla,

papieru zagaslo!

$wieca nie zagasla.

Oj, nocka wedle nocki,
da, nie $pia moje oczki,
da, tylko spogladaja,

da, gdzie kochanie maja.

Oj, kochanie, kochanie,
da, po sercu nurtuje?,

0j, kto si¢ w kim zakocha,
da, Smier¢ sobie gotuje.

[Zalesie, Rawa]

Oj, kto kochania nie zna,
da, to zawsze szczesliwy,
ma nocke wedle nocki,
da, dzionek nieteskliwy.

Oj, placza oczka, placza,
da, i beda plakaly,

da, bodaj by te oczka,
da, kochania nie znaly.

Kochanie, kochanie,
po sercu sie lepi,
rozum mu odejmie,
oczy mu zaslepi.

198. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 9, nr 476. Tekst zwr. 1 zob. nr 343 w T. 1

(Piesni ludu polskiego), tam z melodia.]

2 |W rkp. Nad ,nurtuje” nadpisany wariant: ,buzuje”.|
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199
[Zalesie, Rawa]
Oj, i ciemna nocka byla, Oj, i nieszczesliwe byly,
0j, ciemna mnie zdradzila, da, i godziny, kwadranse,
0j, ja nieszczesliwa, 0j, com si¢ zakochala,
0j, co po niej chodzila. da, i w chlopasiu sobace.

0j, i zeby cie, Jasiuly,
da, i zabili jako psa,
0j, i bylaby ja byla,
da, i za innego poszla.

200
[Rarnice]
Da, i c6z mnie po roli, Da, c6z mi po tej wodzie,
a da, kiedy nieorana, a da, co naokolo idzie,
da, c6z mi po dziewczynie, da, c6z mi po dziewczynie,
da, kiedy niekochana. a kiedy moja nie bedzie.
Da, jakiez nas to, Jasiu,
da, rozlaczenie czeka,
a kt6z nam to zabroni,
a kochac sie z daleka.
201
Rurpie
Cyjaz to dziewcyna Ciezaru, ciezaru,
pieknie zasSpiewala, nie lada jakiego,
mojemu sercowi nie wida¢, nie stychac
ciezaru dodala. kochania mojego.

199. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 9, nr 467. Tekst por. nr 662 T. 25.]

200. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 29. W rkp. tekst podpisany jako
drugi watek pod inna piesnia, zob. T. 25, nr 536.]

201. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 86.]
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Ro-nie na  most nie chcia-ly, bo si¢ zdra-dy  bo -ja - Iy.
f) # \ ] \ | '
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o
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Wy-lez, wy - lez, dzie-wecz - ko, po-ciesz mo - je st6-wecz-ko.
Konie na most nie chcialy, Pocieszy ci¢ ojciec, mac,
bo si¢ zdrady bojaly. nie chciala mnie za ci¢ dac.
Wylez, wylez, dzieweczko, Juz cie Bogu polecam,
pociesz moje stoweczko. juz si¢ inszym zalicam.

Zalicam |[...]",
a mnie chustki powracaj.

203

od Sochaczewa
Jak ja stane na kobiercu
ciezko bedzie twemu sercu,
[z innym bede $Slubowala,
a z ciebie sie bede $miala.

Sama z siebie $émiac sie bedziesz,
grzeczniejszego mie¢ nie bedziesz,
a ja tobie powiem prawde,

ze grzeczniejsza nad cie¢ znajde.

202. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154v., nr 17. Melodia i tekst por.
T. 25, nr 149; tekst por. tamze nr 155,

''W rkp. brak dalszego ciagu tego wiersza, por. wariant: nr 150 zwr. 12 w T. 25.

203. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/I1, k. 19. Jest to odpis ze zbioru K. W. W¢j-
cickiego Piesni ludu Biatochrobatéw.. T. 1, s. 136-138. W rkp. Rolberga zamiast tekstu
w klamrze uwaga: ,dalej jak poprzedzajaca do pozalze sie, Panie Boze, twej pieknej
urody’, przy czym ,poprzedzajaca” odnosi si¢ do zanotowanego wyzej w tym rkp. wa-
riantu, bedacego odpisem ze zbioru Waclawa z Oleska, Piesni polskie i ruskie.., s. 274.]
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Gdybys byla tak poczciwa
jak uroda twoja,

dawno bym cie juz byl pojal,
juz by$ byla moja.

Ale w tobie poczciwosci
jak w kamieniu wody,
pozalze sie, Panie Boze,
twej pieknej urody].

Jasio rozgniewany
odjechal Rasi kochanej,
niedlugo przy plocie,
widzi KRasie we zlocie.

Rasiu, wiela pani, a dawniej moja,
moja najmilsza,

czemuze$ smutna, nie wesola,
chociaze$ strojniejsza?

Jakze mam wesola by¢,

za starego kaza iS¢,

rozplakalo si¢ moje smutne serce,
nie moge go utulic.

Staneta Rasia na Slubnym kobiercu,
rozplakala sie na swojém sercu,

a Jasio brzeczy ostrogami

miedzy swemi wojakami.

Wole¢ ja, woleé ja
by¢ wojakiem sobie,
nizli przysiadz wiare,
moja Rasiu, tobie.

Wole¢ ja, woleé ja
ze szabelka staé,

nizli z toba, Kasiu,
w pole wolki gnac.

Niech Rasia zaluje,
niech sobie placze,
a mnie tym czasem
graja trebacze.
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204

[Chocholow]
ZYaczone cialo,
struchlale kosci,
co poumieraly
z wielkiej zaloSci.

Malzenstwo. Rodzina. Sierota

205

[Makolin]
Ozenilem sie tam na Podolu,
wzialem se zone z dobrego domu.

O, zona, zona, panskiego rodu,
nie chciala robi¢, zdechla od glodu.

Wilazla na grzede, odela gebe,
zeby$ mnie zabil, lepsa nie bede.

0j, lezy, [lezy), cierpi bol kosci,
[..] ztosci.

Wode grabila, piasek wiazala
po tej robocie odpoczywala.

Oj, bytaby bodaj, bodaj,
bodaj nie wstala... jak mu mloda...

204. [Rkp. Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22.]
205. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 80.
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Za - ku-ka-la ku-ka-we-cka wbo-ru na glo - gu, na glo - gu,

juz - ci mo - ja zon-ka An - ka le-zy wpo-lo - gu, wpo-lo - gu
Zakukala kukawecka w boru [Zakukala kukawecka w borul]
na glogu, na glogu, na grusce, na grusce,
juzci moja zonka Anka [juzci moja zonka Anka]
lezy w pologu, w pologu. nosi w podusce, w podusce.
207

ZYakow Borowy
pod Riernozia

Da, moj bra-cie, da, moj ro-dzo-ny,  mi-jaj-my si¢ na swo-je zo-ny,

two-ja prze-tad-na i wy-so-Kka, mo-ja nis-ka i mru-zy o -Kka.

Da, méj bracie, rodzony,
da, moj rodzony,

mijajmy si¢ na swoje zony,
twoja przeladna i wysoka,
moja niska i mruzy oka.

206. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 48v.]
207. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 3, nr 281.]
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208
od War[szawy],
Wilanéw
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Chcia - ta pa - ni..

rom-tum te - dy, rom -tum te - dy.

Chciala pani... romtum tedy, romtum tedy...

209

[od Latowicza]

Oj-ciec bi - je, ma-tka bi - je, po-la-ma - li cté-ry ki - je

i pia - te-go nad-la-ma - Ij do ro-bo - ty na-ga-nia - li

208. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/II, k. 2. Por. nr 241 w T. 25. Melodia bez
tekstu zob. nr 566 w T. 41.]

209. [Rkp. Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 32, z zapisami ,od Latowicza” i ,,od Stoczka”.
Por. nr 512 w T. 26,
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Oijciec bije, matka bije, Wsyscy bijecie, bijecie,

polamali ¢téry kije wsyscy bijecie, bijecie,

i piatego nadlamali, jak ja od was powedruje,

do roboty naganiali. plaka¢ bedziecie, bedziecie.
210

Zalesie, Zglinna
pod Skierniewicami

a bo-daj sie pod sie-ro - ta, da, zie - mia roz-sta-pi - la.

Oj, sierota ja byla

ciezsza kamienia, kamienia,
a bodaj sie pod sierota,

da, ziemia rozstapila.

Ziemia rozstapila,
niebo otworzylo,

a bodaj to sieroctwa
na $wiecie nie bylo.

Da, ... 0j, na Swiecie bedacy.

0j, kto idzie droga,
kopnie kamien noga,
0j, tak ci mnie sierote,
na Swiecie uboga.

210. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 59, nr 515 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 9, nr 466, z lokalizacja ogélna: ,Zalesie, Rawa” - tekst. Tekst por. nr 103 w T. 79 (Ra-
liskie. Suplement); tekst z inna melodia, por. nr 601 w T. 25,



Bo wyrobny chleb
ciezszy od kamienia,
zeby sie sierocie
rozstapila ziemia.

Od Wyszkowa

Po - szla sie - ro - te - cka

po Swie-cie tu - la - jac,

po $wie-cie tu - la - jac,

Poszla sierotecka

po Swiecie tulajac,
po Swiecie tulajac,
swej matki sukajac.

Napotkal ci ja

sam Pan Jezus z nieba.
A gdzie idziesz, dziecko,
mala sierotecko?

A widzisz ty, dziecko,
koéciol murowany,
koéciol murowany,
jawor oblamany?

swej ma-tki su - ka - jac

Ulam se galazke,
ulam sobie druga,
szastaj nig, szastaj,
po swej matki grobie.

Rtéz to taki piekny
po mém grobie tetni?
To¢ ja, twoje dziecko,
moja mamelucko.

0j, idzze ty, dziecko,
do swojej macierzy,
ona tobie da jesc¢,
kosulke opierze.

211. [Rkp. nieznanego autora, teka 5, sygn. 1137/1, k. 7; jest to zakonczenie pieéni,
poczatek prawdopodobnie na niezachowanej karcie.|
212. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 79, nr 1. Zob. nr 563 w T. 26; tekst por.

tamze nr 564.]
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A jak mnie obléczy,
sien, izbe zawloczy,
a jak ci mnie myje
nakreca mi szyje'.

Swoim dzieciom

kaszke w mlecku warzy,
a mnie sierotence
ukropem mnie parzy®

Swoim dzieciom

chleb z maslem smaruje,
a mnie sierotefce
kawalka zaluje.

Oj, leze-¢ ja, leze

w komorze za drzwiami,
co ukase raz, dwa,
zaleje sie lzami.

Swoim dzieciom
poscialke posciele,
a mnie sierotecce
barlogu® niewiele.

Przyslo po macoche
¢terech cartow z piekla,
zeby sie macocha
dobrze w ogniu piekla.

Zeby ja sie mogla

z tych rak wytarapac,
to potrafitabym
pasierbom dogadzac.

Nogi bym im myla
i ten brud wypila.

Ballady
213
h I pr— I P—
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Slo - ne - czko...

'[Po tej zwrotce w rkp. jeszcze skreslony tekst: ,A jak mnie czesze, leza z glowy
plesze”.|

2 [W rkp. skreslona wczesniejsza wersja tego wiersza: ,dobra w serweteczce”.|

3 [W rkp. skreslona wczesniejsza wersja: ,grochowin”.]

213. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 93r.,, nr 11. Melodia z innym
incipitem por. nr 1313 w T. 41. Melodia por. tez nr la, 1b, If w T. 1 (Piesni ludu pol-
skiego), a tekst tamze nr lc.|
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..a prze-de mna be - da lu-dzie kle - ka - Iy.
Sloneczko...
..a przede mna beda ludzie klgkaly...
214
[Rzeczyca]
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Stala sie nam nowina,
pani pana zabila.

)
Zawiezcie mi¢ pod Rrakow... .

[..] ztotem obsypia,
mnie od $mierci odkupia.

214. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153v., nr 32; rkp. zniszczony,
tekst prawie nieczytelny. Podobny fragment por. nr 3f zwr. 20-22 w T. 1 (Piesni ludu

polskiego).|
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215
[Ksiazenice, Grodzisk|

Jasio konie poil...

216

Ja - sio ko-nie po - il...

Jasio konie poil...

217
Prasnysz
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Ja-sio ko - nie po - il Ka-sia wo - de bra - la,
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oj, Ja§ so - bie za-$pie - wal, Ka - sia za-pla - ka - la.

215. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 24. Obszerniejszy tekst zob.
nr 5a-5¢, 5f, 51 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

216. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 27v. Obszerniejszy tekst zob.
nr 5a-5¢, 5f, 51 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

217. [Rkp. Rolberga, teka 50/3, k. 13r. Melodia por. nr 5d i 5xx, a obszerniejszy tekst
zob. m.in. nr 5a-5c, 5f, 51 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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Jasio konie poil,

KRasia wode brala,

0j, Ja§ sobie za$piewal,
Rasia zaplakala.

218
[Lomzal
o) \ \ o
o | — I ' I
Przy - je - chal Ja - sio z cu - dzej u-kra - i - ny.
R = |
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Przyjechal Jasio z cudzej ukrainy...

219
Garwolin
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A wtu-tej - szem mie - Scie, co sie tu - taj sta - lo,
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ze sie dwo - je lu - dzi wso-bie po - ko - cha - lo.
A w tutejszem miescie, I przyszed! do niej
co sie tutaj stalo, o pierwszej godzinie,
ze sie dwoje ludzi moja Magdalenko,
w sobie pokochalo. odprowadzze ty mnie.

218. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 93r., nr 17. Por. nr 317 w T. 28
i nr 5d, 5¢ w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

219. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13. Por. nr 6 (wariant ,0")
w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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Ona wstac¢ nie chciala,
rzewnie zaplakala,
cieniutka chusteczka
oczki ocierala.

Wyprowadzila go
do ciemnego boru,
idz ty, Stasiu, do dom,
ja pojde do domu.

Wzial ja mile

za jej male rece,
pozdejmal jej z palcow
zlociste pierécience.

I ucial jej glowe,
raczki jej potamal,
pod zielonym debem
Magdalenke schowal.

I poszedl do dworu,
i sam si¢ oznajmil,
ze juz Magdalenke
dzisiaj w nocy zabil.

A nad Magdalena

w wielkie dzwony dzwonia,
a Stasia hultaja

w siedem koni gonia.

A nad Magdalenka
ojciec, matka placze,

a nad Stasiem hultajem
$mier¢ na mieczu skacze.

220

[Czaplin]
f) &
i o
D—4 — — i i i
PY) ! [ —— | 1 - | | | |
)4 . .
Y — —— ' —

Wpyjechal p[an] starosta...

220. [Rkp. terenowy Kolberga, teka I, sygn. 1122, k. 7/2. Por. T. 25, nr 243a, obszer-

niejszy tekst zob. tez nr 7a-7e w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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od Sochocina

Na Po-do - lu wia-ter wie - je, Po-do-lan - ka rut-ke sie - je.

A bra-to - ju dzwo-ny dzwo-nia, sio-stre przy dro - dze wie-sa - ja.

Na Podolu wiater wieje,
Podolanka rutke sieje.

A bratoju dzwony dzwonia,
siostre przy drodze wiesaja.

222

Pod Krakowem...
..dalabym ci wieniec, dala,
bym si¢ matki nie bojala,
nie tak matki jako brata,
co gorszego mam niz kata.

posiekaj go drobniusienko,
ugotuj go stodziusienko,
jedzie, jedzie granicami.

221. [Rkp. Kolberga, teka 50/3, k. 13v. Por. obszerniejsze warianty tekstu w T. 1 (Pie-
sni ludu polskiego), nr 8.|

222. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 14v., na odwrocie zapisy z loka-
lizacja: ,Podlez, Samogoszcz”. Por. nr 8r, 8y w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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223
[Sokol]

Rybacy, rybacy, czyscie nie widzieli
Jasia tonacego.

WidzieliSmy tonacego $rodkiem morza,
mieczem przebitego.

Stanela byla Rasia na wysokim moéscie
i wyrwala miecz ostry z boku Jasiowego.

A jak wyrwala sama si¢ przebila,
napatrzcie sie, dobrzy ludzie,
jak jego lubila.

Zebys byla taka grzeczna jako urodliwa,

kochalbym cie cale zycie,
jest to rzecz prawdziwa.

224

Hej, uwije ja pare wiankow...

223. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 28. Por. nr 9 w T. 1 (Piesni ludu
polskiego).|

224. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 28r. W rkp. dopisany jeszcze
jeden incipit: ,Nasieje ja rutki w nowym...”. Obszerniejszy wariant tekstu por. nr 16¢, 16g
w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|



od Broku

do zie - lo- nej

|: Pojechal pan na lowy :|
|: do zielonej dabrowy :|.

Uwiazal konia swego
wedle krza lescowego.

A sam posed nad dunaj,
biale racki umywal.

Biale racki umywal,
lad sie pod nim podrywal.

Podaj, sluzko, coluzko,
niechaj jade pod brzusko.

Stuzka czolen dodaje,
a pan gruntu dostaje.

Siadaj, sluzka, na moj kon,
jedz do pani w nowy dwor.

Stuzka do dwér przychodzi,
pani tanice wywodzi.

da - bro-wy,

do zie-lo-nej da - bro - wy.

Bys ty, pani, wiedziala,
tanecka bys$ przestala.

A bo twoéj pan utonan,
tylko konik wyplynan.

Ja o pana nic nie dbam,
za jednego tysiac mam.

Juz godzina minela,
pani pana wspomina.

Zebym dziatek nie miala,
o pana bym nie dbala.

A jedno mam na reku,
drugie mam w poreku.

A ma byc¢ jesce trzecie,
ach, méj wiecny klopocie.

A gdzie moj pan nie bywa,
tam si¢ zytko nie siéwa.

A gdzie moj pan nie chodzi,
tam si¢ zytko nie rodzi.

225. [Rkp. Kolberga: teka 50/3, k. 13 i rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 92r., nr 55.
W rkp. z teki 50 odeslanie do wariantu nr 17a w T. 1 (Piesni ludu polskiego), w rkp.
z teki 43 melodia z incipitem: ,Pojechal pan na lowy”, zanotowana o sekunde wielka
wyzej. Wariant tekstu por. nr 327 w T. 28,
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226
od Wyszkowa, Ostroleki
h H " | \
I T K K ]
ﬁ:‘pﬁhﬁ I o T N I ] ]
o ® I i
A\\S) A— ) i i T 17 | te—o——+
oJ |4 |4 r |4 L4
Ce - go ka - li - no wdo - le sto - is,
() 4 .
P ] T g g g g
SD—17 ] i 1 4 I I L 7 I 1
oJ 4 4 |4 4
ce - go ka - li - no wdo - le sto - is,
h H | \
p ] T I T K K i |
'\y:i i i 1 T/ 2 17 | Ijﬂjiﬂ
oJ |4 |4 |4 r |4 L4
cy ty si¢ let - niej su - sy bo - is?

Cego kalino w dole stois,
cego kalino w dole stois,
cy ty sie letniej susy bois?

A daj mi, sluzka, ostre miece,
niech ja swéj siostrze glowe zsiece.

A daj mi, sluzka, ostre noze,
niech ja swéj siostrze glowe zrzeze.

A to dzieciatko male bylo
i do wojaska przemoéwilo.

Tobie, wojasku, jest ochota,
a ja na wieki jest sierota.

Tobie, wujaszku, zony rajo,
moji matuli w dzwony grajo.

Tobie, wujaszku, zony Scielo,
moja matule klada przy kosciele.

226. [Rkp. Kolberga, teka 50/3, k. 13v., nr 4. W rkp. zwrotki oznaczone jako 1, a dalej
12-20. Tekst bez melodii opublikowany zostal w T. 27, nr 350, tam od stéw: ,A daj mi,
stuzka”. W rkp. odeslanie do wariantéw: nr 18e w T. 1 (Piesni ludu polskiego) i nr 393
w T. 26 - to ostatnie dotyczy tekstul.
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Tobie, wujaszku, sto zon biezy,
moja matula w grobie lezy.

Tobie, wujaszku, zona pije,
moja matula w grobie gnije.

Ta stezecko wydepcona
moje matule prowadzono.

227
od Lomiy, Sniadowa'
p—1
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Ce - go ka - li - no wdo - le sto - is,
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cy - i sie gor - nej su - sy bo - is?
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Bym ja sie su - sy nie bo - ja - la,

Cego kalino w dole stois,
cyli si¢ gornej susy bois?

Bym ja si¢ susy nie bojala,
to bym w tym dole nie stojala.

227. |[Rkp. Rolberga, teka 50/3, k. 13v., nr 5. Melodia z incipitem tekstu zob. nr 1830
w T. 42. Por. nr 18 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
' [W rkp. lokalizacja przekreslona.|



Chocholow

Prze - de dwo-rem wu-li-cy, by-wa -li tam stu-den-ci,

/) T jud —K i |

ﬁ £ @ I 1 Py r i |

I i I g - i |

D 1 | u @ i I i |
DR ' 4 I
by - wa - li tam stu - den - i

Przede dworem |: w ulicy |
|: bywali tam studenci .

Tylko jeden |: przebywat |,
| co sie pannom sprzeciwial :|.

Otwérz [otwérz], |: panno, tam :|,
|: bom zapomnial czapki tam :|.

Nie czapkis$ ty |: zabaczyt |,
|: by$ sie ze mna zobaczy} :|.

Szukaj klamki |: niziuchno :|,
| otworsz, oby cichuchno .

Pol6z surdut i |: zupan :|,
|: pozwél sobie, gdyby pan :|.

Pol6z czapke |: na stole :|,
| polézwa sie oboje .

A ktéz nas tu | obudzi |,
| a dwojeczko tych ludzi :|.

Skowroneczek |: ranny ptak {8
|: a skoro dzien, jusci brzask .

Skowroneczek |: swiergoli |,
|: wstaj, Jas[sieniku], dzief bialy :|.

228. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 9v. Por. nr 190 w T. 22. Por.
tez nr 25 a w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|
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Bylby ci ja |: raniej wstat :|,
: ale mi cie, Kasiu zal :|.

Polozyt jej |: ztotych szesé 1|,
|: kupze sobie na co chcesz :|.

Kasia rabek |: targuje |,
|: Jasio z miasta wedruje :|.

229

[Karnice]

Nasza karczmareczka
dobrze sobie zyje,
trzech zlodziei za okienkiem,

A widziszze, Florku,
kielbase na kolku
i krase na grzedzie,

ona z czwartym pije.

Przewro6é¢ kozuch welna,

niech ci groch nie brzeczy,

macaj noga szczeble,
uciekaj czem predzy.

Niskom rznij, nisko rznij,
bo ci rece widac,

jak cie kto zobaczy,

to by cie mogl wydac.

i to nasze bedzie.

A nie jedzcie droga,
ino manowcami,

a jak siade na konika,
pojade za wami.

Nalej w szklanke miodu,
pij sama do siebie,

ja wyjde za okienko

i przyjde do ciebie.

Szusta sobie, szusta,
karczmareczka tlusta,
zajrzy do komorki,
komoreczka pusta.

229. [Rkp. terenowy Kolberga, teka, 42, sygn. 1349, k. 29; tekst nie pasuje do melo-
dii zapewne dlatego calo$¢ skreslona przez Rolberga. Por. nr 38 w T. 1 (Piesni ludu
polskiego).|
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230

od Prasnysza (Bogate)

4 I\ | 4 \

P
P PY g1
b | -

[

Coéz za no - wi - ny juz te - raz na - sta - ja,

ze me-zo-wie zo-ny, ze me-zo-wie zo-ny zol-nie-rzom sprze - da - ja.

C6z za nowiny

juz teraz nastaja,

|2 Ze mezowie zony 2|
zolnierzom sprzedaja.

I pan Cybulski

swoje zonke sprzedal,
bo od pojecia

zycia z soba nie mial.

Moja Ludwisiu,
badzze goéciom rada,
bo to dzisiaj twoja
ostatnia biesiada.

Moja Ludwisiu,
utocz konew wina
i pij do Moskali,
abys zdrowa byla.

Pani Cybulska
poszia do piwnicy,
a najstarszy Moskal
juz tysiace liczy.

I odliczyl mu

trzydziesci tysiecy,
pan Cybulski wola,
zeby jeszcze wiecy.

Moskal sie klania,
zeby mu darowal,
pan Cybulski zgarnal,
do szkatuly schowal.

Wzial ci ja za raczke,
prowadzi do ganku,
ona jeszcze wola:
Ratuj mnie, kochanku.

Moja Ludwisiu,

juz mi nic do ciebie,
tylko temu panu,

co on kupil ciebie.

Ach, Jo6ziu, Joziu,
a przysiega nasza,
0j, polamala sig,
gdy galazka z lasa.

230. [Rkp. Kolberga, teka 50/3, k. 13r., na karcie lokalizacja ogélna: ,Radzynskie” oraz
nota: ,Dwory”. Warianty zanotowane bezposrednio pod piesnia, oddzielone przez Rol-
berga kreska. Por. nr 12101 1211 w T. 41. Por. tez E. Jaworska Katalog ballady polskiej,
Wroclaw 1990, s. 255-256.



Niczego mi nie zal,
tylko trojga dziatek,
com ich zostawila,
gdyby z rozy kwiatek.

Podaj mnie, sluzko,
pioro i kalamarz,
bede ja pisala

do bratowy zaraz.

Nizeli bratowa

ten list przeczytala,
chodzac po pokoju
trzy razy zemdlala.

A wstancie bracia,
wstancie sluzki moje,
osiodlajcie konie,
goncie siostre swoje.

Dogonili ja,
trzydzieséci mil cztery
i pania Cybulska

do dworu wrdécili.

137

Pania Cybulska

do dworu wrocili,
pana Cybulskiego
na polach rozbili.

Wzieli ja za rece,
prowadza do ganku,
ona go sie prosi:
Ratuj mnie, kochanku.

A on wzial i napil
wina ze $klanicy,

i méwil: IdZ ode mnie,
ty zla przekletnico.

Wzieli ja za rece,
powiedli do lasu,
oddaje ci, Panie Boze,
cialo me i dusze.

Wzieli ja za rece,
powiedli do boru,

a prosze cie, Panie Boze,
strzez mego honoru.

Niczego mi nie zal,
jak tych dziatek troje,
poblednieja po mnie

jak biale lelije.

Moderato

231

od Ostrowa (Jelonki)

Oj, co tez to te - raz

la - ta na - sta - ja,

231. [Rkp. Kolberga, teka 50/3, k. 13r.; na karcie lokalizacja ogolna: ,Radzynskie”
oraz nota: ,Dwory”. Por. nr 1210 i 1211 w T. 41. Por. tez E. Jaworska Katalog ballady

polskiej, Wroclaw 1990, s. 255-256.]
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co Po-la - ¢y swo-je zo - ny Mo-ska-lom sprze - da - ja.

0j, co tez to teraz

za lata nastaja,

co Polacy swoje zony
Moskalom sprzedaja.

232
[Radzynskie]
n A
1 1 S 7 e S I |
Q) y T | T T T T
Grun-ta sie sty - ka - ja, for - tu -na mi zda - je,
= — A — —||
oJ r - ! ' r v
a - ze pan Cy-bul - ski swa zo - ne sprze-da - je.
Grunta sie stykaja, A jak ci wypili
fortuna mi zdaje, wina po $klanicy,
aze pan Cybulski juzci mi Moskalik
swa zong¢ sprzedaje. tysiacami licy.
A i pan Cybulski I odliczy! ci mi
sprzedal swoje zone, czterdziesci tysiecy,
a ona nic nie wié, pan Cybulski mowi:
w ktora pojdzie strone. Lic, Moskalik, wiecy.
I przyjechalo do nij Moskal mu si¢ sktonil,
trzech Moskali, by mu pan darowal,
wyprowadzili ja', pan Cybulski zgarnal,
na pokoik dalij. do szkatulki schowal.

232. [Rkp. Kolberga, teka 50/3, k. 13r.; na karcie z nota: ,Dwory”. Melodia z wa-
riantem tekstu zob. nr 1607 w T. 42. Por. tez E. Jaworska Ratalog ballady polskiej,
Wroclaw 1990, s. 255-256.

'[W rkp. jeszcze dopisany wariant: ,ona si¢ odsuwa”.|
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Nicego mi nie zal, Pojdziem do kosciola,

tylko trojga dzieci, tam nas Bog rozrzadzi,
bo mi si¢ rozleca cyli ja, cyli ty,

jak réze po swiecie. ktoren z nas pobladzi.

Bede Boga prosic¢

w domu i kosciele,

ze cie Pan Bog skarze
na dusy, na ciele.

233
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Chciala pani piwo pié...
Co sie stalo we dworze...
pani nie moze.

Rarczma. Zabawa. Pijatyka

234

z okolic Czerska i Piaseczna
Razali mi $piewac,
ja nie moge ziewac,
$piewac darmo,
boli gardlo,
trzeba go nalewac.

233. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154v., nr 14. Por. E. Jaworska
Katalog ballady polskiej, Wroclaw 1990, s. 284-287

234. [Rkp. J. Konopki Piesni ludu z okolic Czerska i Piaseczna, teka 45, sygn.
1419, k. 2]
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235

[Ciepielewo]'
Da, napilam sie troszke,
da, za swoja kokoszke,
da, napilam sie sila,
da, bo czubata byla.

236

Jak [ja] poj - de z karcz - my do dom...

| | < i |

) [ ' I [
Jak [ja] péjde |: z karczmy do dom :|..

237
[od Gostynina]
NI D N § A A
[ - T - . . : .
Je - sce nie do dom, Ja-sien - ku, je - sce wo-dka nie skwa-$nia-la,
je - sce nie do dom, da, do dom, da, i karc-ma je - sce ca - la.

04 ] I e

235. [Rkp. Rolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 6, nr 229. W rkp. tekst z odestaniem do
melodii nr 196, zob. nr 85 w T. 75 (Lubelskie. Suplement).]

'[W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew” ]

236. [Rkp. Rolberga, sygn. 3206, k. 109. Melodia por. nr 196 w T. 27.]

237. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1138, k. 4r. Tekst z inna melodia opublikowany
zostal w T. 41, nr 425; tekst por. nr 571 w T. 25,
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Jesce nie do dom, Jasienku,
jesce nie do dom, da, do dom,
jesce wodka nie skwasniala,
da, i karcma jesce cala.

238

) [Sierakowek]
Swieci miesigc, Swieci miesiac,

da, i nie kazdemu,

oj, memu Jasienkowi,

da, i co jedzie do domu.

|: Jeszcze nie do dom, nie do dom :|
jeszcze wodka nie skwasniala,
da, i karczma jeszcze cala.

239

Moja kochaneczka,
da, utonena w studni,
a ja za nia pokutuje
az karczmina dudni.

240

[Makolin]
A moéj, Mikylo, dobrej woli,
sprzedal portki, kupit roli.

Jak wzial stukac, tak wzial,
wygnal zonke portek szukac.

O biedaz mi z tym,
zgubil portki za goScincem.

238. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 10, jako drugi zapis pod numerem 590.
Por. nr 571 w T. 25

239. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 2r; z boku notka Kolberga do-
tyczaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”. Por. nr 472 w T. 41, tam wariant
tekstu z melodia.]

240. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 74, rkp. prawie nieczytelny;
ponizej ten sam tekst naniesiony przez nieznanego autora, ten zapis wyrazniejszy.|
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241

Nie-da-le - ko  rzec-ka rzec - ki, po-szly pan-ny na po-zyc-ki.

Nie - da - le-ko wo-da wo - dy, wstg-pil Ja - siu  do go-spo-dy.

Niedaleko rzecka rzecki,
poszly panny na pozycki.

Niedaleko woda wody,
wstapil Jasiu do gospody.

Przepil zupan i delija,
moje dziewce, wykup mi ja.

Rada bym ja wykupila,
bym si¢ ludzi nie wstydzila.

Ale ludzie nie ku temu,
dziwuja sie lada cemu.

242

Powsin
0j, na zapiecku stala,
0j, soboliche grzala,
a jak jej sie zapalila,
0j, ledwie ja zalala.

241. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 48; tekst bez melodii w rkp. terenowym,
teka 43, sygn. 1352, k. 73, tam: ,moje serce, wykup mi ja” zamiast: ,moje dziewce, wykup
mi jg".]

242. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r.; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|



143

243
Powsin
Gnala dziewcyna bycki kole cmentarza,
kiwala racka na bakalarza.
Bakalarz na nia sklanecka wina,
cekaj mie, Marysiu, bedziewa pila.
244
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Ko-wa-l6w - na z kon - ca, wez-cie ja do ton - ca,
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dwa ra - zy wy - win - cie i za drzwi wy - kin - cie,
h A | '
1 I | N [ P I [ ]
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() I [ [ I e 1
oJ y f T t [
dwa ra - zy wy - win - cie i za drzwi wy - kin - cie.

Rowal6wna z konca
wezcie ja do tonca,
|: dwa razy wywincie
i za drzwi wykincie :|.

243. |[Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 4r.; w rkp. nota Rolberga doty-
czaca wykonawcey: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.]

244. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 12, na odwrocie karty zapisy: ,od Rajgro-
da”. Zob. nr 1839 - tekst i nr 1934 - melodia w T. 42.]
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[Stomczyn pod Piasecznem|

Nie - chaj ka - zdy rze-8ko ha-sa..

Niechaj kazdy rzesko hasa...

Wojsko
246
od Grojca, Tarczyna
0 \ \ \
D 1 174 i i o Y — 174 O — L \
o) r ' Y I |4 4
Wizie-lo - nym ga - i - ku pta - s¢ - ta $pie - wa - ja,

245. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 56, nr 403; takty 10-17 bez tekstu takze
w rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 7, nr 1775, z lokalizacja: ,Sochaczew” i teka 33,

sygn. 1305, k. 2, nr 1604, z lokalizacja: ,od Sochaczewa”. Pod nr 1775 # przy d', w zapisie
Nt -

nr 1604 inne zakonczenie melodii, zamiast t. 17:
Melodia por. nr 468 w T. 25.]
246. [Rkp. Rolberga, sygn. 3208, k. 232. Por. nr 271 w T. 25
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wzie-lo - nym e - i - ku pta-se - ta $pie - wa - ja,
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ANSY . I 174 I U \ % 174 ) I I \
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a me-go Ja - sien - ka na woj - ne wo - la - ja,
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Jr 7 r f 14 1 i
a me-go Ja - sien - ka na woj - ng wo - la - ja

|: W zielongm gaiku
ptaseta Spiewaja |,
|: a mego Jasienka
na wojne wolaja |-

247

Sokol
W zielongm...
Wydany, wydany,
juz kon osiodlany...

Cho¢by was tu byto
jako w korcu maku,
juz se nie wybiore
Jasiowego smaku.

Cho¢by was tu bylo
jak na wodzie trzciny,
juz si¢ nie wybierze
do swojej pierzyny.

247. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 28r. Melodia z wariantem tekstu
zob. T. 41, nr 1123/
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248
[Chocholow, Tretki]
1 I - 7 1/ I | i )
Y, 14 y r—i r— r—1
W zie-lo - nym ga-i - ku pta-szko - wie $pie-wa - Ja,

r—v ' i r

juz me - go Ja - sie - nia do woj - ny wo - la - ja,

1/
|4 ' \ D i 14

juz me - go Ja - sie - nia do woj - ny wo - la - ja

174 1
4 r

W zielonym gaiku
ptaszkowie $piewaja,
|: juz mego Jasienia
do wojny wolaja :|.

[..] juz konik ubrany...
... zostawiam... w niebie...

Cho¢bym wybierala

i ze dwor...

Usiadla Rasia
na bialym kamieniu...

Nie placz, Rasiu, na mnie,
tylko sama na sie,

mowil ci ja tobie,

nie ozenila sie.

248. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10v.]
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W polu ogrédeniek...

250
Swieci sie w Warsawie, Granatowy surdut
Swieci sie i w ganku, i failowy kolniérz,
granatowy surdut bedzie z niego, bedzie
na moim kochanku. doskonaly zolnierz.
251

Przys-tan, przys-tan do wer-bun-ku, bu-desz ja-dla z ma-slem kur-ku,

) I X ot i |
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d } } 4l' I 'V Iy) \I' I' H i |

hej,  hej, hej, da, [bu - desz ja - dla  zma - slem kurku]

Przystan, przystan do werbunku,
budesz jadla z maslem kurku,
hej, hej, hej, da, [budesz jadla z mastem kurku].

249. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 95v., nr 16. Por. nr 344 w T. 28,

250. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 16.]

251. [Rkp. Kolberga - melodia i rkp. J. Grajnerta - tekst z dopiskiem: ,Zokierska”,
sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 236v.|
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Lepsza w domu groch, kapusta,
niz na wojnie kura tlusta,
hej, hej, [hej, da, niz na wojnie kura tlustal.

Idjet zolnier kolo smuga,
tieczet za nim krwawa struga,
[hej, hej, hej, da, tieczet za nim krwawa strugal.

252

od Jadowa
Wyjrzyj, dziewce, w ciemny las,
cy nie jedzie chto do nas.
Jedzie, jedzie Jasio,
jedzie najmilejsy,
przyjedzie on tu do nas.

Ej, siada na konika,
¢j, siada na wronego,
i przypina sobie
ostrom sabelecke

do boku lewego.

Jesce siabli nie przypon,

juz przyjechal przed jej dom,
serdecznie se westchna,
rzéwnie se zaplakal,

aze zarzal pod nim kon.

A wy, moja matuluy,

a ¢y wy mnie nie znacie,
co mnie przy swym domu,
na tym wronym koniu

tak mi dlugo sta¢ dacie.

Matulenka spostrzegla,
na ulice wybiegla:

Ach, méj synu drogi,

ktoz ci byl przyczyno,
chto cie do wojska oddal?
A byl tutaj taki pan,
rozmaryjon,

252. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317/IV, k. 33
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selma sam, mnie do wojska oddal,
w kajdany okowal,
jesce do mnie warte dal.

A warta stojala,

od wiecora do rana,
skoro Pan Bog dzien dal,
skoro Pan Bog dzien dal,
on mnie do wojska oddal.

Ale wy mnie, matuluy,

ale wy mnie nie placzcie,
tyj mojej dziewcynie,

tyj mojej kochanyj,

zialu nie dodawaijcie.

Bo u mojej dziewcyny
roza bedzie przekwitac,
a mnie téz od zialu,

a mnie niescansnemu
trudno przecytac.

253

od Plocka

A przy-ply-ne-li si - we la-be-dzie po wo-dzie, po wo-dzie,

a za-pla-ka-li  mlo-de re-kru-ci w po-cho-dzie, w po-cho-dzie.

A przyplyneli siwe labedzie
po wodzie, po wodzie,

a zaplakali mlode rekruci
w pochodzie, w pochodzie.

253. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 20, nr 2. Por. nr 369 w T. 27.]
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A piscie, piscie w tym nowym liscie
do ojca, [do ojcal,

a niechze ojciec te siwe konie
sprzedaje, [sprzedaje],

a mnie biednego, rekruta mlodego
z ciezkiej niewoli

dostaje, [dostaje].

A skoda, skoda te siwe konie
sprzedawad, [sprzedawad],
ciebie, hultaju, z ciezkiej niewoli
dostawaé, [dostawad].

(Tak samo: siostra: siwe kaczki; matka: siwe gesi,
mloda panna: zloty pierécien).

A trzeba, trzeba ten zloty pierscien
sprzedawad, [sprzedawad],

ciebie, Jasienku, z cigezkiej niewoli
dostawa¢, [dostawac].

254

od Drobina
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A przy-ply-ne-li te si-we la-be-dzie po wo-dzie, po wo-dzie,
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a za-pla-ka - li te mlo-de re-kru-ty w po-cho - dzie, w po-cho-dzie.

A przyplyneli te siwe labedzie
po wodzie, po wodzie,

a zaplakali te mlode rekruty
w pochodzie, w pochodzie.

254. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 20, nr 3. Por. nr 369 w T. 27,
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255
z Lomzynskiego
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A tam na smu - zku, tam na zie - lo - nym,
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le - zy Ja-sien - ko bar - dzo zra - nio - ny
A tam na smuzku, Przyszta do niego
tam na zielonym, mamula jego,
lezy Jasienko place, narzeka,
bardzo zraniony. zaluje go.
O, moja mamuniu,
odstep ode mnie,
niechaj te serce
ozyje we mnie.
256
[Oleksiankal]
A N
I N ]
.) I J y Iy) I 'I/ y 14 7 i 1
Za - bi - Ii za - bi - li Ja - sia na wo - jen - ce,

255. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 83.]
256. [Rkp. terenowe Rolberga: teka 2, sygn. 1124, k. 9v.; teka 2, sygn. 1124, k. 39r.,

nr 44 - melodia bez tekstu. Na k. 9v. dodane wersje alternatywne, dla t. 8: ,

f s
dla t. 7-8: m; na k. 39r. zapis melodii nastepujacy:

s 5 ' F 55
u“c’““%i ““‘%i :

]1
I

% Por. nr 477 w T. 26/]
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tyl - ko  wro-ny ko - nik wy -ry - za w sta-jen - ce.

Zabili, zabili,

Jasia na wojence,
tylko wrony konik
wyryza w stajence.

257
[Chocholow]

Na wojenke nakazali,
siostry brata wyprawiali,
a starsza sie obrala,
bratu konia osiodlala.

A mlodsza ... .

Moja matko, idZ ode mnie,
bo nie zyje serce we mnie.

Lepsza w domu groch kapusta... .

Wolalby ja z kosa chodzi¢,
niz na wojnie szabla robi¢.

257. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 22, melodia blednie zapisana,
brak jednego taktu. Tekst por. nr 233 w T. 22 (Eeczyckie).|



Co-$§cie ro-bi-li, co-écie za-spa-li, [a] on po-je - chal, wy-$cie zo-sta-Ii.

be-dzie-cie.

A on po-je - chal, te-raz nie be-dzie, wy te-raz sa - mi

Coécie robili, cocie zaspali,
[a] on pojechal, wyscie zostali.

A on pojechal, teraz nie bedzie,
wy teraz sami ... bedziecie.

Zolnierz pojedzie, narobi $miechu, panna... .
. honoru nie straci, a on jej za to to i nie zaplaci.

259

Szto ja biedny zolnirz,
szto ja narodzil sie,
konik wrody, ja malody,
szto ja nie zenil sie.

Razala mi maty

konika predaty,

a mnie maty, a mnie maty
na wojne wysylaty.

Jedz, synu, na wojne,
jedz, synu, na wojne,

a skoro si¢ wojna skonczy,
to przyjezdzaj do mnie.

[Rzeczyca]

7. wojny pryjechaty,

nie ma co kuszty,

nad haziajka, nad haziajka
szabla wytrzasaty.

Hazajka sie boi,

przy koniku stoi,

a kozaczek w lustereczku
wasiki se stroi.

Wasiki se stroi,
czupryneczke musce,
a dajze mi, panie Boze
do Rossyji jeszcze.

258. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21.]
259. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 152,
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Bo¢ ta w ty Rossyji

jest ta chleba dosic,

a w tej Polsce jeszcze sie trza
o kartoski' prosic.

260

[Czaplin|

Drewiczowe...

261
od Warszawy (Powsin)

o N N N
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A kto chce roz - ko - sy u-zyc, niech i-dzie do woj-ska stu-zyc,

tam to roz-ko - sy u-zy-je, krwie si¢jak wo - dy na-pi-je.
A kto chce rozkosy uzyc, Rsieza nad grobem $piewaja,
niech idzie do wojska stuzyc, wojskowego tam chowaja,
tam to rozkosy uzyje, a za jego trudy, poty,
krwie si¢ jak wody napije. beben wytnie tam, ty, ty, ty.

Aza jego trudy, prace,
zagraja ci mu trebace,

a za jego trudy, lata,
zaSpiewaja trom, ta, ra, ta.

! Na koncu wiersza wyjaénienie Kolberga: ,kartofle”.
260. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7r., nr 10. Por. nr 287 w T. 25/
261. [Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 19, por. nr 273 w T. 25
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Lowy. Mysliwska

262

[Kromnow)|

Pojedziemy na téw, na low,
po ten gaik zielony.
Wezme palke, a ty Kkij...

263

[Makolin]

262. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21, nr 30. Melodia z obszerniej-
szym tekstem por. nr 385 w T. 27

263. |Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 80. Obszerniejszy tekst por.
m.in.: T. 28, nr 349 i 350. |
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Zawodowe. Zbojnicka.

264

Gonczyce pod Garwolinem

|
J

ANSD 2 /- 1 1 7 | t 1 HA—— L 1
o r—r i —p
O-ryl pi - je, o-ryl tra - ci, na o-ry - la pla-cza dzie - ci,
— I 1] i I 7 i i
ANS P — — i i U r—r— I 7 *—
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pla-cza dzie - ci, pla-cze 7o - na, ze o-ry - la nie ma do - ma.
Oryl pije, oryl traci,
na oryla placza dzieci,
placza dzieci, placze zona,
ze oryla nie ma doma.
265
~
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Tan-cuj Bu-dnik, bo$ ty le - tki, nie jes chle-ba, tyl-ko be - dki.

264. |[Rkp. Kolberga: teka 2, sygn. 1124, k. 26r.; teka 42, sygn. 1349, k. 9, z lokalizacja:
,Gonezyce pod Garwolinem”; teka 16, sygn. 1209, k. 25, z lokalizacja: ,od Garwolina”
i nota: ,obertas”; tekst bez melodii: teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 8, z lokalizacja ,Gonczyce”
i nota ,obertas”. Por. nr 505 w T. 26.]

265. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 58v., nr 6 i teka 2, sygn. 1124, k. 38,
tam tylko t. 9-20 z incipitem tekstu, w calej melodii brak b przy e, w t. 9 tylko gérna
wersja, w t. 10 alternatywnie: na druga miare Cwierénuta f, na trzecia 6semki f €,
w t. 12 alternatywnie: na druga miare ¢wierénuta f, na trzecia triola 6semkowa f e* &,
w t. 13 na trzecia miare alternatywnie ¢wierc¢nuta a'. Obszerniejszy tekst zob. nr 524
w T. 25; melodia por. nr 1687 w T. 42.]
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Tancuj Budnik, bo$ ty letki,
nie jesz chleba, tylko bedki.

Rody. Stany

266

Je -stem ja Ma - zur bar - dzo bo - ga - ty.,

e S e S e S
e S N 9 9
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o da-na, dra-twa-mi sy - ta

Jestem ja Mazur bardzo bogaty...,
o dana, dratwami syta.

266. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 18. Wariant melodii i pelniejszy
tekst por. nr 425 w T. 26,
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268
[Kromnow|
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Byt ¢ ja czlek bar-dzo bo - ga - ty
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Byt ci ja czlek bardzo bogaty,
mia[lem] koszulinke drelichowsa...

267. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94r., nr 24, zapis oléwkowy,
skabo czytelny. Por. nr 352 w T. 28. Pelniejszy wariant tekstu por. nr 425 w T. 26.]
268. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21, nr 27, tam

dla t 1-4 zanotowana wersja alternatywna, z notatka RKolberga: lepiej™:
0

. Pelniejszy tekst por. nr 389 w T. 27

inr 425 w T. 26. Melodia i tekst por. nr 1483 w T. 42



Pojechalem do Warszawy
na welekcyja,

najatem se na przedmiesciu
[na] trzy dni stancyja.

Poczeni mnie przyjaciele
na piwko prosic,

a on zaczal familije
swoja wynosic.

Moj stryjaszek nieboraczek,
nie wojaszek,

na welekcyji

nosi sobie choragiewke

na procesyji.

[Rzeczyca]

Moja siostra, jeszcze panna,
siedmiu postaci,

siedmiu synéw juz powila,
samych swych braci.

Moj tatusio nie umar,

i przyczyna ta to,

mial lepeczek jak grzybeczek
kasztanowaty.

[Moja] matka, tez staruszka
duzego pyska,

sto ludzi i nie przeszczeka
w starym karczmisku.

[od Gostynina|

Ru-ja - wia-nie, Ru-ja - wia-nie,

=Erss

je-dza, je-dza sa-me ba - nie.

Je-dza ba - nie, pi-ja wo-de

i ko-cha-ja  dzie-wki mlo - de.

269. [Rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 152. Tekst por. nr 365 w T. 6 (Krakowskie
cz. II) i nr 604 w T. 73/I (Krakowskie. Suplement cz. 1).]

270. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1138, k. 4r. Tekst z wariantem melodii (takty 1-8)
zostal opublikowany w T. 41, nr 432; takty 9-16 zob. tamze nr 319, tam z tekstem: ,Lezy
stary na pierzynie”. Tekst z inna melodia zob. tez nr 607 w T. 25.]
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Rujawianie, Rujawianie,
jedza, jedza same banie.

|: Jedza banie, pija wode

i kochaja dziewki mlode :|.

271

Powsin

Skadze jeste$, Rujawiacku,
jestem z za wody, z za wody,
a czegoz ty potrzebujesz,
twoji wygody, wygody.

272

Na Ru-ja-wy, psie ku-la - wy, snop-kéw wy-mla - ca¢, [wy-mla - ca¢],
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nie chcial ci sic  moéj wi-ja - czek wgbd-rze o - bra - ca¢, [o-bra-cad|

Na Rujawy, psie kulawy,
snopkéw wymlacad, [wymlacad],
nie chcial ci sie méj wijaczek,

w gorze obracad, [obracad].

273

271. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 4r.; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

272. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 154, nr 11. Melodia bez tek-
stu zob. nr 770, a tekst z inna melodia, zob. nr 440 w T. 41; wariant tekstu por. nr 455
w T. 25]

273. [Rkp. Kolberga, teka 10, sygn. 1173/4, k. 3; tutaj niepelny zapis melodii i tekstu,
por. nr 87 w T. 41.]
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Czego, ngku, placzesz,
rada by ja, rada by ja.

Ona go sie uzalila,
miedzy nozki go wsadzila,
wlazby ja.

[moéwione: | Zyd skacze.

Czego, [Zydku, placzesz,
rad by ja, rad by ja.

Ona go sie uzalila],
do stolu go posadzila etc.

274
Powsin
Oj, wszystko |: mi sie widzi :|,  Oj, wszystko |: mi sie widzi :|,
0j, ze tancuja ngzi, da, ze tancuja Zydzi,
0j, arendarka $lepa, 0j, najstarsza bestyjka,
0j, arendarz nie widzi. 0j, jak sie to... .
275
[Lazyn]
Zaszlo slonce, zaszlo, Zaszlo slonce, zaszlo,
za wysokie deby, za wysokie soénie,
a tazynskie dziewczyska a lazynskie dziewczyska
maja krzywe zeby. chodza kieby proéne.

N1V AN N AN A

Rie-dy ja byl wsa-mo-dzie-li, to¢ tam pan-stwo nie wi-dzie- li.

274. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r,; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

275. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 16, nr 1086.]

276. |[Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/, k. 57; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 73, tam tekst bez melodii. Melodia bez tekstu zob. nr 1673 w T. 42.]



Sa - mo-dzial-ka dro-ga sa - ta, nie spra-wi ij po te la - ta.

Riedy ja byl w samodzieli,
to¢ tam panstwo nie widzieli.
Samodzialka droga sata,

nie sprawi ij po te lata.

277

Bie-da ci  mnie, dwo-ra-ko - ju, ni mam co da¢  ko-ni-ko - ju,

a-ni sia - na, ni o-bro - ku, ni dzie-wcy - ny ko-le bo - ku.
Bieda ci mnie, dworakoju, Ni ma ci, ni ma,

ni mam co da¢ konikoju, jako dworakoju,

ani siana, ni obroku, zlapal suke za pazuche

ni dziewczyny kole boku. i polecial ku boroju.

Oj, i nie st6j pod chojakiem,
da, i nie gadaj z dworakiem,
0j, i nie pij piwka jego,

da, i nie gadaj do niego.

277. |Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 57; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 78v., z lokalizacja ogé6lna: ,Makolin”, tam tekst zwr. 1 i 2 bez melodii. Melodia por.
nr 1363 i nr 1669 w T. 42.]
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278!
[Ciepielewo]!
Ej, nie chce chlopa ze wsi, Hej, nie chce dworzanina,
hej, bo mi $mierdzi smola, hej, bo¢ to glupia $winia,
ale wole dworzanina, ale wole chlopa ze wsi,
da, z ostrzyzona glowa. da, bo ma rozum lepszy.
279

[od Ostroleki]
Dana moja, dana,
nie po6jde za pana,
tylko za dworaczka,

bo ja jedynaczka.
280
[Karnice]
Da, i trzy dni w domu nie byl, Da, i Boze mdj kochany,
da, i trzy dni nie nocowal, da, i zeby nie te pany,
da, i mialem kochaneczke, da, jakby nam to bytlo,
da, i to$ mi ja popsowal. da, i zy¢ na Swiecie milo.
281
[Zalesie|
A
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Za-le-si - sko mar-ne wsi - sko, kto je roz-gla- sa, roz-gla - sa,
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ta dzie-wczy - na, ta je-dy-na, co wol-Kki pa-sa, [da, pa - sa.

278. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 6, nr 231 - tekst. W rkp. tekst z odesla-
niem do melodii nr 198, zob. nr 34 w T. 17 (Lubelskie cz. 11).|

' [W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew”|

279. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1990.]

280. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 29.|

281. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 59, nr 520 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 9, nr 473, z lokalizacja ogdlna: ,Zalesie, Rawa” - tekst. Melodia t. 1-5 por. nr 176
w T. 79 (Raliskie. Suplement); tekst por. nr 640, 641 i 643 w T. 25 oraz nr 431 w T. 46
(Kaliskie i Sieradzkie).|
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Zalesisko marne wsisko, 0j, saklakowe buty,

kto je rozglasa, rozglasa, da, i olszowe kapcie,

ta dziewczyna, ta jedyna, da, nie bede sluzyla,

co wolki pasa, [da, pasa]. da, i tej zglinskiej szlachcie.

0j, wolki moje, wolki, 0j, ta zglinska szlachta,

da i pooraly dolki, da, i za plugiem chodzi,

0j, poorza i gorki, spod popiotu placki jada,

da, panu na ogoérki. da, i maslanka sie chlodzi.
282

[Makolin]

He-ca, he - ca, ko-le pie - ca po-ro-dzi - la Swi-nia szew - ca,

a na to go po-ro-dzi - la, ze-by bo - so nie cho-dzi - la.
Heca, heca, kole pieca W niedziele si¢ sewcy spil,
porodzila Swinia szewca, w poniedzialek duse zbyli,

a na to go porodzila, a we wtorek raniusienko

zeby boso nie chodzila. w piekle sewcow pelniusienko.

282. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 6; teka 43, sygn. 1352, k. 78, z lokalizacja
ogo6lna: ,Makolin” - tekst bez melodii. W rkp. z teki 43 tekst zwr. 2 zanotowany skrétowo:
»A w niedziele szewcy pili, w karczmie byli, a we wtorek raniusienko w piekle szewcy
p..”. Melodia zob. nr 1685, a tekst por. nr 1559 w T. 42.]



Oj, stan - gry - cie, stan-gry - cie, da, co sly-cha¢ o to - bie,

oj, pan - ska lu-be-ry - ja, da, Swie - ci si¢ na to - bie.
Oj, stangrycie, stangrycie, Oj, luberyja zdéjma,
da, co slychac¢ o tobie, da, skore ci wybija,
0j, panska luberyja, 0j, ze dwora wypedza,
da, Swieci sie na tobie. da, idZze sobie z nedza.
284
[Zalesie|

Oj, dobry nasz pan, dobry,
0j, i dobrze sieje,

0j, i ludzi ze wsi wygnal,
da, i sam sie ledwo chwieje.

283. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/I, k. 49.]
284. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70. Por. nr 428 w T. 46 (Kaliskie
i Sieradzkie).|
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Pasterstwo. Rola

285

od Czerska, Warki

286

Nie wy-ga - niaj, [o-wcza-ren - ku|, o-wiec na ro - se, [na ro - sel...

Nie wyganiaj, [owczarefiku],
owiec na rose, [na rose),
ja tobie... $niadanie...

285. |[Rkp. Rolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 3; w rkp. odeslanie do T. 1 (Piesni ludu
polskiego), s. 295, dotyczy wariantéw nr 40.

286. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 91r., nr 4. Por. nr 255 - melodia
i nr 368 - incipit tekstu w T. 28.]



167

287
od Siennicy,
Minska,
Stanislawowa
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A pedz woly fryzowana, pedz woly,
niedaleko moja laczka stodoly,

a nie chciala fryzowana woléw gnac¢,
a poszla si¢ do matuli fryzowac.

287. [Rkp. Rolberga, teka 48, sygn. 1355/4, k. 5. Por. nr 428 w T. 26 i nr 689 w T. 67/
II (Piesni i melodie ludowe... cz. 11).]
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Do tafica wolnego

288

z okolic Czerska i Piaseczna

Zasialam tatarki, poltory kwaterki
pod debem, pod debem,

wyjada mi ja siwa golebica

z golebiem, z golebiem.

Zastawiajcie sieci, poki miesiac $wieci,
polujcie, polujcie,

i upolujcie siwa golebice,

sanujciez ja, sanujcie.

289

[Rzeczyca]

Ra-za-li mi ku-ry paé¢ pod zie - lo-nym ga-jem,

ka-za-li mi po-ma - ca¢, kt6 -ra be-dzie zja-jem.

Razali mi kury pas¢
pod zielonym gajem,
kazali mi pomacac,

ktéra bedzie z jajem.

288. [Rkp. Piesni ludu z okolic Czerska i Piaseczna, teka 45, sygn. 1419, k. 6,
nr 19; zob. wstep s. XLIV,|

289. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 153v., nr 18; teka 33, sygn.
1305, k. 37r., nr 16, bez lokalizacji, tam melodia bez tekstu. W rkp. terenowym t. 5-7 pu-
ste, uzupelniono wedlug t. 1-3; w rkp. z teki 33 w t. 3 dolna wersja, w t. 7 gérna wersja;
w tym rkp. tekst obszerniejszy, opublikowany przez Rolberga z inna melodia, zob. nr
537 w T. 25



Mo-ja dziew-czy-na ro - bo-cza...

Moja dziewczyna robocza...

Roéine (O zyciu. Zartobliwe. Obscena)

291

Kromnow

wszy-stko mi  sie do-brze dzie - je, chwa-la To - bie, Bo - ze.

Chlopek ci ja, chlopek, Mam pare konikow,

w polu dobrze orze, cztery wolki w plugu
wszystko mi si¢ dobrze dzieje, i domeczek malusienki
chwala Tobie, Boze. bez zadnego dlugu.

290. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v. Obszerniejszy tekst zob.
nr 324 w T. 25|

291. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 21. Tekst zwr. 1 por. nr 295
wT 25inr 1221 w T 41]
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W karczmiem nic nie winien,
tylko co niedziele

ciebie piwkiem poczestuje

i sam se podchmiele.

292
Powsin
Bede jadla paczki
z pytlowej maczki
i chleb pytlowany
sitem odsiwany.
293
[Oleksianka]
Ej, powiadaja ludzie, Ej, powiadaja ludzie,
ze mnie bida bedzie, ze bida umarla,
a ja im odpowiedam, ej, bida idzie przez wies,
ze sie bidzie nie dam. ogona zadarla.

Ej, bida moja, bida,
da, jakze nie bidowac,
trza, widze, bido,

od ciebie wedrowac.

292. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/I1, k. 9.]
293. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 23]
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294
Brzozéw pod ltowem
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294. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/I, k. 25, nr 191. W rkp. akompaniament
tylko w t. 11-16 i w t. 53-54; na tej podstawie uzupelniono analogicznie akompaniament
w pozostatych taktach. Por. nr 272 w T. 22 (Leczyckie).|
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L
[ 18
L 1

Shuzylem u pana na pierwsze lato,
wystuzylem sobie kokoszke za to.
Moja kokoszeczka, moja kokoszeczka,
latala, biegala w kolo ogrodeczka.

Shluzytem u pana na drugie lato,
wystuzylem sobie czyzyka za to,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokoszeczka, moja kokoszeczka,
latala, biegala w kolo ogrodeczka.

Shluzylem u pana na trzecie lato,
wystuzylem sobie kaczorka za to,
moj kaczorek moéwi tak,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokoszeczka, moja kokoszeczka,
latala, biegala w kolo ogrodeczka.

Shluzytem u pana na czwarte lato,
wystuzylem sobie gasiatko za to,
moja ge$, soba trzes,

moja kaczka mowi tak,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokoszeczka, [moja kokoszeczka]
latala, biegala w kolo ogrodeczka.
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Stuzylem u pana na piate lato,
wysluzylem sobie jedorka za to,

moj jedorek mowi gul,

moja ge$, soba trzes,

moja kaczka mowi tak,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokoszeczka, [moja kokoszeczka]
lataka, biegala w kolo ogrodeczka.

Stuzylem u pana na szoste lato,
wystuzylem sobie prosiatko za to,
prosie spipsialo sie,

moj jedorek moéwi gul,

moja ge$, soba trzes,

moja kaczka mowi tak,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokoszeczka, [moja kokoszeczka]
latata, biegala w kolo ogrodeczka.

Stuzylem u pana na siédme lato,
wystuzylem sobie cielatko za to,
moje ciele soba miele,

moje prosie itd.

Stuzylem u pana na 6sme lato,
wysluzytem sobie kroweczke za to,
moja krowa wstaje zdrowa,

moje ciele soba miele itd.

Stluzylem u pana na dziewiate lato,
wysluzylem sobie wolki za to,
moje woly chodza w roli,

moja krowa itd.

Sluzylem u pana na dziesiate lato,
wyshluzylem sobie koniki za to,
moje konie chodza w bronie,
moje woly itd.
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Stuzylem u pana jedenaste lato,
wysluzytem sobie babulke za to,
moja baba bardzo slaba,

moje konie chodza w bronie,
moje woly chodza w roli,

moja krowa wstaje zdrowa,

moje ciele soba miele,

moje prosie spsipsialo sig,

moj jendorek mowi gul,

moja ges soba trzes,

moj kaczorek mowi tak,

moj czyzyczek dziobie mak,

moja kokosze czka, [moja kokoszeczkal
latala, biegala w kolo ogrodeczka.

295
[Rzeczyca]
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A gdzieze$ to bywal, méj towarzyszu,
w Krakowie na winie, serce Marysine.
A c6z ci tam dawlali]...

Miéd wino...

295. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153v., nr 34; rkp. zniszczony,
tekst prawie nieczytelny. Obszerniejszy tekst zob. nr 349 w T. 25,
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Siedzi zajac...
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Gonczyce
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298
[Osuchéw

pod Mszczonowem]|

oJ —l] -

296. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 27v. Obszerniejszy tekst zob.
nr 180 w T. 24, tam w opisie wesela i nr 351 w T. 28, tam wéréd piesni mysliwskich.|

297. [Rkp Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1671; tekst naniesiony pézniej otéw-
kiem, z lokalizacja: ,,Czerniakow”. Pelniejszy tekst por. nr 360 w T. 13 (Poznanskie cz.
V), tam w rozdziale ,Strata wianka” i nr 249 w T. 16 (Lubelskie cz. 1), tam w opisie
wesela.|

298. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 7Ir, nr 11, tam widoczne trud-
noéci Rolberga w zapisie metrorytmicznym.|
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A moja dziewczyna...

299

O , — |
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U - mar Ma - ciek...

Umar Maciek...

300

od Inowlodza

Pa - ro - be - czek...

299. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186r., nr 10, tam pod zapisami ze

Slopska pod Serockiem; w rkp. zanotowana wersja alternatywna dla t. 8:
i wersja alternatywna dla t. 9-14:

Obszerniejszy tekst zob. nr 254 w T. 25, tam w rozdziale ,Zabawa. Pijatyka” oraz nr 313
i 314 w T. 28, tam w rozdziale ,Malzenstwo. Karczma”.|

300. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 57, nr 435. Melodia z innym tekstem zob.
nr 330 w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|



Parobeczek...
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302

[Rzeczyca|

Gesia glowa...
da, latka nas przyciskaja.

301. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1308/Il, k. 27v. Obszerniejsze teksty
w roznych rozdzialach poszczegélnych czesci Mazowsza, zob. np. T. 25, nr 76 i 187b,
T. 28, nr 169. Melodia t. 1-4 zob. nr 25a w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

302. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 73, nr 1146 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 16, nr 1112 - tekst. Melodia por. nr 612 w T. 25/
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[Suwalki]

Des - cyk  pa - da, ro - sa sia - da...
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Mia-la ko - ko - szka..

Miala kokoszka...

305

[Jasienica, Radzymin|

Kukawecka kuka...

303. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 92v., nr 34. Por. nr 234 w T. 28].

304. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 2; melodia i incipit zanotowane
wérdd piesni z lokalizacja: ,Brzozéow pod Itowem” |

305. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 39r., nr 30.]
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306
Michrow
pod Tarczynem
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307
[Ciepielewo]'

7 tamtej strony Jaworowa
leci dziewka niby krowa,

strzelec mowi, ze to zajac,
puszcza chart, by ja zajac.

308

Raska wolki [pogonila],
do Macka sie¢ przytulila,

a on ci ja w bok kielbasa,
niech ci to wolki pasa.

-

Maciek ja cymbalami,
biegaj, Raska, za wolami.

306. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/II, k. 11.]

307. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 6, nr 224. W rkp. tekst z odeslaniem do
melodii nr 192, zob. nr 106 w T. 75 (Lubelskie. Suplement).|

'[W rkp. Kolberga nazwa w brzmieniu: ,Czepielew” ]

308. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 27, na karcie z zapisami z Prza-
snysza; rkp. uszkodzony, brak czesci tekstu.]
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309
od Warszawy

Uderzyt babe o piec, A w tym kosciele
a wyskoczyl z niej ludzi bardzo wiele,
malowany chlopiec, przylecialy wrony,
z tego chlopca postawily dzwony,
baran i owca, przylecial kruk,
a z tego barana postawil prog,
mleko i Smietana, przyleciaty kawki,
a z tej Smietany postawily lawki.
kosciél murowany.

310

Dziw-ne ce - py z wi-dla-mi mlé - ci - ly groch wga-ju,
za - jac ko -by - le zdu-sil, sie - dzac na du - na - ju

1)
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174
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Sto - do - ta sie roz - i - gra-la, za - ja - ca @o - ni- la
ste - pa, wi-dzac, ze nie zar - ty, o - knem wy - sko - cy - la.
Dziwne cepy z widlami Stodola sie rozigrala,
mlocily groch w gaju, zajaca gonila,
zajac kobyle zdusil stepa, widzac, ze nie zarty,
siedzac na dunaju. oknem wyskocyla.

309. [Rkp. Kolberga, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 26v. Pod pies$nia odeslanie do
zbioru K. W. Wojcickiego Piesni ludu Bialochrobatow.., tam w T. 2 na s. 272 taki sam
tekst z lokalizacja: ,od Warszawy”.|

310. [Rkp. Kolberga, sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 128v. Por. nr 337 w T. 25/
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Plochocin, Warszawa

So-bie nie du - maj, dzie-wczy - no,  so-bie nie du - maj, du-maj,

prze-ply-ne - las dziu - re - czke, prze - ply - niesz i du- naj.

Sobie nie dumaj, dziewczyno,
sobie nie dumaj, dumaj,
przeplynelas dziureczke,
przeplyniesz i dunaj.

312

[Powsin]
A jakem ja kozy pasal
na bakier ja czapke noszal.

Jak sie kozy wybrykaly,
na mnie pity wywalaly.

A ja batem, i ty, i ty,
nie wywalaj na mnie pity.

313

[Czerniakow)]
Mazurek si¢ napil,
da, wscibil pyte w popidl,
0j, i miele, i miele,
da, pyta po popiele.

311. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 53, nr 247 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 6, nr 283, z lokalizacja: ,Czepielew” (wlasc. Ciepielewo) - tekst. Melodia zob. nr 419
w T. 1 (Piesni ludu polskiego).|

312. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 4; w rkp. nota Kolberga dotycza-
ca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

313. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8, nr 380.]
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314
Dzialyn
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na du-pie jej lat-ke wy-rznal, pod brzu-chem za - la-tal.
Mazur Mazureczce
niecnot¢ wyplatal,
|: na dupie’ jej tatke wyrznal,
pod brzuchem? zalatal :|.
Mazur Mazureczce
niecnote wyrzadzil,
na dupie jej latke wyrznal,
pod brzuchem narzadzil.
315
Powsin

Oj, Mazur, Mazureczek,
da, niecnote wyplatal,
0j, jezyka jej urznal,
da, dupe jej zalatal.

314. [Rkp. Kolberga, teka 12, sygn. 1183, k. 19r. W rkp. tekst obszerniejszy, kolejne
zwrotki jak nr 88 w T. 41, tam tekst bez melodii przedrukowany z artykulu Kolberga
zamieszczonego w ,Zbiorze Wiadomosci do Antropologii Krajowe;j”. |

'[W rkp. nad ,dupie” nadpisany wariant: ,tyle” ]

2 |W rkp. nad ,, pod brzuchem” nadpisany wariant ,na przodzie”.|

315. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r,; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|
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316

[Goniczyce]
Moje dziewcze, nie lamentuj,
wez se laku, zapieczetuj,
wez se laku, wez se swiéce,
zapieczetuj te gebice'.

317

Nie be - de ja pa - sla te-go by - dla Z mia - sta
o - bro-sla mi kep - Ka, nie-da-le - ko pep - Kka,

mi¢-dzy dro - ga - mi, mi¢ - dzy dro - ga - mi,
mie-dzy no - ga - mi, [mi¢ - dzy no - ga - mil.

Nie bede ja pasla tego bydla z miasta
miedzy drogami, miedzy drogami,
obrosla mi kepka, niedaleko pepka,
miedzy nogami, [miedzy nogami.

318

Powsin
Jedna miala dwie,
druga miala trzy,
trzecia miala rozporek
naprzeciwko psipac.

316. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8, nr 440. Wariant tekstu por. nr 467
w T. 26, tam z melodia.|

'[W rkp. pod ,te gebice” naniesiony wariant: ,list do granice” ]

317. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 71, nr 1067 - melodia i teka 16, sygn.
1209, k. 16, nr 1069 - tekst. W zapisie melodii brak znaku powtorki. Por. nr 83 w T. 41.]

318. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r.; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|
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319

Uciekala pichna' bruzda,

a kurasek za nia z rozga,
postoj, kacko, dam ci cacko,
nie postoje, bo si¢ boje.

320

Swinia ogon wywinela,

da, pies noge zlamal,

kiej posed sra¢ za krzewing,
da, ledwo ze nie skonal.

321

Kanien? na kanieniu,

na kanieniu kanien,

nie mogl go chlop podnies¢
i usral sie na nim.

322

A wczora z wieczora
pichne okradzono,
a dzisiaj raniusienko
jego prowadzono.

Powsin

Thuste

Prasnysz

[Ksiazenice,
Grodzisk]

319. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r,; w rkp. nota Kolberga doty-

czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|
' [W rkp. nad ,pichna” nadpisane reka Kolberga: ,kaczka”.|
320. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1309, k. 4.]
321. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 2, nr 8.]
2 [W rkp. w tym miejscu nadpisane: ,kamien”]

322. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 24. Tekst por. nr 636 w T. 40

(Mazury Pruskie).|
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323

Powsin
Nauwarila, napekla,
0j, nima komu isti,
baba nogi rozwalila,
0j, ty Moskalu, wisz ty.

324
Powsin
U naszego bawolika

wisza jajka jak u byka.

325
Gorce pod Warszawa

Oj, do ko$ - cio-la przy-szla, da, spo-wia - dac¢ si¢ chcia - la,

¥l o b i e e e d )

oJ | -

a ksiadz jej sie  py - ta, da, wie - le§ ra-zy da - la.
0j, do koéciola przyszla, 0j, dziewie¢ razy dalam,
da, spowiadac sie chciala, da, swemu kochankoju,

a ksiadz jej sie¢ pyta, daj i mnie dziesiaty raz,
da, wiele$ razy dala. da, ksiedzu klerykoju.

A ona go sie pyta,

da, za jaka to wing,

nie pamietasz, szelmo, kurwo,
da, ksiedzu dziesiecine.

323. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 2r.; z boku notka Kolberga do-
tyczaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.]

324. [Rkp. nieznanego autora, teka 33, sygn. 1309, k. 3r.; w rkp. nota Kolberga doty-
czaca wykonawcy: ,Franek Nowosielski Skowyrka”.|

325. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 52, nr 201 - melodia i teka 16, sygn. 1209,
k. 8, nr 378, z lokalizacja ogo6lna: ,Czerniakow” - tekst. Melodia por. nr 69 w T. 1 (Piesni
ludu polskiego).|



PIESNI RELIGIJNE I LEGENDY

326

Warszawa

n v

e
q
q

Duszo, duszo'...
Pan Jezus, bok przebito, krew $wieta ciekla...

326. [Rkp. Rolberga, teka 41, syegn. 1347, k. 8. W rkp. odeslanie do tekstu: ,Zacznij duszo”
w dziele Sz. Rellera Zbior piesni naboznych katolickich do uzytku koscielnego i domowe-
o, Pelplin 1871, nr 228. Wariant melodii w zbiorze M. M. Mioduszewskiego Spiewnik kosciel-
ny.., s. 284-285, obszerniejszy wariant tekstu tamze, s. 283 w rozdziale ,Pie$ni za umarlych” |
! [Wezesniej w rkp. incipit: ,,Duszo jedna stroskana”, skreslony przez Kolberga.|
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Warszawa

H — , ) , — |
| I} I i } I | | 1 | | ]
J T = -
H ™ ™ — . |
| I | — ) I | I | Il |
dgo = i |
o —_— = 7 —
Do nieba...
Introitus
Podczas mszy studenckiej
328
Warszawa

niech nas, gdy ci $pie - wa-my, Twa la-ska wspo - mo - ze.

7. pokora upadamy przed Toba, o Boze,
niech nas, gdy ci Spiewamy, Twa laska wspomoze.

327. [Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 8. Wariant melodii w zbiorze ks.
M. M. Mioduszewskiego, Spiewnik koscielny.., s. 284-285, tam pelniejszy tekst w roz-
dziale ,Do Najswietszej Marii Panny”.|

328. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 10r; z nota: ,Adagio i ”. Tekst
por. M. M. Mioduszewski Spiewnik koscielny..., s. 307-309.]
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Przyjmij od nas laskawie podczas tej ofiary

zlozone ku Twej slawie wraz z nia w pieniach dary.
Dniem przed swa $miercia sroga Syn Bozy jedyny,
Chrystus, chcac zgladzi¢ droga swa krwia ludzkie winy,
w wieczorniku si¢ stawil, z uczniami pospolu,
chleb, wino blogoslawil méwiac im u stotu:
Bierzcie i pozywajcie, to jest Ciato moje,

to Rrew moja, ta dajcie karmi¢ dusze swoje,

to cialo za lud bedzie okrutnie zmeczone,

ta krwia wylana wszedzie dusze odkupione.

O Panie, te ofiare Swieta, przyjmij mile,

oddal za grzechy kare, daj swobodne chuwile,

wszak ci juz nie zwierzeta ofiarujem Boze,

lecz Jezusa, co peta niewoli zdja¢ moze.

329

[Warszawa]

7. pokora upadamy przed Toba, o Boze...

329. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 10r.; ponizej inna wersja poczatku

melodii:

Tekst por. M. M. Mioduszewski Spiewnik koscielny.., s. 307-309.]
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Legendy' weczednie, bo z upowszechnieniem wiary Chrystusa
u nas powstaly. Dawniej, gdy wiara w nadprzyrodzone zjawiska sil-
niejsza byla niz dzisiaj, musiala liczba ich by¢ niemala. Obecnie lud
bardziej niz stany oSwiecone tej fantasmagoryi oddany przechowal
jeszcze znaczna ilo$¢ z nich; te ktore nam sie slyszec¢ udalo, czytelni-
kom udzielamy.

W Gidlach, niedaleko Czestochowy, znajduje sie klasztor domini-
kanski; o zalozeniu jego nastepujaca krazy legenda w okolicach Lowi-
cza i Zychlina:

330

O Matko Boska Gidelska,
krolowo archanielska,

jaki$ wielki cud zrobila,

ze$ sie w roli objawila.
Objawilas ci si¢ w roli

temu chlopu, setnikowi,
setnik oral par’ bydlety

i wyoral obraz Swiety.

Te bydlegta cud’ doznaly,

na kolana poklekaly,

setnik bije i katuje,

jeszcze zabi¢ obiecuje.
Obejrzal sie¢ w prawa strone,
ujrzal obraz i korone

i przykleknal z uczciwosécia
i wzigl obraz z wszech z radoscia.
I wzial ci go tam do domu,
nie pokazal go nikomu

i wlozyl ci go do skrzynie,
pewnie go nieszczeScie minie.
Nawiedzil go Bég choroba

z jego wszelaka chudoba,

i na zone, i na dzieci,

i na niego, na samego.
Przyjal sobie sluzebnice,
boska kryje tajemnice,

ze¢ mu tak wiernie stuzyla,
do skrzyni mu otworzyla.

'[W rkp. tytul: ,Legendy, koledy, piesni stypowe, pogrzebowe itd”.]
330. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 40.]
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Jak do skrzyni otworzyla,
wielka jasnos§¢ uderzyla,
stuga stala, zadumala,
gospodarza zawolala.
Gospodarzu, Zle u ciebie,
koécielna rzecz jest u ciebie,
do klasztoru pobiezala

i zakonnikom zna¢ dala.
Zakonnicy ze Swiecami,
wzieli obraz z klejnotami,
wstawili go w wielki oltarz,
Matko Boska, mieszkaj u nas.
Dwa razy im uchodzila,

a za trzecim przemowla:
Wyniescie mnie na te role,
bo¢ ja mam tam szczéra wole.
Stawcie klasztor i z kosciolem
pod dominikanskim dozorem,
a przyjdzie tam $lepy, chromy,
pojdzie stamtad uzdrowiony.
A setnik sie dowiaduje
swemu zdrowiu si¢ raduje,
chwala, chwala, Tobie, Panie,
na mej roli klasztor stanie,
zeby¢ my sie tam dostali

z Bogiem ojcem krolowali.

Pod Warszawa legende te w ten sposéb $piewaja:

331

Najswietsza Panna anielska,
krolowa archanielska,

co za cuda uczynila,

co sie w roli objawila'.
Gospodarzu zle u ciebie,
koscielna rzecz masz u siebie.

331. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 40.]
! [Brak dalszego ciagu, rkp. uszkodzony, obok $lady drugiej kolumny tekstu.|
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Do kosciola pobiezala,
zakonnikom powiedziala.
Przyszli ksi¢za ze Swiecami
[wzieli] obraz z klejnotami.

332

Swiety Lukasz ewangelista
wymalowal obraz czysto,
malowal go taka chwile,
trzydziesci lat i godzine.

Nie moglt ci go wymalowag,

az sie musial nad nim zdrzymac.
Najswietsza Panna go wymalowala,
do Czestochowy go obiecala.
Wistaj, Lukaszu, sfrasowany,

bo juz obraz wymalowany,

do Czestochowy obiecany.
Zaprzegajcie cztery woly,
cztery woly, cztery osly,

do Czestochowy obraz wiezmy.
I wiezli-¢ go przez las pusty,
wylecialo czterech zbojcy,
wzieli rgbaé, wzieli siekad,
Swiety Lukasz wzial uciekac.

I zostawil obraz Swiety,

a zbojcy sie go przelekli.
Udajmy sie na pielgrzymstwo,
odpuséci nam to Bég wszystko,
odpusci nam odpuszczenie,

po Smierci duszne zbawienie.

332. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 40.]



PIESN MIEJSKA

333

Sochaczew

Ko - zu - szek  ba-ra - ni, ca - pec - ka...

f 4 ~ , 3

Rozuszek barani, capecka...

333. [Rkp. Rolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 6r. Obszerniejsze warianty tekstu Rolberg
opublikowal dwukrotnie w Mazowszu: w T. 24 na s. 47 z opisem postaci Rozuszka oraz
w T. 25 pod piesnia nr 680.]






PIESNI DWORSKIE

334

[Chocholéw, Tretki]

Lr
)

Po tak milej zabawie,

ostawie ci¢ w Warszawie, hej, hej,
a sam jade w Rujawy,

do swej panny laskawe;j.

334. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10r. W rkp. tekst obszerniej-
szy, zob. T. 41, nr 536, tam z inna melodia.]
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335

[Chocholow, Tretki]
Juzci $piewasz, skowroneczku,
juz i ja sieje,
B6g dopomoz przy robocie
i dodaj nadzieje.

Juzci $piewasz skowroneczku,
juz i ja orze,

Bog dopomoz przy robocie,
juz Swieci zorze.

Szczesliwys ty, skowroneczkuy,
luba cie kocha,

Bog dopomoz przy robocie,
mnie nadzieja plocha, licha.

Szczedliwys ty skowroneczku,
nie wiele¢ trzeba,

kawal pola kwiecistego,
jasnoéci nieba.

336
Gostynin
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na ko - ni - ku wro - nym je - dzie pa - nic mlo - dy.

335. [Rkp. Kolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 45 i rkp. terenowy, teka 35, sygn. 1315/A,
k. 10v. Por. WL Syrkomla (wlasc. W} Ludwik Rondratowicz) Gawedy i rymy ulotne,
wydanie drugie poprawione, Wilno 1856, s. 220-221.]

336. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/II, k. 17. Obok piesni notka: ,Odyniec”,
dotyczaca autorstwa tekstu, druga czeé¢ wiersza napisal A. Mickiewicz. Zob. Panicz
i dziewczyna w: A. E. Odyniec, Poezje, Wilno 1859, T. 2, s. 295-300, tam na s. 297 nota
w przypisie: ,Nastepujace strofy sa piéra Adama Mickiewicza”, a na s. 300 data: ,1823”;
Panicz i dziewczyna w: A. Mickiewicz, Dziela. Wydanie narodowe T. 1, s. 115-118.]
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W zielonym gaiku
dziewcze rwie jagody,
na koniku wronym

jedzie panic mlody.

337
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A gdy ca-sem sly-szy¢ da sie, tam dzie-wcy-na  do-brze ma sie,

[Makolin]

|
T
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§li-cna, pie - kna i u-co - na, cho¢ spo-gla - da tak jak wro - na.

A gdy casem slyszy¢ da sie,
tam dziewcyna dobrze ma sig,
$licna, piekna i ucona,

cho¢ spoglada tak jak wrona.
Terazniejszych chlopcoéw gust,
za pieniadze, cho¢ bez ust.

338
[Gonczyce]
Mam gitare w reku, Co to za ryzyko
romans na stoliku, kocha¢ porucznika,
nie dla ciebie rosne, lepiej kapitana,
panie poruczniku. lepiej putkownika.

337. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 77. W rkp. tekst obszerniejszy,
zob. T. 42, nr 1610, tam bez melodii.|

338. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 26v. Tekst zwr. 2 z melodia, zob.
nr 278 w T. 41.]
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339
[w Rudzie Guzowskiej]|
I\ I\
! —— T
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Skra-da si¢ wilk do za - gro - dy, pa-sterz w ser-ce go-dzi $mie-le,

strzec ra -zem Ser - ca

trzo - dy, to dla pa-ster-ki za wie - le.

Skrada si¢ wilk do zagrody,
pasterz w serce godzi $miele,
strzec razem serca i trzody,
to dla pasterki za wiele.

Alez prosze, jak zdrada,
wszystkich spokojnosé¢ zaklocasz,
ty nasza pasterko ladna,

co z oczkow pociski rzucasz.

Ze-by pi6 - ro czu-lo$¢ mia - lo,  pi6-ro, co pi - sa - lo,

oj, za - raz by do cie - bie, dzie - wezy - no, pla - ka - lo.
Zeby pioéro czulosé mialo, Ale piorko jest nieczule,
pioro, co pisalo, bez zadnej czuloéci,

0j, zaraz by do ciebie, 0j, nie moze oznajmic
dziewczyno, plakalo. serca wzajemnosci.

339. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 27. Melodia i tekst por. nr 257
w T. 53 (Litwa).]

340. |[Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 12, na odwrocie karty zapisy: ,od Raj-
grodu”; rkp. terenowe: teka 43, sygn. 1352, k. 92a, z zapisami z Suwalk i Augustowa -
melodia bez tekstu i teka 43, sygn. 1352, k. 89v., z lokalizacja ogélna: ,Augustow” - tekst,
tam na poczatku jeszcze incipit: ,Ej, ja pisze ja do ciebie”. Melodia, zob. nr 1959 w T. 42.]
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341

od Sochaczewa
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a pfe, mo-$cia pan-no, by¢ ta - ka. Ach, ach, ach, ach, ach, ach,
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Izy stru-mie-niem le - j¢  kap, kap, kap. Daj mi, pa-ni ra-czke,

341. [Rkp. Rolberga: sygn. 465 (dawna TN'W 150), k. 239r.; teka 36, sygn. 1320, k. 11,
bez lokalizacji, tam tekst bez melodii, a w zapisie refrenu tylko: ,Wasindzkas$”.|
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daj pro-sze, niech tych tor - tur wi¢ - cej nie zno - szeg.

Juz to Bogu chwala, jak me serce pala,
cztery niedziele temu,

ogniem rozzarzystym, krokiem posuwistym
ku niewdziecznemu sercu twemu.

|: Asindzkas' okrutna, srodze balamutna,
a pfe moscia panno, by¢ taka :|.

|: Ach, ach, ach, ach, ach, ach,

ja do twoich noézek bach, bach, bach,
w sercu jak w zegarze klap, klap, klap,
Izy strumieniem leje kap, kap, kap-

Daj mi, pani raczke, daj prosze,
niech tych tortur wiecej nie znosze :|.

Rozetnij me serce na pienku toporem,
zobacz jak si¢ pali milosci fosforem,
ognistym kolorem

ku niewdziecznemu sercu twojemu.

Asindzka$® okrutna, srodze balamutna,
a pfe moscia panno, by¢ taka.

! [Wezesniej w rkp.: ,Wasindzkas” |
2 [Wezesniej w rkp.: ,Wasindzkas” |
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342

W niedziele rano sloneczko wschodzi,
§liczna panienka w pole wychodzi,

milego wygladajac, z radoécia go czekajac,
rada by go ujrzala.

Wejrzy raz, drugi, nic nie wesola,

po trzecie wejrzy, z predka zawola:

Jedzie moj kochaneczek i niesie mi wianeczek,
jedz rychlo, ma radoéci.

W pole wyszedlszy, tam sama jedna,

chodyzi, jak jaka owieczka bledna,

zalo$nie w niebo wzglada, od Boga laski zada,
daj Boze, milych gosci.

Po polu chodzac troszczy sie wielce,

az sie¢ jéj ledwie nie puka serce,

w koszyczek malowany, od Jasia darowany
polne kwiateczki zbiéra.

Wyszla godzina, druga docieka,
Anusia placzac, ciezko narzeka,
az oczy uplakane i jagody rozane,
chusteczka lzy ociera.

Po trawie chodzac, nézeczki rosi,
sp6dniczki sobie troche podnosi,

o zwrobcenie milego i dobre zdrowie jego,
Boga usilnie prosi.

Niech poznam czastke laski Twej,
Panie, przynie$ mi, prosze, moje kochanie,
niechaj mnie dzi$ nawiedzi, umre... .

342. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 51. W rkp. nota: ,K. W. Wojcicki, w powie-
$ci Kurpie, przytacza pies$n z bardzo rzadkiego zbioru starozytnych piosnek wysztych
pod tytutem Dama, dla uciechy mlodzienicom i pannom, w ktérej sie zamyka-
ja piesni, tanice i padwany rozmaite”; tekst zanotowany przez Rolberga jest odpi-
sem z wymienionej powieéci Wojcickiego wydanej we Lwowie w 1834 roku, tam pie$n
w T. 1 nas. 6-7. W rkp. jeszcze przypis Rolberga do tej notatki: ,W tym duchu pisana jest
takze pies$n w serii II Ludu s. 2557, ktora dotyczy tekstu zamieszczonego na wskazanej
stronie w T. 2 (Sandomierskie). Obszerniejszy wariant pie$ni ,W niedziele rano” takze
w rkp. z teki 5, sygn. 1136, k. 49, opublikowany w T. 41.]



Czegoz siedzisz jako sep?
Ma sliczna grzecznosci,
wszystkie jedze przechodzisz
w twojéj zajadlosci.

204

343

z Podlasia
Na twa noézke malusienka
wyjdzie cala skora,
na sznuroéwke zamiast
brykla dobra szkapia rura.

Musialbym nie mie¢ oczu,
zebym si¢ mial zenic¢
z taka czarownica.

344

o L4 [ | L4 [ |
Roz - ma - ryn pan - nom, r6 - za me - zat - kom,
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dro-bna rut - ka wdo-wu-lefi - kom, po - krzy - wa  bab-kom.

Rozmaryn pannom,

roza mezatkom,

drobna rutka wdowulenkom,
pokrzywa babkom.

Jesiotr pannom,

szczupaki mezatkom,

drobne rybki wdowulenkom,
a zabki babkom.

A walec pannom,
walczyk' mezatkom,

a poleczka wdowulenkom,
a za pic babkom.

A kocze? pannom,

karety mezatkom,
sztajnkellerka wdowulenkom,
a taczki babkom.

343. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 39, z nota: ,Pultkownik Wyszkowski” doty-
czaca najprawdopodobniej informatora, od ktérego Rolberg zaczerpnal tekst.|
344. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51/II, tam za melodia niedokonczone dwa
o)

—

takty dogrywki instrumentalnej: 8

'[W rkp. nadpisany wariant: ,mazur”

% Kocz - czterokolowy pojazd resorowany

Godd T
r i Por. nr 447 w T. 26,
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Do nieba pannom, Podkoweczki ognia krzeszcie,
do czyécca mezatkom, niech zabrzeczy kolek dwiescie
a do raju wdowy, u kazdego pasa,
do piekla baby. 0 sa sa, 0 sa sa.
Na wino z panna, Na lozko z panna,
na piwo z mezatka, na lawe z mezatka,
na podpiwek z wdowa, na przypiecek z wdowa,
na wode z baba. a pod komin z baba.
345

Obrab, Jadéw

Cho¢-bys ty niot bu-ty i pod-sy-cia, |[bu-ty i pod-sy-cia,
chy - ba bym tyz ro-zu-mu ni nio-la, [ro-zu-mu ni nio-la]

0 A o A
e B e — ——
NS ) T I T i ) I r Y 1
J Y 4 ! 4 |4 r
cho¢ - bys cho - dzit wli - tym a - ksa - mi - cie,
ze - bym cie - bie, mnie - dzwie - dziu, ko - cho - Ia,
o) I\ - A
- I e
S ] I T 1 T 17 F Y Eﬂ
Jr |4 ! 4 |4 r
[cho¢-bys cho - dzit wli - tym a - ksa - mi - cie],
[ze - bym cie - bie,  mnie - dZzwie - dziu, ko - cho - Ia].

Cho¢bys ty niol buty i podsycia,

[buty i podsycial,

cho¢bys chodzil w litym aksamicie,
[choc¢bys chodzil w litym aksamicie],
chyba bym tyz rozumu ni niola,
[rozumu ni niola,

zebym, ciebie, mniedzwiedziu kochola,
[zebym, ciebie, mniedZwiedziu kocholal].

345. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46.]
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Cho¢-by¢ ty niol sto Stuk linwentaza
i smacnego kuchte i kucharza.
[Cho¢ by¢ ty niol] z firankami wyrki,
cztyry sadla... poncie spyrki.

[Choé-by¢ ty niol] pozlacane galy,
cho¢byc ty byt i ze zlota caly,
[cho¢-byé¢ ty] wiorkiem d[upe]' skrobal
i tak by sie jesce nie spodobal.

346
Warszawa
n A
% g ' } } —— yE } } =
Maj - tek u - bo - gi pu-écil sie na mo - rze,
n L A I
o T T —— | ' T
ma - jac zo - ne - czke pie -kniej-sza nad 70 - rze.
#&ﬁﬁ:? r2) T 1 I i e r2) |
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A3V t —11 I i t 1 I 1
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Maj - tek u - bo - gi, chcac prze - wi - dzie¢ $wia - ta,
0 e o 4
'\y:' I I i I i t i ] I III
o T T | ' | ' T
nie wra - ca maj - tek do do-mu wtrzy la - ta.

Majtek ubogi puscil si¢ na morze,
majac zoneczke piekniejsza nad zorze’.

Maijtek ubogi chcac przewidzie¢ Swiata,
nie wraca majtek do domu w trzy lata.

'[W rkp. podpisany jeszcze wariant: ,swoja brode” |
346. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 50. Por. nr 540 w T. 41.]
2 [W rkp. pierwsze dwa wiersze zanotowane pod piesnia.]
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347

Wraca do domu z miloécia goraca,
zastaje zonke przed domem stojaca.

Sciska, caluje i moéwi te slowa:
Jakze mi si¢ miewasz i czy jeste$ zdrowa?

Czyjze ten domek? Majtek zony pyta.

Wszystko to nam dala opatrzno$c¢ obfita.
Czyjez to lustra, 16zka i kobierce,
ach, powiedz, zono, zaspokoj me serce?

Czyjze to, czyjze? Majtek zone pyta.
Wszystko to nam dala Opatrznoé¢ obfita.

Wszystko to co mamy z Opatrznoéci reki,
teraz kleknijmy, czynmy Bogu dzigki.

Maijtek kleknawszy, czyniac Bogu dary,
wtem wchodzi mamka, syn pol roku stary.

Ach, zono, zono, wyzna¢ musze $miele,
co$ sie Pan Bog rozporzadzil mym domem za wiele.

|1A
vaprr

R

| I
d 1 |
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W Warszawie tuz przy dunaju,

wiz-a-wi Piwnéj ulicy,
mieszkala se gdyby w raju,

dziewucha na ksztalt dziewicy.

347. [Rkp. Kolberga - melodia i rkp. J. Grajnerta - tekst, sygn. 465 (dawna TNW 150),
k. 236v., melodia slabo czytelna, zob. tez wstep s. LV-LVI. W rkp. tekst obszerniejszy
opublikowany z wariantem melodii, zob. nr 743 w T. 25.]
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Za czem gonisz? Warsz[awal

Dro-gie dzie - wcze, za czém go - nisz! Po-wo-li, po - wo-li
Ty sie ni - gdy nie o - chro-nisz od te-go, co bo-li.

Szcze-Scie go - nisz, szcze-Scie chwy - tasz, szcze-$cie cie o - ma-mi,

o cotyl - ko wzy-ciu spy - tasz, od-po-wié ci  lza-mi.

Drogie dziewcze, za czém gonisz?
Powoli, powoli.

Ty sie nigdy nie ochronisz

od tego, co boli.

Szczescie gonisz, szczeScie chwytasz,
szczeScie cie omami,

o co tylko w zyciu spytasz,

odpowié ci lzami.

Jam za niczém nie gonila,
tylko wierzac w Boga,

jam znalazla w czem jest sila,
gdzie do szczeécia droga.

Ja sie zycia nie pytatam,
co mi da w ofierze,
a odpowiedz odebralam
w milosci i wierze.

348. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 30v.; nad pieénia oléwkiem dopisek: ,Te-
skn|ota|” oraz nota: ,Lubomirski” - prawdopodobnie dotyczaca informatora.|
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Miloséé, wiara, badz ostrozna,
sa to drogie dary,

bez milosci zy¢ nie mozna?
Mozna zy¢ bez wiary?

Chmurka niebo si¢ pokryto,
za nia slonce bytlo,

cierpiec jest w zyciu potrzeba,
a za zyciem niebo.

Milos¢, wiara, z temi dary,
zyje wciaz szczesliwa,
pokojowi nie ma miary,
jaki z nich wyplywa.

Lecz z nich kazda krase traci,

gdy nadziei nie ma,

cho¢ w nieszczesciach, w mekach braci,
nadzieja nas trzyma.






PIESNI HISTORYCZNE I PATRIOTYCZNE

z Lomzynskiego

A tam w kar-czmie za sto-lem siad Jan sta-ry przy dzba-nie...

A tam w karczmie za stolem
siad Jan stary przy dzbanie...

349. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 5, sygn. 1136, k. 83. W rkp. t. 5-7 niewypelnione,
t. 9-12 zanotowane oléwkiem, malymi nutami, podobnie dodatkowa nota lokalizacyjna:
,w Modlnicy, Tomaszowie” (i dopisek piorem: ,$piewane”), Swiadczaca o jeszcze innym
miejscu wykonywania utworu. Autorem oryginalnego tekstu byl Gustaw Ehrenberg;
wersje ocenzurowang Wspomnienia o Bartoszu Glowackim opublikowal ,Tygodnik
Literacki” w roku 1841 nr 30. Muzyke do oryginalnego tekstu Ehrenberga skomponowal
Julian Kaplinski, za: J. Jasinski i T. Matulewicz Polskie piesni historyczne, Olsztyn 1986.]
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w g6 - rach kar - pac - kich wszyst-kie za - jal  dro - gi.
Badz zdrow, Raroluy, Walczyc¢ dla stawy,
nieprzyjaciel srogi umaribym z bolu,
w gorach karpackich walczy¢ dla ojczyzny,
wszystkie zajal drogi. badz mi zdrow, Rarolu.

Badz zdrowa, Maryjo,
badz mi zdréw, Rarolu.

351

Urywki z dumki

V
Pod Pul-tus - kiem, pod mia-stecz - kiem, tam Mos-ka - le sto-ja-li,

h o I
ANV A ,— | .——_ '- =

w wo-je-woddz - twie ma-zo-wiec - kiem na Fran-cu - za cze-ka-li.

350. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317, k. 36; w rkp. notatka otéwkiem: ,Lutostan-
ski”. Tekst bez melodii i bez ostatnich dwoch wierszy (,Badz zdrowa...”) w rkp. niezna-
nego autora, teka 33, syen. 1309, k. 4, wéroéd zapisow z Mazowsza, tam takze z notka:
wLutost[anskil|”. Jest to wariant pie$ni z czaséw powstania styczniowego.|

351. [Rkp. Kolberga: sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 241; rkp. Kolberga - melodia
i rkp. J. Grajnerta - tekst, sygn. 465, k. 236v. W rkp. z k. 241 obok zanotowana wersja

alternatywna dla t. 5-8:

v ’

W rkp. z k. 236v. melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 3, 5 i 6 tylko gérna
wersja, w tekscie Grajnerta stowo: ,Moskali” celowo pominiete ze wzgledu na cenzure,
tam jeszcze nota: ,Dalej nie pamigtam, moze pézniej za skomunikowaniem si¢ z tym,
ktory zna te dumke, dopelnie reszty”.|
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Pod Pultuskiem, pod miasteczkiem,
tam Moskale stojali,

w wojewoddztwie mazowieckiem

na Francuza czekali'.

Francuz zwawy od Warszawy
bije, pedzi Moskali

i wnet szturmem przez Poplawy
na drugi sie brzeg wali.

Gdy Ramienskoj krzyknie: Wiaral
O zycie nic nie dbamy,

ale wiernie bronmy cara,
Francuzom si¢ nie damy.

Rozacy leca jak wsciekli,
w rekach im $wiszcza piki,
zeby Francuzi uciekli,
straszne wydaja kwiki.

Skoro z rana, w dzien Szczepana
pod lipowa stodole zeszli sie.

352

Warsz[awa|

Pie - knana - sza Pol - skaca - la, pie-kna zy - zna i nie-ma - la,

=
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wie - le kra-in, wie - le lu - dow, wie-le sto-lic, wie-le cu - dow,
lecz naj-mil-sze i naj-zdro - wsze

' [W rkp. zanotowany jeszcze wariant tego wiersza: ,,0 Francuzach dumali”.]

352. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24. Autorem oryginalnego tekstu byt
Wincenty Pol, Piesni Janusza, wydal A. Jelowicki, Paryz 1833, T. 1, s. 136-139, tam pt.
»2Mazur”. Muzyke do tekstu Pola napisal Jozef Sieroslawski. W rkp. Rolberga melodia
inna niz utwor Sierostawskiego, opatrzona nota: ,muzyka Albina Korytynskiego”. Obok
piesni jeszcze jeden zapis melodii z notatka: ,inna nuta”, bedaca kolejnym wariantem
melodii, zob. nastepny numer.|



214

B | )

prze - ciez, czle -ku, jest Ma-zo - wsze.

Piekna nasza Polska cala,
pickna zyzna i niemala,

wiele krain, wiele ludow,

wiele stolic, wiele cudéw,

lecz najmilsze i najzdrowsze
przeciez, czleku, jest Mazowsze.

353

Warsz[awal

Pie-kna na - sza Pol -ska ca-la, wie - le kra-in, wie-le lu - dow,
pie-kna zy - zna i nie - ma-la,

wie-le sto - lic, wie-le cu-doéw, lecz naj-mil-sze i naj-zdro - wsze

prze-ciez, czle-ku, jest Ma-zo-wsze.

Piekna nasza Polska cala,
piekna zyzna i niemala,

wiele krain, wiele ludéw,

wiele stolic, wiele cudow,

lecz najmilsze i najzdrowsze
przeciez, czleku, jest Mazowsze.

353. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 24.]
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354

Mazur Warsz[awa],
Sandom|...|

Hej, Ma-zu-ry, hej-ze ha, p6 - ki zy-cia wio-sna trwa,

po6-ki ser - ce zy-wo bi - je, po6 - ki czlek szcze - Scia u-zy - je,

g P a—
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hej - ze, chlop - cy, nie pa-rob - cy, bo mu-zy - ka gra.

Juz nam za - brzmial szum-ny bas, przyj-dzie czas, ze krzy-kniesz wraz,

cho¢-by mia - la pe-knaé stal, ty, bra-cisz - ku, z gb6-ry wal,

da-lej, da - lej, da-lej, da - lej, patrz-cie jak si¢ Ma-zur wa - i,

a Ma-zu - ry bi-jazgd - ry az pa-trze¢c nie zal.

354. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/1V, k. 8v., nad melodia jeszcze notka Rolber-
ga: ,Taniec”. Por. nr 752 w T. 25,
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Hej, Mazury, hejze ha,

poki zycia wiosna trwa,
poki serce zywo bije,

poki czlek szczescia uzyje,
hejze, chlopcy, nie parobcy,
bo muzyka gra.

Juz nam zabrzmial szumny bas,
przyjdzie czas, ze krzykniesz wraz,
choc¢by miala pekna¢ stal,

ty, braciszku, z goéry wal,

|: dalej, dalej |,

patrzcie jak sie¢ Mazur wali,

a Mazury bija z gory,

az patrzec nie zal.

To mi ziemia, to mi kraj,

w to mi, Mac¢ku, w to mi graj,
sa tam chlopcy, chleb i kasza,
wielka, zyzna Polska nasza,
hejze, chlopcy, hej, parobcy,
bo muzyka gra.

Milo nam w tym kraju zyc¢,
milo w podkéweczki bic,

a kto by nam przerwal plas,
na bok z brody, wara wasl!
Dalej, dalej, [dalej, dalej],
patrzcie, jak si¢ Mazur wali,
a Mazury bija z gory,
okropny ich das.

355

355. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 93r., tam widoczne trudnosci
Rolberga w zapisie metrorytmicznym. Pod melodia nota Kolberga: ,O kupcu ballada
(Mickiewicz): Péjdzcie dziatki pod stup”, dotyczy ballady A. Mickiewicza Powrét taty),
w: Ballady i romanse, Wilno 1822. Do tego tekstu muzyke skomponowal S. Moniuszko,
zob. Powrét taty. Ballada Adama Mickiewicza z muzyka Stanistawa Moniuszki,
Wilno 1859, tam melodia inna niz w rkp. Kolberga.|
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A w wig-zie - niu za kra-ta - mi, tu jest mo - je po-miesz-ka-nie,

3
nie-spo-dzia - nie mnie tu wzie - i, sam ja nie wiem, co si¢ sta - nie.

A w wiezieniu za kratami,

tu jest moje pomieszkanie,
niespodzianie mnie tu wzieli,
sam ja nie wiem, co si¢ stanie.

Nie sam jeden ja tu siedze,

nie sam jeden ja w téj klatce,
wygladam jak ptaszek biedny,
tu nie wolno przyjs¢ mej matce.

Ani matce, ani siostrze,
wsadzili mnie w takie ostrze,
kwarta wody i funt chléba,
to si¢ mdj pokarm nazywa.

356. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 61. W rkp. pod piesnia, z no-

tatka: ,Inni $piewaja”, zanotowana druga wersja tej melodii w metrumi:

A w wig-zie - niu za kra-ta - mi, tu jest mo - je po - miesz-ka-nie,
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nie-spo-dzia-nie mnie tu wzie-li sam  ja nie wiem, co si¢ sta-nie.

Melodia bez tekstu por. nr 1943 w T. 42.]
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Tak przepedzam wiek swo6j mlody,
tak si¢ koncza moje zniwa,
Skowronek leci do gory,

stowiczek w gaju nie nuci,

czemuz mnie kraty i mury

maja odlaczac od ludzi.

Ach, Boze, dawco wolnoéci, ach, Boze!,
uzycz bidnemu, ach, Boze,

pozwol wolnodci,

wszak wolno$¢ mila kazdemu.

Zegnam cig, rodzino moja,
cie wieczej nie zobacze,

i ty, najdrozsza kochanko,
lzami twa milo$¢ oplace.

357

Warsz[awal

Andante

i bla - skiem swo - im dzien szczy - ci

ze mi do-tych - czas nie Swie - ci?

! [W rkp. nad: ,Ach, Boze” nadpisany wariant: ,wolnoéci”.|

357. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 66r., tam nad melodia notatka Kolberga:
.z jakiej$ opery”. W rkp. odeslanie do zbioru Waclawa z Oleska Piesni polskie i ruskie...,
tam na s. 55 tekst jak w rkp. Rolberga oraz melodia nr 7 w cze$ci muzycznej, instrumento-
wanej przez K. Lipinskiego. Wariant tekstu z inna melodia zob. nr 1220 w T. 41|
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Juz tyle razy stonce wracalo

i blaskiem swoim dzien szczyci.
A memu Swiathu, coz to sie stalo,
ze mi dotychczas nie Swieci?

Juz sie i zboze do géry wzbilo
i ledwie nie klos chce wydac,
cale sie pole zazielenilo,

mojej pszeniczki nie widac.

Juz slowik w sadzie zaczal swe piesni,
gaj mu si¢ caly odzywa,

kloca powietrze ptaszkowie lesni,

a moj mi ptaszek nie $piewa.

Juz tyle kwiatéw ziemia wydala
po onegdajszej powodzi,

w roézne sie¢ barwy laka przybrala,
a moj mi kwiatek nie wschodzi.

O, wiosno, pokiz bede cie prosil,
gospodarz zewszad stroskany,
juzem do§¢ ziemie lzami wyrosil,
wrd¢ mi urodzaj kochany.

358

od Warszawy

[..] Ze mnie zapomina,
na samo wspomnienie, to si¢ zZywot Scina.

358. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 59.]
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359. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 69; tekst przekreslony. Pie$n zanotowa-
na pod obszerniejszym wariantem z Krakowskiego, por. T. 73/I1 (Krakowskie. Suple-
ment) nr 951.]

360. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 84; tam z notatka Rolberga: ,Z opery”.|
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Bedac wielkim sultanem
oraz i $wiata panem,

o nic nie dbam, nie prosze,
majac wlasne rozkosze.

Wszystkie inne narody
zyja dla mej wygody

i Mahomet w swym kraju
nie ma co ja w Seraju.

Tu z Maroko, tam z Efezu,
tutaj z Cypru, tam z Gangiczu,
Indyjanki i Mogolki,

braklo tylko jednej Polki.

Lecz i ta dla swego pana
hold przynosi Rozolana,

o nic nie dbam i nie prosze
majac wlasne rozkosze.
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361. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 46r., nr 16.]
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362

Ruda Guzowska
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362. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 46r., nr 12; w rkp. powyzej notatka Kol-

berga: ,Szlaski”.]

363. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 38r., nr 355; tam t. 2 i 4 slabo czytelne.]
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364

Warsz[awa]

365

“

, k. 43v., nr 573/
, k. 38r., nr 356.
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364. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1307
365. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 130

5

» 9L
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366. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 11; tam t. 11 zamazany, nieczy-
telny. Por. nr 235 w T. 25,
367. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 78r., nr 10.]
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368. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94r., nr 28; w rkp. pod melodia
zanotowany byt incipit tekstu, dzi$ nieczytelny. Por. nr 252 w T. 28.]

369. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36v., nr 306.]

370. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 95v., nr 8.
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Ruda Guzowska
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[Szczepankow)]
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371. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 46r., nr 13; w rkp. powyzej notatka Kol-
berga: ,Szlaski”. |
372. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 93v., nr 13/
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373. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/, k. 61r., nr 3 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 41, oba rkp. bez lokalizacji. W rkp. z teki 2 w t. I tylko gérna wersja,
w t. 3 tylko dolna wersja.]

374. |[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 38r., nr 354. W rkp. widoczne trudnosci
Rolberga w zapisie melodii, w t. 5 zapis niewyrazny, t. 6 pusty, uzupelniono wedlug
notatki Rolberga umieszonej za melodia.|

375. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/, k. 61r., nr 2 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 39, oba rkp. bez lokalizacji, w rkp. z teki 2 w t. 6 tylko gérna wersja.|
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376
[Jasienica,
Radzymin|
E |
et
===

378

376. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 39r., nr 20.]

377. |[Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 61r., nr 4.]

378. [Rkp. Rolberga: teka 1, sygn. 1122, k. 4, tam wérdd piesni zatytulowanych ,Roly-
skowe” i rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 153v., nr 29, bez lokalizaciji.|
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[Czaplin]

381
Kromnow

379. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7r., nr 80.]

380. [Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 22 i teka 5, sygn.
1137/1, k. 51v., nr 1, oba rkp. bez lokalizacji.
W rkp. z teki 5 w t. 1 fermata, t. 2-3 powtdérzone, w pierwszym wykonaniu dolna,
w drugim gérna wersja, w t. 6 i 7 tylko gérna wersja, w t. 6 w nastepujacym rytmie:

3
J m ﬂ , w t. 11 na ostatnia miare triola 6semkowa a' gis' fis’, wt. 5, 8 i 11
brak znaku powtorki.
381. [Rkp. Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 20v., nr 25. Pod nutami notatka: ,Wolo-
szyn”, ktora dotyczy prawdopodobnie fragmentu tekstu, zob. nr 113 w T. 41. Por. nr 559
w T. 6 (Rrakowskie cz. 11).|
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A
B ==

el
lL_l

#
I B — = TL#

o
]

|

| 188

[ 18
TTT%
[TT®

B>

“w
IS

[ 18
[ ¥
779

383
f \ p— | \
g g I I | I ' I
Mﬂ%
[3) — ' [
f o P )
| 1 | | 1 |
G6r— 11— 7 ]
| I

382. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 27v., nr 25, tam nad nutami
notatka Rolberga: ,z C-dur”.]
383. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 80r., nr 9. Por. nr 301 83 w T. 27 ]
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. k. 56, nr 364

385. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 151, nr 1.

5

198

384. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1307

1 98
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386. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 4.|
387. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/1l, k. 24r., nr 1.
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389

388. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.]

1 98

389. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 49v., nr 2.]
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390. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1678 i rkp. terenowy,
teka 2, syen. 1124, k. 25r. W rkp. terenowym drobne zmiany, zapis nastepujacy:

b Py Py
D4 ! } o — ! H ! } H—4— ! |
o f f f
o} P
e e e i i i — — — —— |
) f ! ] ! ! H—— ! H ! ! i,
o I f f f f f

W rkp. z teki 2 zapis stanowi dalszy ciag melodii opublikowanej jako nr 1101 w T. 41.]

391. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 50v., nr 3 i rkp. terenowy, teka 2,
sygn. 1124, k. 38r., nr 31. W rkp. terenowym w t. 1 na druga i trzecia miare dwudzwiek
¢’ e!, wt. 2 brak wersji alternatywnej.|
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392. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 56v., nr 390.]

393. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 15r., nr 3

394. [Rkp. Rolberga, teka 2, syen. 1124, k. 39r., nr 27. Por. nr 459 w T. 1 (Piesni ludu
polskiego).|
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395. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 50v., nr 1; rkp. terenowy, teka 2,

3
sygn. 1124, k. 38r., nr 28, tam w t. 4 brak znaku powtorki, t. 12: @ J

396. [Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 368 (wariant E), tam melodia zanotowana
jako kolejny wariant pieéni ,Z tamtej strony jezioreczka”. Por. nr 16m i 16n w T. 1 (Piesni
ludu polskiego).|



239

[Stopsk p. Sieradzem]

398

Warszawa'

397. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186r., nr 9. Takty 1-4 por.
nr 360 w T. 4 (Kujawy cz. 11).|

398. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 79r., nr 1424. Por. nr 334 w T. 1 (Piesni
ludu polskiego).|

' [W rkp. nota lokalizacyjna poprawiona na ,Mogielnica”.|

399. [Rkp. Rolberga, teka I, sygn. 1122, k. 7, nr 92. Por. nr 414 w T. 25|
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400. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 95v., nr 19.]

401. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 39r., nr 10, w rkp. widoczne trud-
noéci Rolberga w zapisie melodii, w t. 7-8 i 11 wersja dolna napisana na podstawie litero-
wych oznaczen nut, malymi nutami oznaczono wersje alternatywne. Por. nr 473 w T. 26.]

402. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 69v., nr 1010, tam melodia zanotowana
jako dalszy ciag melodii opublikowanej w T. 41, nr 240.|
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, k. 55v., nr 354.]

5
404. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 2.|

1 ¢

403. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 130
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405. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1352, k. 46v., nr 13.]
406. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/I1, k. 24r., nr 3, tam w pierwszym wykonaniu
w t. 1-2 i 9-12 Slady akompaniamentu zapisane oléwkiem, przy powtérce ponizej t. 9-12
zanotowana wersja alternatywna:
Hut |

\I‘]

D)
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407. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 72v., nr 1124. Por. nr 456 w T. 1 (Piesni
ludu polskiego).|

408. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 50v., nr 2 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 30. W rkp. terenowym brak t. 9-12, réznice w stosunku do t. 5-8 zapisane
oléwkiem pod melodia w t. 10-11 jako literowe oznaczenia nut.]
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409. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 30r.|

410. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 12r., nr 23, tam jeszcze skreslona
lokalizacja: ,Lubraniec”.]

411. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.; nad t. 1 notatka Rolberga:
,albo a a a”, wskazujaca na mozliwo$¢ wykonania tego taktu o sekunde wielka wyzej.|
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412

Miedzyles

413
[Warszawal|

412. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1845. Por. nr 86 w T. 1 (Piesni ludu
polskiego).|
413. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.]
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414. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn, 1305, k. 28r. Takty 11-18 zob. nr 848 w T. 41.]
415. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186r., nr 25.
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Lowicz, Boliméw

on. 1320, k. 36,
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S
, syen. 1124

teka 36,

’

416. [Rkp. nieznanego autora

k. 38r., nr 2.]

)

teka 2

ga,

417. [Rkp. terenowy Rolber:

418. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24r.|
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[Chocholow, Tretki]
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419. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 26r.|

420. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 153v., nr 41, tam brak ostatniego
taktu.]

421. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 9v. Zob. nr 339 w T. 4 (Ku-
jawy cz. 11).]
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422. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 3. Por. nr 60 i 169 w T. 1
(Piesni ludu polskiego) i nr 660 w T. 41.]

423. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 2, nr 1585, ponizej melodii dopisany olow-
kiem fragment tekstu: ,Moja”.|
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424. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1609. Por. nr 508 w T. 25,

425. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 26v., nr 65. Por. nr 465 w T. 1
(Piesni ludu polskiego).|

426. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 4. Por. nr 500 w T. 25,
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427. |[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 57v., nr 431,
428. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 92r., nr 13.]
429. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v., nr 22, zapis stabo czytelny.|
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431. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 5.|
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432. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 68v., nr 959. Por. nr 464 w T. 25,
433. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 49v., nr 1.
434. |[Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 11. Takty 1-10 zob. nr 1944 w T. 42.]
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435. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94v., nr 5, rkp. bardzo stabo
czytelny, pod nutami $lady tekstu, dzi$ juz nieczytelne.|

436. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 49r., nr 4, tam wéréd melodii zatytulowa-
nych ,Owczarskie”. Por. nr 153 w T. 41.]

437. |[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 54r., nr 279,
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5, k. 16, nr 2147

en. 130.
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teka 33,
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[Rkp. Kolberga
439. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 51r., nr 1.

438.

198

440. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 27v.|
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ga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 14|

441. [Rkp. Rolber

442. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.; t. 11 nie wypelniony, t. 14

stabo czytelny.|
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443. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 49r., nr 2, wéréd melodii zatytulowanych

yowczarskie”. Por. nr 395 (t. 1-6) i nr 394 (t. 7-12) w T. 27 ]

444. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 60v.|
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445. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 50v., nr 4 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 32. W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej,
t. 1-2 objete znakiem powtorki.|

446. |[Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 48r., nr 2.]

447. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 15; obok wersje alterna-

had
none dia 2 GELEEER] a1 GoofErd] )
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449

Osiny

sygn.

;

, k. 51v., nr 4 i rkp. terenowy, teka 2

rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej,

gn. 1137/1

9, SY

448. [Rkp. Rolberga: teka

nr 24. W
w t. 15 na trzecia miare ¢wier¢nuta f'

)

1124, k. 38r.

sje alternatywne: w t. 13 na

brak t. 16, dodane wer

pierwsza miare 6semki ¢' e/, w t. 14 na trzecia miare ¢wiercnuta f.]

)

449. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1669.
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450. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 8.|

451. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 6.]

452. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 78, nr 1402. Por. nr 581 w T. 25 i nr 821
w T 41
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[Warszawa|

aad

455

453. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.|

454. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 27r., nr 10.]

455. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn 1137, k. 58v., nr 4.
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457

456. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/, k. 50r., nr 3 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 20, tam tylko t. 1-9. W rkp. z teki 5 brak drugiej czesci t. 15 i taktéw
16-18, zamiast nich notatka Rolberga: ,itd.”, takty te uzupelniono analogicznie do t. 6-9.
W rkp. z teki 2 w t. 2 na pierwsza miare alternatywnie triola 6semkowa d* €’ fis’, wt. 3

3

na druga miare alternatywnie ¢wierénuta a’, t. 4: %, w t. 5 na pierw-

sza miare alternatywnie 6semki e? ¢
457. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 39r., nr 22; w rkp. widoczne trud-
nosci Rolberga w zapisie metrorytmicznym i melodycznym, obok zanotowana wersja

alternatywna dla t. 3-4: % H————1, a ponizej w tym samym systemie

nutowym niedokonczony wariant melodii:

A
= 3 =

i — s
B = < 3 <
o) .

S —— H=— s t H]
o — ] .
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459
[od Radzanowa]

458. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 53r., nr 7. Por. nr 506 w T. 25.]
459. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 65r., nr 3.]
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[Eowicz]

[Stopsk pod Serockiem|]

462

460. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 15, nr 2100. Pod nutami notatka Rolberga:
,moje kujawiaki”, por. Rujawiak nr 14 (od taktu 47) w T. 69 (Rompozycje fortepia-
nowe).|

461. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186r., nr 11.

462. [Rkp. terenowy Rolberga, teka I, sygn. 1122, k. 7v., nr 85.]
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463. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 24r., nr 2. Por. nr 279 w T. 41,



464. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 49r., nr 3, tam wérdéd melodii zatytulo-
wanych: ,Owczarskie”.|

465. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 5lr.,, nr 4 i rkp. terenowy, teka 2,
syen. 1124, k. 38r., nr 11. W rkp. terenowym zamiast rytmu punktowanego: trzydziesto-
dwojka i szesnastka z kropka zanotowane dwie szesnastki, w t. 11 na pierwsza i druga
miare dodana wersja alternatywna: 6semki d' ¢* h! ¢

466. |[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1673.]
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467. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28r.|

468. [Rkp. Kolberga, teka 35, sygn. 1315/A, k. 10r., nr 7]
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469

469. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 1, sygn. 1122, k. 7v., nr 96, zapis slabo czytelny.|

470. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 26v., nr 60; nad melodia notatka:
»powinno by¢ w F-dur”, ponadto widoczne trudnosci Rolberga w zapisie melodii, cyfro-
we oznaczenia kolejnosci taktow, pierwotnie zapisane t. 5-9, nastepnie t. 8-9i 6-7, wt. 8
i 9 brak oznaczenia pierwszej i drugiej volty.|

471. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 2, nr 13. Takty 6-10 por. T. 25,
nr 582, tam t. 1-2.]
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Polonez
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472. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 27v.|
473. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 4r., nr 12.]
474. |[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1670.
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475. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 46r., nr 3, tam obok noty loka-
lizacyjnej jeszcze skreslone: ,Radzymin”.|
476. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 14, nr 2079, ponizej zanotowany wariant
melodii, zob. nr 477 w tym tomie.]
477. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 14, tam melodia zanotowana jako wariant,
ponizej numeru 2079, zob. nr 476 w tym tomie. |
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478. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 15r., nr 2.]
479. [Rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 48r., nr 1.
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480. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 36, sygn. 1352, k. 46, nr 11, zapis olowkowy,
stabo czytelny, widoczne watpliwoéci Rolberga dotyczace kolejnoéci taktéw: nad t. 2
oznaczenie: 1°, nad t. 3: 3°, nad t. 7: 4°, nad t. 14: 2°, nad t. 9-12 notatka: ,albo z D [dur]]

481. [Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 57r., nr 414 i tamze k. 8, nr 1848, z lokali-
zacja: ,Jeziorna”, tam melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, brak t. 6. Por. nr 87
w T. 1 (Piesni ludu polskiego).]
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482. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/1, k. 51v., nr 3 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 9, tam inna kolejnos¢ taktow: 1-4, nastepnie 9-12, a po nich t. 5-8.]

483. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 8, tam brak oznaczen
Li 2. volty.]
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Pytanie grajka w izbie
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484. |[Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/, k. 50r., nr 1-2 i rkp. terenowe:
t. 1-12: teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 12, tam t. 9-12 skrécone do dwoéch taktow:

t. 13-20: teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 38, tam brak znaku powtérki w t. 17-20;
wszystkie rkp. bez lokalizacji. Por. nr 692 w T. 72/I (Kujawy. Suplement).]

485. [Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 21 i teka 5, sygn.
1137/1, k. 50r., nr 4, takze bez lokalizacji. W rkp. z teki 5 brak znaku powtérki w t. 2, znak
powtorki w t. 5-8, w t. 5 tylko gérna wersja.|
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486. [Rkp. Rolberga: teka 5, sygn. 1137/I, k. 51r., nr 3 i rkp. terenowy, teka 2, sygn.
1124, k. 38r., nr 25, takze bez lokalizacji; w rkp z teki 2 brak krzyzyka: w t. 2 przy f,

w t. 4 przy ¢, w t. 6 tylko dolna wersja, t. 10:

487. |[Rkp. Rolberga: rkp terenowy, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 10 i teka 5, sygn.1137/1,
k. 51r., nr 2, oba rkp. bez lokalizacji; w czystopisie tylko gérna wersja, w t. 1 brak znakéw
chromatycznych przy ¢ t. 6 jak t. 2, t. 8 jak t. 4]
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488. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 94r., nr 15, rkp. slabo czytelny.]
489. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186r., nr 24.|
490. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38r., nr 40.]
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491. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186v., nr 44, z tytulem: ,Po-
lonez Rosciuszki”; zapis melodii przygotowany do opracowania fortepianowego. Zgod-
nie z nota Kolberga, inspiracja dla melodii byl wspomniany polonez. Por. A. Sowinski,
Taniec Kosciuszki (Polonaise Rosciuszho), w: Chants polonais, Paryz 1830; zob. tez
S. Burhardt Polonez. Katalog tematyczny, z. 2 (1792-1830), PWM 1976, s. 253-260.]

492. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/I, k. 51v., nr 2 i rkp. terenowy, teka 2,
syen. 1124, k. 38r., nr 23, oba rkp. bez lokalizacji. W rkp. terenowym t. 1 poprzedzony
przedtaktem: ¢wier¢nuta d’, a w t. 1 na pierwsza miare dwie 6semki g' fis', t. 9-20
w nastepujgcym zapisie:

w t. 21-24 brak znaku powtorki.]
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SWIAT NADZMYSEOWY

Wpyobrazenia o przyrodzie

Dziewiatka'
od Suwalk

Dziewiatka, jaki$ robak wielkosci i grubosci o dziewieciu przegu-
bach i dziewieciu centkach na takowych, z kleszczami u pyska, uka-
szenie jego jezeli nie bedzie zamowione (zazegnane) ma byc¢ $miertel-
ne, naprzéd w miejscu ukaszoném ma wyskakiwac¢ czarny pecherzyk,
nastepnie puchnie cialo, wszczynaja si¢ mdlosci , a dziewiatego dnia
zgon. Wiara w istnienie tego raka? jest powszechna u ludu i corocznie
opowiadaja o przykladach $mierci z jego powodu trafiajacej si¢ pod-
czas sianowania, pokrytem jego albowiem sa laki i wilgotne [..].

Skarby?®

Dynasy - skarby, ma ich pilnowa¢ ksiezniczka zakleta w kaczke.

' [Rkp. A. Osipowicza, teka 1, sygn. 1116, k. 73a, nota lokalizacyjna naniesiona reka
Kolberga.|

2 [W rkp. nadpisane reka Kolberga wyjasnienie: ,robaka”.|

3 [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/1. k. 9.]
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Wierzenia demonologiczne
Upior!

We wsi Bilwinowie wloécianin Teofil Sikorski ozenil sie powtoérnie
z zamozna kobieta majac juz trzy doroste corki. Pozycie familijne nie
bylo bardzo przyjemne z powodu ciaglych niesnask miedzy macocha
i pasierbicami. Sam Sikorski takze nie bardzo zadowolony okazywal
si¢ z pozycia malzenskiego i chcac si¢ pozbyé¢ zony namawial corki,
aby w czasie jego nieobecnoéci zalatwily si¢ z macocha. Wyjezdza
tedy z domu w sobote przed kwietnia niedziela; a wtedy najstarsza
pasierbica rozpoczawszy pod jakim$ blahym pozorem klotnie wraz
z druga pasierbica, chwyta za siekiere, zabija ja (macoche) obuchem,
w czém jej pomaga najmlodsza. Srednia, ktéra weszla w tym czasie do
izby, strwozona widokiem trupa, chciala ucieka¢, ale siostry z obawy,
aby ich nie zdradzila chcialy ja gwaltem zrobi¢ wspoélniczka zbrod-
ni, grozac $miercia, jezeli nie odetnie trupowi glowy. Siostra ulegla
przemocy, poczém wszystkie trzy wyniosly trupa w nocy i zakopaly
w swoim gruncie pod lasem. We dwa tygodnie potem pasterze pasac
trzode w tym miejscu spostrzegli $wiezo poruszona ziemie¢ i poczeli
kopa¢ z pomoca przechodzacego chlopa. Sprawcéw zbrodni schwy-
tano i odstawiono do Suwalk. Zbrodniarki przy pierwszem $ledztwie
tlomaczyly sie, ze dlatego przecinaly macosze palce u rak, aby nie
miala czym chwyci¢ za klamke, gdyby wrécila do chalupy, a glowe
dlatego, zeby nie trafila z powrotem do domu.

Topielec?

Mouwili dawniej, ze byl topielec w jeziorach, co ludzi i male dzieci
topi i w wodzie jeczy.

' [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 33, z notatka: ,O potwornej zbrodni dono-
si (w maju 1882) ,Echo Lomzynskie”. Rkp. jest odpisem z wymienionego czasopisma.
W niniejszym tekscie pominigto ostanie zdanie, bedace komentarzem anonimowego au-
tora tekstu: ,Ile tu cynizmu i przesadu”.|

% [Rkp. Korbasinskiego, teka 1, sygn. 1116, k. 76; jest to odpowiedz na zapytanie Kol-
berga, opis tego rkp. zob. wstep s. LIII-LV.|
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Czary'

Z}odziei przez czary nie wykrywaja.

Przesady?

Wielka tych przesadow liczba ma i w samej Warszawie swoich
zwolennikéw, z pelna w nieomylnoé¢ ich wiara.

Kobieta w ciazy®

Jezeli kobieta w powaznym stanie patrzy przez dziurke od klucza,
to dziecko bedzie zezowate.

Nozyczki*

Nozyczki polozone na 16zku przepowiadaja klotnie¢ malzenska.

Drzewo?®

Drzewa, w ktére w lesie piorun uderzy nie wolno bra¢ do budowli,
bo sie w domu tém szczesci¢ nie bedzie.

! [Rkp. Korbasiniskiego, teka 1, sygn. 1116, k. 76; jest to odpowiedz na jakie$ zapytanie
Kolberga, opis tego rkp. zob. wstep s. LIII-LV.]

2 [Rkp. Kolberga pt. Przesady, wrézby, przepowiednie, teka 1, sygn. 1117, k. 14.
Notatka dotyczy zanotowanych w tym rkp. przesadow, ktére opublikowane zostaly
w T. 42, rozproszone na s. 349 i 396-410.]

% [Rkp. nieznanego autora, teka 1, sygn. 1116, k. 34, z notatka Kolberga: ,0d pani
Grajnertowej”, zob. wstep s. LVI, LIX.]

4 [Rkp. terenowy Kolberga, teka 1, sygn. 1118, k. 63, z notatka: ,Grajnert”; notatka
dotyczy Jozefa Grajnerta, etnografa, zob. wstep s. LV-LVI]

° [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 76; tekst Kolberga naniesiony na rkp. Korba-
sifiskiego z Porzadzia.|
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Roltun!

Jeden tylko koltun zazegnywaja.
Przesad mysliwski®

Strzelby pod nazwiskiem jordanek sa najstawniejsze u ruskich my-
Sliwych, co i Mazowsze sasiednie Podlasia przyjelo. Nazwane tak, ze
chcac z prostej strzelby zrobi¢ jordanke. uzywaja nastepujacego sposo-
bu: po po$wieceniu wody na Jordana, zanurza si¢ w ni¢ nabita strzel-
be i wystrzela przy odmawianiu pewnych formul. Odtad przybiera
ona nazwisko jordanki i kazdy strzal z niej trafi niechybnie, byle (we-
dlug mysliwych przestrogi) dobrze wzial na cel i dobrze wytrzymal.

Choroby

Febra?

Mowi si¢ tylko zimno, niemoc, nic, tylko maca rekami przedmioty
otaczajace chcac chodzic.

! [Rkp. Korbasinskiego, teka 1, sygn. 1116, k. 76; jest to odpowiedz na zapytanie Kol-
berga, opis tego rkp. zob. wstep s. LIII-LV.|

? [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1116, k. 30. Zgodnie ze wzmianka Kolberga, jest
to odpis z pracy K. W. Wojcickiego Kurpie. Powies¢ historyczna, Lwow 1834, T. 2,
s. 147-148 ]

3 [Rkp. Korbasiniskiego, teka 1, sygn. 1116, k. 75-76.|



OPOWIESC LUDOWA

O Zydzie!

Przyszed do pana hrabiego i prosil, zeby mu dal furmanki, bo 6n
tych pieniedzy nie moze przynie$¢ na plecach. Hrabia dal mu bry-
ke i pare koni; wiec on pojechal do tego boru do skarbca, nalado-
wal pieniedzy na bryke i przywiozl. Hrabia jak to zobaczyl, zwatpial
i zachlopotal sie, ze to pewnie Zyd bedzie sie naprawde dopominal
o corke. A Zyd powiada: ,Ny, to jesce nie wszystko! Jesce pojadziem!”
Tak znowu pojechal i znowu przywioézt pelna bryke pieniedzy. Trzeci
raz pojechal, to samo. A skarby te przewyzszaly pana hrabiego maja-
tek. Wtedy powiada hrabia: ,Idz precz, Zydzie! Ja bym za ciebie mial
moja corke da¢?” Tak Zyd: ,Ny, prosze jasnie pana, tu jest na papir-
ku!” Pan hrabia zamyéla sie¢, ale narescie: ,M6j kochany, tak przecie
ci ja nie dam, bo ty Zyd, a 6na katoliczka - jezeli katolikiem zosta-
niesz, to dobrze”. Zyd powiada: ,Ny, kiedy to jest prawda akuratna,
co ja w kosciele slyszal, to ja tez moge katolikiem byc¢!” Wtedy dal sie
ochrzcic¢ i ozenil si¢ z hrabianka i wesolo prowadzil sobie zycie.

! [Rkp Kolberga, teka 1, sygn. 1118, k. 59; w rkp. brak poczatku opowiesci.|






JEZYR

Wpyrazy i zdania'

Gedzi¢

Fryzowana capka

Nieckuska, niecka

QOdbit, odcisk

Wyglada jak groch z kapusta
Zywkiem pozerl

Nazwiska?:

Czarnylas, Czaplin: Jozef Gugala

Lukow: Grzegorz tukasik

Lomza: Korolec, Nartowski

Mlawa: Niedzialkowski

Mszczonowem: Pieczara, Pierdziach, Trztyk

Piastuno, pow. Rolno: Chaberek, Dymek, Glona, Rolodys, Zelazny
Przytoczna (Rock): Ciolek, Partyka, Lemieszek, Fotyga, Raczka, Bro-
niek, Kopacz, Pudelko (z kolonii lesnych)

Starozreby (Plockie): Justynski - Migot (oczami mruga), Rowalski, Ma-
tusiak, Wieclawski, [..], Wrzyszcz

' [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1136, k. 27 (wyrazenie 1 i 6); teka 2, sygn. 1124, k. 16
(wyrazenie 2 i 4) i tamze, k. 20 (wyrazenie 3 i 6).

2 [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/L. k. 4v., tam nazwiska z miejscowoéci: Czar-
nylas, Czaplin oraz Mszczonéw; teka 13, sygn. 1194/3, k. 12 - z Mlawy; teka 42, sygn.
1351/I1. k. 1 - z kukowa; teka 1, sygn. 1120, k. 14e - z Lomzy; teka 13, sygn. 1194/3,
k. 12 - Przytoczna (Rock); teka 36, sygn. 1320, k. 108 - Starozreby; rkp. Jaholkowskiego,
teka 5, sygn. 1139, k. 4, tam nazwiska z miejscowoéci Piastuno.]
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2.

SPIS RYCIN

Od towicza, Nieboréow 1857. Akwarela W. Gersona ze zbiorow
ikonograficznych  Muzeum Etnograficznego im. F.  Kotuli
w Rzeszowie (sygn. MRE-IK 49).

Podlasianie, W. Gerson Costumes Polonais dessines d’apres na-
ture par Gerson litographiés par E. Desmaison. Publié par Da-
ziaro a Varsovie, Paris, Moscau, Petersbourg [1855]; por. ryc. ,od
Zelechowa i bukowa” w cz. Il Mazowsza (DWOR T. 27), po s. 34.

Rysunek Oskara Rolberga z notatkami autora, teka 47, sygn. 1354/I1,
k. 69; por. Mazowsze cz. Ill (DWOR T. 27), s. 40-41 i ryc. ,Chalupa
i stodola we wsi Wola Rasztowska” i ,Stodola i chlew we wsi
Klembowie”.

4a i 4b. Ubiory Rurpiéw, wg ryc. W. Gersona, ,I'ygodnik Ilustrowany”

7.

8.

1881, T. XII, nr 296; por. ryc. Kurpie w cz. IV Mazowsza (DWOR
T. 27), po s. 50.

Ubiory Rurpiéw, wg ryc. W. Gersona, ,T'ygodnik Ilustrowany”
1881, T. XII, nr 298; por. ryc. Kurpie w cz. IV Mazowsza (DWOR
T. 27), po s. 50.

Chaty Rurpiow, wg ryc. W. Gersona, ,,I'ygodnik Ilustrowany” 1881,
T. XII, nr 298; por. ryc. Rurpie w cz. IV Mazowsza (DWOR T. 27),
po s. 90.

Z okolic Tykocina, W. Gerson Costumes Polonais dessines
d’apres nature par Gerson litographiés par E. Desmaison. Publié
par Daziaro a Varsovie, Paris, Moscau, Petersbourg [1855]; por. ryc.
,0d Zambrowa i Ltomzy” w cz. V Mazowsza (DWOR T. 28), po s. 36.

Z okolic Augustowa, W. Gerson Costumes Polonais dessines
d’apres nature par Gerson litographiés par E. Desmaison. Publié
par Daziaro a Varsovie, Paris, Moscau, Petersbourg [1855].






SPIS TRESCI

,<Mazowsze” Oskara Rolberga

Suplement do ,Mazowsza”

Rray . . . . . . . . . . . .
Uzupelnienia do cz. IV Mazowsza, T. 27 .

Lud . . .
Mazury .
List z okolic Lowicza .
Zwyczaje doroczne .
Boze Narodzenie .
Szopka
Gaik .
Zielone Swiatki
Okrezne.

Obrzedy.
Wesela
Zaproszenie gosci na wesele .

Uzupelnienie do wesela Il w cz. Il Mazowsza .

Piesni weselne z innych miejscowosci .

10
11
12
13

15
15
15
15
17
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Spis tekstow weselnych ze wsi Sokoél, Osiny,
Ostrozen i Goncezyce
Inne piesni $piewane przy weselu .

Piesni powszechne
Mitoséc
Piedni zalotne
Wiernoéé. Zyczliwosé. Wymoéwka .
Chec¢ i nieche¢ ozenku
Igraszka. Swawola .
Strata wianka. Zale.
Malzenstwo. Rodzina. Sierota
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